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Millet olmanin en belirgin 6zelligi insanlari zaman ve mekan
icinde birlestiren ortak noktalarin bulunmasidir. Bunu saglayan ise
kdltiarddr. Bir milletin kdltdrd, gegmisinden siiziillip gelen maddi ve

manevi degerlerin bitiiniinden olusur .

Tarihle yasit bir medeniyete sahip olan Tiirk Milleti’'nin ¢ok yénldi,
kékld, zengin ve renkli bir Kiltir vardir. Zaman iginde daha da zengin-
lesen ve gelisen bu Kiiltiir yizyillar boyunca Tiirk toplumlarini ayakta
tutan unsurlarin baginda gelir. Glizel ve faydali olan her geyi tére ve
gelenek haline getiren milletimiz, tarihi seyir iginde diger milletlerin
medeniyetlerinin gelismesinde de olumlu katkida bulunmustur .

Kimliklerin daha bir agirlik kazandig! lglincd bin yilin basinda
gecmisimizden bize kalan zengin kiltir mirasini, saglam temeller
listline oturtmak isteyen, kim ve ne oldugunun bilincine varmayi
amaglayan yeni nesillere eksiksiz olarak aktarabilmek g6revlerimizin

baginda gelmektedir.

Bakanhgimiz fikir ve sanat Urinlerinin yani sira bitdn kdltdr
degerlerimizi tanitan, arastiran, toplayan; béylece yaratici ¢alismalara
zemin olu5turméy/ amaclayan kaynak eserler yayinlamay: ilke edin-
mistir.

Degerli tarihgimiz merhum Prof. Dr. Bahaeddin OGEL'in 9 ciltlik
“Turk Kiltdr Tarihine Giris” adli eseri de Ttirk kiltiirli Uzerine arastirma

yapanlarin vazgegilmez kaynag! durumundadir.



Kdltdr tarihimizin bu dev eserini yeniden bilim diinyasina sun-
manin sevincini yasarken, merhum Prof. Dr. Bahaeddin OGEL'i
stikranla aniyor, kitabin yayimlanmasini saglayan Yayimlar Dairesi

Bagkanligina tesekkdir ediyorum.

M. istemihan TALAY
Kultar Bakani
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HAREMDE BiR GCALGI TAKIMI

2. Fransa'da g¢ikan Harem adh bir kitaptan alimmistir. Kitapta,
resmin eskiligi ve yerliligi Gzerinde bir kayit yoktur. Ancak bir rn-
yaturden gravir olarak kopya edilmis olan bu resmin, orijinal yanlan
coktur. Kemence, saz ve defcinin def gahsi, asillarina uygundur : (An-
nabella d’'Huart et Nadia Tazi, Harem, Paris, 1980).
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ONSOz

Tiirklerde devlet ve meydan sazlari devlet ve
ordu icinde, savaglarda, kendi tiirlerinde gelisirken; telli
sazlar da, asiklarin kucagindan, kalplerden kalplere, derin-
lemesine ve genislemesine, ayri bir yol izlemislerdi: Bunun
icindir ki sekizinci cildimizde, devlet ve ordu mehterleri ile
meydan sazlarinin, gozleri kamastiran nasil bir ihtisam ile,
2.000 yildan bu giine kadar, gelebilmis olduklarini, belgeleri
ve resimleri ile birlikte gostermege galismistik. Bu, bir «dev-
let gelenegi» idi.

«Tiirk halk gelenegi» ise, halk ile kaynasmis, asik-
larin kucaklarindaki telli sazlar ile, giiniimiize kadar gel-
mistir. Bunlar, aile, oba ve k&y sazlari idiler.

Telli sazlar, yayli veya yaysiz olsunlar, daha ¢ok
kapali yer sazlaridirlar. Sevgi ve sayg), Tanriya yakaris, ulu-
lardan medet dilenme, hep bu sazlarla anlatihir ve yapilirdi.
Kahramanlik destanlari, Dede Korkut'un diliyle, «Gazi
erenlerin basindan gegenler», bu sazlarin esliginde séylenirdi.
Saz ile soz, sOyleyenlerin de; dinleyenlerin de ruhlarini, kay-
nastirirdl. Ulu atalar igin kosulup, diiziilen bu destanlarla, ta-
rihin derinlikleriyle benzesilirdi. Toplumla ilgili duygular ta-
zelenir, giiglendirilirdi. Uzak duran kisiler yakinlagtirilir. Ya-
rina daha iyi hazirlanilirdi. Sazlar ile s6zii dinleyip, duygulanan-
lar arasinda, bir duygu birligi ve yakinlasma dogardy. Birlik ve
biitiinliik iginde, bir millet olma yolunda, telli saz-
lar bir araci olurlard:.



Giiney Anadolu Yoriikleri, ibddet eder gibi saz
¢alarlarnmug! ... Onlarla yillarca diismiis kalkmis olan Ali Riza
Y algin, boyle diyordu. Hatta asiklar, oyun havalan ile sen
pargalar1 da, bu duygu ile g¢alarlarmis. Oyunlarimiz ve oyun
havalarvmz, bir dyin midir? ... Yoksa oyun mudur? ... Bu so-
ruyu, iinlii sairimiz Behget Kemal Caglar soruyordu. Biraz
derin ve duygu ile diisiiniirsek, oyun havalarimizda, her ikisin-
den de birer par¢a bulundugunu hisseder ve Behget Kemal
Caglar’a hak verebiliriz. Tiirk kavminin eglencesinde de;
hiiziiniinde de, bir siikiinet, bir disiplin bir agirlik vardi. Nasil
ki tarih kaynaklari, yiizbinlerce kisilik savas meydanlarinda,
bir tek kisinin bile sesinin duyulmadigimi yaziyorlar ise!...

Tiirk sazini ele alirken, tarihin en derinliklerine in-
memiz; Tiirk¢e konusan genis bir diinya i¢inde gezinmemiz,
boylece eslikleri arayip, bulmamiz gerekmektedir : Bu kitapta,
boyle bir metod uygulanmistic. Hayale ve iitopyaya yer veril-
memistir. Zaten resimlerin sdyle bir gézden gegirilmesi, bu ko-
nularda derinlikleri olmayan okuyuculara bile, kesin bir fikir
vermege yetecektir. Sazlar ile ilgili olarak sundugumuz vesika-
lar ise, daha saglam ve daha giiven vericidirler.

Tiirk Milleti’nin 6zden gelen birlik ve biitiinliigiinii,
¢ok eski ve derin gaglardan nasi gelisip, geldigini; boyle bir
«sazin tarihi» bile, bize agik olarak gostermektedir.

Tiirklerin yabanct komsulari ile iliskileri, bu konte
daki benzerlik ve ayriliklari, nelerdi? Bu soruyu cevaplamadan,
giivenilebilir bir sonuca varma, miimkiin degildir. Sonug ve yo-
rumlarimiz, elbette ki kalic1 olmalidir. Resimlere soyle bir goz
atilirsa, yabanci ve komsu sazlarin, karsilastirmali olarak kon-
dugu, kolaylikla goriilebilir.

Cag ¢cag ve yer yer Tiirk sazlarimin resimlerini sunarken,
onlarin yanina bir sahife ile, Tiirklerin komsularindan da, bazt
yerli resimler koyduk: Okuyucularimiz liitfen, bir kez bir
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Tiirklerinkine, Tiirk¢ce konusanlarinkine; bir kez de bizden ol-
mayan komsularimizin, yerli ve eski sazlarina, soyle bir goz at-
sinlar. Aramizdaki biiyiik ayrilig1, jenetik tarih metodunun var-
dim ile, kolaylikla gorebileceklerdir. Belgeleri de okuyabilir-
lerse, bu konuda kendilerine, daha kesin ve giivenilir bir des-
tek bulabilirler.

Sazlar ile ilgili Tiirkge deyimler ile soyleyisler de, ayrica
bize yeni bir ufuk agmaktadirlar: Anadolumuzu bu deyis-
lerle, binbesyiiz y1l 6ncelerine baglanmis oluruz. Ayrica kendi-
mizi, Sibirya tundralarina kadar uzanan genislikler iginde,
kaynasmis ve benzesmis goriiriiz. Bunlar, kusgu goétiirmeyen
belgelerdir. Ancak biz tarihgiler, manalar ile varliklardan, s6z-
lere dogru gideriz. Bu bakimdan dilcilerden yolumuz ayrilir.
Bizim buradaki konumuz, sazlardir. Sazlar igin ne gibi bir bel-
ge bulursak, tarih sentezimizdeki bosluklari doldurmak veya
sentezin yapisini saglamlastirmak igin, onu hemen kullaniriz.

Sazin yapuisi, bigimi, tiirleri, telleri ve perdeleri gibi
maddeye dayanan konular, bizim bu kitabimizi dolduran me-
selelerdir : Yoksa sarki, tiirkii, destan melodileri ile notalari,
bizim konumuzun disinda kalmaktadir. Bununla beraber ko-
puzlu ozanlardan s6z agarken, onlarin soéyledikleri yiwrlar ile
sarkilarin tiirleri ve ozellikleri iizerinde de, son béliimiimiizde

durulmustur. Bu konuda da okuyucularimiz, genis bilgi bula-
bileceklerdir.

«Ozan sozliigii», «Tiirk ses, melodi ve musiki soz-
lii gii» gibi sozliiklerimiz, metinde kullanilma yeri bulunami-
yan belgelerden meydana gelmistir. Tiirk kiiltiir tarihi sente-
zinde kullanamadigimiz belgeleri, -gelecekteki arastiricilar
icin-, armagan olarak degerlendirdik. Sunu 6nemle belir-
telim ki, bu kaynaklar dikkatle ve eksiksiz olarak taranmistir.
Sozliikler, boylece meydana gelmistir. Kitabimizda bir
«Sazlar sdzliigii» de yer almaktadir. Bu sozliiklere soyle
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bir gz atma bile, Tiirk kiiltiivtiniin gelismesi hakkinda, bize bir
cok giivenilir bilgiler verecektir.

«Sazin sahibi, ozanlar idiler» : Bunun igindir ki,
sazli ve kopuzlu ozanlara da, kitabimizda genis bir yer veril-
mistir. Nasil ath askerin ikinci esi kendi at1 idiyse; ozanin ikin-
ci esi de, saz1 idi.

«Beni bu saza kul ettin!/» Ozanin bu sozlerle Tanriya si-
kayeti ve ¢gikismasi da, saz ile ozan arasindaki baglar1 gosterir.
Anadolu’da da kucagindaki sazina egilip, onunla koklasip,
kaynasarak saz ¢alan asiklarimiz, yok degildir.

Tiirk sazlarinin atalari, Dede Korkut veyaulu ev-
liyaldr ile efsanelerde gegen devlerden gelen!.. Agaci, yerin
derinliklerine inen ulu agaglarin koklerinden ¢ikaridan!.. K1l-
lara, telleri, yiiriik atlarin killarindan cekilen!.. Derisi,
sen ve deli taylardan yiiziilen!.. Burgu veya kulaklari,
ulu ¢ollerde ildhi giicle yalmz biten ¢alilardan tornalanan, mad-
delerden yapmlnuglarda.

Kutlu maddelerden yapilmis sazlarin, kutlu sesleri
vardi. Tiirkler, boyle inanmis; boyle gelmislerdi! Bu karisik

ve giiriiltiilii diinyada, birligin, huzurun ve saadetin yolu da
bu idi...
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RUBAB CALAN BiR BABURLU

3. Babur-Hind Tiurk kiltir gevresine ait olan bu rn-

yatirde, Turk bir asker-aristokrat veya bir sehzade gériliiyor. Ok iuk,
yvaninda asili olarak duruyor. Sazin teknesi ve boynu, Hi nd rubab-
lan'ndan ayrnlmaktadir : (Brown, Indian painting :
Musikgeschicte, Abb. 110). Farm erlin,
yundan, pek fazla bir haberi yoktur.

Farmer,
Baburin Turk so-
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ISRAFIL'IN BORUSU

4. VIIL cildimizde T G r k mehter borulari lizerinde, genis ola-
rak durmustuk Bu boru da T i@t r k borulart tipindedir. Onemli olan
elbiseler ve giyiniglerdir. Resim, Ilhanl1 ve Timurlu min-
yatir okulu'nun tipik bir ornegidir : (Farmer a. eser, a. yer).






I. BOLUM

TURK SAZLARININ
EN ESKI KOKLERINE VE ILK TIPLERINE DOGRU

Simdi ¢ok 6nemli bir konuya gelmis bulunuyoruz. Bu ki-
tabin pek ¢ok boliimlerinde goriilecegi gibi, Anadolu’da
goriilen sazlar, biitiin Tiirk diinyasinda, Altay daglarinin
kuzeylerine, hatta tundralara yayilmis oldugu goriiliiyordu.
Tek tip, tek sekil ve benzer akordla, Tiirk saz diinyasi, biitiin
genislik ve gorkemiyle kendisini gosteriyordu. Kopuz’un ads,
Islam diinyasina ve hatta Araplara bile gegmisti.

Tiirk Sazlarinin Ilk Sekli :

Tiirk sazimin ilk proto - tipi veya en eski sekli nasildi?

Bir Tiirk kiiltiir tarihgisi olarak bizi ilgilendiren en 6nemli
konu da budur. Bu sazlar, yay ile ¢alininca, kopuz gibi degisik
adlar aliyorlardi. Yay ile gcalinan bu teller, parmak ile de gali-
niyorlardi. Ancak tip ve sekil takimindan, birbirlerinden fazla
bir ayriliklar:1 yoktu.

Biz bu kitabimizda béliimleri planlarken, yay ile ¢alin-
malarina veya kopuz gibi adlar almalanna bakarak, bir sira-
lama yaptik. Birer vesika degerinde olan resimleri de, bu bo-
liimlere gore ayirdik. Bundan dolay1 bu yazimiz1 okuyan birisi,
boliimler arasinda belki de bir birlik kuramiyacaktir. Yayla
calinmalarina veya degisik adlarina bakmayarak, bir sahifelik
ayr1 bir resim koyma yolunu segtik. Boylece okuyucularimiz,
bu resimlere bakarak, kolaylikla bir sonuca varabileceklerdir.
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D1s tesirlerden uzak olan Tiirk kiiltiir cevreleri:

Bu girisi yapmayi, 6zellikle gerekli goriiyoruz. Tiirkler
Anadolu'ya gelmisler, Balkanlara ve Afrika’ya ka-
dar yayilmislardir. En eski Tiirk Kkiiltiir bolgelerinden ayrilis-
larindan, 1000 y1l, hatta 1250 y1l gegmistir. Béyle uzun bir ayri-
lik, yeni yurtlar ve yeni kiiltiirlerle kurulan iliskiler, Tiirk ka-
vimlerinin gelenekleri arasinda derin ugurumlar ve derin ayri-
liklar dogurmaliydi. Mantik ve diisiince, bunu emrediyor.

Bin yi1ldan fazla ge¢mis olmasina ragmen,
Tiirk diinyasinda, saz ve galgi kiiltiirii baki-

mindan fazla bir degisiklik yoktur. Onemli olan
budur.

Altay-Tirk Kkiiltiirii, biraz olsun dis tesirlere agikti.
Bunlarin kuzeyinde kapali olan iki bélge vard: ki, bunlar da,
Hakas ve Tuva bolgeleri gibi, eski Tiirk kiiltiiriiniin gok
degerli hazineleriydi. Bu her iki Tiirk kiiltiir cevresi de, Altay-
Tiirk kiiltiir gevresi ile iliski halinde idiler.

YENISEY - GOKTURK YAZITLARININ
KULTUR CEVRESI

Hakas, yani eski Kirgiz Tiirklerinin yurdu, Kem
irmaklarinin gevrelerinden baslar, iinlii Yenisey irmagimn
baslangiglarina kadar uzanmir. Gk tiir k yazitlarinin, Yenisey
yazitlar1 adli boliimii, buradadir. Yani buras;, Géktiirk ya-
zilann ve eski Tiirkge ile yazilmis, gesitli Tiirk mezartagslar: ve
diger yazitlarla, dolu idi. Bizce Tiirk sazlarinin veya kopuzlan-
nin en orijinal ve en eski sekli de, buradan elimize geliyordu.
Onlar buna komzis, yani kopuz diyorlardi: (Res. 117).

Geyik boynuzlu bir kopuz :

En eski bir Tiirk 6ziinii tasiyan bu calgiyr, Vertkov ya-
yinlamistir : (Atlas, 709). (Resim. 1-1). Bu yoére halki, bu ga-
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rip saza, komis, yani kopuz diyorlardi. Teknesine gore sapi
kisa olan bu kopuz, bir usta yapisiydi. Bir «sihir, tilsim ve din
sembolleri» olan, tekneyi kaplayan seyler ne idi? Vertkov, bu

Hakas komis veya kopuzunu soyle tarif ediyordu: (Resim.
1-1).

«...Komis, 2 veya 3 telli bir sazdir. Altay ¢evresinde,
tobsur denen saz ile Tuva’'daki topsulur adli sazlarla
aynt kokten gelir. Teknesi ve sapt, aym kiitiikten ¢ikariir. Alt
kismi, koyun veya geyik boynuzu ile kaplanir. Perdesi yok-
tur. Telleri, at kilt veya koyun barsag: ile yapiwr. Iki
telinden biri a k, digeri ise kara idi. Alt teli, begsliktir. 70-80
santim kadar uzunlugu vardur.

«Eskiden asiklar bu sazlar ile destanlar anlatirlardi.
Simdi ise, yavas yavas kaybolmaktadir» (Atlas, s. 138).

Bu, paha bigilemez derecede onemli, Tiirk kiiltiir tarihi-
nin bir vesikasidir. Anlasildifina gore tekne once deri ile kap-
lanmiyor; derinin iizeri de geyik boynuzlar: ile perginleniyordu.
Anlayamadigimiz bir inanis ve sembol! Boguk ve iniltili ses,
sihir dolu olarak boyle bir tekneden gikiyor ve gevreye dagih-
yordu.

Hayvan tirnagindan kemenge :

Miitercim Astm Efendi'nin, Anadolu’daki goban kopuz-
lari, «<hayvan tirnagindan yapilir», diye bir notunu gérmiis ve
biraz garipsemistik. Bu Kuzey Asya kopuzunu goriince, Tiirk
kiiltiiriiniin ¢ok daha derinlerine dalabilme, bizim icin de
miimkiin oldu.

Sihirli ve kutlu teller :

Telleri, at kit ve koyun bagirsag: ile yapihyordu. Du-
tar, dombra, dambura ile ilgili béliimlerimizde gordiigiimiiz
gibi bu gelenek, biitiin Ortaasya Tiirklerinde ve Anadolu’da de-
vam ediyordu. Ciinkii maden teller, gerekli boguk ve iniltili
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sesi veremiyorlardi «Tellerin renkli, ak ve kara olusu» da, bir .
sihir ve din sembolleri olmaliydilar. Goriiliiyor ki bu sazin ne-
resine baksaniz, diisiiniiyor ve tarihin en derinliklerine dalabi-
liyoruz.

TURK SAZLARININ
DIN VE INANISLARA DAYANAN TEMELLERI

Kopuz ve saz, Tiirk kiiltiir ve geleneklerinin en basta
gelen sembollerinden biridir: Bu gelenek, bu giin yine saz
ile duygu, sevgi ve saygisini siirdiiriiyor. Kopuz ile saz arasin-
da, aslinda biiyiik bir ayrilik yoktur. En eski Tiirk kopuzlar ile
Anadolu’'daki sazlar, sekil ve bicim bakimindan da ayr1 de-
gillerdi. Bu kitabimizda, koklerden gelen bu benzerlik ve ya-
kinlifn sundugumuz resimlerden agik olarak goreceksiniz.
Anadolu’dan Kuzeyin soguk tundralarina kadar, Tiirkce ko-
nusan biitiin kavimlerde kopuz veya saz, en ilkel tiplerinden
en gelismislerine kadar, ayn aileden, ayn1 ana ve babadan ko-
pup geliyorlardi. Ancak hepsinin koklerinde de, «Tiirk atl.
kiiltiirii» niin, diisiince ve izleri yatiyordu. Hepsi de at kuli-
nin seslerine vurgun ve bagl idiler. Buna benzer daha nice
miisterek ozellikler gosterecegiz.

Fuad Kopriilii ile hocamiz ve biiyiik iistadimiz, ulu
erdem sahibi Prof. Abdulkadir Inan, bu konuya egilmis
ve o6nemli girismeler yapmuslardir. Boylece yolumuz agilmis,
Oniimiiz aydinlanmis ve metodumuz da belirlenmistir. Ancak
yeni yeni materyaller ekliyerek, konuyu genisletmek ve gelis-
tirmek de, onlarin nesillerine diismektedir. Ornek olarak Tiirk-
ce Islam Ansiklopedisindeki kopuz maddesi, bu biiyiik adim-
lara yakisan bir 6zet degildir.

Kutlu ve sihirli miizik sesi :

Miizik, yalmzca zevk, nes’e, ask, hiiziin ve eglence kat-
kis1 degildir : Devlet, millet birligini olusturan; savasta orduya
duygu veren, yiiriiyiis ve hareketini diizenleyen de, ses ve ritim-
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dir. Kitabimizin baslangicinda ve 8. cildimizde, bu konu iize-
rinde genis olarak durduk. Miizik ve kopuz veya sagz,
tedavi eden, ruhlart dindiren, iradelere gii¢ etkisi veren, ayni
zamanda toplulukta birlik yaratan, sosyal aletlerdi. Konuyu
boyle genis olarak ele almak gerekir. Yoksa bu kitap, Tiirk mii-
zik aletlerini yalnizca tamitan ve inceleyen bir eser degildir. Bu
eser bir «Tiirk kiiltiir tarihi» dir. Calgilari, Tiirk toplu-
luklarinin bagn ve aileleri, kiiltiir cevreleri icinde ele alan, bir
sosyal tarih arastirmasidir. Kopuz, yalmzca tedavi ve kotii ruh-
lar1 kovmada kullanilan bir ses aleti degildir:

1) Velilik ve ululuk semboliiidi. Dede Kor-
kut’ta goriildiigii gibi.

2) «Gazi erenlerin basina ne geldigini», sbyleyen bir sem-
bol idi.

3) «Ulularla haberlesme», medet ve yardim isteme sesiy-
di.

4) «Kopuzla obgiilen yigitlere giic veren», bogalar ile
bugralar yenmelerine imkan veren, ilAhi bir sesti. Kanturali
hikayesinde oldugu gibi...

4) Topluluga haber veren, halk: uyaran kutlu ses de ko-
puzun kutlu sesidir. Beyrek’in yurduna doniisiinde, atin1 verip,
bir kopuz almasi gibi. .. Bu ilk bilgileri tamamlayan diger agik-
lamalari, asagida vesikalar: ile birlikte sunacagiz.

5) «lyi ruhlart cagiran, kétii ruhlart kovan kutlu ses de»,
kopuzun sesidir.

Davullu ve kopuzlu Tiirkler :

Bu ¢ok yerinde ayirim, Prof. Abdulkadir Inan tarafin-
dan, sik sik yapilmistir. Altay ve Altaylarin kuzeyindeki sa-
manlar dyin, fal, sihir ve tedavide, bizim biiyiik deflerimize
benzeyen davullar kullamiyorlardi. Bu Tiirk kiiltiir ¢evresinde
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kopuz ve benzeri sazlar ile, yalnizca destanlar ile tiirkiiler ¢ali-
niyordu. Bu destanc1 kopuzlara kayg¢t, diyorlardi. Bunlar, sa-
man degillerdi.

Anadoluda da biiyiik defler, dervislerin yaptiklar
toplu ilahi s6ylemeler ile zikirlerde kullaniliyordu. Bizim ¢o-
cuklugumuzda gordiigiimiiz bu «dervis deflerinde, kas-
nagn icinde zil yerine, bir zincir bulunuyordu. Mezhar
denilen budervis defleri, kasnagmma vurulma yoluyla ¢a-
liniyordun.

Bizim gordiigiimiiz bu dervis defleri, bizim bildigimiz nor-
mal deflerden ¢ok biiyiiktii. Bunlar, bir saman davulu gibi idi-
ler. Hunlar'da da, nevbet ve devlet davullari, biiyiik boyda
yapilmis, saman defleri veya davullar: gibiydiler : (Bk. 8. cilt).

Biiyiik tefli Anadolu dervisleri :

Bat1 Tiirkleri arasinda da, kopuzun veya sazin 6nem
kazanmasina ragmen, saman davulu gibi biiyiik defler ile da-
vullar, din térenlerindeki yerlerini birakmamislards. f¢asya’
daki durumu bilemiyoruz. Ancak Prof. A. Inan’in bildirdik-
lerine gore, Ki1rgiz Tiirklerinin, «yart miisliiman, bahst adli
kopuzculari, sihir, fal, tedavi, iyi ruhlart ¢agirma, kétii ruhlari
kovma torenlerinde, yalmzca kopuz kullaniyorlardi» Bu
konu iizerine, yeniden donecegiz.

Kopuzlar: zilli ve elleri asah baksilar :

Bakst ve baksa sozii, zamanimizda bahgst olarak
soylenmekte. Ozbek ve Tiirkmen, astklar: ile; sazlan el-
lerinde dolasan, profesyonel dutarci'lara da, simdi bahst den-
mektedir. Tiirkce Islam Ansiklopedisinde, cok genis ve derin
bir bahst maddesi yazan Prof. Fuad Kopriilii'ye gore,
Dogu Tiirklerinin bu yaygin deyimi, Anadolu’ya gegmemistir
Bu sazlt destanct'lara, biz asik diyoruz. Ancak Ali Riza Yal-
gin’in da dedigi gibi, «ydriikler kemencelerini, bir iba-
det duygusu iginde ¢alarlardi» : (Tiirkmen galgilar, s. 39).
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Kirgiz baksa’larinin torenleriy, Radlof tarafindan,
genis olarak anlatilmistir. Bizimle ilgili olan bilgiler, 6zetle s6y-
ledir :

«Baksa, ¢ok eski samanlarin zamanmnuza kadar gelen
orneklerinden biridir. Hastauklarda, yardimct olmak igin ¢ag-
rilirlardi. Baksa'larin, samanlarin davulu yerine,ikitelli
bir kemengeleri vardir. Kenarlari, zillerle ve ses veren
maden pargalart ile siislenmistir. Buna, kobus derler. Bir
de, asd tagwrlardi. Degnek seklindeki bu asdnmin da baginda,
bir ¢ingirak ile maden parcalart vardi. Kopuzunu ¢calmaga
baslar wve gevredekilerini, tesiri altinda tutmak isterdi...»:
(Proben, 111, s. 60 vd.).

«Kopuz», sa m; yoksa kemenge miydi?

Radlof’'un yukarida da s6yledigi gibi kopuz, bir kemen-
¢e idi. Bu boliimiin sonunda sunacagimiz, Ortaasya’dan derlen-
mis ve kopuz adi verilen sazlarin ¢ogu, kemengelerdir. Ancak
bunlarin yaninda, yaylar1 goériilmeyen ve kullanilmayan sazlar
da vardi. Kirgiz baksa’larinin tedavilerde caldiklar1 kemen-
geler, «kiyak» adi verilen, yayli kopuz tiirleriydi. Bu yayh ko-
puzlar hakkinda, gok genis olarak, gerekli bilgiler verilecektir.
Daha dogrusu bu sazlar, yaylh tanburlar gibi, hem parmakla
ve hem de yayla ¢alinan sazlardi. Ancak eski ve ilkel sekilleri,
daha ¢ok kemengedirler.

Kopuzu icad eden: Korkut-Ata :

Dede Korkut'a Tiirkmenler ve diger Ortaasya
Tiirk kavimleri tarafindan Korkut-Ata denilir. Dede
Korkut, Tirk ulularinin en biiyiik velilerinden biri sayilirdi.
Hatta lkinci Sultan Murad zamaninda yazilmis olan «7Ta-
rih-i Al-i Selcuk» da, Osmanli hanedammn saltanati da,
Dede Korkut tarafindan tebsir edilmigstir, deniliyordu.
Hatta Dogu Anadolu’daki Ahlat harabeleri arasinda,

7



Dede Korkut'un, kabir veya makaminmin bulundugu da
soylenir : Prof. A, I nan, Makaleler, s. 167.

Yine Prof. A. Inan'in buldugu bir vesikaya gore, Tiirk-
menlerin 6tesindeki Kazak - Kirgizlarin inamslarina gore, Kor-
kut-Ata, en biiyiik velilerden sayilir. Kazaklarin kopuz ve
tanbure, dombra gibi sazlarmmi icdd eden de, yine Korkut
ata idi: (a. esr, s. 168).

Korkut-Bahsi denmesi de onun, «kopuzlu ve sazli
astklarin, piri ve en biiyiigii olarak», kabul edilmesinden ileri
geliyordu. Bunun igin kopuzlu Kazak - Kirgiz bahsileri, kopuz-
lariyla ruhlari ¢agirirlarken, «Su ayagt Er Korkut», deyip, Dede
Korkut'tan da yardim dileniyorlardi.

«Su aya@t Er Korkut! Feldketi, sen korkut! Benim dev
pirim, buraya stir (gel)!» Bu ¢ok giizel ve derin, kopuzlu bak-
silarin dualan, Tiirkcemize de mal edilmistir: (a. esr., s. 168).

Korkut-Ata'min mezari, Sir-derya 1irmagmin ki
yisinda bulundugundan, «Su ayag: Er Korkut», deniyordu.
Korkut Ata’'nin yaninda, Sunak-ata Evliya’dan da
soz agiliyordu. Arslan Bab gibi biiyiik Tiirkistan evliyalar:
iizerinde Fuad Kopriilii, «Tiirk Edebiyatinda ilk mutasavviflar»
adl1 eserinde genis olarak durmustur. Bundan da anlasiliyor
ki, Dede Korkut'un baslhica velilik sembolii, kopuz idi.

Tiirk velilerinin asdlar: hakkinda da, yine Fuad Kop-
riilii, Tiirkge Islam Ansiklopedisinde, ¢ok derin ve genis bir
madde yazmistir. Ciinkii hastalar1 tedavi eden ve ruhlar1 ko-
van Kirgiz baksalart da, ikinci bir sembol olarak, asd kulla-
myorlardi: (Radlof, Proben, III, terc., s. 60). Bunlar, yar1
miisliiman samanlardi.

«Dedem Korkut kopuzu hiirmetine!»

Segrek Bey, «kopuzu belinde» olarak uyuyor; iizerine ge-
len agabeysi Eyrek Bey, kardesinin tutsak olacagini anlayinca,
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kopuzunu belinden alip, kiigiik kardesini kopuzla uyandiriyor-
du. Bunu duyan oglan, firlayip kalkiyor ve séyle diyordu:

«Kilictmin bal¢agina yapistiki, onu (kilict ile) ¢irpa. Gor-
dii kim elinde ko puz var. Bunun iizerine soyle dedi: «Mere
kdfir, Dedem Korkut kopuzu hiirmetine, (kilicimla se-
ni) calmadim! Dedi. Eger elinde kopuz olmasaydi, agam
bast i¢in, seni iki para kilar idim, dedi. Cekti, kopuzu elin-
den aldi. Oglan burada soylanmugs, gorelim hanmim, ne soyle-
mis:...» (DK, 268, 13).

Kopuz yigitin, uyurken bile belinde duruyordu. Agabeysi,
tehlikede olan kardesini bagirip, ¢agirarak uyandirmiyordu.
Burada, Kopuzla haberlesme, s6z konusudur. Dede Kor-
kut'un sembolii olan kopuzu elinde goériince de, «onun hiir-
metine» kilicim1 kullanamiyor. Bu sozlerin iglerinde pek ¢ok
mana gizlidir. Konuyu uzatmaya bir gerek gormiiyoruz. Diger
degerlendirmeler igin bk. Prof. A. Inan, Samanizm s. 93.

Kopuzla 6gme ve ilabi bir giic bulma!

Dede Korkut kitabinda Kanturali adlh yigit, bir bo-
ga ile giiresmege ¢ikmadan 6nce, kirk yigidinin korkup, agla-
diklarimi gordii ve onlara soyle dedi:

1) «...Hey kirk esim, kirk yoldasim, niye aglarsiz? Kol-
¢a kopuzum getirin, O0giin beni, dedi. Burada kirk yigit
Kanturali'yr 6gmiigler, gorelim hanim ne ogmiigler:...» (DK,
181,3). Dede Korkut kitabinda, sihir ve mistiklik yoktur.
Her sey gergekgidir :

«Kirk yigid, Sultanim Kanturali!.. Boga boga dedikleri,
kara inek buzagist degil midir?» Diyorlar. Kanturali'y1 sgiiyor-
lar. Bundan sonra Kantural; Bey, giic ve moral buluyor ve bo-
gay1 yeniyor. Ancak bu sozlerin icinde, ¢ok eskilerden gelen
bazi mesaj ve haberler vardi: Nigin yigitler, alkisla degil de;
Kantural’'nin kendi kopuzu ile onu 6giiyor ve giig veriyorlardi?
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2) Yine Dede Korkut kitabinda kafirler, esir ettik-
leri Kazan Bey'e soyle diyorlar: «Bizi 08, Oguz'u sindiwr, seni
koyu verelim var git dediler... Kazan Bey de dedi ki, «ben yer
yiiziinde, adam Ggmezin», dedi... Mere kdfirler, kopuzum geti-
rin, sizi ogeyin, dedi. Vardilar kopuzu getirdiler...» (DK, 276,
1). Ancak Kazan Bey, kopuzunu eline alinca, kendisini 68iip,
kafiri yermisti. «Kopuzla 6gme veya yermes, nigin biiyiik bir
moral giicii veya yikintis1 oluyordu? Nigin kopuzla? Hem de bir
dua gibi!

KOPUZLA ILAHT HABERLESME VE HABER VERME :
Ruhlar1 ¢agirma :

Kopuzla ruhlarin ¢agrilmast: Yukarda
Kazak -Kirgiz yari- Miisliiman - saman baksilar:, hastalar1 te-
davi ederken, arvaklar:, yani ervah, ruhlann ¢agirirken de, ko-
puz galip, dua ettikleri iizerinde durmustuk : (Radlof, Proben,
III, s. 60 n.). Tabii olarak bu baksilar da, kiiltiir ve gelisme ba-
kimindan, yer yer birbirlerinden ayrilmakta idiler. Daha bilgili
baksilar ise daha gelismis dualar okuyorlardi

Yardim dilenme :

Kopuzdan yardim dilenme: Yar1- Miislii-
man - saman Kirgiz baksilari, her bakimdan kopuzlarina daya-
niyorlardi. Prof. A. inan tarafindan ¢ok giizel yorumlanan bir
baks: duasinda, soyle deniliyordu :

«Ey var olan Tanrim (kaday, hiida), yanildigimda yal-
varirsam, bana gii¢ ve gayret ver! Ey kobuzum, kobuzum!
(Kaderi?) iyi tayin et! Dogru haber ver!.. Eger falim ¢ik-
mazsa (kelmese), soylenen soze itaat etmezsen, kulagindan bu-
rayim! (Seni) gotiiriip, yere vurayim!..» (a. esr., s. 135, 141,
satir. 85-95). Goriiliiyor ki burada baksi, kendi kopuzunu teh-
dit edip, korkutuyordu. «Eger fali dugru gikarmazsan ve dog-
ru haber vermezsen, bir insan gibi kulagindan burup, seni yere
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atarim», diyordu. Kopuza, kisilik veriliyordu. Aym zamanda
kopuzundan sikayetci de oluyordu. Onu yere vurduktan sonra
da, soyle diyecekti: «Ben de kendi halimde, (kopuzsuz), geze-
yim! Isimi, kendim (kopuzsuz) géreyim. Ben ben idim; ben
kimlerden asagiyim!..» (a. yer).

Haberlesme :

Dede Korkut'ta kopuzla haberlesme: Yu-
karida da belirttigimiz gibi Dede Korkut kitabindaki bo-
liimler gercek¢i ve yalmzca hayatin gergekleriyle doludur.
Dede Korkut kitabinda tasavvuf ve mistiklik aramak, hem
giic ve hem de dogru degildir. Bununla beraber, Islamiyetten
ve her tiirlii yabanci dinden arinmis, en eski Tiirk mitolojisinin
bir ¢ok mith ve mythos'larin1 gérmek ve duymak da miimkiin-
diir.

Haberlesme: Dede Korkut kitabinda haberles-
me, «Kazan Bey'in yurdu ile, su ile, kurd ve kara ¢oban képegi
ile, Karaga ¢oban ile haberlesmesi», bilinen ve Tiirk mitoloji-
sinin 6nemli bir motifidir. Esir diismiis olan Dirse Han,
oglu Buga¢ Bey'in oldiiriilmek istendigini anlayinca soyle
der:

«Benim elimi sesin (¢oziin), kol¢a kopuzum elime
verin, ol yigidi dondiireyim dedi... (Dirse Han'in) elini
sesdiler, kolgca kopuzun eline verdiler. Dirse Han, oglancig
idigin bilmedi, karst geldi. Soylar, gorelim hanim ne soylar: ...»
(DK, 31-11). Kopuzla 6gme ve yerme iizerinde durmustuk.
Kopuzla ogiilen Kanturali, bogayr yenmisti. Ayni yerde,
yerme yolu ile de O guz'un yikildigim gormiistiik. Bunlarin
hepsi kopuz ile yapiliyordu.

Yurda, kopuzla donme :

Beyrek'in yurduna kopuzla gitmesi :
Onemli haberlesmeler nedense, agizla ve adi sézle olmuyordu.
Dede Korkut kitabinda, «<Beyrek yurduna dionerken,
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atint verip bir kopuz aliyor». Boylece bir ozan oluyor. Artik
bundan sonra Beyrek, kendi ili olan Oguzla, hep kopuzu ile ko-
nusur. Bundan sonra il iginde «deli ozan» diye ¢agrilir. Hi-
kayenin giizelligi, Beyrek'in kopuzu ve ozanlig ile vurgulanir.

«Calma ozan, ayitma ozan! Agam Beyrek gideli, bize ozan
geldigi yok!..» (DK, 106-12). Beyrek burada, deli ozan olarak,

kopuzu ile, ululuk ve velilik gosterir. Toplulugu ¢evresinde top-
lar.

«Hamim, maksudum oldur ki, ere varan kiz kalka oynaya,
ben kopuz ¢alam, dedi! . .» «Kol saluben oynaya, ben kopuz ¢a-
lam, dedi!..» (DK, 112-114). Kopuzlu Beyrek'in her istedigi
oluyor ve boylece nisanlis1 ile haberlesiyordu.

Kopuz ile kétii ruhlarn kovma :

Kopuzla, «Al-basti» tutma: Yukanda, yart
miisliiman - saman Kirgiz bakst’larnin iyi ruhlar1 kopuzla ga-
girdiklary; kotii ruhlar1 da, yine kopuzla kovduklar: iizerinde
durmustuk. Bu konu iizerinde hocamiz A. Inan, «Al ruhu hak-
kinda» adl1 derin ve gok degerli yazisinda durmustur : (Maka-
leler, s. 258). Tiirklerin yaygin inanislarina gore Sart Albasti,
sarisin bir kadin, kegi veya tilki donuna girer ve logusalarin ci-
gerini alirdi. Bunu bizim Harputlu annemiz de soylerdi.
Albasti'y1 yakalayan baksi, eline kopuzu alarak, soyle soy-
lerdi :

«Ey Albasti zalim! Koy cigeri yerine! Zavallvun cigerini
geri ver! Soziimii tutmazsan, bana saygt gostermezsen, gozle-
rini ¢citkarirum! . ..» Albasti, kopuzla sbylenen bu sozler iizerine,
logusanin cigerini yerine koyar ve logusa da iyilesirmis. Nigin
bu sozler ve ruhlarla konusmalar, yalnizca kopuzla yapiliyor-
du?
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KOPUZLU DEVLER VE BUYUK EVLIYALAR :

1) Kopuzlu dev Cara-bas: Kaf dagindaki bii-
yiik ruh ve devlerden s6z agan, yar1 miisliiman - saman Kirgiz
baksilari, Kaf 'daki baslica iki biiyiik ruhtan s6z agiyorlardi:
Birincisi, «askerin tug tutant ve askeri konduran dev Kara -
bas» idi. fkincisi ise, «kopuzlu dev Cara-bags» idi. Kirgiz
baksilan, bu kopuzlu devden soyle s6z agiyorlards:

«Kopuzunu kaldirip, (veya yiikseltip, koterip), Kaf da-
gindan gelsen ya, (ey) Cara-bas! Doksan koyunun derisinden,
donu (giyimi) ¢tkmayan Cara-bas! Seksen koyunun derisin-
den bir borkii, (kiildhi) ¢ikmayan, Cara- bas! Kati ve agir bir is
oldu... Kopuzuma kosulmadin, (yani eslik etmedin)!...»

Baksi, kopuzlu dev Cara- bag’'a, veya kopuzlarin sahibine,
sikayette bulunuyordu. Bana yardim etmedin, diyordu. «Cam-
dan yapimis kopuzumu aldim! Su yilant gibi dolagtim!.. Bu
kopuzum kirdmadi! Garip basim rahat duramadi! .. Istemedi-
gim isi yaptim!..» (Samanizm, s. 136, 142). Goriiliiyor ki baks:,
kendi isinden memnun degildi veya basarisizdi. Bu basarisizli-
g1 da, kopuzlu devin kendisine kosulmamasi, eslik etmemesi
veya yardim elini uzatmamasina, baghyordu.

2) Kopuzcularin «dev piri», Er Korkut: Asik
ve ozanlar ile iyi ruhlar g¢agiran, kétii ruhlar1 kopuzu ile ko-
van, hastalar1 tedavi eden baksilarin atasinin Korkut-Ata
oldugunu biliyoruz. Ancak, Dede Korkut’un «dev» deyimi
ile tanitilmas1 hakkinda, bir sey bilmiyorduk. Kazak baksilar
ruhlar1 gagirirlarken soyle diyorlards :

«Su ayagt Er Korkut, beldlar:t sen korkut! Dev pirim!
Bana dogru siir, ver!..» (Makaleler, s. 168). Rahmetli biiyiik
hocamiz bu dualari, en zor bulunan kaynaklardan gikarip, bize
armagan etmistir. Bunun icin Prof. A. 1 nan’a sonsuz minnet-
lerimizi sunalim. «Dev pirim» soziinii, ilk kez burada goriiyo-
ruz. Baksi, kopuzu ile sézlerine sdyle devam ediyordu :
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«Su (Sirderya) ayaginda Er Korkut (mezart)! Feldketleri
sen korkut! Baksilarin piri sen degilmiydin? Géz kulak ol, (go-
ziinii sal)! Elimden tut (kolum tut) ! Sizden medet diliyorum!»

Bir baska duada da bu stzler soylendikten sonra Er
Korkut igin soyle deniliyordu: «Sen, baksilarin piri degil
misin? Bakst baba, beni sen kolla! Ben sana dar yolda st-
gindim! Ben sigindum sizlere! Medet verin bizlere! .. » (Sama-
nizm, s. 136) Aslinda bu dualar, bu giinkii dilimize de ¢ok ya-
kindir. Bundan sonra yardim dilenme sirasi, «Kaf dagindaki
kopuzlu dev Cara- bag» a geliyordu. Kopuzlu baksilarin ilk 6n-
ce Dede Korkuttan yardim dilenmeleri bir rastlanti midir?
Ciinkii dua, yine Dede Korkut'tan medet, yardim dilemekle
bitiyordu. Yani Dede Korkutun ruhu, Kaf dagirndaki
ruhlardan da iistiin olabilirdi.

Bahgst sozii, bugiin Ortaasyanin bir ¢ok Tiirk kesim-
lerinde saz galan asiklar igin sdylenir. Fuad K6 priilii 'niin de,
Tiirkge Islam Ansiklopedisindeki bahs: maddesinde belirttik-
leri gibi, Bat1 Tiirkleri ile Anadolu’da bu deyis ve an-
layisa rastlamiyoruz. Yart Miisliiman-saman olan Kirgiz
bakst veya baksa adli kopuzcular, sik sik kopuzlarindan, sika-
yet ediyorlardl. Baksi, Kaf dagindaki Cara-bas adli dev ve
ya biiyiik ruhtan s6z agtiktan sonra, ruha soyle bir serzeniste
bulunuyordu :

1) «Katt hiikiimlii (kiyin) bir is oldu! Kopuzuma kogsul-
madwn! (Eslik etmedin!) - Herhalde kopuzlu bu biiyiik ruh,
baksaya ve kopuzuna, ruh ¢agirirken veya fal agarken, yardim
etmemisti :

«Karagay agacindan yapilmis kopuzumu koluma al-
dim, bir su yilam gibi dolandim! (Gezip durdum)! Bu kopuzum
(bir tiirlii) kirimadi! Garip canim dinmedi! (Bir rahatlik bul-
madti!) Bu ruh, (kopuz veya ozanlik ruhu), onbes yasimda ba-
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na yapisti! Yirmi yasimda, benimle bulustu, (veya kaynagti, ta-
bist1)! Beni, goniilden istemedigim, bir ise bagladi! Beni, i¢i
bos (kov) bir agaca dondiirdii!...» Bu Kazak-Kirgiz metni,
daha genis acgiklanma yoluyla sunulmustur: (Krsl. A. Inan,
Samanizm, s. 136-7).

2) Radlof, (Proben, I11, 43), bize ¢cok agir; cok manali
bir metin daha vermektedir., Bu dualar, birbirinden ayn
goriinen, atasozleri gibi devam ederler : «Devlerin eline boynu-
mu verdin! Gonliimiin istemedigi (ise) gonderdin! Beni bu bos
(kov) agaca, (yani kobuza) bagladin!..» Bundan sonra dua,
cesitli konularda, siiriip, gidiyor: (Bk. Proben, 111, 49/63)

Anadolu’da da, sazindan sikdyet eden veya kendi sazi
ile kavga eden bir ¢ok asiklar ve atigmalar vardir. Bunlar, bi-
zim konumuz disinda kalmaktadir.
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TURK SAZLARININ KUTLU SESI

«Ozan geldi yelteme caldl. Oguz yigidinin
Oykeni kabardi, kilicin ¢ikardi, yere ¢aldi!..»

Dede Korkut
1) Aygir gibi kisneyen kopuz :

Evliya Celeb i ile soz baslayalim. Gergi Evliya
Celebi ge¢ bir kaynaktir. Ancak onun dili ve yorumu, bam-
baskadir: «...Miiellifi Hersek oglu Ahmed pagsadir... Bu saz,
Bosna ve Budin, Kanlica ve Egre ve Twmusvar serhddlerine
mahsustur. Anadolu'da asla gormedik.

«Bir erkek levenddne sazdir. Hem ses- hdne'nin bir yavru-
sudur. Amma aygir gibi kisner bir sazdir. Amma iicer
tarhidir, (yani ii¢ tellidir) ...» (Ozergin, 111, 14).

Goriiliiyor ki E. Celebi, «ben bu saz1 Anadolu’'da gor-
medim», diyor. Bu kopuz, herhalde sinirlarda, askerler tarafin-
dan galinan bir sazdi. I¢asya’daki esleriyle bir iliski kurma,
miimkiin degildir. Ancak, «at gibi kisner» sozii iizerinde dur-
mak gereklidir. U¢ telli olusu da 6nemlidir.

2) «Yas tonu, sikdyet tonu» :

Boyle bir ayirmayi, Giiney Rusyadaki Karaim Tiirkle-
rinde goriiyoruz. Kobuz, herhalde bu s6z, «parmakla galinan
bir telli saz sesini», karsiliyordu. Belki de bagirsak veya at ki-
lindan yapilmis bir sazdi. Buna, yas tonu deniyordu. Kicak ise,
kemenge'dir. Sesi tiz ve zaman zaman, kulagi da tirmalayic1
idi. Buna da «sikdyet tonu» diyorlardi. Bu bilgileri, daha derin-
lestirmek miimkiin degildir : (Radlof, Wb., 2, 797). Aslinda bu
Tiirkler kavala da, kigak adini verirler.
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3) «Giimiis dilli kopuz»:

Bu deyis ve yorumu, Manas destaninin bir boliimii,
bir epizodu olan Er- Téstiik destaninda goriiyoruz. Manas des-
tani soyleyen manas¢t kopuzcular, kemenge, yani kiyak
calarlardi. Bu yorumu, Prof. Abdulkadir Inan'in bir notundan
aliyoruz: (Makaleler, s. 131). Bir kiz, kendi kopuzu igin séyle
diyordu: «Giimiis dilli, altin yanakli (caak), kopuzum!...»
Belki de bu kopuzlar, siislii ve altinh idi.

4) «Egit'in davudi ve muhrik sesi» :

Bu sozler, - bizce biiyiik bir derleyici olan-, Ali Riza Yal-
g 1n'm bir soziidiir. Kabak, Anadolu’da, yaygmn olarak ke-
menge nin adidir. Bu adin verilmesinin sebebi de, bir kesit:
le kesilmis, bir kabagin iizerine gerilmis, bir deri ve teller ile
olusmus olmasindan ileri geliyordu. En son kalint1 ve tiplerini
Ali Riza Bey, Giiney Anadolu Tiirkmenleri arasinda bulmus-
tu: (Cenupta Tiirkmen ¢algilari, s. 30). Bu kitabimizda, egit'in
resmi de sunulmustur: (Resim. 130).

5) «Cmlayan bug¢i kopuz» :

11. yiizyi1lda Kasgarli Mahmud tarafindan anilir. Anla-
sildifina gore, yalniz basina «bug¢i» sozii de, bu kopuzu anmak
i¢in yeterli oluyordu: (MK, 3, s. 173, 279). Brockelmann
da, bu sazin karsilig1 olarak, yalnizca bug¢t s6ziinii yaziyordu :
(Indeks, s. 41). Bu s6ziin manasi ve kokii nereden geliyordu?
Yine ayn1 kaynaga gore «bug¢ bug», biilbiil sesini taklid eden
bir s6zdiir : «Bug¢ bug oter semiirgiik (biilbiil ).» : (MK, 2, 290).
Bu, bir biilbiil sesli kopuz mu idi? Daha ileri gitmeyecegiz.

6) «Kopuzun sesinin gizli bir gii¢ vermesi» :

Bunun iizerinde diger bir boliimiimiizde durmustuk. Kan
Turali, kopuzla &giiliince, boga ile giiresiyor ve bogay1 yeniyor.
Dede Korkut’ta bu sahne, gok giizel anlatihir: (DK, 181-3
vd.). Kafir, Dirse Han'dan «Oguzu sindirmak» igin kendilerini,
kopuzla 6gmelerini istiyorlar. Fakat Dirse Han, kafiri 6gme
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yerine, yeriyor. Bunun iizerine onu, bir domuz damina hapse-
diyorlar: (DK, 281-9). Bu inceligin farkina, hocamiz Prof.
Abdulkadir Inan da varmistir: (Samanizm, s. 93).

7) Destan kopuzla =, «eminltili sesi» :

Kopuzlar ve sazlar i¢ ve Kuzey Asya’da, destan an-
latmak igin, bir eslik yolu ile galimirlar. Bunlar bizim eski asik-
larimiza benzerler. Altay’larin kuzeyindeki, dis kiiltiir tesirle-
rinden uzak Tiirk kesimlerinde, béyle kahramanlik destanlarini
anlatmaya, kaylamak derler. Bunlar1 kopuzla anlatan asiklara
da, kay¢t denilir. Cok kuzeylerdeki Sor Tiirklerinin, «kay-
lacang kobis» dedikleri bir kopuz tiirleri daha vardir. Zaten
kopuzun adinda, «destan sGyleyen kopuz» anlayis1 goriiliiyor-
du. Radlof’a gore bu kopuzlarin sesleri, derin ve nuriltils
(brummende) bir tonla gikiyordu: (Worterbuch, 11, s. 27).
Bu, anlamsiz ve miriltili bir sestir. Destana, eslik i¢cindir. Her-
halde ozan, bunlara baz1 melodiler de katiyordu. Bunun igin
bu Tiirklerde s6yle bir s6z vardir: «Bir agziyla destan soyledi
(kayladi); bir agziyla da, yirladi» : (a. yer). Destanlarin séylen-
digi makamlar meselesi ise, heniiz daha bir aydinhga kavusmus
degildir.

8) «Mutribin yeltesine uydu kopuz» :

Eski bir Anadolu soziidiir. Ozanlar veya kuzeylerdeki
kaygilar, destan anlatanlar, konulara gore yay veya parmak
kullaniyorlardi. Destan sdylerken, elbette ki ayr1 ve derin tonlu
bir c¢alis iisldbu ile parmak veya yay oynatiyorlardi. $Sarki, oyun
havalan galarken de, baska bir tutumla ¢almis olmaliydilar.

KUTLU VE MUBAREK KOPUZ VEYA SAZ:

Kopuz'un kutlu ve miibarek sesi, iizerinde durmustuk.
Saz veya kopuzun, ozanlardan nasil ayrilmaz bir varlik olduk-
lan ile ilgili, 6rnek ve vesikalar da vermistik. Kopuz, ozana on-
bes yaslarinda yapisiyor; yirmi yasinda ise, ozanmin (ruhu ile?)
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bulusup kaynagiyordu. Ozanlar istemeseler bile, onlar1 iste-
medikleri bu ise sokuyor ve kendileri ile birlikte siiriikliiyorlar-
d1, Ozanlar, «beni bu i¢i bos (kov) agaca bagladin», diye sika-
yet ediyorlardi. Ancak onlardan kurtulmak da, miimkiin degil-
di. Nitekim Dede Korkut kitabinin muhtesem girisinde
sOyle deniliyordu:

«... Kol¢a kopuz gétiiriip, ilden ile, beyden beye ozan
gezer! Er comerdin, er ndkesin, ozan bilir! Ileyinizde (?)
¢alip, ayidan ozan olsun! Azp gelen kazay:, Tanrt savsin, ha-
mim hey!...» (DK, 5-7). Goriiliiyor ki o zaman da, ilden ile ve
beyden beye ozanlar geziyorlardi. Sazi, ozanin belinde ve beli
de saziyla idi. Uyurken de sazini belinden ¢ikarmiyordu.

OZANLAR VE KOPUZLARI :
Ozanlarin giivenligi:

flden ile, beyden beye gezen ozanlar, 6yle anlasiliyor ki
giivenlik igindeydiler. Dede Korkut kitab: igindeki 6rnek-
lere bakilirsa, ne haydutlar, ne halk ve ne de beyler, ozanlara
dokunmuyorlar ve onlara kars: bir kotiilitkk vermiyorlards :

«...0glan uykudan uyanmip sigradi (sermiirdi), ayaga
kalkti. Kilicimin balgagina yapisti ki, (basindaki adami, kilict
ile) ¢irpa! Gordii kim (adamin) elinde kopuz var. (bunun
tizerine) soyle Dedi: Mere kifir, Dedem Korkut hiirmeti-
ne (kilictmi) ¢arpmadim! Dedi. Eger elinde ko puz olmasay-
di, agam bast icin seni iki pare kilar idim! Dedi...» (DK, 268 -
1). Bundan da anlasihyor ki, elinde kopuz bulunan her kisi, say-
gt deger oluyordu. Bu da kisinin deger ve saygisindan dolay:
degildi. Elinde, Dede Kor k ut'un bir sembolii olan, ko-
puzdan ileri geliyordu.

Kopuzu belinde ozan :
Segrek Bey'in agabysi, ulu kardast Eyrek gelince soyle

bir durum oluyor: «...Eyrek Bey, bakti gordii kim, aymn on-
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dordiine benzer mahbub, ala gozlii geng yigit, burcak burcak
terlemis uyur. Gelenden gidenden haberi yok. Dolandi, bast
ucuna geldi. Gordii kim, belinde ko puzu var. Cikarip,
eline aldi, soylamis. . .» - (DK, 266-11).

Anlasildigina gore ozanlar, kopuz veya sazlan bir ipe bag-
1 olarak, geziyorlardi. Sarkan kopuz da, bellerinin iizerinde
duruyordu. Ozanin isi, zaten gezmekti. Nitekim Beyrek Bey'in
nisanlhs1 Bant Cigek, ozan kilifina girmis olan Beyrek'e soyle
diyordu:

«Mere Ozan!

«Karst yatan kara dagdan asip, geldiginde, ge¢diginde,
«Beyrek adli bir yigide bulusmadin mi?

«Taskin taskin sulart asip, geldiginde gegtiginde,...
«Agir adli sehirlerde, geldiginde gectiginde,..
«Beyrek adli bir yigide bulusmadin mi?

«Mere ozan gordiin ise degil (soyle) bana,

«Kara basim kurban olsun sana!: (DK, 104-4).

Kopuzlu ozanlara verilen armaganlar :

Digerlerinde oldugu gibi bu kitabimizda, konumuz ile ilgi-
1i nasil bir vesika bulabiliyorsak, hemen onu sunmaga calisiyo-
ruz. Bu degerli belgelerin, kitabin metni iginde kaybolup git-
memeleri i¢in de, bir baslik acip, 6yle sunuyoruz. Ozan kiligina
giren Beyrek Bey, gordiigii kizlardan bir seyler istiyordu :

«... Bagir gibi dgiinende, yogurttan ne var?

«Kara saka¢ altinda, gomegten ne var?

«Kendiiriikte etmeken, ne var?

«Ug giindiir yoldan geldim, doyurun beni!

«Ug¢ giine varmasin, Allah sevindirsin, sizi!

«Kizlar vardilar, yemek getirdiler, Beyrek'in karnint do-
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yurdular. Beyrek dedi ki: Aganmizin bagst ve gozii sadakasi, koh-

ne kaftaniniz var ise, giyeyim diigiine varayim. Diigiinde elime
kaftan verirler, geri kaftaniniz vereyim, dedi.. » : (DK, 105-5).

Goriiliiyor ki ozanlar, 6giin disi, yemek istiyebiliyorlardi.
Ayrica diigiinde ozanlara, kaftan da armegan olarak veriliyor-
du. Nitekim kizin s6yledigi s6zlerden, ozanlarane gibi armagan-
lar verildigini de anliyabiliyoruz :

«Calma ozan! ayitma (séyleme) ozan!

«Agam Beyrek gideli, bize ozan geldigi yok!

«Egnimizden, kaftanimiz aldigr yok!

«Basimizdan, geceligimiz aldigt yok!

«Boynuzu burma kog¢larimiz aldigr yok!» : (DK -106-12).

Goriiliiyor ki, omuzlarindan ¢ikardiklan kaftanlari, ozan-
lara armagan olarak veriyorlardi. Hem de, hanlar ve beyler ve-
riyorlardi. Diigiin sahibi de, ozanlara kaftan veriyordu. Ayrica
koglar da armagan olarak veriliyordu. Nitekim ozan, «bir eski
kaftan verdiniz, benim basim beynim aldiniz» deyip, «kaftant
siyirdi, gotiirdii kizlarin iistiine ati verdi» deniyordu. Ozanlar
serbest ve saygil idiler.

Kopuz veya ==n bahasi, degeri :

Aslinda bir saz dis goriiniisii ile, disaridan baha bigme ba-
kimindan-, fazla bir deger gosterinez. Ancak saz yapimi da, bir
san’at ve ince bir ustalik ister. Nasil ki Batida, eski biiyiik
keman veya diger miizik aletleri yapan ustalarin eser-
leri, giin gegtikce degerleniyorsa; Tiirk ozanlarinin kopuz veya
sazlarinin ¢ogu da, boyle bir ata yadigan idiler. Bunu ancak
ozanlar ile bilenler biliyorlardi. Mark Slobin, Afganis-
tanin kuzeyindeki Tiirkmen saz veya dutar ustalarinin saz-
larinin, ¢ok degerli oldugunu gérmiistii. Slobin, Batidaki mii-
zelere gotiirmek igin, ¢ok biiviik paralar vermisse de, bu sazla-
r satin alamamisti. Bu kitabimizda, fotografin1 da géreceginiz

21



Tirkmen asi81 Ahmed Bahgi'nin sazi, boyle degerliydi. Ken-
disi nacar, yani marangoz idi. Sazim1 kendisi yapmisti: (M.
Slobin, Music in the culture of Northern Afganistna, s. 230
vd.). Bu kitapta, Afgan Ozbeklerinin séyledikleri Kéroglu
destaninin, Tiirkgesi ve notasi da vardir : (s. 200).

Dede Korkut kitabr bizim en degerli kiiltiir hazine-
mizdir. Yine ona inelim ve yolumuzu gorelim. Simdi bu konuyu
da, onda arayalim. Beyrek Bey, ozana soyle dedi :

«...Mere ozan, kopuzun bana vergil, atimi sana vereyim.
Sakla, gelem, bahasint getiremn alam, dedi. Ozan da dedi ki :

«— Avazum gedilmeden, iiniim yogulmadan, bir attir eli-
me girdi, ileteyim sakliyayim, dedi. Ozan kopuzu Beyrek'e ver-
di. Beyrek kopuzu aldi, babasinin ordusuna yakin geldi...» :
(DK, 101-1).

Beyrek atini ozana rehin olarak veriyordu. Heniiz kopuzun
bahas: belli degildir.

Ozanin, kopuzu inletmesi :

Kopuzun inlemesi, miriltili veya him him seslerini verme-
leri Kirgiz, Altay ve Altaylarin kuzeyindeki Tiirk kavim-
lerinde, 6nemli bir yer tutuyordu. Bu konu iizerinde, bu bdlge-
lerde galinan sazlar1 incelerken, genis olarak durmustuk. Bu
ses, daha ¢ok dinleyenlere, bir sihir havast ve duygusu vermek
i¢in, se¢ilmis olmaliydi. Bu da, ¢ok eski bir Tiirk saman
gelenegi olsa gerektir. Nitekim 11. yiizyilda Kasgarli M a h-
mud, boyle inleyen kopuzlara, «bugt kobuz» adi veriyordu.
Destan soylemede kullanilar saz veya kemenceler de, boyle
muriltili bir ses veriyorlardi. Nitekim en kuzeylerdeki Sor
Tiirkleri bu kopuzlara, «kaylacang kobuz» diyorlardi. Kayla-
mak, destan sGylemek demektir. Bu konu iizerinde, kopuz saz
ve kemengelerin seslerini incelerken, daha genis olarak dura-
cagiz. Ozanin, kopuzunu inletmesi gerekliydi : Inlediiben kopu:
zun, kim dedi ozanlamaz!» (TS : Kopuz).
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KOPUZ VE SAZLARIN YAPILDIGI
KUTLU MADDELER

Kutlu kopuzun, kutlu agaci :

Ulularin ruhlarint ¢agiran, kotii ruhlart kovan, gayiptan
haber alan, 6gme ile yiditlere gii¢ veren, yerme ile yigitleri bir
yigntt haline getiren ve cesaretlerini kiran, kutlu bir ¢algidrr.
Dede Korkut kitabindaki her tiirlii haberlesmeler de, soz
ve sesle degil; kopuzla ve kopuz sesi ile yapilirdi. Kopuz sesi-
nin, bu ilahi 6zellikleri ve tesirleri iizerinde, belgelere dayana-
rak, uzun uu durmustuk.

Kopuzun yapidig aga¢ da, Oyle insanoglunun bildigi,
herhangi bir agag gévdesinden yapilamazdi. En iyisi, yar1 Miis-
liiman - saman olan Kirgi1z bakstlarimn dualarindan bir iki
boliim alalim ve bunlar1 agiklamaya ¢alisalim:

1) «Uyenki agacrun dibinden (tiibiinden), oyulup alinan
kopuzum! Karagay agacinin dibinden, ¢ekilip alinmis kopuzum!
Kizil kir¢in tobulgu agacindan, perdeni (castk) yaptigim ko-
puzum! Yiiriik atin kuyrugunun (kilindan), tel (igek) kildigim
kopuzum! Tasta biten wgay ¢alistndan, kulak kildigim ko-
puzum!...» : (Samanizm, s. 135, 85).

Dip, tiip sozii, kok anlamindadir. Burada, agacin yerin de-
rinliklerine dogru salinan kokleri mi s6z konusu edilmektedir?
Ancak kokler, cok yumusaktir. Yoksa kopuz, agacin govdesinin
derinliklerinden mi ¢ikarihiyordu? Her ne olursa olsun, burada
kopuzun agacinmin, bilinen bir odun olmadigim1 séylemek is-
tiyordu. Nitekim kopuz bazan da, karagay agacimin dibinden,
cikarilip (kaprip), gekilip alimyordu. Yukaridaki duadan da an-
lasihiyor ki kopuzun perdeleri ile kulaklart, taninmis, giizel ve-
ya kutlu agaglardan veya biiyiik ¢alilardan ¢ikariliyordu.

2) «...Karagay, (bir tiir ¢cam) agacindan kopuzumu ko-
luma aldim! Bir su yilant gibi (her yerde) dolandim!..» : (a.
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esr., s. 137). Goriiliiyor ki ozanlar, s6ze baslarken, K af dagin-
daki kopuzlu devlerden ve kopuzlu ulu atalardan yardim diler-
lerken, kopuzlarinin kutlu (?) agaglarindan da s6z agiyorlardi.

Kemenge kopuzlarin, yaylari ve yapildiklar: agaglar :

Yay agacti: Sik sik belirttigimiz gibi, kopuzlar daha
¢ok kemengeler'dir. Yer yer, bolge bolge bunlar:1 birbirin-
den aywrmak zordur. Ancak kopuzlar, cogunlukla yayli sazlar-
diwr. Parmakla da g¢alinabilirdi. Yine bir yar1 miisliiman - sa-
man olan Kirgiz bakgilari, kopuzlarin 6gerlerken, soyle di-
yorlardi :

«...Yalnmz biten (¢tkan) tobulgu (agacindan), yayini (cay-
¢ctk) kildigim, kobuzum!...» (Aym esr., s. 137-197).

Tobulgu adh bitki, bir agagtan ¢ok; biiyiikge bir ¢alidir.
Herhalde toplu halde bulunmuyor; tek tek ve daginik olarak
goriilityordu. Ancak buradaki «yalniz ¢ikan» (calgiz ¢ikkan),
sOyleyisinin de, inanis ve geleneklerde bir yeri olsa gerekti.

«Y aycik», yani kiigiik yay, Kirgi1z-Tiirk agzindaki
«cay¢tk» sbziiniin de, ayn bir gelenek ve inanigi, yansitmis ol-
masi diisiiniilebilir. Saz, kopuz ve kemenge yaylari, gogu zaman
egri ve kiigiik bir aga¢ pargasindan segilirdi. Ancak burada go-
riiyoruz ki, bu basit agag bile, belirli kutlu bir bitki dal idi.

Kopuzun telleri, at kuyrugu ve kilindan :

At kuyrugu, eski Tiirk inanis ve geleneklerinde biiyiik
bir yer tutardi. At, yigitlerin ikinci nikahl karilan sayilirdi. Bu-
nun i¢in savasa giden yigitler, atlarinin kuyruklarini1 keser ve
mizraklarinin uglarina asarlardi. Ciinkii kuyrugu kesilmis at,
dul at, sayilirdi. Boylece savasa ¢ikan askerler sehid olmaga ha-
zirlanmis olurlardi. Alp Arslan da Malazgirt savasina gik-
madan 6nce, atimin kuyrugunu baglamisti. Biitiin bunlar, biiyiik
hocamiz Abdulkadir Inan’in biiyiik kesifleridir.

At kili, Ha z a r denizinden Altay daglarinin kuzeyle-
rine kadar biitiin kemenge, kopuz ve her tiirlii tanbure ile saz-
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larin tellerini olusturan, tek seydir. Maden veya naylon teller,
at killarinin ugultu, murilt1 ve boguk seslerini veremiyordu.
K1r g1z Tiirkleri, kemengelerine, «kil kiyak», yani killi ke-
menge demek yolu ile galgilarim digerlerinden ayiriyorlard::
(Yudahin, s. 464). Ciinkii sonradan diger galgilara da kiyak de-
mislerdir. Anadolu’da «kiyak», daha ¢ok, kemengenin yay:
icin sOylenmistir. Anadolu’da, Tokat gevrelerinde de
«kil - kopuz» deyisine rastlamyordu: (DS).

«Burulmus veya burulmamis at kil» :

Bu cok eski Tiirk karakterli galg: tellerini-, béyle iki b6-
liimde de inceleyebiliriz. Eski Anadolu kitaplarinda, «Ey Sii-
leyman sol kopuzun kilii, bur ki soylesem bu kuglar dilini»,
denme yolu ile killarin burulmasindan s6z agiliyordu : (Gazimi-
hal, I, s. 34). Ancak Vertkov, I¢c ve Kuzey Asya ko-
puzlarinin en orijinal ve en eski tipleri olan Kazak kopuzla-
nnin, killarimin  6zellikle burulmamus at kilr olduklarini; yay-
larin da killarinin, adeta bir demet gibi goriindiigiinii vurgula-
makta idi : (Atlas, s. 132-133).

Siyah ve beyaz killar :

Cok kuzeylerde, Yenisey irmagimin baslarinda ki Hakas
Tiirklerinin kopuz telleri ise, «siyah ve beyaz iki kil» dan olusu-
yordu: (Vertkov, a. esr., s. 138). Herhalde bu renklerin,
inams ve geleneklerde de bir yeri olsa gerekti. Altay, Sor,
Tuva gibi, dis kiiltiir tesirlerinin az girdigi Kuzey Tiirk-
lerinin, kopuz veya kemencge tellerinin tiimii, at killarindan ya-
piliyordu: (a. esr., s. 137-140). Giineye, Tiirkmen ve Ozbek
Tiirk kiiltiir gevrelerine inildikge, kiriglerin barsaktan yapil-
maga baslandig: goriiliir. «Yiiriik atin kuyrugundan» kopuz
teli yapan baksilar da vardi. (bk. yk.)

«Kopuz kilin kiridmaswn (iiziilmesin)! «Kopuzun killu ey-
lesiinler» gibi, eski Anadolu kitaplarinda gesitli atasozleri
de goriiyoruz : (TS : Kopuz). 14. ve 15. yiizyillarda, Anadolu’
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da, sazlarin tellerinin ne derecede at kilindan yapildiklarim bi-
lemiyoruz. Anlasildigina gore, her tiirlii tellere, belki de maden
tellere bile kil denmisti. Giiney Anadolu ydriikleri de, gii-
ziin geng at kuyrugu ile yay yapiyorlardi : (A. R. Yalgin s. 136).

Kurt bagirsagindan, kopuz teli :

Tiirkiye disindaki Tiirklerde dutar, saz ve tanburelerin tel
lerini bagirsaktan yapan kesimler, pek coktur. K urt bagirsa-
gimdan yapilmis kopuz telinden, yalmzca eski Anadolu’da
yazilmis bir kitap soz etmektedir. Belki de bu s6z sembolik ola-
rak sOylenmisti: «Kurt bagarsugundan kiris diiziip, kopuza
taksalar da, ¢alsalar, kalan kopuz killart kirila». XV. yiizyilda
sOylenmis ve yazilmis olan bu sozler, yalmzca bir mecaz veya

benzetme olmasa gerekti. Bunun dayandigs, halk ve saz bilgileri
olsa gerekti: (TS : Kopuz).

Bagirsak telleri ve at siiriilerinin koruyucusu :

Kamber-Ata veya Kamber-Kan, soylentilere gore,
Ki1r g1z Tirk halk musikisi ile kopuzun babasi ve atas1 idi.
«At kiiltiirii», bueski inamslarda yine kendisini géstermek-
tedir. Ciinkii bir evliya olarak sayilan «Kamber - Ata, atlar ile at
siiriilerinin bir koruyucusu» olarak kabul ediliyor veya oyle
inanihyordu. Inamslara gore, «<Kamber - Ata, bir esek barsagim
germis ve bu barsagi, parmag ile veya bir muzrapla ¢irpmus,
bir ¢algt ¢caliyormus gibi yapmus, boylece komuz icad edilmig» -

Tiirklerde pek hos goriilen bir hayvan degildir. Ni¢in esek ba-
girsag1? Her ne olursa olsun, bu da kopuz ve sazlarin bagirsak
tel gelenekleri iizerine, bir 151k tutmaktadir.

Giiney Anadolu’da yoriikler, kemen dedikleri kemen-
celerinde, kuzu bagirsagr ile yapilmis kirisler kullanirlar. Ma-
den tel takmak, adetlerinden degildi: (A. Ri1za Yalgin, Ce-
nupta Tiirkmen ¢algilar, s. 36) Goriiliiyor ki, I¢asya’daki
geleneler, Anadolu’da goruliiyordu. Buy, kiiltiir
tarihimiz icin ¢ok 6nemlidir.
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Gogiisleri, deve derili kopuzlar ve yinik atlar :

Deve derisi Tiirklerde, yaygin olarak saz gibi ¢algilarin
gogsiine gerilen bir ortiidiir. Ancak bunun yar: miisliiman - sa-
man baksi’'larin dualarinda yer almalar: nedeniyle biraz iizerin-
de durmak istedik. Kopuzlu baksi, burada devenin cinsini de
anmaktadir. Bu deve, celmeyan denilen bir yiiriik deve idi:
(Yudahin, s. 200). Diger Tiirkler bu develere, «yelme» adim ve-
rirler. Yukarida gordiigiimiiz gibi saman - baksilar, kopuz tel-
lerini ise, yiiriik at (ciiriik at) kuyrugundan yapiyorlardi. Gii-
ney Anadolu’daki Yo6rik kemengelerinin telleri de,
«giiz aylarinda, geng atlarin kuyruklarindan segilerek», hazir-
lanirdi: (A.R. Yalgin, a. esr., s. 36) :

«Yelmeye cinsinden devenin derisi ile ¢cepecevre gevrilmis
kopuzum! Yedi kentin kadifesinden wmuska (tumar) takilmis
kopuzum!...» Bu duada, iyice anlayamadigimiz bazi noktalar
vardir. Yiiriikk deve anlayisim karsilayan Kirgiz Tiirkgesindeki
celmeyen sozii yerine «yelmeye» yorumu Prof. Abdulkadir
Inan tarafindan yapilmistir: (Samanizm, s. 144). Duada ge-
gen, ¢ar ayna sozi ise iyice anlasilmiyor.

Kazak Tirklerinin kopuzlar, digerlerine gore en oriji-
naldirler ve en eski Tiirk gelenegini tasirlar. Bunlarin da go-
giis veya doslerine, deve derisi gerilmistir: (Belyayev, a. eser,
s. 84). Giiney A nad olu'daki yoriikler, kemengelerin go-
giislerine, daha ¢ok dos derler. Egit ad1 verilen ve kabaktan ya-
pilan kemengelerin doslerine de ince bir deri gegiriyorlard::
(A. R. Yalgin, a. eser, s. 37). Osmanli ¢aginda da bu gelenek, de-
vam etmistir.

Muskal ve muncakl, piiskiillii kopuzlar :

Muska ile mungak, yani piiskiil de birer sihir ve ugur sem-
bolleridir. Kirgiz yann Miisliman - saman bakgilar:, kopuz-
larindan s6z agarken, soyle diyorlard:: «Yedi kentin kadifele-
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rinden muska (tumar) yaptigim kopuzum!..» Yukarida, bu
duanin bas kisimlarindan s6z agmistik: (Samanizm, 137/199).
Bu bolge Tiirkleri kadifeye, Arapcadan alinan makbal soziinii
kullanirlar. Muska igin de, tumar, tomar derler: (Yud., 549,
759). Aslinda Tiirkler Islamiyetten 6nce de tomar halinde baz1
sihirli seyler sakliyorlardu.

Mungak, piskiildiir. Bir soylentiye gére Dede Kor-
k ut kopuzunun mungagim bir giin bir yerde unutmus. Bunun
icin bu yerlere mungakli dag veya mungakli orman diyorlar-
mis. Dogu Tiirkgesinde, «mungakti», denilir. Bunun miinakasa-
s1, Tiirkiyat Mecmuas: iginde yapilmastir: (II, 1928, s. 396-7).
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TURK SAZLARININ EN ESKI VEYA ILKEL TiPLER}

1-1. Hakas kopuzu : (Solda) : Teknesinin altl,, herhalde bir
sthir semboli olarak, geyik ve koyun boynuzlanyla kaplanmigtir. Boynu
kisadir. Tipi, Altay kopuzu'na benzer. Bu kopuzu ilk kez, Vertkov
yayimnlamistir. Bununla, destan ve dualar okunmugs. Resimde, teknesinin
arka ve o6n ayrintilar1 gorilmektedir. Eskiden ziller de takilirmis. Fazla
bilgi i¢cin bk. Resim. 116.
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ESKi KARAKTERLI ALTAY VE HAKAS KOPUZLARI

1-2. TEKNELERINDEN AYRINTI : Ha kas kopuzu, resimdeki
kadar olmasa bile, tekne bakimindan Altay kopuzu'ndan daha genistir.
Tekne bakimindan, Ki1r g1z kopuzu'na daha ¢ok benzer. (Krsl. A. eser,
1 - C). Hakas kopuzunda, baz ipler goérilir. Bunlar, muskali ve mun-
gakl (puskullii), zilli kopuzlardi. Daha genig bilgi i¢cin bk. Resim 1186,
117,
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KIRGIZ \/ ALTAY KOPUZLARI

I-3. Kirguiz kopuzu : (Solda) : Ustaligl, daha iyi ve daha
gelismistir. Armut bigimine dogru yonelmistir. Duz baghdir. Altay
kopuzu : (Sagda) : Proto-Turk kopuz tipidir. Basinda, hafif¢e dig et-
kiler vardir. «Tobgur» ad1 verilir. Telleri, at kilindan yapilir : Genis
bilgi igin bk. Res. 117. (Sagda) : Yaylh kopuz bi¢iminde, bir Kaza k
dombra’s:.
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OZBEK DUTARI \/ TANBURA'SI

I-4. Dutar: (Solda): Tirkmen dutar:i biciminde-
dir. Yalmiz perdeleri vardir. Genis tekneli bu iki telli dutarlar, Or t a-
asyadan Anadoluya kadar yayilr. Oz b e k Tanbura’s: sag-
da : Buna, dombra veya dombrak da denilir. Sazda tellerin sayis),
ikiyi agti m1, bu = verilirr Ka za k dombralar’na benzer. Bk. Du-
tar bolumu.
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KAZAK DOMBRASI VEYA TANBURASI

I-5. Kazak-Tiurk kiltir ¢evresi, Tirk musiki gelenekleri-
nin en eski hatiralarini saklar: Bunun Uuzerinde, genis olarak durmus-
tu. Karsilastirma yapabilmek icin, yanina birde Oz b e k tanbu-
rasi’'nin resmini koyduk: (En sagdal). Ancak K a z a k dombra’sinin
ustaligl, daha ustiin gorilmektedir. Fazla tel takabilmek icin (?), O z-
b e k dombrastnin boynu, daha kalin tutulmustur: Bk. Dombra bé-
10mu.
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COK ESKI KARAKTERLI YAYLI KOPUZLAR

1-6. (Solda). Tirkmenistanin giney daglarinda bu-
lunmus yayh kopuz. S1obin yaymlamstir. Sihirli ve korku veren,
bir sazdir. Zil yerine, demir halkalar takilmistir. Hazine degerinde bir
vesikadir. (Sagda) : Eski karakterli bir Ka z a k kopuzu. Yay1L bir
tutam. at kili ile yapilmistir. Bk. Kopuz.
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COK ESKi VE DAHA GELiSMIS YAYLI KOPUZLAR

1-7. Daha yeni K azak kopuzlari : Tekne, boyun ve bas ba-
kimindan, daha gelistirilmistir : (Sagda ve solda). Tekneye, deve derisi
gerilmistir. Ancak teknenin i¢i, biraz daha fazla bir san’at gosterisiyle
yapilmistir. Bu ¢oban gelenegi, yeni kopuzlarda da devam etmektedir.
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1890°'da TURKISTAN DUTAR \/ TANBURALARI

I-9. 1880 Taskend Festivalinden giinumiize & tane onar
kisilik grup fotografi kalmistir. Muzisyenlerin, yoksul kéyliiler olduklari
anlagilmaktadir. Bu kigik ayrintilar1 bayilterek, sunmay1 faydal goér-
dik. Cinkld bunlar, yerli ve degerli vesikalardir. Heniliz yabanci tesir-
leri de girmemistir. Tabii olarak, fotograflarda goriuldigi kadar. Solda-
ki dutar, Turk sazlarimin anasidur. Tirkmen, Ozbek veAzer-
baycan ile Anadoluda aynidir. Sagdaki tanbura veya dombra
Uzerinde ise az 6nce durmustuk.
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GECEN YUZYILA AiT KEMENGE DUTAR ESLiG1

I1-9 ki telli sazlara dutar denilir. Bunlar, sazlann anasidirlar.
Yine 1890 T a s kend festivalinde alinmis karanhk fotograflardan
buyutilmus bir ayrinti: Ozellikle, sazlarin sekillerinin dogru alinma-
sina ve buyutulmesine dikkat edilmistir. Sazcilar, ¢esitli yerlerden der-
lenmis, fakir ve koylu asiklar olmahdirlar. Cinku giyinisleri ¢ok cesit-
lidir. Bu dutanin sapi, 6ncekine gore, daha uzundur. Dombra gibi perde
izleri de goriulmektedir. Kiyak, yani kemenge, klicik bir Anadolu
kabagt tipindedir.
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2. BOLUM

SAZ TOPLULUKLARI VE SAZ ESLIKLERI

Tiirk saz topluluklarini, sazlarn gesitlerine ve calims se-
beplerine gore siniflayabiliriz. Destan okuyan ozanlar ile ordu
ve devlet sazlarini birbirlerinden ayirmak gereklidir. Meydan
sazlari, genis alanlarda, kalabalik insan topluluklarina seslenen
calgilardir. Tiirk telli sazlar: ise, insanlarin duygulari ile benze-
sen, tarihin ¢ok derinliklerinden beri gelen, kapal1 yer veya kii-
¢lik insan topluluklarinin sazlandir. Bunlara eslik edenler ise,
daha cok seslerdir. Biz burada daha ¢ok, kitabimizda gegen ve-
sikalara ve resimlere gore, konuyu sistemlestirmeye ¢alisaca-

g1z
Kopuz ve eslikleri :

1. Seslerin esliginde: Asagda, sazli asiklar
béliimiinde verecegimiz vesika ve soylentilere gore de belirte-
cegimiz gibi, halk musikisinin ana temeli, insan sesidir. Cok da-
ha kuzeylerde yasiyan, yar: miisliiman bakstlar bile, kopuzlarim
seslerine, tellere vurdugu monoton seslerle eslik veriyorlardi.
Yani musiki aleti, melodiye degil; hafifce ritme eslik ediyordu.
Destanlarda veya dualardaki ana ses de, insan sesi idi.

2. Telli sazlar esliginde: Tirk halk musikisinin,
belki de iki bin yildan beri, esas temel ve diizeni budur. Davul,
zurna veya boru gibi meydan sazlarini bundan ayirmak gerekli-
dir. Nasil Anadolu’da, telli saz1 bulunmayan bir musiki
toplulugu diisiiniilemez ise; Kuzey Asya’daki, ¢ok daha
geri olan Tiirklerde de, telli saz bulunmayan bir topluluk diisii-
niilemez. Saz esligi, eglence igin oldugu kadar, ibddet icin de
kullanilirds.
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Giiney Anadolu yo6riikleri arasinda saz galan usta-
lar, «her tiirlii havayt ibddet eder gibi ¢alarlardi». Ali Riza
Yalgin’in bu goriisii iizerinde, kitabimizin gesitli yerlerinde
durmustuk. Oyun havalari, sarkilar, destanlar ve dualar, yayli
veya yaysiz telli sazlar ile ¢alimirdi. Ancak telli sazlari, mizrapla
degil; parmakla ¢alma, en eski bir Tiirk gelenegidir.

3. Biiyiik defler esliginde: Sekizinci cildimiz
ile bu kitabimizda belirttigimiz gibi pullu defler; eski bir gele-
nek olarak, Tiirk halk musikisinde goriilmiiyordu. T iir k
defleri daha ¢ok, zincirli veya demir halkali defler idiler. Bu, gok
onemli bir noktadir. Pullu defler, daha ¢ok Ortadogu’dan
gelen kiiltiir tesirleriyle, Tiirkler arasina girmis olmaliydilar.
Ornek olarak, Dogu Tiirkleri arasinda, Timurlu - Tiirk
kiiltiir ¢evrelerinde, bir Cennet ve huriler minyatiiriinde, bu
yeni Ortado gu pullu defleri goriillmektedir: (Resim, 12)

Anadolu’da dervis toplantilart ve zikirleri sirasinda
kullanilan defler ise, ¢ok biiyiiktiirler. Kasnaklarin i¢ boliimiine
zincir takilnustir. Bu defter, deriye degil; kasnaga vurulma yo-
luyla ¢alinirdi. Bunlari ¢ok eski Saman davullart ile karsilastir-
maga kalkarsak, belki ihtiyat sinirim1 asmis oluruz.

Eski Uy g u r Tiirklerinin topluluklar: :

Harp, ud ve fliit esligi: Budizen, Uygur
mabedlerinin duvar resimlerinde ¢ok sik olarak goriiliir. U d-
lar iizerinde, Cinlilerin pi-pa tesirlerini gormeme, miimkiin
degildir. Ortadogu’daki Farabi udlartile, bunlar ara-
sinda kesin bir ayrilik yapmak gereklidir. Birbirlerine benze-
mekle birlikte bunlar, iki ayr1 diinyanin galgilaridir. Ancak bu
udlar veya pipa tiiriinden bu sazlar, Tiirk halk musikisinde,
yer almamislardir.

Uygur fliitleri, yandan veya kaval gibi agizdan ¢alinan-
lar olmak iizere, iki tiir iginde toplanirlar. Ortasindaki bir de-

40



likten ¢alinan, bir Uygur fliitiinde, Cin tesirlerinin bulunup
bulunmadigimi bilmiyoruz. Aslinda bu Turfan resimlerinin
esleri, Cin’de de pek goriilmemektedir.

Uygur harplari, dahasonraki ilhanli ve Timur
lu harplarinin proto tipleri idiler. Bu gelenek, Osmanl1 harp
tiplerinde de devam etmisler. Bu gelenek, Osmanl1 harp tip-
lerinde de devam etmis gibidir. Harplar ile ilgili béliimiimiizde,
bu konu iizerinde durulmustur.

Uygur minyatiirlerinde goriilen ve degnek ile gcalinan
ceng veya yatik sazlar1 ise, yorumlamak, olduk¢a giigtiir:
(Resim, 7). Bu galgilar, T iir k saray kiiltiirii cevresindeki saz-
lar olmalidirlar. Bunlar iizerinde, gesitli tesirler de, diisiiniile-
bilir.

ilhanh ve Timurlularda :

ilhanli, Timurlu veya Cagatay devletleri,
birer diinya devleti gibiydiler. Ozellikle Ilhan 11 sarayinda,
gesitli kiiltiir ¢evrelerinden gelen yabanct ¢algicilar da goriile-
bilirdi. Nitekim burada ayrintilarim sundugumuz bir kabul
sahnesi iginde, yabanci veya yorumlayamadigimiz gesitli sazlari
goriiyoruz : (Resim, 8, 9). Ancak «ejderha basli harp», eski bir
Tiirk veya Ortaasya karakterini gostermektedir. Aym ¢ag
ve kiiltiir ¢evresinin «kus baslt harplari», Osmanli1 devletin-
de de devam edecektir: (Resim, 10, 13).

Osmanl, devletinde sazlann esligi :

1) Eski Osmanl1 minyatiirlerinde, hayali veya gerge-
ge yakin olmak iizere, iki tiirlii musiki toplulugu diisiiniilmiistiir.
Hayil iizerine kurulmus topluluklar iizerinde durmayacaz:
(Resim, 13). Eski minyatiirlerden esinlenmis sahneler de yok
degildir : (Resim, 14). Burada minyatiir iislabunun disinda, ka-
dinlardan olusan yerli bir saz toplulugu anlatilmak istenmistir.
1580 ve 1720 senliklerine ait minyatiirler ise, gesitli ¢algicilarin
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yanyana geldigi, gosterilerdir. Bu gosteri sazlarina bakarak,
klasik Osmanl Tiirk musikisi topluluklar1 hakkinda, konusmak
dogru olmasa gerektir: (Resim, 15, 18, 19).

2) Batili gezginlerin cizgilerinde, tam bir ger-
cege kavusabilmek ise, gok giigtiir. Ciinkii bu gezginler, gogu za-
man veya siirekli olarak, Hiristiyan mahallelerinde kaliyorlardi.
Dolayisiyla Hiristiyan calgicilarin, resimlerini giziyorlardi. Ay-
rica bunlara, kendi hayallerinden de, bir ¢ok seyler, katiyor-
lardi. Sazlar da klasik Tiirk galgilarina tam olmasa bile, - abar-
tilmalar1 sebebiyle -, fazla benzemiyorlardi: (Resim, 16, 17).

3) Fasil heyetini giiden defler, Osmanh
minyatiirlerinde, haklar: verilerek gosterilmistir. Cogu zaman
hanendelerin, yani sarki soyleyenlerin ¢aldiklar: defler, musiki
topluluklarini idare eden ritm sazlar: idiler. Ydlanl: siitfir’daki
galgicilary, iki yonden idare eden, ikiser ¢ift def¢i goriilmekte-
dir. Ozellikle agik hava gosterilerinde dort defginin goriilmesi,
normaldir : (Resim : 15, 18, 19).

4) Kemenge esligi, hemen hemen biitiin Osm an-
11 musiki topluluklarinda, goriilmektedir. Fakat bunlar, uzun
kabak kemenceleri idiler : (Resim, 13, 15). Farabi kemence-
leri, boyun bakimindan, daha kisadirlar: (Resim, 11).

5) Taskend Festivali musiki topluluguna, ait
foto, gegen yiizyila aittir. Bizce bu musiki toplulugunda, rastge-
le biitiin sazlar, yanyana getirilmistir. Kiyak, (yani kabak ke-
menge), iki telli dutar ve g¢ok telli tambura, dombra ile Kirgiz
kopuzu'nun yanyana gelmesi, gelenege gére yapilmis olmasa ge-
rektir : (Resim, 21). Bununla beraber Anadolu’da da, gesit-

li boyda sazlar yanyana gelmekte ve bir topluluk k « s aktadir-
lar.

6) Giiney Anadolu yoriikleri arasinda def, A.
Riza Y al g n'a gore, bir kadin sa.zAir. Erkekler def ¢almi-
yorlarda.
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BiIR UYGUR -TURK SAZ TAKIMI

5. Bundan o6nceki cildimizde flatler lizerinde genis olarak dur-
mustuk. Buradaki ud, Cin'de «pi-pa» denilen udlara ¢ok yakindir.
(B. bk.). Harp ise, Cin harplarindan, ayr1 gibi goriniyor. QCunku
bu tipteki harplara, Ilhanli ve Timurlu minyatiurlerinde
¢ok rasthiyacagiz.
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BIR UYGUR CALGI TAKIMI

6. Turfan'daki bir Buda magara mabedi'nin duvar resim-
lerinden. Grinwedel tarafindan alinmistir. C in kultir te-
sirleri de fazlaca goruniiyor. Ancak giyimler, Dogu Tuirkistan
Uy gur c¢ag moda ve gelenekleri ile uygunluk gostermektedir. Vur-
mall yati k c¢algl Gzerinde, santur ile ilzili bolimimuzde genis ola-
rak durulmustur.
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III. MEHMED'IN TAHT SALONU VE CALGICILAR

14. 1572/73 tarihli bir minyatiirden alinan ayrintidir. Calgicilar
buyultilerek alinmistir. Harp, kemeng¢e vedef, klasik Tiurk
tipinde c¢algilardir. Yabanci bir tesiri goremiyoruz : <Divan-1 Nadiri,
Topkap1 Sarayi, Hazine, 889, v. 8).
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1610'da CALGILI BIR OSMANLI KIR ALEMI

13. 1610 yillarina dogru tamamlanmis olan, «Miftah-i cifr el-cami»
=1 eserden alinmistir : (Topkapt Sarayi, B. 373, v. 243).

Kemence ve harp eski Selguklu gelenegindendir:
(B. bk.). Bk. TSCHUKINE, P:. CIV.
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1582 SENLIGINDEN CALGI TAKIMI \, BAZI CALGILAR

15. Minyaturin yukari boliminde, O smanii1 padigsah:1 ve
saray da gorulmektedir .Deflere kRogsulu bir ¢algt takumi» dir.
Harp ve kemenge, klasik T G r k tipindedir. Telli sazlar ise, Turk kil-
turune yabanci calgilardir : (Sehingah name’den kucuk bir ayrinti).
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1582 FASIL HEYETINDEN BAZI CALGICILAR

19. «Cift defli hanendele r», fasil heyetlerinin bel kemigi-
dirler. Karsilikli olarak, dort def¢i hanende bulunuyordu. Kemeng¢e,
klasik Tirk tipindendir. Sazlar ise dis tesirlerle gelmis ve cagi-
miza ulasamamisg, fantezi sazlardir : (Sehingah-name’den ayrinti).
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KEYKUBAD ADLI KAZAK - TURK DESTANINDAN BiR SAHNE

23. Kazak Turkleri, bu ginki ve dinki hayatlanni, bizden
daha yakin olarak biliyorlardi. Bunun igindir ki, -az da olsa-, onlarin
yerli diistiincelerine yer verdik. D o m b r a. dis tesirlidir. Arkada kece
evler, atli-go6cebe hayatinin izleri gorilmektedir. Cadir, yani
gunluak, tuglu mizraklar Uzerinde durmaktadirlar.
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3. BOLUM

TURK SAZLARI
(Anadolu’dan Kuzey Asya’'ya)

Bu boliimde (lute), yani ud seklinde sazlar ele alinacaktir.
Konumuzun asli, kokii ve amaci, Anadolu’daki halk sazla-
rim1 incelemektir. Anadolu sazlarini, Afganistan'in ku-
zeyinden bagliyarak, biitiin Ortaasya’da izleyip, eslerini
biitiin Tiirk diinyasinda bulma ve karsilastirma, bu kitabm va-
zifeleri igine girmektedir. Anadolu’daki sazlarin en ilkel
proto tiplerini, Kuzey Asya'nin tundralarina yakin bolge-
lerinde yasayan ve Tiirk¢e konusan kavimlerde gorebilmek de,
bu kitapta miimkiin olacaktir. Zaten sunulan resimlere bakilip,
resim altlar1 okundugu zaman, Tiirk kiiltiir tarihi ile 6ziiniin,
bu sahadaki gelismesi, kolaylikla 6niimiize serilmis olacaktir.

Tiirk Sazlarimin 6zlerine Dogru :

Kopuz, Tirklerde yaygin ve genel bir deyimdir. Aslinda
kopuz, daha ¢ok yayla ¢alinan bir sazdir. Aslinda kopuz da par-
makla g¢alinabilir. Sunu unutmamak gerekir ki, Tiirklerde muz-
rap kullanmama da eski bir gelenektir. Bunun i¢indir ki kopuz
deyimine kapilip, kalmamak gereklidir. Biitiin sazlar, bir ko-
puzdur. Ancak Igasya ile Kuzey Asya'da kopuz adi ile
anilan sazlar igin, ayr bir béliim ayirdik. Boéylece Tiirk kavim-
lerinin, hatiralarim1 korumaya g¢aligtik. Bunlar, Tiirk sazlarinin
en eski ve proto tipleri sayilabilirler.

Tki veya ii¢ telli sazlar, Tiirk sazlarimin ilk basamak-
larim olusturuyorlardi. Tiirkmen dutarlart da, bu katego-
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rinin gelismis sazlar1 sayilabilirlerdi. Tel sayilar: arttikga, Tiirk-
ler bu sazlarina tanbur, tanbura, dombra diyorlardi. Bu saz-
lar, dutarlardan daha biiyiik idiler. Ancak onlarla da, destan ve
hikdyeler anlatilyordu. Ancak Buhara sarayinda ¢alinan
sazlarda, Hindistan tesirleri goriiliiyordu.

Sazlarin yapildiklar1 agag tiirleri, telleri, dos derileri gibi,
cesitli boliimleri iizerinde de, genis olarak durulmustur. Yan
miisliiman, yar1 saman Kirgiz baksilar, «sazlarinin agag-
larin dibinden, kutlu koklerinden», yapildigina inamyorlardi.

At kilt teller, Tiirk at kiiltiirii'niin, en eski-
lerden bize gelen hatiralaridir. Tiirk kiiltiiriiniin bu dlgii ve kri-
terlerine de, biiyiik bir 6nem verilmistir.

Bu boliimdeki belgeler ile resimler, Anadolu halk
miiziginin, nerelerden geldigini, nasil yayilip ve gelistigini, bize
agik olarak gostereceklerdir.

TURK SAZLARININ KOKLERINE DOGRU
«Tobgsur, tobsugur...» adlr Tiirk sazlart :

Bu sazlar, sekil ve bigim bakimindan, bizim Anadolu
sazlarinin birer benzerleridirler. Ancak daha kiigiik ve ilkeldir-
ler. Yer yer deri ile kaplanirlar veya geyik boynuzlart ile siis-
lenirler. Kirigleri, at kilidir. Bu gelenek, Altaylarin kuze-
yinden batiya dogru Anadolu’ya kadar uzanir. At kil
teller de, «Tiirk at kiiltiirii» ileilgili ve bu kiiltiiriin za-
manimiza kadar gelen izleridir. Bunlar, resimleri ve vesika de-
gerindeki agiklamalariyla birlikte sunduk ve sunacagiz.

1) Tobsugur :

Bu adi tasiyan sazlar, Altay daglarimin kuzeylerinde
yasayan, Teleiit Tiirkleri tarafindan ¢ahnir. Bu Altay saz-
larindan yalmizca birinin resmini sunabildik : (Resim. 117,
119) : (Atlas, 704, 705).
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Iki telli sazlardwr. Bu sazlara, Bat1 ve Giineydeki Tiirk-
lerde, dutar ad1 verilir. Dutarlar, gok yaygin ve asik repertuva-
n da en genis olan, Tiirk sazlaridir. Kay¢t denilen halk agikla-
ri'min degisik calislar1 vardir. Bu, asiklarin ustaliklarina gos-
teren bir san’at ozellikleridir. Boyle ¢ok degisik saz galan asik-
lar igin, «tobsugur sokti», diyorlardi. Bu Tiirklerde «sokmak»
soOzii, vurmak, yani «parmak veya mizrapla vurmak», demek-
tir: (R, 4, 519). Manasi, bizim anlayislarimiza da yakindir. Bu
Tiirkler bazan da, «tobsuur» demek yolu ile, sazin adim kisal-
tiyorlardi Tiirk kiiltiir gevrelerinde «topgu», diigme demektir.

Kirgiz Tiirkleri buna, «topsuu» da derler. Ozellikle kir-
bacin ucundaki top veya diigme karsiliginda soylenirdi. Bel-
ki de bu s6z, bu saza bas1 veya burgular1 dolayisiyla ad olmus-
tu. Mogol veya Kalmuklar'da da, «tobsigur» veya «tob-
si-gur» adim tasiyan iki telli bir saz vardir : (Ramstedt, Kalm.
Worterbuch, 404a). Ancak, az sonra gorecegimiz gibi, Tiirkler-
de bu soziin bagka Tiirkge eklerle siislenmis, baska deyisleri de
vardir. Kalmuk Mogollarinin sazlan ise, 3 tellidir. Ayrica sekil
ve bicimleri de, Tiirk diinyasindaki sazlardan, daha degisiktir.

2) Tobsulurum :

Bu da, sekil, bigim ve yap1 bakimindan bizim Anadolu
sazlarnmizin, ilkel bir tipidir. Altay siradaglarimin oldukga
kuzeylerinde oturan ve dis tesirlere kapali bulunan, Sovyet
Tiirkleri tarafindan galinan bir sazdir. Yukarida da belirttigi-
miz gibi, topcu veya topsuu, bu gevre Tiirkgesinde, elbise diig-
mesi veya kirbacin basindaki siis topu demektir. «Topsu-la-mak»
da, kirbacin veya sazin basim diigiimlemek olmalidir: (R, 3,
1231).

Mesane derisi ile karm1 ve ahenk tahtas1 kaplanan
bu orijinal ve ¢ok eski saz, bizi eski Tiirk samanlarinin kopuz
diinyalarinin sihirlerine indirmektedir. 1 ki telli olan bu sa-
zin sap1, oldukg¢a uzundur. Telleri yine at ki: ile yapil-
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mist1. Bizi, eski «Tiirk atlt kiiltiirii» ¢aglarina indiren bir kiil-
tiir hatiras1 gibidir. Bunun agiklamasini, Grum-Girjimaylo yap-
mast1: (A. esr, III, s. 108-114).

3) Altay «tobsur» lan :

Bu sazlar, Altaylarin kuzey-batilarindaki Hakas
Tiirk komus, yani kopuzlar1 ve yine kuzey-dogudaki Tuva
Tiirk tobsulur'lan ile aym ailelerindendirler. Sekil ve bigim
bakimindan, Kalmuk Mogollarinin sazlari ile bir benzerlik-
leri yoktur. Bunun iizerinde onemle durmak gereklidir: (Re-
sim: 117).

Telleri, at kilr ile hazirlanir. 2 tellidir. Cok az olarak
3 tellileri de goriiliir. Ik teli, diger telden birkag ton daha al-
gaktir. Boyu 78 cm. kadardir. yai kiigiik bir sazdir. Sag elle
¢alir. Sapi ile birlikte, tek kiitiikten gikarilir. Cam veya sedir
agacindan yapilir. Teknesi uzuncadir. Rezonans igin, ici, gere-
gince oyulmustur.. (Atlas, 704, s. 137). Yay ile ¢alinan tipleri-
nin teknesi, daha genis ve daha yuvarlaktir: (Res. 117). Ancak
bunlara degisik olarak, «ikili» derler.

Asi1k edebiyatinda, tobsur denilen bu Altay Tiirk
sazlari, ¢cok 6nemli bir rol oynarlar. Bu Tiirk Kkiiltiir ¢evresin-
de, sazsiz bir asik diisiiniilemez. Destanlar ile tiirkiiler,
bu sazlarin esliginde soylenir. Bu Tiirk kiiltiir ¢evresindek:
Tiirkler, kahramanlik ve alplik destanlari'na, «kay» derler. As-
linda kay «muriddanarak, boguk, islikla karisik bir ses» ¢i-
karmak, demektir. Bunun iginde, bir masal1 sesle ve makamla
soylemek de, vardir: (R, 2, 3). Bundan dolay1 destan anlatan
asiklar igin de, «kay¢t», denmistir: (A. esr., 2, 41). Altay
Tiirk kiiltiir ¢evresinde bu tiir asiklar, ¢ok yaygin ve popiiler-
dir. Vertkov'a gore sesler, «ou» ve «uu» heceleri iizerinde
diizenlenir : (Atlas, s. 137). Bu diizeni biz anhyamadik. Ciinkii
aciklamasi yoktur.
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Destan tiirlerinin bazlarina da, bu kiiltiir gevre-
sinde «gorgok» ad1 verilir. Bu masal veya destanlar1 sGyleyen
«¢orgok¢t» asiklar, 6zellikle kis aylarinda, gece ve giindiiz dur-
madan, ¢alip ve anlatirlar: (R, 3, 2021; Atlas, s. 137). Bu da,
Tiirk halk edebiyatinin giicii ile genisligini gosterir. Bu sazlar,
Altay-Tiirk halk edebiyatinin vazgecilemez ve elden diisii-
rillemiyen en 6nemli aletlerdir. Simdi de, solo ve koro aleti
olarak kullanilmaktadirlar. Yani her ¢aga uydurulmustur.

4) «Tobsulur» sazlari:

Tuva'ya, yani biitiin kiiltiirlere kapal, bir Tiirk bolge-
sine geliyoruz. Altaylarin ¢ok Kuzey - dogularinda, karh
Sayan daglarinin eteklerinde kapalh bir bolge. Goktiirk-
lerin kuzeyinde bir bolgedir. Burasi simdi, Ruslarin bir
Cumhuriyetidir. Ancak simdi bile, tabiat ve iklim engel-
leri dolayisiyla, gezip dolasmak, olduk¢a zordur. Yalniz aras-
tiricilar arasinda yaygin bir diisiince vardir ki, o da bozulma-
mis ¢ok eski bazi Tiirk kiiltir unsurlarimin burada bulundu-
gudur. Burada mongoloid olmayan en eski Tiirk yiizlerini gor-
mek de miimkiindiir.

«Tospulur, dosbulur, topsiiliir» de denilen bu saz, Tuva
cevresinde, 2 telli olarak goriiliir. Altay daglarindaki topsur
ile Kuzey-batidaki Hakas-Tiirk kiiltiir gevresindeki ko-
mis, yani kopuz'a cok benzer. Telleri, at kilt ile yapilmis-
tir. Teller, deri ile tekneye baglanmistir. Ozel bir ses vermesi
icin boyle yapilir. 77 cm. uzunlugundadir. Dortlii veya beslidir.
Koseli olmas1 bakimindan, biraz Rus balalaykasina benzemek-
tedir. Vertkov'a gore, agactan oyulan sazlar, boyle yapil-
maktadir. Anlasildigina gore, rezonans teknesi de oyulmamsti.
Fakat igil, yani iklig ad1 verdikleri kemence, Tiirk sazinin
gelismesi bakimindan, ¢ok eski bir karakter ve 6z gostermek-
tedir : (Atlas, Res. 717, 718; s. 140). (Bk. Res. 119, 143, 144).
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Altaylarin kuzeyinde, «<kopuz, komus» sazlari :

Bilindigi iizere kopuz, daha ¢ok yay ile ¢alinan sazlardir.
Bundan dolay: bu tip sazlar1 kopuz ile ilgili béliimiimiizde ele
aldik. Ancak parmakla ¢alinan kopuzlar da vardir. Yine Altayla-
rin kuzeyindeki Sor Tiirklerinde Komus, kobiz denilen saz-
larda ikitellidir. Altayhlanin tobsur adli sazlarina ben-
zer. Sedir agacindan yapilir.

Asiklari ¢ok bol olan bir Tiirk kiiltiir cevresidir. Des-
tan ve masal soyleyen bu asiklara, kay¢t veya sarmgt derler.
Cercen-komuis dedikleri ikinci bir tip saz daha vardir. Cer-
¢en, iyi ve dogru demektir. (Rad. 3, 1974). U¢ koselidir. Bii-
yiik degildir. Tek kiitiikten gikarilir. Telleri madendendir. Tel-
leri, deri kemerle tekneye baglanir. Uzunlugu 50 cm. dir. Vert-
kov, resmini vermemistir : (Atlas, s. 139).

Tofalar, yine bu bolgede dis tesirlere kapal kalmis bir
Tiirk kiiltiir ¢evresidir. Carti-kopuz, bunlarn ii¢ koseli
bir sazidir. Teli, at kilindandir. «Carti, yarti», tahtadan ya-
pilmis demektir: (Rad, 3, 1868 ve 145). Mandolin gibi, teknesi
genis tutulmustur. Bu sazin fazla bir Onemini goremedik:
(Vertkov, Res. 714, s. 139). (Bk. Resim. 120).

TURK SAZLARININ
BASLANGIC VE GELISME NOKTALARI

Yukarida da belirttigimiz gibi bu arastirma, bir musiki
tarihi degildir. Ayrica bu arastirmada musiki aletlerinin 6zleri
ile diizenlerinin derinliklerine de girilememistir. Eski tarih ve
dil kaynaklarimin arasina sikisip kalmis bir kag¢ soz veya bir
kag bilgi, musiki diizenlerini kurmaga yeterli degildir. Buna
ragmen kaynaklarin dikkatle tar == as1, karsimiza agik bir ge-
lisme tablosu ¢ikarmaktadir.

Kopuz, Tirk kiltiir ve duygu birligini kendinde toplayan
bir sembol olarak goriiniiyordu. Kopuzun, sosyal ve birles-

67



tirici rolii de biiyiik, kesin ve belirli idi. Bundan dolay1 kopu-
=, ayri bir bolim ayirdik. Ancak Tiirk sazlari, yalnizca kopuz
veya kopuz adi ile anilmis degillerdi. Tiirk telli sazlari, ilk
Tiirk yazili kaynaklarindan beri, ¢cok genis bir adlandirma ve
terminoloji zenginligi icinde goriiniiyorlarda.

Biz burada, kaynaklarin verdikleri ile yazdiklarini, sun-
maga calisacagiz. Yo m—layabildiklerimizi yorumlayacagiz; ka-
ranlik olanlar ise zorlamiyacagiz. Materyal olarak sunup, yo-
rumunu gelecege birakacagiz. Deyimleri, bir s6zlitk gibi sira-
layacagiz. Boylece kullanilmas1 ve yararlanilmasi, kolaylasmis
olacaktir. Bu eser, aynm1 zamanda bir kaynak kitabidir.

Islamiyetten énce ve sonraki Tiirk kiiltiirii de, bu sirala-
maya gore kendisini géstermis olacaktir. Tiirkge vesikalar ile

deyimler, bu gelismeyi, zaten gostermis olacaklardir. Islami-
yetten sonraki Tiirk kiiltiirii de tanbur, rebap ve dutar gibi soz-

lerin sallariyla, 6rtiilmiis olacaktir. Bu sallar1 da, elimizden gel-
digince, aralamaya c¢alisacagiz. Ancak her s6z ve yo m—umuz,
vesikalara gore olacaktir. Vesikalarin digina tagsmaktan cekine-
cegiz.

MIZRAPLI VE YAYLI SAZLAR

Tiirklerde, bu her iki tiir saz da, herhalde baslangigctan
beri vardi. Bu tiir sazlar, baska kavimler ile kiiltiirlerde de el-
bette ki bulunuyor ve ¢alimyordu. Insanoglunun yenilik ve ge-
lisme egilimlerini de, buna katmak gereklidir. Ancak Tiirk kay-
naklarinda bu kadar biiyiik bir vesika zenginligi varken; Tiirk
kavmine bir sey vermemek de insafsizlik olur.

Yaylt sazlar, yaylan dolayisiyla, herhalde eski ¢ag-
tarda mizraph sazlardan, ok veya okul tanitmasiyla ayritiyor-

lardi. Anlasildigina gore eski ve genis Tiirk kitlelerinde yay
yerine ok, s6zii daha ¢ok kullaniliyordu. Okg¢a kopuz, bunun

bir 6rnegi olsa gerektir. Ancak yaylt saz veya kemengeler ile il-
gili boliimiimiizde de gosterecegimiz gibi, yay soziinii iclerinde
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toplayan, ¢ok eski 6z deyimler de vardir. Tiirklerin, kemenge
yay1 ve kemenge karsiliginda soyledikleri kiyak sozii ise, Ana-
d oluile diger Tiirkleri birlestirdigi kadar, ¢ok eski Tiirk kiiltiir
izlerini de, kendi i¢inde toplamaktadir. Iklig adl1 Tiirk kemen-
cesinin adi da, bize ¢ok eski Tiirk mana ve anlayislarinin izleri
ile duygularim1 tasimaktadir.

Onemli olan, bunlardir. Yoksa her ¢aga veya her san’atka-
ra gore, mizrapl veya yayli sazin sekli veya diizeni degisebilir.
Bugday basaginin atasi, nasil tek veya ¢ift kilgikli bugday ise;
sazin atasi da, tek veya gift telli olabilirdi. Sazin, tek veya gift
telli olmasi, bir eskilik veya gerilik 6zii de, olmayabilirdi. Ev-
liya Celebimin dedigi gibi, baz1 iki telli kemengelerin sesleri,
o kadar yiiksek ve tizdi ki; bunlara ses ve avaz uydurma, miim-
kiin degildi. Yeri geldikge bunlar iizerinde duracagiz. Bu konu-
larda, kesin yorumlardan kacinip, esnek olmaya ve vesikalan
zorlamamaga ¢alisacagiz.

Alfabe dizisine gore siralamayi, vesikalara dayanabilir
tarihgi olarak; pratik bir yol oldugu i¢in segtik. Yoksa bunlarin
icinde, «baz, baglama, bozuk, karadiizen» gibi, diizenleriyle ad-
landirilmis, sazlar da vardir. Cogu da, muizrapla degil; parmak-
la ¢alimir. Ali Riza Y algin'in da dedigi, gibi Giiney Anado-
lu'da, ¢agur adh sazin disindaki sazlarin hepsi, parmakla ga-
limiyordu. Tiirk kiiltiiriinde, ¢ogiir adlh saz ile nefesli sazlar
arasinda, bir karigma ve birbirine girme olmustur. Bundan do-
lay1 ¢ogiir, hem telli ve hem de nefesli sazlarda, kendi yerini
almistir. Yayh sazlari, burada ayr olarak sunduk. Bu siralama-
da, yayli ve mizrapl sazlar da, birbiri arasina girmis olabilirler.
Cok az sayidaki yorumlarimiz disinda, vesikalar ne diyorlarsa,
onlara bagh kalmaga calistik.
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SOzZLUK
TURK TELLI SAZLARI

— Baglama: Buiinlii Anadolu Tiirk saz iizerinde,
¢ok durulmustur. Ancak baglama iizerinde en inandiric1 ve bi-
lincli goriisler, Ali Ri1za Yalgin ile Gazimihal tara-
findan verilmistir. Baglama, Evliya Celebi'de, goriilmii-
yordu. Bundan dolay1 baglama’'nin Evliya Celebiden son-
ra ortaya ciktifini, Gazimihal gibi diisiinmemiz oldukg¢a zor-
dur. Evliya Celebinin Anadolu iglerindeki saz gesit-
lerinin hepsini bilip, tanimasi elbette ki diisiiniilemez: (s. 106).
Ali Ri1za Yalg,nin da belirttigi gibi baglama digerlerin-
den, perdesi, diizeni ve boyu ile ayriliyordu : (A. eser, s. 28). Ay-
rica Giiney - dogu Anadolu yoriiklerinde ¢alinan en biiyiik
saz, baglama idi. Alt1 telli ve ondort perdelidir. Bas ve sagir per-
delerin yerleri, ¢agur denen sazin bir yukarisinda idi. Diger
yerleri ¢ogur ile aym idi. Anadolu’daki diger baglamalar iize-
rinde Semsi Yastiman da durmustur: (Sazdan bilgiler, 1stan-
bul, 1959). Azeri Tirk Kkiiltiir cevresinde de, baglama adlx
bir saz vardir. Bizce baglama sozii, perde ve diizen dolayisiyla
gelismis olabilirdi.

— Baz: Giiney Anadolu yoriiklerinde goriilen bu
saz tiirii, yalnizca Ali Riza Y al gin tarafindan anilmistir. Dig
Tiirklerde, bu ad1 tasiyan bir saz1 veya ¢algiy:1 bulamadik. Y al-
gin'a gore, «baz baglamalar yoriiklerde, bes veya yedi
tellidir Perdeleri onsekizden yirmidorde kadar uzanir». K a-
radiizen denen, trizva adh yoriik sazlarinin da biiyiikle-
rine, baz deniyordu. Kiigiikleri ise, cura adim1 aliyorlardi. Yal-
gin'1n verdigi bilgiye gore baz adl1 sazlar, sazlarin en biiyiikleri
idiler: (Yalgin, a. eser, s. 29).
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— Bozuk: Anadolu’da ¢ok yaygin olan bir saz gesi-
didir. Gériisiimiize gére adini, perde ve diizeni dolayisiyla ali-
yordu. Bozug adl1 bir saz gesidini, Cagatay Tiirk kiiltiir gev-
resinde de goriiyoruz. Ancak, - Sengldh sozliigiinde gorildiigii
gibi-, Cagatay sozliiklerinde, Anadolu, yani Rumi tesir-
leri pek goktur. Burada bozuk diizen iizerinde duracak degiliz.

— Bulgari: Busaz tipi ve kurulusuy, yalnizca rahmetli
Ali Ri1za Yalgin tarafindan bulunmus ve anilmistir. Bul-
gart, belki de adinmi, bu ad1 tasiyan dagdan aliyordu. Irizva
gibi dort burgulu bir sazdir. Ancak bu saz, iig telli degil, dort
telli idi. Birinci perdesine, bas perde; diger perdelerine de, zil-
perde adi veriliyordu. Asi1k Veysel'e gére bulgar: adli saz,
iki telli de olabilirdi. Bulgari'y1 Asi1k Veysel'in de tani-
digina bakilirsa bulgari, Toroslar'dan Orta Anadolu
yaylasi iglerine dogru da yayiliyordu, demektir.

— Berene: (ses diizeni): Anadolu ve Ortaasya deyis-
lerini birbirinden ayirmak igin, burada alfabe sirasini1 biraz
bozmus bulunuyoruz. sazlarin, Anadolu'da diizenlerine go-
re ad aldiklan iizerinde, d«_sustuk. Bunu, Ortaasya’daki
hayvanc1 Ki:rgiz Tiirklerinde de, goriiyoruz. Ki1rgiz Tiirk
lerinde diizen ve akord, berene demektir. Berenelii ise, akord-
lu ve diizenli, demektir. Dokuz berenelii, «dokuz diizenli» anla-
yisiyla s6ylenmistir : (Yudahin, 108). Bu dokuz diizeni, burada
yorumlayabilecek du m—da degiliz. Bunun, perne gibi bozuk
soylenislerine, aldanmamalidir (Yudahin, 622). Radlof da
balalayka’'nin ton diizenini, pirne diye, sozliigiine almist1 (R,
a. eser, 4, 1335).

_C’C_

— Ceste: GCagatay Tirk kiiltiir cevresinde ¢este, bii-
yiik sazlara verilen bir addir: (Rad. Wb., 3, 1994). Sdzende-
gan'’-i cesdeciyin, Evliya Celebi'de goriiliir. Ona gore bu
sazi icAd eden, Selanikli Bengli Sah’dir. Bu da ¢ogiir gibi bes
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telli bir sazdir. Ancak karm kiiciik, yuvarlak, kolu kisa ve per-
deleri de siktir. Cogu zaman Balat ¢ingeneleri, bogazlarina ka-
yisla asip, calarlar. Burada, Bengli Sah iizerinde durmak gerek-
lidir. Farmer'e gore bu saz, cahesda adiile, Iran ve Me-
zopotamya’da goriliir. Tirk g¢esda’si, bu olmalidir. Yunus
Emre siirlerinde ¢cogu zaman, «kopuz ile ¢este» diyerek, bu
iki saz1 yanyana anmaktadir: (Gazimihal, s. 51 vd.). Anlasild:-
gina gore Tiirkler bu sazi, ¢ok daha oncelerden tamyorlardi.
Veyahut da, kopuzun bir karsilig1 olarak soyliiyorlardi. Ancak
bunu gseste, sesta, sasta adl saz ile karsilastirmada, bir yarar
vardir.

«COGUR» Hakkinda notlar :

— COGUR VE CAGUR : Cogiir iizerinde, nefesli sazlar
boliimiinde duracagiz. Ancak Bati: Tiirklerinde «¢dogiir»
adli saz, hem eski karakteri ve hem de yaygin olusu bakimin-
dan, ayr1 bir 6nem tasir. Cogiir, biraz da yaygin bir perdeli olan
sazlar degildi: (Gazimihal, ss. 72, 153, 157). Ancak Misir-
Tiirk Kkiiltir cevresinde ve Ibn Miihenna sozliigiinde,
Gazimihal'in notuna ragmen -, bu sazin adim1 bulamadik. Ayri-
ca gogiirle calinan, Hiiseyin Baykara faslinin kaynagirm da bu-
lamadik. Radlof da bu saz1 sozliigiine yanlhs olarak, ¢conur diye
almistir: (R, 3, 2018).

Anadolu’'da bu saz, ¢agur, ¢oor, ¢iikiir, cugur gibi s6y-
leyislerle anilir. Azeri Tiirk kiiltiir ¢evresindeki ¢ogur, 6zel-
likle Dagistan bolgesinde, iki telli olarak yaygindir. Ya-
rim karpuz bicimli ve govdesi, ancak oyuklugundadir: (Gazi-
mihal, 73). Samsun ve Vezirkoprii'de de, bu ¢ogur deyisi yay-
gindir.

Cagur, Giiney - dogu Anadolu’da goriilen, cok 6nem-
li ve eski karakterli bir ¢ogiir veya saz tiiriidiir. Cogiir so6zii-
niin ash, ¢agur veya ¢ogur mu idi. Tiirkiye disindaki Tiirklerde,
- nefesli sazlar disinda -, ¢dgiir adli bir saz bulunmadigina baki-
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lirsa, bunun iizerinde 6nemle durmak gerekir. Giiney Anado-
lu Tiirkmenleri, ¢ogiir séziine ragmen, buna nigin ¢agur
diyorlardi? Onemli olan nokta budur. Aslinda rahmetli Ali Riza
Yalgin da bunun farkinda idi. Karanlik olan bu konuda,
daha fazla derinlesemiyecegiz. Ancak A. R. Yalgin, ¢agur’u der-
lerken, ¢dgiir adl1 sazimiz1 da biliyordu.

Cagur, burada adini saygi ile andigimiz Ali Riza Yal-
gin'a gore, tahtact ve kizilbaslarin galdig, dokuz telli bir saz-
dir. Bazan alt: telli de olabiliyordu. Perdeleri, onbes perde idi.

Burmalara gectigi ilk perdeye basperde; 2.-5. perde-
lere, ortaperdeler; altinc1 perdeye, sagir; onbesinci perdelere
kadar, zilperde; 9. ve 10. perdelere de yine sagir, diyorlardi.

Havalar'da, calinan bu perdelere gore adlandiriliyor-
lardi: ilk bes perdesiyle ¢alinan havalara, kulak havalari; di-

ger perdelerle calinan havalara ise, yumugak havalar, diyorlar-
di. Akord, diizen de iig¢ sesle yapilirdi. Bu seslerin adlanna,
«zil, sart orta, agirhava», derlerdi. Ancak ¢agur, baglama, rizva,
bulgar: gibi sazlarin boliimleri, hep aym adlarla adlandiriliyor-
lardi: (A.R. Yalgin, s 27 vd.).

— «DIN TORENLERI SAZI» olarak ¢dgiir veya ¢agur,
ozellikle Giiney Anadolu Tiirkmenleri arasinda goriiliiyor-
du. Ali Riza Y algin'a gore. ¢cagur ile, «<semai, nefes ve dyin
havalari» galimiyordu. Ug dért, sazci bu havalar1 hep birlikte ve
aym usul iizerine galarlardi: (s. 28). Bu, ¢ok 6nemli bir vesi-
kadir. Diger sazlar, parmakla calindig halde; yalnizca ¢a-
gur, mizrapla galimyordu.

— «ASKER VE YENICERI DERVISLERININ COGUR-
LERI»: Evliya Celebi soyle diyordu: «Bu ¢dgiircilere yamak
ciimle oniki firka sazendagdandir. ve ciimle askerdir».: (4, 13).
«Amma bu esnaf-1 ¢ogiirciydn gibi asikane fasil eder, ziimre-i
sazendegdn yoktur. Zira yigitler sazidir. Bunlar dahi Alay kogskii
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dibinden giizer ettiklerinde, Kayik¢t Kul Mustafa'ya
ve Demiiroglu ve Kuroglu ve Kuloglu ve Kdti-
bi'ye birer hil'ati padisahiler ihsan olunup, geciip, gidilir»:
(4, 13, 3). Goriiliiyor ki bu saz, iinlii halk ozanlarinin ¢aldikla-
r1, yigitler saz1 idi. Gazimihal'in Naima tarihi iginde buldugu
onemli bir notta soyle deniyordu :

«Sekiz nefer yenigeri sairleri, baslarinda kece ve arkala-
rinda birer kaplan postlari, sinelerinde tabil-vari ¢o giir-
lerin calarak, béylece gittiler» : (s. 74). Ancak Gazimihal'in,
cogiir ile koviir sozleri iizerindeki goriislerine uyabilmek, gok
zordur.

Bektasi dyinleri iginde, ¢ogiiriin 6nemli bir rol
oynadig1 anlasilmaktadir. Davul gibi denmesinden de, ¢ogiirle-
rin oldukga biiyiik olduklar1 anlasiliyor. Bu konu da, Evliya
Celebi de soyle diyordu : «Levenddne, bes killi ve tahta gogiis-
lii ve yirmi alt1 perdeli, govdesi biiyiik bir sazdwr. Ekser Yeni-
ceri ocagina mahsus sazdir» (3,1). Kaplan postu takinan
bazi Osmanli sazcilaridir. Resimlerini, sunmustuk. Bu resim-
lerdeki sazlar, uda benzemektedirler. Ancak bu vesikalar da
bize gosteriyor ki, bunlara ud yerine; ¢dgiir demek, daha dog-
»r olacaktir. (Res. 62, 64).

— GERMIYANOGULLARINDA COGUR: Germiyan-
ogullar1 gevresiile ¢ogiir arasinda, Evliye Celebi tarafindan
bir ilgi kurulmustur: «Miiellifi, Yakub-i Germeydni, Zeregen
baglarinda yatar. Germeyan padisahlarindan idi. Isk ile dlide
bir padisah olmagila icad etmistir... Padisah huzurunda sa-
zendelerdir» (III, 1, 3). Goriiliiyor ki sazin kokii bir Tiir k-
men g¢evresinden geliyordu. Ayrica halk arasinda kalmiyor,
halk ozanlar1 tarafindan, padisahin katinda ve 6niinde de ca-
limiyordu. Evliya, ¢esde ve siinder adli galgilar da,
baz1 yonlerden ¢ogiire benzetmistir. Ancak bunlarin Balat ¢in-
geneleri ve digerleri tarafindan ¢alindiklarinmi da, s6zlerine kat-
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mist1 : (IV, 11; III, 2). Gazimihal'in, Germiyanogullarinin ye-
rinde, yani Kiitahya’'da derlemeler yapmis olmasi, ¢ok yerinde
olmustur: (a. esr., s. 150).

Padisahlar, ¢dgiircii biiyiikk halk ozanlarina da, kat-
larina kabul edip, onlar1 dinliyorlard: : (Evl. Cel., III, C. 1, 2).
Evliya Celebi bu iinlii ozanlarin adlarin1 da aniyordu. Kara Ce-
lebizade ve Seyyid Vehbi gibi divan sairleri ile Osmanhlarin
yiiksek tabakalari, ¢ogiircii bu halk sairlerini kiigiimserlerdi.
Bu goriisleri, Gazimihal derlemistir: (s. 73 vd).

— «COGUR'UN ESKI KARAKTERI»: Proto-Tiirk
kiiltiirii, yukarida da belirttigimiz gibi at kiiltiirii iizerine
dayaniyordu. Dis tesirlerden uzak, Altay - Teleiit Tiirklerinin,
«karnt tay derisinden, telleri at kilindan» yapilmis ¢certme
adli sazlarindan s6z agmistik. Miitercim Asim Efendi de,
Farsca «pdy-i siitdr» soziinii yorumlarken, soyle diyordu :

«... Cobanlara mahsustur. Bir nevi kétii sesli bir ¢ogiir-
diir. Hayvan ayagimn tirnaklarini oyup, iglerini bogaltip, ku-
ruttuktan sonra, iizerine tahta edip ve at killar: gegirip, ¢alar-
lar» (Biirhan, 27). Buna gore Altaylardaki ¢ertme sazi, da-
ha gelismis ve kokiinii ¢ok eski bir kiiltiire dayamastir. Hig¢ ol-
mazsa, govdesi kaba olarak agagla yapilmistir.

— IRAN TURKLERINDE COGUR: Cogur, 1iran
Tiirklerinde de goriilmektedir. Yukarida, Cagatay Tiirk Kkiil-
tiir gevresine ait sozliiklerde de ¢ogur adli bir sazin bulundu-
gunu belirtmistik. Farmer’e gore, simdiki Tiirk ¢ogiirii, alt:
telli ve alt1 perdelidir. /ran ¢ogur'uise, iri karinh ve oldukga
kisa saphdir. Geg resimleri, Adviella (P1. 14) ile Lavignac'da
goriiliir : (a. esr.).

— Ciinbiis: Babiiriin vekayi adh kitabinda, boy-
le ciinbiis adh bir saz1 goriiyoruz (s. 138). Bilindigi iizere bu
giin ciimbiis ad1 verilen sazlar, madenden yapilmis adi, kotii
sesli ve dejenere galgilardir. Babiir'iin adimt ==ak igin, bu
basligi agmis bulunuyoruz.
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— Cagana, ¢aganak: Farsca ¢egdne sozii, daha gok
tklig ve kemenge karsilifinda soylenirdi. Eski derleme sozlii-
giine gore, bir kiigiiltme eki ile «caganak», Samsun ve La-
dik yorelerinde, bir gesit sazin ad1 idi. Buraya, nasil ve ne yolla
geldigini bilemiyoruz. Evliya Celebi'ye gore cagana, Sir-i
Hudd adl bir pehelivana aittir. «Amma Rum’da, Anadolu’da
sohret buldu». Radlof bunu yanls olarak, «caanak» diye al-
mistir: (R, 3, 1856). Eski Anadolu’da yazilmig sozliiklerde
Farsca ¢egdne cogunlukla, tklig ve kemange anlayislariyla kar-
silanmistir : (TS).

— Sdzendegdh1 ¢drtdyiydn: Evliya Celebi'de
gectigi icin bu boliimii kitabimiza aldik. Bu calgiyr ¢alanlar da
cok degildi. 15 kisi idiler. Ona gore miiellifi fran'da Kemal
Ahi idi. Istanbula Murad Han zamaninda getirilmisti. Bu
deyim, ¢ahar-tdr, yani dort telliden bozulmus olabilir. Far-
mere gore bu galgl, kiigiik boy bir calgi idi. Ne Iran ve
ne de Tiirkiye'de pek sevilmemisti. Ozbekler bu galgiy1
¢ok kullaniyorlard: (Belyayev, 89). Anlasildigina gore bu galg-
nin yurdu, Tiirkistan olmahydi: (Bk. Farmer, Turkish
instruments of music, Glasgov, 1937, bk.).

— Cenk: Ashinda ¢eng, bir gesit harptir. 1lgili béliimde
bunun iizerinde duracagiz. Misir Tiirk kiiltiir ¢cevresinden
Abu Hayyan, bunun uda benzer bir cgesit alet oldugunu soy-
lilyordu (s. 46). Mogol Kkiiltiir gevrelerinde bu s6ziin mana-
lar1 degisiktir. Kalmuklarda, Tsenglgen gibi sozler de, telli saz-
lar igin kullamilmistir (Ramstedt, Kalm., 727a).

— 11—

«l mm» ve «xr\» :

— Irizva: Inzva adh sazdan, Giiney Anadolu Tiirk-
menleri arasindan, yine Ali Riza Yalgin s6z agmaktadir (a.
esr., s. 29). Rahmetli Ali Riza Yalgin az, 6z; fakat namusluca
derlemistir. Ona gore wrizva, dort burmali ve ii¢ tellidir. Ust
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tele, bastel; ikinci tele, ortatel; alt tele ise, sart tel denirdi. Yal-
niz burmalarin bir tanesi, kullanilmazdi. Irtizva'min ikinci
adida, karadiizen idi. Inzvalar, iki tiirli idiler. Ayrilik-
lari, bunlarin digerinden biraz kiigiik olmasiydi. Biiyiik irnzva-
lara, baz; kiigiik irizvalara ise, cura derlerdi. Sazin, givi yatak-
larindan ¢anagina kadar olan yerine, kol; ¢agurda tarak adini
alan yerine, esek; gogsiine, dos; tellerin baglandig: son kertik-
lere, teldamag; teknesine de, kasnak adlan verilirdi. Inzva-
larda perde sayisi, oniigtiir. Cura 1rizvalarda, perdelerin genis-
likleri biraz daralmaktadir. Ancak sayilar, yine oniigtiir. Se-
hirlerde alt1 telli inzvalar goriiliirse de, bunlar gergek karadii-
zen degildirler (a. yer).

«Sdzendegdn-1 ravzaciydn» Evliya Celebi de go-
riilmektedir : Ozergin, (III, 11). Ravza ile wrizva sazlar arasin-
da bir ilgi olsa gerektir. Evliya Celebi’ye gore bu saz1 galanlar,
hesapsizdir. «Miiellifi, Arapkirli Siikrullah Beg'dir... Bu dahi
tel sazi ve begser tarli ve ¢arta gibi perdelidir. Amma levenddne
sazdir. Ustad kamili Yegen Ali aga, Toykun Omer Aga. .. idi» :
(Evliya, III, 11). Goriiliiyor ki ravza galanlar Tiirkce giizel 1a-
kablar tasiyorlardi. Irizva ile ravza'min bir ilgisi olabilirdi. An-
cak bu sazlarin adlarina bakarak, perdeleri ile yapilislar: ara-
sinda bir benzerlik kurma, dogru degildir.

Bir 11. yiizy1l Tiirk s= : «ikeme> :

— «lkeme» veya «ekeme: 11.yiizyihn ikinci yarsin-
da Kagsgarli Mahmud’un bu ad1 verdigi, tek Tiirk sazidir. Bunun
igin iizerinde 6nemle durulmalidir. Bu sozii Besim Atalay,
yalmzca bir ¢alg1 diye yorumluyordu (MK, 3, 174). Brockel-
mann ise, tam anlamiyla s6ziin manasina iniyordu: (Ind., 19).
Ona gore bu bir ud (Laute) veya gitardi. Ciinkii bunu Kagsgarls,
Arapca «mezdhir» soziiyle karsihyordu (III, 131, 6). Arapga
mezahir sozii, bir cogul halidir. Tarama Sozliigiinde, 15. yiizyila
ait Osmanli1 yazilan, Arapga «el-mizherii» soziinii, «kopuz
ve ¢isne» karsihignyla yorumluyorlardi: (TS: Kopuz). Goriilii-
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yor ki ekeme'den, kopuz'a gelmis bulunuyoruz. Onemli olan
budur.

Ikeme ve ekler: Soziin kokleri, nereden geliyor-
du? Bu, biisbiitiin karanhktir. Ne buna benzer paralel, ne bir
deyim ve ne de bir yorum bulabiliyoruz. Bizce bu konuda
« kl1g» adli Tirk kemengesinin mana ve koklerine bakmak
gereklidir. Iklig ile ilgili boliimiimiizde de belirtecegimiz gibi,
sondaki eki vermeyerek, iklig kemengesini, «uk, iik» deyisle-
riyle karsilayan baz1 soyleyisler vardir: (R, 1, 1414). Bu 6rnek
bize, ikeme sozii hakkinda bir fikir ve duygu verebilir. Bu ko-
nuya tklig ile ilgili bolimiimiizde girecegiz. Tiirkgedeki,
«liglik» ekini bilmeyen mongolistler, bunu da kendilerine gé-
re yontmuslardir. Bizce ikeme veya ekeme sozlerinde de,
«-e-me» ekine 6nem verilmelidir.

— K —
Anadolu ve Tiirkistan karadiizen'i :

— Kara-diizen: Bu saz adi Tiirkistan, Anadolu Tiirk-
menleriyle, Osmanli kaynaklarinda ve Balkanlar'da
¢ok sik goriiliir. Buna ragmen bu saz adinin bir tip ve tiir ola-
rak degil de, diizen ve akord o6zelligi dolayisiyla ortaya gikmis
olmas: diisiiniilebilir. Bozuk veya bozuk diizen gibi. Evli-
ya Celebi, Kara-diizenile Iran arasinda bir iliski kuru-
yor :

Sazendegin-1 Kara diizenciyan, 50 nefermis... U¢ karigli,
siirahi govdeli ve perdeli garip bir sazdir». Boyle diyordu E v-
liya Celebi: (Ozergin, III, 3). Zaten bu cagda Isfahan sa-
ravinda Tiirkce konusuluyordu Bu fran Tiirklerinde, eski lran
kiiltiirlerinden fazla bir sey de kalmamisti. Bu konu iizerinde
daha ¢ok durmayacagiz.

— Kitare: Bu saz, Tiirk kaynaklarindan Babiir'iin
Vekayi adlh kitabinda gorebildik : (s. 198). Babiir bu konuda
fazla bir bilgi vermiyordu. Yalnizca sdylemekle yetiniyoruz.
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— Kiyak, kicak, gicek: Bunlar da telli sazlardir. An-
cak yayla ¢alimirlar. Bunun i¢in kemenge bdliimiine bakil-
malidir.

—LM—

— Laguta: Bu soz Tiirkce degildir. Eski Tiirk kaynak-
larinda bu s6z, kopuz ve ud olarak yorumlanmistir. Ud ve
tanbur maddesinde, bu konuya yeniden donecegiz. Lavta da,
bundan gelme bir sozdiir. Ancak bununla ilgili birkag¢ Tiirk kay-
nag vermeden de gegemiyecegiz. Asim Efendi Farsga barbat
soziinii yorumlarken, séyle diyordu: «Kopuz dedikleri saza
denir. Rumide, laguta. Barbat'in kesesi, kaz gogsiine benzer...
Kasesi biiyiik, sapt kisadir»: (Birhan, 107).

Asim Efendi Arapga el-kube soziinii yorumlarken de
sOyle diyordu. «... ve lagute ve eski tiirkcede, (tiirki-i kadim-
de) ko puz tabir olunur. Saza da, kube denir. Barbat gibi. . .»
(Kamus, I, 256). Asi1m Efendi bir yerde de laguta s6ziiniin
Tiirk¢e oldugunu soéyliiyordu : «Tiirkide laguta, bazi diyarda ko-
puz tabir edilen sazdan kinayedir» (Biirhan, 26). Anlasildigina
gore ud ve laguta bir galg1 ad1 olarak Osmanlilara girmis ve
tiirkgelesmisti. Ancak biitiin bu tiir galgilarin Tiirk sembolii,
kopuz idi. (Bk. Ud).

Musikaar: Bu alete, Evliya Celebi'de gectigi i¢in yer
veriyoruz. «Sazendegdn-t mustkaardn» boliimiinde bu aleti, fi-
sagoris'in halifesi Musa tarafindan yapildig1 séyleniyordu. Bu
aleti galanlar, 51 nefermis ve baslarinda da tarihgi Solak-zade
bulunuyormus. Bunun bir ad:1 da, miskaal idi. Battal ve girift
olmak {izere iki tiirli miskaal bulunurmus. (Evl. Cel, III, 4;
II, 12). Bk. Ag1z orgu.

— S, $ —
— «S a z» hakkinda bir kag¢ not :

Saz sozii, Tirk Diinyasinda, olduk¢a yaygin olarak soyle-
nir. Ancak manasi, bizde oldugu gibi diger Tiirklerde de genis-
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tir. Sarki, tiirkii, yirlama ve sesler ile ilgili bolimiimiizde, bu
konuya yeniden donecegiz. Nefesli veya soluklu sazlar dolay-
siyla da bu konuya dokunacagiz. Gazimihal, saz ile ilgili deyis-
leri bir araya getirmek istemistir: (s. 138 vd). Bunlar iizerinde
yeniden duracak degiliz. Ancak Tiirkce ve Farsca saz sozlerini
birbirinden ayirmak gereklidir.

Babiir Sah da, kendi eserinde, saz'dan s6z agiyordu :
(vekayi, 171). Dogu Tiirkistan Tiirkleri de saz ¢alma igin,
sazlamak diyorlardi. (R, 4, 399). Dis kiiltiir tesirlerinden epey
uzak olan hayvanci Kirgiz Tiirkleri de, giizel seslilere, sazds,
yani sazlt diyorlardi: (R, 4, 400).

Yukarida da belirttigimiz gibi Tiirk ve Anadolu saz
tipi biitiin Tiirk diinyasinda, yapi, sekil ve akord bakimindan
birbirlerine benzer veya aynidir. Bu kitabimizda sundugumuz,
vesika degerindeki sadece resimler bile bu konuda bize agik bir
fikir verebilir. Ik tipleri daha gok at kit ile yapilmis tellerle
bashiyordu. Bu da Tiirk at Kiiltiirii'nden gelen bir 6zdiir. Din
dyinleri ile eski destanlarin anlatilis ve ¢alimsinda, daha ¢ok
boguk ve iniltili bir ses isteniyordu. Bunun igin de gesitli deri
kaplamalar yapiliyor, bagirsak telleri seciliyordu. Tiirk sazla-
nnin bu en eski proto-tiplerini, Altaylarin kuzeyindeki, dis tesir-
lere kapali Tiirklerde yaygin olarak gorecegiz.

Saz sozii, Anadolu’dan baska, bir de Azerbaycan
Tiirk kiiltiir ¢evresinde soylenir. Azeri sazlari, biraz kiigiikge-
dir. Vertkov'a gore, 8- 10 teli, 10- 14 de perdesi vardi. Azerbay-
can sazlar ii¢ boyda yapilirds :

1) Biiyiik saz: 120-150 sin. 2) Orta saz: 80-100 smn.
3) Kiigiik saz : Hurda saz veya koltuk sazi: 50 -70 sim. Aslinda
biz Azerbaycan sazlarini ¢ok iyi tamyoruz. Ancak nedense Vert-
kov, - herhalde Anadolu sazlarimi tanimadigindan -, Ermenistan

sazlarina 6nem veriyor ve agzinda bazi sozler geveliyordu :
Vertkov, Atlas, s. 82, Res. 381.
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— «Sarki»: Bir Tiirkmen Sazi: Evliya Cele-
bi'nin deyisiyle «sazendegdni sarkiciyan»: Evliya Cele-
bi'ye gore bunlar, «200 nefer idiler». Goriiliiyor ki bunlar ol-
dukga kalabalik bir topluluktu. «Bu saz, ¢drtdya benzer bir telli
sazdwr. Tiirkmanlar g¢alarak, ubtir ederler» : (Evliya, Ozer-
gin, IV, 12). Anlasildigina gore bu, 4 telli bir sazdi. Farmer,
Evliya Celebinin Tiirkmenler ile ilgili tanitmasina 6nem
vermiyordu. Ciinkii Farmer'in Tiirk diinyas1 hakkinda, bir bil-
gisi yoktu. Kendisinin de tanimadig1 bu saza, Misir'dan 6rnek
veriyordu. Bu sirada, Misir'da da Tiirkler vardi. Ayrica tan-
bur-i sarki adl1 dort telli bir Mitsir tanburu iizerinde, Villo-

teau’dan notlar aliyordu (I, 869). Bu konuda, kesin olarak ko-
nusulamiyor.

Iki ve iig telli Tiirk sazlar :

Dutar ile ilgili boliimiimiizde belirttigimiz gibi
Tiirk diinyasinda destan ve halk hikayeleri anlatan asiklarin
biiyiik bir béliimii, dutar, yani iki telli saz kullamiyorlardi. Bu-
nun igin Ortaasya Tiirk musikisini inceleyen kitaplar, bir du-
tar repertuvart ile edebiyati’ndan s6z agarlar.

— Setar, yani ii¢ telli sazlar da Tiirk diinyasinda yay-
gindir. Asagida da belirtecegimiz gibi bu ii¢ telli sazlar, daha
¢ok sehirlerde ve giftci Tiirklerde goriiliir. Sazlarda, ti¢ tel var-
dir. Ancak sazin yapilisi, dutar ile aym veya ¢ok yakindir.
Onemli olan sazin yapisidir. Yoksa Tiirk ii¢ telli sazini, «Hind
setari, setare» si ile karsilastiramayiz. Hindistan setarlarinin
sekli, bicimi, akordu, her seyi ayridir. Bunun igindir ki Astm
Efendi setar denen sazi, Anadolu'daki kara-diizen ve iriz-
va adl sazlarla karsilastirmistir. Farmer gibi, calgilarin ad-
larina bakarak, biiyiik teorilere gitmek, dogru olmasa gerektir.

— Setar, setare: Ug telli gitar icin séylenen bu de-
yim, Ortaasya Tiirklerinde yaygin olarak gériiliir. Ozellikle
sehirli ve ziraatg1 Tiirklerde. Dogu Tiirkistan'da, sitar
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veya sitare adl ii¢ telli bir saz ¢alimyordu. Yine aym Kkiiltiir
cevresinden ziraatca Tarang1 Tiirklerinde de, seter adl iig
telli bir saz goriiliiyordu. Bunlar, saz calan ozanlara da bazan
seter¢i diyorlard: : (R, 4, 483, 718). Grum-Gr¢imaylo, hayvanci
ve yaylaci Kirgiz Tiirklerinin de, setara adl bir sazindan
s6z aciyordu. Ona gore bu uzun sapli saz, dutara benziyordu.
Telleri, madenden yapilmisti. Calinirken, «parmaga, kemikten
bir yiiziik», takilird1: (I, 343). Ancak Radlof ile Yudahin, K1r-
g1z Tirklerinin boyle bir sazindan s6z agmiyorlardi B a-
biir'iin Vekayi adh kitabinda da, kitare adh bir saz ad1 geg-
mektedir: (s. 198). Ancak bunlarin aralarindaki ilgi hakkinda,
bir sey soyleyemiyecegiz.

Asim Efendi, «sitdr ii¢ telli tanburdur ki, kara-diizen ve
rizva dedikleridir» demekle, konuyu Tiirk kiiltiiriiniin igine in-
dirmis oluyordu. Yukarida trizva ve Kara diizen adh sazlardan,
kisa olarak s6z agmistik. Gazimihal, - baz1 teorileri bir ya-

na birakilirsa -, bu konuda, Farm er'den daha bilingli olarak
hareket etmistir: (s. 167).

«Alt1 tel», yani gestdr, ikiser tel halinde birlestirilerek,
ii¢ tel olarak da, calinmistir. Béylece buna da, setar denmistir.
Ancak bunlar sehirde ve sarayda ¢alinmis olmahydilar. Halkla
ilgili kaynaklarda gegen setar, iig telli bir Tiirk saz1 olmaliyd.
Sazlara bu adlar zaman zaman Islam kiiltiiriiniin tesirleriyle ve-
rilmistir.

— Seste, sesta, ses-tdr: (Bk.Ceste): Bu giin
yalnizca Iran ve Azerbaycan Tirkleritarafindan kulla-
mbhir. Adm, alt1 telli olmasindan dolayr almustir. Eski
Anadolu kitaplarinda bu Farsca adli ¢algy, «altt kil ko-
p 1 2», diye yo m—lanmir: (TS : Kopuz). Goriiliiyor ki Osmanl,
Tiirkleri de giiglii fran ve Islam tesirlerine ragmen,
¢ok daha eskilere gidip, konuyu «ko puz» ile aydinhiga ka-
vusturmak istiyorlardi.
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Yatugan ve kanun tiiriindeki sazlar dolayisiyla bu
konuya yeniden donecegiz. Sestdr aslinda bir «Tiirk harpu»
idi. Mizrapla degil; telleri «kucak ¢engi» gibi parmakla ¢ekilir-
di. 6 cift teli vardi.

«Sdzendegin1 sestdriydn», Evliya Celebi'de de
goriiliir : (Ozergin, 111, 12). Ona gére bu saz Iran’da Ali Han
Tebrizi'nin bir yapimidir. Carta gibi perdeli bir sazdir. «Amma
alti teli olmagila sestdr dediler. Amma muhrik sadali bir saz-
dir». Farmer, Ibn Gaibi'ye gore (6l. 1435), bu sazin ii¢ tii-
riinii anlatir. Ancak, bizim konumuz, bu degildir. Yine aym ya-
zar bu c¢algimin, daha ¢ok Avrupa Tiirkiyesi'nde yaygin
oldugunu yazar. Anadolu'da kullanildigini gormedik.

— Ses-hdne: Altr evli, yani alt1 telli demektir. Bu da,
iran Tiirkleri'nden gelen bir calgidir. Evliya Celebi bunun
icin soyle diyordu: «Bu dahi tel sazidir. Ud gibi burgu yerleri
egridir. Kolu uddan uzunca bir sazdiwr. Gévdesinde balik kursa-
&t gekilmistir. Amma perdeleri yoktur. Alti killi oldugundan,
seshdne derler. Miiskil sazdir. Amma ciimle makamat icra olu-
nur» (111, 13). Goriiliiyor ki, halk arasinda yaygin bir saz degil-
di. Tiirk alt1 telli sazlarindan ayr1 goriiniiyor. Ancak Farmer'in
kaynaklarina gore bu sazlar, Tiirkistan ile Iran'da ¢ok
sevilmisti. Farmer burada, seter ile dutar’t da, bununla bir-
likte anmaktadir. Tiirkistan’da daha ¢ok, setar ile dutar, yani
iki ve iig¢ telli galgilar yaygindir.

—_ T —

Tanbur: Tanbur, dambura ve dombra ile ilgili boli-
miimiizde, bu konu iizerinde genis olarak durmustuk. Ortaasya
Tiirkleri, teli cok olan sazlara, tanbur demislerdir. Bunlarin
alt1 ¢ift telleri bulunur. Ara telleri de, onikiye kadar c¢ikar.
Boylece boylar1 da, normal sazlara gore biiyiiktiir. Anadolu
ve Osmanli1 devleti ise, hasmetli bir imparatorluktu. Bunun
icindir ki, Osm anl1 tamburalar: da, ona gore gelismistir. An-
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cak sekil, bigim, akord, tel ve perde bakimindan, Avrupa gitar-
lar'ndan veya Hind sitarlari’'ndan ¢ok, Anadolu'daki ve
Tiirk diinyasindaki Tiirk sazlarina benzer. Bu eserimizde,
daha ¢ok koklere dogru inmege ¢alistik. Bunun igin bizim tan-
burlarimiz iizerinde durmadik. Zaten bu konuda ¢ok sey bilin-
mektedir. Bk. Tanbur, dambura.

Tar: Azerbaycan Tiirk kiiltiir gevresinde, yaygin
olarak calinan bir sazdir. Ortaasya Tiirklerine de, baz1 te-
sirler yapmustir. Ortaasya Dagistan, Ermenistan ve
Giircistan’da yayilmistir. Ancak Vertkova gore bu sazin
dogdugu yer, Azerbaycan olmaldir. 78-86 cm. boyundadir.
Dut agacindan yapilir. Ortaasya dutarlar: da, yaygin ola-
rak dut agacindan yapilir. 19. yiizyildan itibaren Sadik Esad,
Uzeyir Hacibeyli ve Han Memedov tarafindan senfonik orkest-
ralara sokulmustur: (vertkov, Atlas, s. 83, Res. 384). Tiirkiye-
mizde de tar, ¢ok iyi taninmakta ve galinmaktadir.

—Y —

«Yelteme» iizerinde notlar :

— Yelteme: Budaha ¢cok Bati1i Tiirkleri'nde ve
Anadolu’da goriilen bir saz tiiriidiir. Evliya Celebi, bunun
Sems Celebi’'nin bir telifi oldugunu soéyliiyordu. Ona gére bu,
«tanbura ciissesinde, bir turfa saz», idi. Boyu kisa ve iki
bami vardi. «Kirisleri arasinda bir tel kirisi aheng ediyordu».
Calicilan arasinda, «Yayct Kurd, Hiiseyin Su-bagst» gibileri-
nin de bulunduguna bakilirsa, Tiirkler arasinda yaygin bir
saz olsa gerektir.

Dede Korkut Kitab1 iginde yelteme adli bu saz
goriiliyor : «Ozan geldi, yelteme ¢aldw : (189-13). Bu da
bize gosteriyorki, bu sazin kokleri bakimindan, daha eskilere de
gidebiliriz. Farmer, bunun «¢ift karinlt bir tanbur» oldugunu
sOylityordu. Bu sazin Tiirkistan, Iran ve Kafkasya'da ¢ok
kullanildigini gérmiistii. Dort telli drneklerin, Iran Tiirkle-
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rinde daha yaygin oldugu goriiliiyordu. Ancak Farmer, Tiirkge
yelteme soziinii, «yaltma» gibi yanhs bir okuyusla yazmsti.
Rahmetli Gazimihal, Osmanl1 edebiyatindan, yelteme ile
ilgili baz1 notlar da vermistir. Konunun bu yan, bizi ilgilendir-
memektedir.

«Yelte-» soOziiniin manasi, iyice anlasilamiyor. 14. yiizyila
ait eski Osmanl1 kitaplaninda, «savasa yelteye», «haywlara
yelteye» gibi sozlerle, tesvik ve yonleme anlayisi veriliyor, gibiy-
di. «Mutribin yeltesine uydu kopuz», gibi siirlerde, yelteme ye-
rine yalmzca «yelte» de denmistir; (a. esr., s. 57). Bu saz adim,
sevke getiren bir saz havas1 manasindan almaliydi. Ancak, «sey-
tanin yeltemesi» sozii, manaya biraz kotii ve degisik bir anlayis
veriyordu: (R, 3, 354). Yeltek de, boyle idi. Buna yakin anlayis-
lan, diger Tiirkce agizlarda da goriiyoruz: (a. esr., 3, 355). Ca-
gatay- Tiirk Kkiiltiir ¢cevrelerinde «yeldemek», hafifge munl-
danmak ve diidiik ¢almak karsihginda da séyleniyordu: (a.
yer). Bu ornekler, daha da gogaltilabilir.

Yonkar: Evliya Celebi bu sazin telleri ile bigimi
hakkinda, fazla bir bilgi vermiyor. Yonkar da, yelteme gibi,
Sems Celebi'nin bir yapim gibi gosterilir. Yine ona gore Sems
Celebi, Ak Semseddin hazretlerinin bir torunu idi. Bu yonkar
cogu zaman Pagali agalar galarlarmis : (Ozergin, III, 4). Ashin-
da bu saz, baglama’ya benzeyen ii¢ telli bir sazdir.Farmer de,
bunu tamitmada giigliikk ¢ekmistir. Ancak, «Saz sairlerinin gal-
dig1 bir sazdir», demekle konuyu kapatmistir. Redhouse ve Ah-
med Vefik Paga da, ii¢ telli kii¢iik bir saz olmas1 gerektigi lize-
rinde duruyorlard: : (Red., 2221). «<Y on gar» seklinde soylen-
mesi daha akla yatkindir. Prof. Dorfer de, bunun hakkinda bir
madde yazmistir. Ancak konuyu genisletip, derinlestirememis-
tir : (Dorfer, 1334).

' Biirhan1 Kati, yongar sozinii, «ii¢ telli bir Tiirk

sazw, «citharae turcicae» olarak yorumluyordu: (Vullers, 1532).
Asim Efendi terciimesinde ise bu sozii bulamadik. Bu da bize
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sazin, bir Tiirk sazi1 oldugunu ve sandigimizdan, ¢cok daha eski-
lerden geldigini gosterir. Rumlarin ¢ingene saz: diye andiklari,
yogar adli saz1 ise, burada s6z konusu etmiyoruz.

BAZI YABANCI SAZLAR HAKKINDA

Mogol sazi, Kuhur ve kopuz meselesi:

Gazimihal «kur, kurr, kuhur» adi verilen Mo gol saz
ile Tiirkge kopuz arasindaki kok birligi iizerinde, 1srarla durmus-
« (s. 77). Kovur, kubur, kéviir gibi, Anadolu sazlarindan da
s6z acgiyordu. Ancak biz bu sazlari, simdilik bulamadik. Ashn-
da bu sozler, davulu karsilayan eski Tiirkge sozlere daha yakin-
dirlar. Gazimihal aslinda bu duygu ve sezislerinde, biis-
biitiin de haksiz degildi. Bu yakinlik iizerinde, daha onceleri
Poppe, Ramstedt, Pelliot durmuslardi (Bk. Dorfer,
314). Aslinda bu karsilastirmalar, esasli bir temele dayanmi-
yorlardi :

1) Ramstedt, iki telli saz manasinda soylenen Kal-
mukca «xuur» soziinii veriyor; bunun karsisina da klasik Mo-
golca «kugur, kurr» sozlerini koyuyor; bundan sonra da Tiirkce
kobuz, komuz sozleriyle, karsila diyordu. Bunlar1 da, Cince
huu ve hu-¢in sozlerinden getiriyordu: (Kalm. Wértb., 201).
Kugur ile kopuz arasimda bir ilgi bulma, ¢ok zordur. Ayrica
bu, Cin galgis1 bir agiz muzikas1 veya agiz harpidir.

2) Pelliot’nun ise her zamanki dikkat ve tedbiri iize-
rindedir : Ona gore Mogolca « ku'ur», Tiirkge kopuz s6ziiniin, bir
karsilig1 olmalidir. Bu sézler etimolojik olarak, belki de Cince
K'ung - hou ile iliskili idi : (Genghis Khan, 18-21, 182). Kopuz
ile ilgili boliimiimiizde, bu konu iizerinde yeniden duracagiz.
Poppe’ye goreise, cok eski gaglarda, «kopur» diye diisiiniilen
bir s6z, Mogollarin kuur; Tiirklerin de kopuz sdzleriyle degismis
olabilirdi : (Dorfer, 314). Goriiliiyor ki bu diisiinceler, herhangi
bir temel veya vesikaya dayanmiyan, bir dilekten ileriye gitmi-
yorlardu.
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Uzaktan o6grenilmis bu goriisleri, yurdumuzda kesin so-
nuclarmis gibi siirdiiriilmemesi i¢in, konuyu yazarlarin eserle-
rine gore oOzetledik. Pelliot'nun dedigi gibi Mogollardaki
ku'ur'un, mana baknmundan Tiirklerdeki karsiligr, kobuz idi.
Bunda, kopuz soziiniin Mogolcadan geldigine dair bir diisiince
yoktur.

3) Mogol Kuur'u ilizerinde Emsheimer, genis
olarak durmustur. Burada onun vermis oldugu Mogol sazla-
rindan bir ka¢ tane de sunduk; (Res. 146 bk. kemence). Resim
altlarinda da belirtecegimiz gibi, ¢ok geri olan bu sazlarda, bir
yandan® Cin tesirleri; diger yandan da , Tib et ve Lamaizm
bigimleri, kendilerini gosteriyordu. Emsheimer, hem dort ku-
lakls kuur; hem de kuurcin deyimi iizerinde durmustur. Ayrca
Cinlilerin P’i-p’a tipi ud veya sazlari ile de karsilastirmistir:
(s. 88).

4) Baykal goliiniin gevresinde, yilin sekiz ay:1 kis olan
bolgelerde, Buryat adli Mogol topluluklar: yasar. Bunlar da
telli sazlarina «xur, huur» adi verirler. Basini1 at bast bigiminde
yaptiklar icin de bu saza, «morin- xur» derler. ki tellidir. Tra-
pez seklindedir. Teknesi agagtan oyulur. Deri ile kaplanir. Dort-

lit gama kadar cikar. Bize yabanci gelen bir sazdir: (Vertkov,
Atlas, 426-727, s. 144).

5) «Hugir» adi verilen ve yine Buryat mogollari-
nin caldiklary, iki telli bir saz vardir. Bu da silindir seklinde ve
perdesizdir. Aslinda bu cevrede halk miizigi kiiltiirii de ¢ok ge-
ridir.

Bu kisa agiklamadan da anlasiliyor ki, ¢ok uzaklara git-

mek ve Mogol kiiltiiriinden, bir medet ummaya, herhangi bir
gerek yoktur. Biz, daha ¢ok yakinlarimiza bakalim.

Tiirklerde bazi yabanci sazlar :

Bu sazlarin bazilarinin adlar1 yabancidir. Ancak kendileri
yerli veya Tiirktiir. Olmayam da vardir:
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1) Yakut Tirklerinin kirippa adli sazlar1 bize yabanci
goriinmektedir. Belki de Rusca skrippa’dan geliyordu. Tek kii-
tikkten ¢ikarilan, 75 sm. uzunlugunda, yaygin olarak ¢alinan bir
sazdir : (Vertkov, Atlas, 733, s. 145). Mandolin gibidir.

2) Taciks ka: Aslinda adinda bile Rus tesiri goriilen
bu Kirgiz galgisim listemize almiyacaktik. Ancak, gecen ylizy:-
Iin tinlii bir derleyicisi olan Grum - Grgimaylo'nun eserinde bu-
lunmasi nedeniyle, bu galgiy1 atlayip, gecemedik. Calginin adin-
dan, Tacik veya Bat: Tiirkistan kokeni, agik olarak
goriilmektedir. Bu galginin, ¢ogu yaylalarda yasayan Kirgiz
Tiirkleri arasina, nasil girebilmis oldugu da, ayr1 bir konudur.
Arastiriciya gore, dutar’a benziyordu. Ancak karni, agactan oyu-
larak yapilmisti. Bizim sazlar gibi: (I. s. 343).

3) Cin tesirleriyle Dogu Tiirklerine baz telli sazlar da
girmistir. Tarang¢1 Tiirklerinin «san¢anizi» adh iig telli
gitarini, buna bir 6rnek olarak vermek istiyoruz: (R, 4, 309).

4) Pi-pa (Biba) : Uda benzer iinlii bir Cin ¢algisidir.
Bu Cin galgisinin, Tiirklere girmis olduguna dair bir vesika
bulamadik Ancak Cin tesirlerine daha acik olan Mogol ve
Kalmuklarda bu Cin galgisi, biwe veya biba sbylenisiyle goriil-
mektedir. Bu, dort telli bir sazdir. (Ramstedt, Kalm., 48a).

5) Zavali: Kirgiz Tiirklerine, Tiirkistan'daki Tacik-
Fars kiiltiir gevrelerinden gelen bir calg1 ad1 olsa gerektir. Bir
aciklama yapamiyacagiz. Grum Girijimaylo’ya gore dutar’a ben-
zer. Karni uzun, sapt kisadiwr. 4 telinden ikisi madenden yapil-
mustir. Diatonik 10 gamhdir (I, s. 343).

GUNEY ANADOLU'DAKI
YORUK SAZLARI HAKKINDA BAZI NOTLAR

1 Biitiin I¢casya ile Kuzey Asya’da, Tiirkge konusan
kavimlerin sazlarini, bu kitap iginde ele aldik. Eski Anadolu
ile Osmanl1 devletini de, bu arada thmal etmedik. Tiirk saz-
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lar her boliimde, asag1 yukar: miisterek gelenekleriyle belirtil-
mege ¢alisildi. Anadolu’daki sazlarin, koklere giden en ori-
jinal ¢alisma ve derlemesi, Ali Riza Yalgin tarafindan yapil-
mistir. Kendi duygu ve hayallerinden fazla bir sey katmadan,
durumu oldugu gibi tespit eden bir arastiricidir Rahmetli
Yalgin’'in verdigi bilgileri, Kuzey Asya'ya kadar uzanarak,
karsilastirmali olarak, bir daha gézden gegirelim :

Cogiir ile ilgili boliimiimiizde, Giiney Anadolu'daki
cagur adli saz tizerinde durmustuk. A. R. Yalgin'a gore,
«¢agur, bu giin Tahtacilar ve kizilbaglar tarafindan kullani-
lan bir sazdir». Bu ¢ok onemli bir noktadir. Bu yolla, eski Tiirk
geleneklerine inebilme imkani dogmaktadir.

Sazn teli, perdesi, burgusu, kulagi, kolu, boynu, esigi :

Eski Tiirk sazinin, ana telleri iki taneydi. Bunlar, zamanla
Ortaasya’'da da gogalmistir. Ancak oralarda ¢ok telli sazlara,
danbura, dombra denmistir. Alt: tellibu Y 6 r it k sazimi, Arap
ve Fars kaynaklarindaki ses- tdr ile birlestirmek de biiyiik bir
iktiyatsizlik olur. Tahtaci'larin bu kaynaklardan haberleri yok-
tu.

Perde sayilar1 da bize, eski bir iz verememektedir. Ancak
ilk bes perdesi ile ¢alinan havalara, kulak havalari; diger per-
delerle galinan havalara da, yumusak havalar denmesi, bize bazi
seyler hatirlatmaktadir. Gergi perde, bir ses merdiveni, skalasi-
dir. Ancak Tiirkler bunlar1 melodi ve havalar1 ile adlandirmis-
lardir. Kazak dombralari’nda da, bu anlayis ve inams gorii-
lilyordu. Calg1 bir fizik konusu degil; bir miizik aletidir. ¢
sesli akord da, yine havalara gore,«zil, sartorta ve agwr hava» di-
ye, adlandirilmiglardir : (Ali Riza Yalgin, Cenupta Tiirkmen
calgilar:, Adana, 1940, s. 28).

Burgu, burma ve kulak Tirk saz terminoloji-
sinde, birlik gosterirler. Hatta Kirgiz Tiirk kiiltiir gevresi
nin yari miisliiman, yar1-saman baksilar:, kopuzlarini tehdit
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ederek, «kulagimi burayim (burayin), seni yere vurayim», di-
yorlardi. Bu so6z ve anlayislar iizerinde genis olarak durduk.
Tiirk diinyasinda burgu yerine kulak sozii de daha yaygindir.
Ancak, kulagt burma da, ¢ok soyleniyordu. Ki1rgiz Tiirkleri
saz burgusuna, kulgak diyorlard:1 : (Yudahin, s. 517).

Kol deyimi, YO riik sazlarindan baglama, irizva ve
bulgari’da aynidir. K o l, ¢alginin sapidwr. Yalmzca Y oriik
sazlarindan g¢agur'un koluna, kundak deniliyordu. Bu da bii-
yiik bir ayrilik degildir. Kirgiz Tiirkleri, sazin perdelerinin
bulundugu kola, dombranin boyunu, yani «dombraning mo-
yunu», diyorlardi: (Radlof, Wb., 3, 1727). Ancak Radlof, her-
halde yanilmis olacak ki, not da koyuyordu: (a. yer). «Kap-
k ak» yani kapak, K1rgiz Tiirklerinde, musiki aletlerinin iisz
kapag: igin sdylenen tbir deyimdir: (Yudahin, s. 401).

Esek, Yorik sazlarinda, esik veya kopriiciige, bir-
lesik olarak verilen bir addir. Arapga hareket denilen, telleri
yiikselten koprii eskiden esek mi, yoksa esik mi idi, bunu bile-
miyoruz. Bizce esek olmaliydi. Ciinkii Anadolu’da birlik
gosteren bir deyimdir. Ayin havalar: ile semai ve nefeslerin ga-
Iindig1 Yoriik ¢agur sazlarinda, bu deyim degisir ve esek ye-
rine; darak, tarak denilir. Bunun paralelini simdilik bulamadik.
Herhalde biitiin Tiirk diinyasinda en yaygin olan deyimler, esek
veya esik idi.

Yoriik baglamasi, yine yoriiklerin ¢agur adl1 sazla-
rindan, - bas perde ile sagir perde’lerin yiiksekligi disinda -, pek
fazla ayrilmiyordu. Cagur, gelismis bir sazdi, Ustalik ve
marangozluk bakimindan da, giizel yapilmis sazlardi. Irizva,
herhalde ravza ile ilgili olmalidir. Zaten bunlarin adi, kara dii-
zen idi. Irizvalar, tellerin baglandiklar: son kertiklere tel damagi
ve teknesine kasnak denmesiyle digcrlerinden ayrilirlar., Ug
telli olmas1 bakimindan da iizerinde ayrica durulmalidir.
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«Tiirkii ve saz iliskisi» iizerinde de ayrica durulmalidir.
Ali Riza Yalgin soyle diyordu: «Baz: tiirkiiciiler saz ¢alma-
st bilmedikleri halde, ellerine sade veya piiskiillii bir degnek
alirlar, saz ¢aliyormus gibi, taklidi bir hareket yaparlar. Bun-
lardan Ceyhan’'in Veysiye koyiinde biri var, eline degnek ve-
rilmedikge, kat'iyen tiirkii soyleyemez» : (a. eser,s. 33). Orta
ve Kuzey Asya’da kopuzsuz; degil sark: veya tiirkii, ma-
sal bile sGylenemez.

Elbette ki Orta ve Kuzey Asya ile Anadolu
arasinda biiyiik zaman ve cografya degismeleri olmustur. An-
cak akrabaligin derin izleri, kesin olarak duyulabilir. Rus ve
batili miizikologlar, Azerbaycan’dan daha batiya ge¢mez-
ler ve. Anadolu’yu bu diinyadan ayirirlar. Belki bu kitap, bu
zihniyetin yumusamasina yararl olacaktir.

TURK KOPUZ VE SAZLARININ
TELLERI

Tel sayilan :

Tiirk sazlarinin tel sayilari, sonradan ¢ogalmis ve gesitli
adlar almislardir. Bizim goriisiimiize gore Tiirk sav ve kopuzla-
rinin tel sayilari, proto - tip olarak, baslangicta 2 tel iizerine da-
yaniyordu. Burada bizim i¢in 6nemli olan, din musikisi veya
dine veya din torenlerine bagh olan musikidir. Bunun yaninda,
kopuzlu destan edebiyatt da 6nemli bir yer tutuyordu. Bu iki
tiir musiki ve kopuz calma nedeni, ¢cok eskilerden geliyor ve bu
gelenek, kolaylikla degismiyordu.

Metod bakimindan boéyle bir yol tutulunca, gergekler
kalin bir sal altinda gizlenmis olsalar bile, duygularimizda ve
gozlerimizin Oniinde, belirmektedirler. Tiirk kopuz ve sazlar
arasinda, eski karakteri tagiyan ve dolayisiyla gevrelerine derin
tesirler birakan Kazak tanbura ve kopuzlar’mn gogu, 2
telli ve kiyak adi verilen kemencelerdir.
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«Melodi teli» ile «eslik teli», eski karakterdeki
bir Tiirk kopuzunda, yanyana ¢alisirlar. U¢ telli kopuzlar da
ise ii¢ sesli bir diizen kurulur. Ozbek ve Tiirkmen Tiirk
diinyasinin kuzeyinde veya yukarilarinda, tek sesli bir kopuz
pargast gorebilmek ¢ok zordur. ki veya ii¢ at kili, bu eski ve
klasik Tirk kopuzlarinin, 6z ve o6zelliklerini olustururlar.

Ozan kopuzu, Anadolu’da ve Rumeli'de ii¢ telli bir
kopuzdu. «At gibi kisnerdi». Evliya Celebi’nin bu not-
larini, kopuz ile ilgili boliimiimiizde sunmustuk. Abdulkadir
Meragi’'ye gore Ozan kopuzu, iic telli; Rumi kopuz ise,
bes telli idi. Bu notlar, Islam Ansiklopedisinin kopuz maddesin-
de verilmistir. Altay daglan ile kuzeylerinden batiya dogru
gelince, ii¢ telli kopuzlar tizerinde durma geregi dogmaktadir.
Tirkmenistan Tirk kiiltiir cevresinde de, 2 telli dutar,
diger biitiin sazlarin Oniine geger.

lki killt kopuzveya sazlar, Tiirklerdeki kam, yani es-
ki samanlarin dua, destan ve sihir ¢alismalarinda ellerinden bi-
rakmadiklar1 bir sazdi. Kopuz eskiden, iki at killi, kiyak deni-
len kemengelerdi. Belyayev'’inde dedigi gibi, bu iinlii ve
dis goriiniisii ile de, sinir dolu bu kemengeler idi. XIX. yiizyi1lda
yerlerini dombra denilen sazlara biraktilar : (a. eser, s. 100),

Kiiltiir katlari, Tiirk kiiltiir tarihi arastirmalarinda
cok onemlidir. Eski ve arkayik 6z ve karakterleri bulup, cikar-
mak gereklidir. Bu iste bilgi kadar, duygular da rol oynamak-
tadir.

Tiirklerde «k1l» sozii, saz teli anlamina :

T el, Tiirkgemize sonradan girmistir. Eski Anadolu ki-
taplarinda bile, sazlarin telleri, kil sozii ile karsilanmistir. Her-
halde kil sozii, ¢ok eski gaglarin, Tiirk at kiiltiirii'niin bir hati-
ras1 olarak uzanip, bize kadar gelebiliyordu. Ciinkii eskiden tel-
li sazlar ile kopuzlar, at killari ile siisleniyor ve seslendiriliyor-
lardi. Bu Tiirk kiiltiir gelenek ve kalintilarin1 az sonra biitiin
belgeleri ile birlikte sunacagiz.
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Anadolu’ya gelmis olan Tiirkler, daha yiiksek diizeyde
bir kiiltiire sahip idiler. Ayrica madenden yapilmis gesitli telle-
ri alip, deneyip, sazlarinda kullanabilmek i¢in, genis ticaret ve
medeniyet alanlarina acgiktilar. Ortaasya ile Altaylar’-
daki Tiirkler ise, dis diinyaya kapali kalmislardi. Bunun igin
de, daha tutucu ve eski gelenekleri saklayan, bir Tiirk kiiltiir
ornegi karakterini gostermislerdi. Bununla beraber Anado-
lu’daki Tiirk halk musikisi ile ¢algilari, daha derin ve daha
genis bir 6z ve karakter gostermislerdi.

Dis Tiirklerde «kil» s6zii ve sa telleri :

Altay daglan ile Altaylarin kuzeyindeki, dis kiiltiir te-
sirlerine kapali Tiirk kiiltiir ¢evrelerinde ki sozii, at kilindan
yapilmis, calg: telleri igin soylenir. Bu gelenek ve soyleyis, az
giineylerdeki Kirgiz Tiirklerinde de goriiliir, Ayrica Gii-
ney Sibirya yoluile, Kazan Tirk kiiltiir gevresine
kadar uzanir. Simdi bu anlayis ile ilgili bir kag belgeyi suna-
lim :

1) «Kil» sozii, dis kiiltiir tesirlerine kapali Kuzey
Tiirkleri'nde, at kilindan yapilmis galg: telleri icin soyle-
nen yaygin bir deyimdir. Sonradan Rus balalaykasi ¢alan bu
Tiirklerin bazilari, balalaykanin tellerine de ki demislerdir. Bu
bolgelerde ¢ok gezmis olan Radlof, bu anlayisi kesin olarak
tespit etmistir : (Radlof, Worterbuch, 2, s. 766: Sagay, Teleiit,
Kirgiz ve Kazan Tiirk agizlarinda).

2) Kirgiz Tiirkleri, telli musiki aletlerine, «kilduu»
demislerdir. Sazlarin tanitmalarim da, bu sézle yapmislardir :
(Yudahin, s. 451). Tiirkler, yaygin olarak kemencelerine kiyak
adim verirler. Belki bu kiyak s6zii, kemengenin yayinin kaymasi
dolayisiyla, bu kayis ve galis1 anlatmak igin soyleniyordu. Ke-
menge ile ilgili boliimiimiizde, bu konu iizerinde genis olarak
durmustuk. Ancak bu Tiirkler, Ruslardan gelen akordiyon gibi
calgilara da kiyak demege baslayinca, kendi kopuzlarini «kil-
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kiyak» yani killi ¢algi veya kiyak tamitmas ile adlandirarak,
digerlerinden ayirma yoluna girmislerdi: (Yudahin, s. 464).
Derleme Sozliigiine gore, Tokat cevrelerinde Kil- kopuz de-
yvimi kullaniliyordu. Eger unutulmamissa, bunu yerinde incele-
mek gerekir.

3) «Killi keste» Igasya’'mn kuzey - batisindaki K a-
zan ve Kazak Tirklerinde, tek telli bir sazin adi idi : (Rad-
lof, Wb., 2, s. 782). Bu ¢algimin nasil bir saz oldugunu tespit
edemedik. Ancak killarinin at kilindan yapildigi, anlasiliyordu,
Daha giineyde Tiirkmen ve Ozbek saz ustalar: da, usta:
liklarimi tek telli sazlar iizerinde gosteriyorlardi.

Eski Anadolu’da saz teli anlamma, «k11» :

Bu konuda inandiria1 bir bilgi alabilmek igin, Tarama Soz-
ligii icindeki kopuz maddesine soyle bir goz gezdirmek yeterli-
dir. Bununla beraber okuyucularimiza eski Anadolu kitapla-

rindan segme yoluyla, bazi1 6rnekler vermegi, yararli goriiyo-
ruz:

1) «Kopuzun, kil eylesiinler!» : (15.yy.)

2) «Cok kisi iizdii (kirdi) kopuzun kilin!» - (14.yy.)

3) «Ben (fa.): Yogun avaz ve sazin yogun kilw» : (16.yy.)

4) «Kurulu kuruluyla, kopuz kiltyla beraber».

5) «Zilleri deprettiler, killar: titrettiler» : (15. yy.)

6) «Bir sesta getiirdiler 6d agacindan, cdriye her kildan
bir nale beliirdi..»

7) «Sesta (fa.): altr killu kopuz». «Rebab (fa.): Iklik,
killu kopuz» : (15. yy.))...

Goriiluyor ki yukaridaki ornekler, daha da ¢ok genisleti-
lebilir ve gcogaltilabilir. Saz tel: anlaminda s6ylenen Farsga «tar»
sozii, simdilik yalmzca Azeri ve I ran Tirklerinin Tiirk
kiiltiir ¢evrelerinde séylenmektedir. Tel s6zii ne zaman Tiirkge-
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mize girdi? Bu konuda fazla bir sey soyleyemiyecegiz. Ancak
Tiirkler zaman zaman, -o6zellikle barsaktan yapilan galg: tel-
lerine-, kiris de diyorlardi.

CALGI TELLERININ YAPILDIGI MADDELER :

Madenden yapilmis teller, Tiirk calgilan ile sazlarinda ¢ok
geg olarak kullamilmaga baslanmistir. Hatta bazi Oz bek ve
Tacik sazlarinda, kolay kirilmamasi nedeniyle, naylon teller bi-
le goriilmektedir. Ancak Vertkov'un da belirttigi gibi,
bu tellerin gikardigi sesler, halk ve saz ustalan tarafindan bege-
nilmemektedirler. Usta ve bahsiler, kendi sazlarimin tellerini,
bagirsak kirisi veya ipek ibrisimlerden yapmaktadirlar. El-
bette ki, en eski caglardan giiniimiize gelen, orijinal saz telleri,
at kilindan yapilanlardir. Bundan dolay: ilk olarak, at killarin-
dan yapilan saz telleri ile, s6ze basliyacagiz :

At kilindan yapilan saz telleri :

Yukarida ki sozii iizerinde dururken, at kilindan yapilan
saz telleri iizerinde durmustuk. Ozellikle Kuzey Tiirklerinde kil
denince, sazlardaki at kilitndan yapilmis tellerin hatira geldigini
de baz1 belgelerle belirtmistik. At kilindan yapilan saz telleri,
baslica iki tiirlii hazirlanir ve sazlara takilird::

1) «Burulmugsat killari» ile yapilmis saz telleri ve
kemengce yaylar1 : Bunlar karsidan adeta, bir kil demet: gibi go-
riiniiyorlardi. Bu Kazak dombra veya kopuzlarinin sazlari,
bazan da, burulmadan takihyordu. Vertkov'a gore bu saz
veya kemence kopuzlarin sesleri, derinden gelen, miriltili ve si-
bir dolu seslerdi: (Vertkov, Atlas, s. 131-133).

2) «fki at kili ile galinan», saz ve kemenceler : Bun-
larin sayilar1 ve yayildiklar1 aian, gok daha genistir. Zaten bu
proto - Tiirk tipi sazlar, ¢ogunlukla iki at kilindan yapilmistir.

Belgeler ve 6rnekler: Igasya ve KuzeyAs-
ya’daki Tirklerin kopuz, danbura, dutar, yatugan, yani ka-
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nunlar1 hakkinda bilgi verirken, bu calgilarin telleri iizerinde de
ayr ayr1 durmustuk. Asagida sunacagimiz bilgi ve belgeler, bu
bélimlerin iglerinde zaten yer almislardi. Ancak bu bilgiler,
genis ayrintilar i¢cinde kaybolmus olabilirler. Bundan dolay:
bu bilgileri segme yoluyla, asagida yeniden sunmayi, yararh
gordiik :

Saz killarmin tiirleri ve 6zellikleri :

1) «Yiiriik (curik) atin kuyrugunu, tel (icek)
kildigim kopuzum!» : Bu sozler K1r g1z Tiirklerinin yan miis-
liiman - saman olan baskilarinin dualarinda gériiliiyordu. Bu
kopuzlarin tahtalari, iiyenki ve karaaga¢ gibi kutlu agaglarin,
diplerinden (tiibiinden) oyularak alimyordu. Kulaklar: ise,
taglarin iizerinde yalmz basina ¢ikan, bos bir ¢alidan alini-

yordu. Elbette ki teller de, herhangi bir atin kuyrugundan ah-
namazdi.

«Giiziin, geng¢ atlarin kuyruklarimdan segilen
killar ile», Giiney-dogu Anadolu Tirkmenleri, kendi ke-
mengelerinin yaylarini, hazirhyorlardi. A. Riza Yalgin,
boyle diyordu : (Cenupta Tiirkmen calgilari, s. 36). Herhalde
giiziin iyi beslenen geng atlarin kuyruklar: ayr: bir 6zellik, gos-
teriyorlardi. Ancak yiiriik atlarin, ayr1 bir manevi ve mitolojik
manalar1 olmaliydi.

2) «Burulmugs at killart» ile yapilan saz telleri: Bunun
iizerinde sayin Mirza Balada, Tiirkge Islam Ansiklopedisi'nin
kopuz maddesinde durmustur. Bu Kirgiz kopuzlarmn iizerine
biikiilmiis at kilindan iki kiris gerilmis ve saplarina da maden-
den yapilmis bazi ziller takilmisti. Kopuzu galan, kopuzu
kimildattis zaman, ziller d e n de madeni sesler cikiyordu.

3) «Burulmanug at killari» ile yapilan kopuzlar, veya ko-
puz yaylari, Kazak Tiirklerinin kemenge kopuzlari’nda go-
rilliyordu. Vertkov’'a gore bu killar, adeta bir kil demeti
gibi sagcakli bir goriintii sergiliyorlardi. Ancak Vertkov, bi-
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raz karanlik konusuyordu. Bizce yalnizca kopuz yaylan, bu go-
riniis ve yapilista olmaliydilar: (Bk. Atlas, s. 132-133).

4) «Tek at ktlt» ile hazirlanan kopuz telleri: Bu, at
kil ile hazirlanan kopuz teli kiiltiiriiniin, en yaygin goriilen bir
gelenegidir. Dutar tellerini de bu kiiltiir icinde inceleyebiliriz.
Bunlarin, yalmz iki telleri vardir. Altay ve daha kuzeydeki
Tirk kiiltiir gevrelerinde bu tip kopuzlara, ¢ertme kopuz, yani
parmakla ¢ertilen kopuz adi verilir: (Radlof, Sibirya'dan,
I, s. 245). Tiirk kiiltiir gevrelerindeki kopuzlarin cesitleri ve
tiirleri lizerinde dururken, bu konuyu da ele almistirk. Bu «iki
killi» Tiirk kopuzlar'nin, Vertkov’un atlasinda verilen bil-
gilere gore, Tiirk kiiltiir gevrelerindeki yerlerini agik olarak go-
rebiliyoruz. Cercen komis denilen, Kuzey Tiirk kopuzlan
da, iki veya ii¢ kil telli, kiiltiir gevreleri i¢indedir: (Atlas, s.
139). Bu gelenek, ta Kuzeylerdeki Hakas Tiirklerine kadar
vzanir : (a. eser, s. 138).

5) «Siyahvebeyazat killari», ile hazirlanmis ko-
puz telleri: Burada kopuz denince, hem parmakla ¢alinan saz-
lar ve hem de yay ile ¢alinan kemengeler hatira gelmelidir. Yay
ile calinan kemengeler, daha eski ve koklii bir karakter gosterir-
ler. Bu «renkli kopuz teli» gelenegini, dis kiiltiir tesirlerine ka-
pal1 ve ayn1 zamanda gok genis bir destan kiiltiiriine sahip olan,
cok kiizeylerdeki Hakas Tiirk kiiltiir gevresinde goriiyoruz.
iki telinden biri siyah, digeri ise beyaz renktedir. Alt teli, bes-
lidir. Eskiden genis Tiirk destan edebiyat:i, bunlarla galinip,
soylenirdi. Vertkov’a gore bu kopuz tipleri, artik yavas
yavas kaybolmaktadir: (Atlas, s. 138).

Mogollarda, yani Tiirk kiiltiir gevrelerinin dogula-
rindaki M o § ol kavimlerinde de bu gelenek, oldukga silinmis
olarak goriilir. Emsheimer’a gore bazan siyah-beyaz,
¢ogu zaman da beyaz at killar kullaniyorlardi. Bu Mogol dam-
buralan, Cin Rus galgilannin tiplerinde yapilmistir. Ozellikle
K azak- Tiirk dombra ve kopuzlarinin tesirleri, bu Mogol ¢algi-
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larinda agik olarak goriiliir : (Emsheimer, a. eser). Tiirk kiiltiir
cevrelerinde goriildiigii gibi sonradan ipek teller kullanilmaga
baslanmistir. Em sheime1, hemen yaninda duran, Tiirkge
konusan kavimlerin sazlarin1 gormemezlikten gelerek, at kil: tel
geleneginin koklerini, € in’de veya Arap yarimadasinda ara-
maktadir. Tabii olarak, bu biiyiik bir arastirma metodu yanlis:
veya saptirmasidir : '(a. eser, s. 88).

6) Atkilindan, «<kalin ve incetelrgelenegi: Dis
kiiltiir tesirlerinden uzak, ¢ok kuzeylerdeki Tiirklerde goriilen
«siyah-beyaz tellens>de, tel ve ses yogunlugunun belir-
tileri idiler. Vertkov’un da belirttigi gibi, cok eskilerden
gelen bu saz veya komis denen bu galgilar, yavas yavas kaybol-
maktadirlar : (Atlas, s. 138). Bam teli, Anadolu’da, sonra-
dan s6ylenmege baslanmis bir deyimdir. Kokii Farsgadan gelir

Eski Anadolu kitaplari, 16. yiizyilda farsca «me>»
soziinii yorumlarken, «yogun avaz ve sazin yogun ki1l i» diye
not disiiyorlardi: (TS: Kil maddesi). «Yogun kil» deyimi ile
anlayisini, diger kaynaklardan kontrol edemiyoruz. Giiney
Anadolu Tirkmenleri saz tellerini, «kalin, ince, orta tel» di-
ye adlandirirlar. Bu konu iizerinde, yeniden duracagiz.

7) Ikiveya dii¢ sesli saz ¢alma», Belyayev ve Vert
kov’un da belirttigi gibi, Azerb aycan’dan, en kuzeyler-
deki, Yenisey irmag kiyilarinda, Sayan daglarinin etek-
lerinde oturan biitiin Tirklerde, miisterek ve koklii bir gelenek
idi. Bu Rus yazarlari, Anadolu’'yu tamimmiyorlard: veya tani-
mak islerine gelmiyordu. Bundan dolay1 «tellerin yogunlukla-
ri», sazlarin ¢alinis ve yapimlar: 6nemli bir yer tutmakta idi.
Bunun iizerinde ayrica durmustuk.

Bagirsak kirisli saz ve kopuzlar :

1) «Kurt bagirsagimdan kopuza kiris diisme» : Konuya
efsane ve mitoloji izleriyle girelim : Dede Korkut kitabin-
da, kendi yaymm1 6gen yigit, «kurt sinirli yayim» diye soze
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bashyordu. Yay yapiminda kurt sinirleri kullaniliyor muydu?
Bunu bilemiyoruz. Ancak bir gergek varsa yigit bu sozleriyle,
oklarii atan kendi yaymnin giiciinii veya sihirli 6ziinii goster-
mek istiyordu. Bununla da bizi etkiliyordu. 15. yiizyilda yazl-
mis olan Tiirkge bir Anadolu kitabinda séyle deniliyordu:

«Kurt bagirsagindan kiris diiziip kopuza, dak-
salar da calsalar, kalan kopuz killari kirila» - (TS, 4, s. 2659).
Bu sozlere bakarak, eski Anadolu’da kopuz killan, kurt ba-
girsagindan yapiliyordu diye bir sonuca varamayiz. Ancak bu
sozler, barsak tel geleneginin izlerini tasiyabilir. Ayni zamanda
Dede Korkut kitabindaki, anlayis ve inanis1 giiglendire-
bilir. Kutlu ve sihirli kopuz, boylece Anadolu Tiirklerinde
yiiceltiliyordu.

2) Kanber-Ataveya Kanber-Kan: Barsak kirislerini,
ilk olarak kullanan kopuzlu evliya: Bilindigi lizere Tiirk ka-
vimlerinin g¢ogunlugu, pede Korkut veya Korkut-
Ata’y1l kopuzu icad eden ilk ata olarak kabul ederlerdi. K1r-
gizlann yann Miisliman - saman baskilar: da, kopuzlanyla
Dede Korkutu cgagirir ve ondan medet dilerlerdi.

«At siiriilerinin koruyucusu> Kanber-Ata
Kirgiz Tiirklerinin miiziginde kurucu ve onlarin en biiyiik
ozam idi. Bu tabii olarak bir mitoloji idi. Efsanelerde kopuzun
icad1 soyle olmustu: «Kanber-Ata, bir esegin bagirsagim
germis ve bu barsaga parmag: ile bir mizrab gibi vurup, ses
ctkarmis. Boylece kopuzu icdd etmis...» - (Belyayev, a. eser.,
s. 24 : Sulobin, not. 46 -47).

Esek bagirsag: ile ilgili not ilk kez burada gorili-
yordu. Bu tiir bagirsagin, sazlara takildigini da gérmiiyoruz.
Kirgiz kopuz veya kiyak, yani kemence edebiyatinda Kan-
ber - kan, kerbez gibi deyimler, daha ¢ok besli akordla, baz
makamlar: tanitiyorlardi: (a. eser, a. yer). Kirgiz kopuz ve
kiyaklari, yani kemengeleri iizerinde bilgi verirken, bu konuya
yeniden donecegiz.
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3) Kuzu ve koyun bagirsagi: Bu gelenek, daha
cok eski Anadolu ile Giiney Anadolu yoriikleri
arasinda goriiliir. Gazimihal, Yunus Emre’den s$0yle bir siir
vermisti: (a. eser, s. 52) :

«Ey kopuz ile ¢este, aslin nediir bu isde,...
«Evyiidiir aslimdur aga¢, koyun kirisi bir ka¢!»

Yunus Emre herhalde bu si6zleriyle kendi ¢aginin kopuz
veya sazimi anlatiyordu. Ali Riza Yalgin, Giiney Anadolu
yériiklerin'in hemen adli kemengelerine, kuzu barsag ile hazir-
ladiklar1 kirisleri taktiklarini yaziyordu: (Cenupta Tiirkmen
calgilar, s. 36).

4) «Okiiz siniri»ile saz veya kemengelerin tellerinin
yapildigina dair, herhangi bir belgeye rasthyamadik. Yalnizca
Ha k as Tirklerinin, ¢ok kuzeylerdeki Minusinsk gev-
resinde, bizim bu giin kanun dedigimiz, yatik yani «¢atagan»,
yatagan adl galgilarda, okiiz kirisinden yapilmis kirisler kulla-
niiyordu. Ostroskih’in verdigi bu bilgiyi kontrol etme im-
kanini bulamadik : (Bk. Gazimihal, a. eser, s. 82). Bu yatik,
yatagan adl calgilar iizerinde ayr1 bir boliimiimiiz vardir. Bu
calgilar, santur’'un atalaridir.

5) Bagirsak kirigsli, diger Tiirk kiiltiir cevre-
leri: Burada verdigimiz biitiin bilgiler, belgelere baghdirlar.
Belge bulunmayinca, susma zorunda kaliyoruz. Barsak kirigli
diger Tiirk sazlar1 ve kopuzlar1 hakkinda bilgilerimiz vardir.
Ancak bunlarin hangi hayvanin barsaklar1 olduklari, belgeler-
de soylenmemektedir. Burada bunlar1 da, bir 6zetle sunmaga
calisacagiz :

Bagirsak tel lizerine, diger notlar :

Bagirsak, ic ve Kuzey Asya Tiirk agizlarinda,
wicegi» sOzi ile karsilanir: (Yudahin, s. 365). Tabii olarak
bu s6yleyis her Tiirk agzinda ufak degisikliklere ugramaktadir.
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Cagatay Tiirkgesinde, «igegii», Altay Tiirkgesinde, «igee»;
daha kuzeydeki Tiirkgelerde ise, «igege» deyisle sGylenir :
(Radlof, Wb., I, 1515). Eski Uygur yazlan ile 11. yiizyilda
eserini yazan Kasgarlt Mahmud, bagir ve i¢ manalariyla yorum-
lamislardir. Anadolu’da, Tokat, Yalova ve Resadiye gevre-
lerinde bagirsaga, icegi ad1 verilir: (DS).

I ¢ek sozii, kopuz teli manasina, bundan dolay1 séylen-
mis olmahdir. Kirgiz Tiirk kiiltiir cevrelerinde yan miisli-
man - saman kopuzlu baskilar, kendi kopuzlarim $gerlerken,
soyle diyorlardi: «Yiiriik atin kuyrugunun (kilindan) tel (icek)
yaptigim, kopuzum!...» - (Samanizm, 135/90). Goriiliiyor ki
Tirk kiiltiiriine ait maddeler ,derin olarak incelenecek olunur-
sa, ta nerelerden nerelere gelebiliyoruz.

Tiirkmen ve Ozbek Tiirk kiiltiir ¢evrelerinde, bagir-
sak kirisleriyle yapilmis saz ve dutar telleri, cok goriiliiyor.
Ancak buralarda ipek teller, bagirsak kirislerinin yerlerini, al-
mis gibidirler. Bu Tiirk kiiltiir gevrelerinin giineydeki uzanti-
lar1 olan, Kuzey Afganistan’daki dambura adli sazlarin
telleri de, bagirsaktan yapilmistir: (Slobin, s. 212, 221). Bun-
larin da yerlerini, yavas yavas naylon teller almaktadirlar.
Halk, naylon tellerin seslerini sevmiyorlar; ancak pratik oldugu
icin ¢ok kullamiyorlar. Ozbek - Tacik Kkiiltiir gevresinin
dombrak adli sazlarinda da, bagirsak tellerin yerlerini, ipek
teller almaktadirlar.

Mo g ol kiiltiir gevresinden sayilan K alm uk dombra-
lar:;, K azak Tirk kiiltiir gevresinin ¢ok kuvvetli tesirleri al-
tindadir. Bu Dombralarda da bagirsak tel gelenegi devam et-
mektedir: (Vertkov, Atlas, s.134). Emsheimer,di
ger Mo g ol kiiltiir cevrelerinde, bu bagirsak kiris gelenegin-
den s6z agmamaktadir. At kilindan, hemen ipek tellere gegil-
mektedir: (a. eser, s. 88). Bu ¢algilarda, Cin ve Rus tesirleri
coktur.
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I p ekle yapilan saz ve galg telleri :

1) Yukaridan beri sundugumuz, istatistik bir sistemle
derlenmis belgelere gore, biitiin Tiirk kiiltiir gevrelerindeki saz-
lann tellerinin ilk maddesi, at kul: idi.

2) Kesin olmamakla beraber, Tiirk tellerinin ikinci gegis
cagl, bagirsak kirisleri ile gelisiyordu.

3) Ugiincii ¢ag ise, ipek teller ile goriiliiyordu. Bu ¢agda
da baz1 gevrelerde, bagirsak kirisleri ile at killarindan yapilmis
saz telleri, varlik ve geleneklerini siirdiiriiyorlardi.

Ipek teller, Tiirk sazlarinda ne zaman goriilmege baslan-
di? Ipek yolu ile sehirler ve kiiltiir merkezlerinden ¢ok uzaklar-
da, yaylalar ile vadilerde yasayan Tiirklerde, ipek telli kopuzlar

gorebilmek, oldukga zordur. Ancak biiyiik devlet ve kiiltiir mer-
kezleri iginde yasayan Tiirkler, kendi sazlarinda herhalde olduk-
ca erken caglardan beri, ipek teller kullaniyorlardi. Konuyu,
boyle «kiiltiir katlart ve gevreleri» iginde, incelemek gerekmek-
tedir,

Eski Anadolu'da yazilmis Tiirkce kitaplarda, ibrisim
telli sazlardan, sik sik s6z acilmaktadir. Bunlardan bir kagini
Tarama Sozliigii'niin ki maddesinden, 6rnek olarak alip, suna-
lim: 1) «Yigirmi dért ibrisim kili var» : (15.yy.). 2) «Ipek
killar gordiin, saz ederler...»: (15 yy.). Ornekler daha da co-

galtilabilir : «Agactan saz, ipek killar takilmus, deriden iistiine
yakt yakilmas...»

At kili-ipek tel birlesigi, Tirk sazlarinda go-
riilmemektedir. Bunlar, at kilindan ipek tele gegilen kiiltiir
katlart olmaliydilar. Yalmzca Mo gol Dérven cike kugur
adh sazlarinda, 6 telden ikisi at kili; dordii de ipek tel veya ibri-
simlerden yapilmist1: (Emsneimer, a. eser, s. 88). Bundan do-
lay1 Gazimihal’in bu goriisiine katilamiyacagiz: (Bk. a. eser, s.
84). Ciinkii bu konuda, elimizde simdilik bir belge yok.
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Tiirkmen ve Ozbek Tiirk kiiltiir gevrelerinde, daha
cok ipek teller kullanilir. Vertk o v da bunun iizerinde dur-
mustur. 1928 yilina kadar Tiirkmen dutarlarinn telleri yalniz-
ce ipekten yapilirdi: (Atlas, s. 116). Oz b e k - Tacik kiiltiirii-
niin, dombrak adh sazlarinda da, ipek tel gelenegi yaygindir.
Daglik bolgelerde ise, daha ¢ok bagirsak kirisler ile galinir. M.
Slobin de, Kuzezy Afganistan’daki Tiirkmen ve
Ozbek sazlarinda, ipek tellerin yaygin oldugunu gormiistiir :
(M. Slobin, a eser, s. 233).

TURK SAZLARININ
AGAC BOLUMLERI

Kutlu agagtan sihirli kopuz :

Bu inanis ve anlayis Turk asik edebiyatinda kokli bir ge-
lenek ile sevgi ve saygiya dayanir. An ad ol u'da bile, «Vene-
dik'ten gelir teli, ardi¢ agacindan kolu» diyen asiklar, Vene-
dik telleri ile bizim ardi¢ agacini, aym degerde goriirler. Ay-
rica buradaki ardi¢, basit bir odun parcas1 degildir. Ardag,
Tiirk diisiince ve inanmislarinda, 6nemli yer tutan bir agagtir.

Yunus Emre'nin dilindeki sazin agaci da bir odun degil-
dir: «... (Kopuz) eydiir aslimdur aga¢, koyun kirisi birkacg,...
Agag, deri derildi, kiris ile bir oldu,

«Ask denizine daldi, bahane yok bu iste,...
«Ayrit degil driften, bu ko buz ile seste!l...»

Goriiliiyor ki buradaki agag, baska bir agactir. Bu agag,
«driften ayrit degil»! Ayni zamanda bunlar, «6lmez 15tk bilis-
leri» idiler. Yunus Emre, boyle diyordu. Bir saz yapim-
cisinda bile basarili olabilmek i¢in, his ve duygu tarafinin gii¢-
li olmasi gereklidir. Ayrica Anadolu’da da saz yapimcilari,
saz calan yar1 asiklardi. Konuya girerken duygu diinyasi ile ka-
risik bir metodla girmek gereklidir.
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«Agacin dibinden oyulup, alinmis kopuz!»

Goriliiyor ki burada da kopuzun agaci, baska tiirde ve
mana dolu bir agactir. Kirgiz Tirklerinin yar: Miisliiman -
saman baksilartmn dualarinda, ellerindeki sihirli kopuzlar igin
boyle deniliyordu. Bu baski dualarinin metinleri, biiyiik ve ulu
erdem sahibi hocamiz, Profesér Abdulkadir Inan’in Sama-
nizm adli kitabinda yer almaktadir. Radlof bu metinlerin
biraz daha geg ve diinyalik ile karismis metinlerini verir :

«Ey var olan Tanrim! Yamldigimda yardim dilenirsem,
bana gii¢c (calgap) ve izin ver!

«Karagay agactmin dibinden (tiibiinen), koparip
(ayrip) aldigim, kopuzum!

«Uyenki agactmin dibinden (tiibiinen) oyup, aldigim
kobuzum!

«K1zil ¢ali tobulgu’'dan perdeni (casik) yaptigim kobu-
zuml. ..

«Taslar iizerinde biten irgay c¢alisitndan, kulagint yap-
tigim kobuzum!

Agacin dibi :

Bu dualar i¢inde, kopuzun hangi degerli agaglardan yapil-
dig1, goriilmektedir. Bu agag¢ ve galilar, destanlar i¢inde de ge-
gen, yart kutlu bitkiler idi. Kopuzlar, «<agacin dibindens»
ni¢in alimyorlardi? «Tiib», yani «dip» sozii, bu Tiirk agizlarin-
da, kok veya soy manasinda soylenir. «Tiipkii sir» ise, kutsal
str demektir. Yani bu soziin, ildhi kokler ve temeller ile bir ilgisi
ilgisi vardi : (Yudahin, s. 772). Agacin kokleri, yumusaktir.
Kopuz yapimina uygun bir aga¢ degildir. O zaman kopuz,
agacin govdesinin en ig¢lerinden aliniyor ve hi¢ olmazsa, béyle
de kop «_a agacina, kutlu bir mana verilebiliyordu, denilebilir.
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Karagay agact sakiz veren ¢am agacidir. Bunun da bir
manasi vardir: (Radlof, Wb., 2, s. 151). Uyengi, iiyenki agaci-
min tiiriinii, Radlof da bilmiyordu. Bir gesit s6giit agaci ol-
maliyd:r : (Wb., I, 1815-16). Tobulg: ¢alist da, destanlarda ¢ok
gecer. Irgay calist ise, bir gesit dikenli yapraklari olan (Geissb-
latt) bir ¢al tiiriidiir : (a. eser, I, 1371). «Tas iizerinde bitmesi»,
insanlar1 duygulandiriyordu.

Agacin dibinden, «oyup almak, kaldirip almak» :

«Oyup almak, kaldirip almak» - Kopuzu agacin iclerinden
veya dibinden bu yolla ¢ikarma da, kopuza ayn bir duygu ve
sayg veriyordu. Metinde, «oyma, ve kayirma» sozleri gegiyor-
du. Kayirma, perdeyi kaldirma gibi, ince ve nazik bir istir. Go-
riiliiyor ki kopuzun agaci ve islemleri ile ilgili biitiin tanitma-
lar, duygu, sayg1 ve kutlama yolu ile yapihyordu. Bununla be-
raber, duygu, sayg: ve kutlama yolu ile yapihyordu. Bununla
beraber ozan, kopuzunu bu kadar kutladiktan sonra, onu
tehdit de ediyordu:

«Eger falim iyi ¢ikmazsa (kelmese), efer soziimii dinle-
mezsen!

«Kulagin burarim, gotiiriip, yere vururum!

«Ben kendi halimle (cayima) yiiriiyeyim, 0z isimle ola-
yim!

«Ben ben idim! Ben idim! Ben kimden eksik (kem)
idim!...»

Kigsilik wverdigi kopuzu ile oz an, bodyle de konusu-
yor ve bir agiz dalas1 yapiyordu. Ciinkii o, kopuzunun yapihisi-
na ¢ok Ozen gostermis, onu en se¢me ve kutlu seylerle yapmis-
t1. Bunlar1 s6ylemek de onun hakkiyd:.

Saman davulunun kutlu kasnag :

Saman davulu kasnag,: «Dort kiseli ormanin
dibinden segilmis» - Anohin'in «Altay samanizmine ait
maddeler» adl iinlii eserinde, bdyle deniyordu. Bu iinlii ve de-
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rin yaziyi, hocamiz Prof. Abdulkadir Inan, Tiirk¢emize ter-
ciime etmistir: (Makaleler, s. 445). Kopuzlar, «canun dibin-
den»; saman davullarinin agac kismu ise, «dort koseli ormanin
dibinden», segilen agaglarla yapiliyordu. Bu paralel diisiince
iizerinde durmak gereklidir. «dort kdse diinya» ile «dort kose
orman» arasindaki benzerlik ve paralellik iizerinde durup, biraz
diisiinmek gereklidir.

Sazin perdesi, «yalmiz biten ¢ali'dan» :

Sazin perdesi: «Tek basina, (calgiz, yani yalniz)
biten, ¢tkan tobulgu (¢alistndan), perdesini (caysik) yaptigumn,
kopuzum!» Bu tobulgu c¢alis1 bozkirda, yalniz basina ¢ikiyor-
du. Kirgiz Tiirkleri, onda bir baskalik goriiyorlardi. Aym
duanin baska bir yerinde de, «tas iizerinde ¢cikan tobulgu» ca-
lisindan s6z agiyor ve ondan kopuzunun yayini yaptigini soylii-
yordu.

Saz ve kopuz yapiminda kullanilan agaclar :

Anadolu’da: Ali Riza Yalgin’a gore Giiney Anadolu
yoriikleri arasinda kemenler, yumusak agacglardan yapilir.
Bunlar icin, kavak ve dut tahtalart segilir. Daha iyisi, Anado-
lu ile I¢asya’ dasazlar ile kopuzlarin yapildiklar agaglari,
ayr1 ayri inceleyerek sunmaktir. Istatistik ve agag cinslerine go-
re diizenlenmis boyle bir liste, belki bizim 6niimiize yeni bir
ufuk agabilecektir:

1) Dut agacindan: Giiney Anadolu yoériikleri, ke-
men, yani bir gesit kiigiik kemengelerini yaparken, yumusak
dut tahtalarim segerlerdi: (A. Riza, Yalgin,s. 35, 39). Oz-
bek - Tacik tombraklart da, dut agacindandir: (Vertkov,
Atlas, s. 125). Dogu Tiirkistan Uygur dutarlari, dut
agacindandir: (a. eser, s. 134). Tiirkmen dutarlarinin tek-
neleri duttan, sap1 ise kayst agacindandir: (M. Slobin, s. 230).
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Goriiliiyor ki I¢asya’daki Tiirk diinyasinin giiney ciz-
gisi veya giiney kesimi, Anadolu’nun iglerine kadar, sazlarim
dut agacindan yapiyorlardi

2) Ceviz agacindan: Giney Anadolu yoriikle-
ri, kemanlarini, cevizden yaparlar: (A.Riza Yalgin, a.
eser, 38). Ki1rgiz Tiirk kiiltiir cevresi, kopuzlarini, tek ceviz
kiitiigiinden ¢ikarirlar: (Vertkov, a. eser, s. 130). Kazak
Tiirk kiiltiir ¢evresinin kopuzlart ile dombralari, Tiirk diinya-
simn en orijinal galgilaridir. Bunlar da cevizin tek kiitiigiinden
cikarirlar: (a. eser, s. 132). Boylece cevizden saz yapma gele-
negi Tiirk halk ve destan musikisinin, en koklii ve en orijinal
bolgesinde kalmis oluyordu.

3) Cam agacindan: Cam bolgesi daha ¢ok, Kuzey
Tiirk kiiltiir cevresini kaplayan bir bitki ortiisiidiir. Yukarida
Kirgiz Tiirklerinin, karagay, yani ¢anun dibinden yapilan
kopuzlarindan s6z agmistik. Altay Tiirk kiiltiir gevresinde de
kopuzlar ile diger calgilar, camdan yapilirlar. Bu gelenek, ¢ok
daha kuzeylere, Sor Tiirklerine kadar uzamir: (Vertkov,
a eser, ss. 137, 138). Tundralara yakin olan bu bdlgeler, ¢gam
iklimidir.

4) Sedir agaci yineAltay ve Kuzey Tiirklerinde,
kopuz yapiminda kullanmilan bir agagtir: Sedir, gama gore daha
sert bir agactir. Bu bolge kopuzlar: orijinal ve eski karakteri
bakimindan, eski karakterde ve orijinal olmalarina ragmen,
ses ve rezonans bakimindan, yoksuldurlar: (Vertkov, ss.
137-9).

5) Ardic agacindan «kollu» Anadolu sazlarindan,
sair Dertli'nin bir siirinde s6z agiliyordu. 1845 de dlen Dertli'nin
sazimin tellerinin, Venedik telleri olduguna bakilirsa, olduk-
¢a gec bir saz tipi olmas1 gerekir.

6) Murt (defne) agacindan «yayli» : Giiney Ana-
dolu’da y 6 rii k kemenlerinin yaylari, Ali Riza Yalgin'a
gore, onlarin deyisiyle murt, yani defne agacindan yapiliyordu :
(Cenupta Tiirkmen ¢algilari, s. 39).
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7) Od agacindan yapilmis bir sazi, ne duyduk ve ne de
gorebildik. Anlasilan sazin veya sesta'nin, 6d agacindan yapil-
mi§ oldugunu sdylemekle, onun degerini yiikseltme amaci gii-
diiliiyordu :

«Bir sesta getirdiler, 6d agacindan,
«Cdriye her kildanbir ndle beliirti» (TS, 4, 2479).

SAZIN GOGSUNE GERILEN
DERILER

Tiirk kiiltiir cevrelerinde yapilan sazlarin gogiis yahut do-
siine, bir deri germek, en yaygin bir gelenektir. Yar1 miislii-
man - saman baksilar ile Miisliiman agiklar, cogu zaman sazla-
rmin iizerine gerilen deri tiirleri ile 6giiniirler. Elimizde bu ko-
nuda ¢ok genis bir materyal yoktur. Buna ragmen, belgelere da-
yanarak sunacagimiz on kadar érnek de, bu konuda bizi aydin-
latmaga, yeterli olacaktir:

1) «Deve derili» sazlar: Bu konuda elimizde iki
belge vardir: Bunlardan birincisi, yar1 Miisliiman - saman
K1rgiz'larin baksilarinin séyledikleri dualar icinde goriilmek-
tedir. Baksi, kopuzunu anlatirken séyle diyordu :

«Celmaya devesinin derisi ile, her yani ¢evrilmis olan ko-
puzum!» Bu duanin metni igin bk. Samanizm, s. 137 (198).
Celmaya veya celmayan, Kirgiz Tiirkcesinde, «yiiriik deve,
hecin deevsi», demektir: (Yudahin, s. 200). Aym1 duanin bir
baska yerinde de, «yiiriik (ciiyriik) atin» kuyrugundan, kopuz-
lara kil veya tel yapildigindan s6z agiliyordu: (a. eser, s. 135,
90). Kopuzun kil-deri boliimlerinin, bir paralellik icinde,
yiiriik at ve vyiiriik deve maddelerinden yapilmis olmasi, her-
halde bir rastlanti olmasa gerektir. Bunun koklerini de din, dii-
siince ve tiirlii inanislarin derinliklerinde aramamiz gerekir.
Belyayev'e gore, Kazak dombra ve kopuzlarinin désiine
de, deve derisi geriliyordu : (a. eser, s. 84). Bu da, saz yapimi
ve uygulama ile ilgili bir belgedir.
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2) «Tay derisi», eski Tiirk atli1 kiiltiirii’niin
basta gelen bir 6zelligidir. Altay kiiltiir ¢cevresinde, «cert-
me kopuz» ad1 verilen kopuzlarin gogsiine, «kulun derisi» geci-
riliyordu. Bununla da istenen rezonans elde ediliyordu: (R ad-
lof, Sibirya'dan, 1, s. 345). Bu kopuz tipi iizerinde, sik sik dur-
mustuk.

3) Ince deri, saz ve kopuz yapimcilarinin aradiklar
bir maddedir. Giiney Anadolu yoériikleri arasinda, «egit»
denilen kabak ile yapilmis kemengelerinin gogsiine ince bir deri
geciriliyor, dikilip, tutkallanarak, tutturuluyordu : (Ali Riza
Yalgin, Cenupta Tiirkmen ¢algilar, s. 37).

Orta ve Kuzey Asya Tiirk kiiltiir ¢cevrelerinde, bu

gelenek ¢ok yaygin olan bir uygulamadir. Eski Anadolu’-
dan bir kag siir sunarak, bu konuyu da kapatmis olalim :

a) «Agag, deri derildi, kiris ile bir oldu...» (Yunus Em-
re)

b) «Agagtan saz ipek killar takilmusg,
«Deriden iistine, yaki yakilmis!»

c) «Ipek kildwr, dahi ahu derisi..»

SAZLARIN «GOGUS» VEYA «-DOS»LERI

Tiirk halk bilgisine biiyiik hizmetleri olan Ali Riza Yal-
gin, Giiney Anadolu Tiirkmenleri'nde, sazlarin gogsii
yerine, dos deyimini kullanmistir. Yalnizca kemengelerde, dds
yerine, gégiis deyimini kullaniyordu : (Cenupta Tiirkmen ¢algi-
lari, ss. 30, 38). Bilindigi iizere gogiis veya dos, sazin tellerinin
baglandig1 ve rezonansi saglayan en 6nemli bir yerdir.

Deri kapli dosler, Tiirk kiiltiir tarihinde, en eski ¢aglar-
dan gelen bir 6zelliktir. Sazlarin deri ile ilgili boliimlerinde,
bu konu iizerinde genis olarak durmustuk. Kirgiz Tiirkleri-
nin yar1 miisliiman baksilari, yaptiklar1 dualarda bu deriye
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onem veriyorlardil. Yiiriik deve, yani celmeyan veya yelmeye
ad1 verilen, hecin devesi derisi'nden yaptiklarint séyliiyorlardi
Yani, bu dds derisinin de, ayri ve mutlu bir manastvardi. Boy-
lece, kopuzun sihirli giicii ile degerini artirtyordu. Kazak
Tiirkleri'de kopuzlarini, deve derisi ile yapiyorlardi. Ancak
geng deve olmasi gerekliydi.

Kabak iizerine, yani Giiney Anadolu’daki yoriiklerin
egit dedikleri kemenge’lere de, ince deriler 6lgiilii olarak kesili-
yor, sonra da dikilerek tutkallamyordu. Kabak denilen Ana-
dolu kemencge’lerinde, yaygin olarak uygulanan bir istir:
(A.R. Yalgin, a. eser, s. 37). Altay ve gevrelerindeki Tiirk
kiiltiir ¢evrelerinde ise, ihtizaz zemini olarak, tay veya kulun
derisi gerilirdi: (Radlof, Sibirya’dan, I, s. 345). Killarina
parmakla vuruldugu igin bu sazlara, «certme kopuz» adi veri-
lirdi. Gériiliiyor ki bu deri kaplama gelenegi, Altaylarin kuze-
yinden Anadolu’ya kadar uzamiyordu.

«Agag, deri gerildi, kiris ile bir oldu» : Yunus Emre
boylece bir kag sozle saz veya kopuzun tanitmasini yapmis olu
yordu. Ancak saz, derisiz olmuyordu. 15. yiizyila ait eski bir
Anadolu siirinde ise syle deniliyordu: «Agagtan saz, ipek
killar takilmis; deriden iistiine yaki yakilnugs; oriilmiis at
kilindan perdesi var...» Bu kaynaklar, sazin derileri ile ilgili bo-
liimlerimizde verilmistir. Kimisi de, saz1 daha degerlendirmek
ve duygulandirmak icin, «dhu derisi» yani geyik derisi ile kap-
liyorlarda.

«Dombranin evi», Kirgiz Tirk kiiltiir ¢cevresine
gore, sazin teknesi veya ¢anag: idi. Canaktan verilen destekler
icin de, «dombraning tiyegi» diyorlard:: (Radlof, Wb, III, s.
1727). Yeri geldikce bu konu iizerinde yeniden duracagiz.

SAZIN VEYA KOPUZUN «KULAGI»

Kul-ak, Tiirk sazlarinda 6nemli bir yer tutar. Eski Tiirk
kam'larnina benzeyen, yann Miisliiman - saman olan Kirgiz
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bakst’lar1 kopuzlarim anarlarken, kulaklarindan da s6z agar-
lar. Tiirk kiiltiiriiniin en eski geleneklerini iglerinde toplayan
bu dualarda, soyle diyorlard: : «Tagsta ¢tkan wrgay (adli ¢alidan
sana) kulak yaptim, kopuzum!»: (Samanizm, 135, 91).
Onemli olan, biitiin Tiirk diinyasinda sazlarin burgularina ku-
lak denmesidir. Bu baksilar, kendilerine yardim etmeyen ve
fallar1 dogru haber vermeyen kopuzlarina kiziyor ve soyle di-
yorlardi: «Kulagm buravim (burayin), gotiiriip yere vura
yim!» Bizden ¢ok uzaklarda ki bu din ve sihir adami baksilar,
bu s6zlerin ibizim deyimlerimizle soyliiyorlard: : (a. eser, s. 135,
99).

«Kulagm ¢iin buraydi kopuzun, olurdu kesf esrart rumil-
zun» ; Bu sazin kulaginl burma da Anad ol u'da, 15. yiizyilda
soyleniyordu: (TS, 4, 2659). Ancak Kirgiz Tiirkleri - Miis-
liiman samari, kulaginm burarak kopuzunu dégiiyor ve yere vu-
ruyordu. Yine aymi Tiirk agzinda «kulgak», eski karakterde ve
iki at kili sazlarin, burgularina deniliyordu: (Yudahin, s. 517).

Giiney Anadolu yériikleriarasinda ise bu ku-
laklara, burma veya burgu diyorlardi. Ali Riza Yalgin, bu
deyimlerin disina ¢ikmiyordu. Anadolu’da burgu ve burma
deyimlerinin yaninda, kulak sozii de ¢ok sOylenir. Cagatay
Tiirk kiiltiir cevresinde de, «kopuz kulak» deyislerine rastla-
mak miimkiindiir.

Kulak sayilari, sazin tellerine gore, azalip gogalabi-
lirler. Ancak saz kulaklarinin yapilan, gerek Anadolu’da ve
gerekse Ig¢asya Tiirk kiiltiir cevrelerinde, benzer killerde
yapiliyordu. Bu konu iizerinde resim altlarnda daha genis ola-
rak duracagiz.

SAZIN «KKILIFI»

Sazin kondugu bir kihf veya torba da vardi. Kirum’'dan
derlenmis masallarda, «sazin kird: ii¢ parcaya, koydu torbasi-
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na», gibi deyisler gegiyordu: (Proben, VII, 53,16). Radlof’a
gore bu anlayls, Anadolu, Kirim veAzerbaycan'da
yaygindi: (Wb., II, 1910). Yine Radlof, tekne soOziiniin de
Anadolu, Kirim veCagatay Tiirk kiiltiir gevrelerinde
«saz torbast» manasinda soylenildigini yaziyor ki, bunu siiphe
ile karsilamak gereklidir: (a. eser, III, s. 1023). Biz burada
yalnmizca elde ettigimiz vesikalari, sunmakla yetiniyoruz.

SAZ VE KOPUZUN «<PERDELERI»

Tiirk diinyasindaki sazlar1 tamitirken, perdeleri iizerinde
de ayr1 ayr1 durmustuk. Bu sazlar1 burada yeniden ele alip,
perdeleri lizerinde ayr1 ayr1 duracak degiliz. Her zaman oldu-
gu gibi, Tiirk kiiltiir tarihinde ve bu giinkii Tiirk diinyasinda
baz1 benzerlikler ve paralel noktalar bulabilmek bizim amaci-
muzdir. Vertkov, Belyayev ve Kerametov gibi, Icasya musiki-
sinin iinli otoriteleri, eserlerinde Tiirk¢ce deyimler iizerinde
durmuyorlar. Bundan dolay: da bu materyeli baska kaynak-
lardan gikarmak zorunda kaliyoruz.

Bakst dualarinda, kopuzlarini anlatan yar1 miislii-
man, yar1 saman baksilar, kopuzlarinin perdesini, «castk» sozii
ile tamimlarlar. Biz bu so6ziin kendisini ve manasini, hic¢ bir soz-
liikkte bulamadik. Bu Kirgiz baksilart, kopuzlarinin perde-
lerini s6yle aniyorlards :

«K1zil ¢ali tobulgu’dan perdesini (cagik) yaptigim, kopu-
zum!» Bunun yorumunu yapan, hocamiz Prof. Abdulkadir
Inan, duay1 yayinlayanlarin anlayislarina uyma zorunda kal-
mistir : (Samanizm, s. 135, 89). Ayni dualarda kopuzun yayim
da, bu tobulgu galisindan yapiyorlardi. Bu ¢alinin, kutlu bir
manas1 vardir.

«Oriilmiis at kilindan» perde, 1406 da yazilmis
Cenkname iginde goriiliyordu : (Gazimihal, a. eser, s. 84). Bu
cok 6nemli bir nottur. At kily, eski Tiirk At Kiiltiirii’'niin

112



bir 6lgiisii ve izidir. Ancak konuyu genisletemedik. Gazimihal,
perde bagi (?) deyimini de kullaniyordu: (a. eser, s. 158).

Berene, Kirgiz Tirk Kkiiltiir cevresinde, daha ¢ok
akord diizeni ile ilgili bir deyimdir. Zaman zaman perde anla-
yisiyla da séyleniyordu. «Dokuz berenelii», dokuz diizenli, de-
mekti : (Yudahin, s. 108). Bu s6z perne deyisiyle de goriil-
mektedir: (a. eser, s. 622). Radlof ise, (tonleiter), pirne
olarak yazmaktadir: (Wb., IV, s. 1335). Bizce bu deyim, Fars-
cadan gelmis olmalidir. Perde sayilar iizerinde, Icasya’daki
sazlar1 anlatirken duracagz.

Giiney Anadolu'da s= perdeleri :

Giiney Anadolu’daki yoriik sazlarinda, 6rnek olarak
Cagur adl1 sazda perdeler soyledir:

1) 1lk perde, bas perde; 2) 2 -5 perdeye, ortaperdeler;
3) 6. perde, sagirperde; 4) 7-15. perdelere, zilperde; 5) 9-10.
perde arasina, sagwrperde adlar1 veriliyordu. Rahmetli Yal-
g1n’'imn verdigi bu bilgiler, yeniden kontrol edilmelidir.

Perdeler ile havalar iizerinde de duruluyordu:
1) 1lk bes perde ile calman havalara, kulakhavalari; 2) diger
perdeler ile ¢alinan havalara ise, yumugsak havalar adinmi verir-
lerdi.

Akordlar ise, ii¢ sesle yapilirdi. Bu seslerin adlarina:
1) Zil. 2) Sari orta. 3) Agw havalar, denilirdi.
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RUSTEMIN «YIGITLIK SEMBOLU- CURA SAZ

24. Bir Sehname sahnesinde, Riistem’in cadi kadint 6ldirmesi :
Ristem’in yaninda, «yigitlik sembolii- olan bir Tiurk cura sazi géruili-
yor. Yukanda da, yine yigitlerin semboli olan, bir daviunbaz yer al-
maktadir : (Topkap:1 sarayi, Hazine, nr. 2153, s. 103).
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ANADOLU SAZLARININ BOLUMLERL

26. A nadoludaki sazlarin bolumlerinin yaygin deyimleri :
Bu deyimler yer yer kucguk degisikliklere ugramaktadir. Bu degigik
deyimler, ayrt bir bolimde gosterilmisgtir.
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GUNEY ANADOLUDA CAGUR-

27. Giney Anadoludan bir yérik sazi : Ca gur. Bu ki-
tapta, ¢ogiir &l sazlar uzerinde genis olarak durulmustur. Cagur’u,
tam yorukler ile tahtacilar ¢alarlar. 9 telli, bazan da 6 tellidir. Semailer,
nefesler ile ayin havalari, calinir. U¢ veya dort sazci bir araya gelerek
bu havalarn calarlar. ilk bes perdesi ile «kulak havalari» ; diger perde-
lerle de, «yumugsak havalar» calimir: (Ali Riza Yalgin,

Cenupta
Turkmen c¢algilari, s. 28). Mizraphdir.
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GUNEY ANADOLU'DA <IRIZVA~

28. Giney Anadolu yérik sazi irizva : Irizva sbézli, rav-
za'dan gelmelidir. Turkge adi, karadiizen'dir. 4 burgulu, 3 tellidir. Tel-
leri, bag tel, orta tel ve sari tel, diye adlandirilirlar. Bu sazin buyikle-
rine, baz: kigiklerine ise, cura derler. 13 perdesi vardir. $imdi sehirler-
de, 6 tel ile calinmaktadirlar. Bu, karadiizen degildir : (A. R. Y a1-
g1n, a. eser. s. 29).
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GUNEY ANADOLU'DA «BULGARI~

29 — Guney A nadolu yoéruk sazi, Bulgari: Adl1 hermalde Bul-
gar dag: yoriklerinden geliyordu. Irizva gibi dort burguludur. 4 teli var-
dirr Asitk Veysele gore 2 telli olanlar: da vardir. 2 telliler, orijinal
ve eski karakterde olmalidirlar. 16 perdelidir. {1k perdesine, bes perde;
digerlerine de, zil perde denilir. Sehadet parmag: ile galinir. (A.R. Y a 1-
g1n, a. eser, s. 30).
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TURK SAZLARININ EN ESKi BIR PROTOTIPi
29-A. Ortaasyann en kuzeylerinde, Y enisey irmag
kiyillarinda yasayan H a k a s Turkleri'ne ait bir saz: (Sagda ve slda.
Teknesi sihirli geyik bonuzlari ile kaplanmustir. Ortada, K a z a 1 dom-
brasi. Genis bilgi icin bk. Res. I-A.
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ALTAY VE KIRGIZ TURK SAZLARI

20-B. (Solda: Kirgi1z Komus'u, yani kopuzu. (Ortada) :
Altay sazi Tobsur veya tobsulur derler. (Sagda) : Ozbek Dutarh.
Bu sazlar, tiirkce konusmayan diger kavimlerde gérilmez. Aralarinda,
yalnizca ustalik ayriliklar1 vardir.
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30. Azerbaycan sazlari : Azeriler de saz derler. 10-14 tel-
leri vardir. Kromatiktir. Kugukleri, 8-10 tellidir. Biiyiik veya tavar saz-
lar, 120-150 santim; orta sazlar, 80-100 sm. hirda veya koltuk sazi ise
50-70 sin. uzunluktadir. A zerb aycandaki gelenegi ¢ok eskidir.
Giiya Nizami'ye kadar iner. Leyla ile Mecnun operasinda, orkestraya
sokulduu Dagistan ve Ermenistana da yayilmigtir :
(Vertkov, Atlas, s. 82, Res. 381-383).
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OZBEK TURKLERININ SAZLARI

3. 1) Ozbe R dutariy: 2 telli ve 13-14 perdelidir. 120-150

Sm. uzunluktadir. O zbe k lerde cok vaygindirr Tidrkmen

dutarlanna benzer. Yiksek ve alga

Northern Afganistan, s. 224; fig. 4.

2) Ozbetk tanburu: 3 tellidir, Ozbek

uygun bir sazdir. Profesyonel agiklar calar. Se
(Vertkov, Atlas, s. 120, Res. 583-87).

10).

makamlarina
tar, yani 3 telli de derler:
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BATILI BiR GEZGINE GORE TURK SAZI

35, Ferriol'a gore, 1721 de Istanbullu bir tanburaci : Elbise,
musluman-Turk giyimi olarak gorinmiyor. Batili gezginler bu giyim-
leri birbirlerinden, etkilenmis olarak ¢izmis olmalidirlar. Ancak tan-
bura veya saz, uzun kollu, uc burgulu, iki telli bir Turk dutaridir.
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BATILILARA GORE TURK SAZLARI
36. 1) 1573 de ¢izilmis, iki Istanbullu calgict : Istanbullu diyo-
ruz, ¢unki cgalgicilarin elbise ve giyinisleri orijinal degildir. Ancak saz.
tipik bir Tiurk bulgarysidir. -2) Castelan’a gore 1821 de Turkiye saz-
lar1 : Ger¢i bu sazlar biraz irizva veya karadiizen’e. -alt esiklerinin

yuvarlak olmasi bakimindan benzemektedirler. Ancak Turk olmaktan
uzaktirlar.
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TIMURLU MINYATURDE SAZ GALAN HURI

37. Minyatir aslinda 16. yuzyilda T e b r i z'de ¢izilmistir. Far-
mer'e gore, ¢ok gugli Cin tesirleri vardir. Aslinda uslib, O rt a-
a s - a minyatar okuluna aittir. Fakat ¢algl, uzun boyunlu ¢ok giizel
bir Taurk sazidir : (Fariner, Musikgeschihte, Abb. 108) : (Ayrinti).
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4. BOLOUM

DUTAR
(1ki telli Tiirk sazlari)

TURKMEN DUTARLARI:

Tiirkmen dutarlarinm 6nemi :

Dutar sozii, iki telli anlaminda Farsga bir sézdiir. Ancak
Tiirk dutarlari, Farslarda yoktur. Bu, bizim iki telli sazlar-
muzdir. Bilindigi iizere, iki telli sazlar1 calabilmek, bir ustalik
ister. Tiirkmenlerde’de biiyiik ustalar, en giic melodileri tek
tel ile galarlarmis. Bu, artik bir ustalik yarisidir. Vertkov,
Tiirkmen dutarlarin $dyle tarif ediyordu. Ancak Vertkov'-
un ele aldig1 dutarlar, biraz geg tiplerdir:

«...Tiirkmen dutarlar iki tellidir. Ozbek ve Tacik
dutarlarina ¢ok benzerler. Uzunlukluklari, 90 santimdir. Ancak
Tiirkmen dutarlari, Ozbek ve Tacik dutarlarina gore, bi-
raz daha kiigiiktiirler. 1 pek tel kullarurlar. Yeni dutarcilar
ise, maden tel kullanmwrlar. Kromatik skalalidir. . .».

Mark Slobin’e gore, 1928 yilina kadar, yalnizca ipek
tel kullanihiyordu: (Northern Aphganistan, s. 233). Bu bolii-
miimiiziin sonuna, Tiirkmen dutarlarimin ¢esitli érnekleri ko-
nulmustur: (Bk. Resim. 38, 40).

Dutar repertuvari ve besteleri :

Dutar besteleri: Dutar kompozisyonlari, Tiirk-
men miiziginin iizerinde, durulmas1 gereken en onemli eser-
lerdir. Belyayev, bdyle diyordu. San’at, mana, hayal ve
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ustalik bakimindan en gelismis eserlerdir. Ona gore dutar eser-
leri, soéyle baslayip ve bitiyorlarda :

1) Giristeki ana temaya algak bir tonla giriliyordu.
2) Orta kisimda ton, her zaman yiiksek tutulurdu. 3) Sonug
da, giristeki gibi, agir agir sona ererdi.

«Beri gel» tiirkiisii veya kosmast, dutar musikisinin
ornek eserlerinden biri olarak verilir: (Belyayev, s. 163, nota,
41). Bu eser, Merv'de profesyonel astk Murad Bek tarafin-
dan bestelenmistir. Giiftesi, Ali Sir Nevai'ye aittir. Uspens-
kiy’e gore «beri gel», olagan iistii bir bestedir: (Uspenskiy,
Belyaev, 1928, s. 108). Slobin’e gore de beri gel, en tipik
Tiirkmen dutar eseridir. Giris ve orta boliimleri gercekten
gorkemlidir. Tiirk - halk musikisinin de en tipik bir eseridir,
Iki sesli bir bestedir.

«Kirklar» adl saz eseri de, dutar igin bestelenmistir.
Belyayev’e gore bu eser daha gelismistir. Giiftesi, «Sah-
Senem ve Garib» hikdyesinden alinmistir. Eserin her boliimii
insani duygulandirir ve heyecan verir. Saz bolimii, iki sesli
olarak calinir. i¢ yap1 bakimindan miikemmel bir eserdir. No-
tasi, Uspenskiy tarafindan alinmistir: (Tiirkmenskaya
muzika, nota, 45).

Tiirkmen dutar eserlerinde gorkemli bir giris yapilir.
Miizik ve diisiincenin biitiin gelismeleri, eserin sonu kadar duy-
gulu bir tansiyonla devam eder. Dutar musikisinde, eserin orta
boliimlerinde doruga erisilir. Dinamik bir tansiyonla, eser giig-
lendirilir. Dutar eserleri, bir programa baghdir. Asikin his ve
tecriibesi. eseri daha da giiclendirir. Tiirkmen halkinin ta-
rihini, halk edebiyatini, dutar eserlerinde bulabiliriz.

Dutar eserleri, Belyayev'e gore, biiyiikk kompozisyon
ve icra eserleridir. Dutar eserlerinde goriilen iki sesli unsurlar,
milli ¢ok sesli musikinin, (nauonal polyhony), énemli bir ge-
lismesini yansitirlar: (A. esr., s. 170).
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Tiirkmen bahgt’lart, dutar musikisinin en 6nde ge-
len ustalaridir. Tiirkmen dutarlar;, genis halk kitlelerine
hitab eder. Herhalde daha onceleri, bahsiler tarafindan galinir
ve gesitli destanlar anlatiirdi. Destanlar, bazan yalmzca
meddahlar gibi sozle anlatilir; siirler gelince de, dutar sazi ile
eslik edilirdi. Vertkov’a gore bahsilar, profesyonel asiklar-
di. Kendi besteledikleri eserlerini galarlardl. Dutar, sag elle
¢alinird.

Bahgsilar, yani Tiirkmen astklari, Tiirkmen halk
edebiyat1 gelenegini devam ettirmislerdi. Kazak Tiirkleri,
boyle halk asiklarina, akin derler. Soyleyip calarlarken, eser
sahibi ustalarin adlarin1 da anmuslardir. Ancak her asigint soy-
leyisi de, ayri bir variyant dogurmustu. Tiirkmenler bu
asiklara veya bahsilara, yalnizca, «duter¢i» da, demislerdi.
Asiklarin yarisma ve atismalarina da, biiyiik bir 6nem verilir-
di. Kazanan veya birinci gelen asiklara, alya- gayis, yani atlan
icin siislii bir kayis kolan verilirdi: (Krsl. Vertkov, Atlas, Res.
556-559)

GUNEY TURKMEN DUTARLARI:

Tirkmenler yalnizca bu giinkii Tiirkmenistan’
da degil; Afganistan’in kuzeyinde de yaygin olarak oturur-
lar. Afganistan’daki Tiirkmen dutlarlarini, Mark Slobin
incelemistir. Ancak en iyi dutarlar1 yapanlar, yine bugiinkii
Tiirkmenistan’da bulunurlar. Afganistan’a da, oradan ge-
tirilir. Kunduz'un kuzey -batisinda, ¢ok sayida Tiirkmen var-
dir. Tas Kurgan ve Kizil -ayak bolgesinde de Tiirkmenler var-
dir.

Sapt, kayst agacindan; diger boliimleri ise, dut agacin-
dan yapilir. (Bk. Resim. 38, 39). Slobin’e gore, kendisi ma-
rangoz olan asik Ahmed-Bahsi, dutarim1 kendi eliyle
yapmis. Cok yiiksek bir para verenlere bile bu dutarini satmi-
yormus: (M. Slobin, a. esr., s. 230). Bahgst, Tiirkmenlerde
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astk demektir. Afganistan’daki Tiirkmen dutarlari, kromatik
sazlardir. Ancak bas kisimlar1 biraz degisiktir. Bununla bera-
ber, Ozbek dutarlarindan, gerek teknik ve gerekse bigim
bakimdan, oldukga ayrilirlar : (Belyayev, a.esr., s. 173, n. 34).

O z b e k dutarlan :

Ozbek dutarlarim nedense Vertkov, gelismis veya de-
jenere olmus dutarlar arasinda incelemistir. 13- 14 perdeli bu
gelismis dutarlar, yeni Tacik dutarlarina benzer: (Atlas, Res.
576-582, s. 119). M. Slobin, halk dutarlarin1 daha iyi tam-
yordu. Ozbek dutarlari, uzun sapl, iki telli; fakat perdeli
sazlardir. Ozbekistan’da da dutar, ¢ok yaygin ve popiiler
bir sazdir. Bir ¢ok evlerde amatorler tarafindan da ¢alinir. Bu
dutarlarla, hem halk destanlar: ve hem de kilasik eserler ¢al-
nabilir. Kuzey Afganistan’daki Ozbek dutarlarinin rezo-
nansi azdir.

Dutar yapimu, ustalik ve incelik isteyen bir istir. Bu-
nun igin ustalar1 azmis. Kuzey Afganistan’daki Ozbek
dutarlarinin ustasi, 1953 de 6lmiis. Bunun i¢in bu sazlar, disa-
ridan getirilmege baslanmis. Asil Ozbek dutarlari, dambu-
ra’'dan ¢ok, Tiirkmen dutarlarina benziyorlarmis : (Slobin, a:
esr., s. 224, 230).

Kopriileri, iki tiirlii yapilir. Asik Gafur Han’a
gore, hafif tempolar igin, yiiksek kopriiler, daha uygundur. Al-
cak koprii ise, hizh galislarda kullaniliyormus. Andhoy Tiirk-
menleri ile Ozbeklerinin asiklari, nim - perde, yarim perde,
yani tam kromatik olarak ¢almay:1 seviyorlarmus: (A. esr., a.
yer). (Res. 42).

Dogu Tiirkistan, Uygur Tiirklerinin dutarlar: :

Dogu Tiirkistan’daki dutarlar, daha ¢ok Ozbek dutarla-
rina benzerler. Vertkov, bu gibi konularda muhakkak yapma
Tacikistan cumhuriyeti'ni araya katmaktadir. Halbuki burasi da
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bir Ozbek kiiltiir cevresidir. Iki ince teli vardir. Perdeleri 14'e
kadar g¢ikar: (Atlas, Res. 696, s. 134). Sonradan gelistirilen
perdesiz dutar, bizi burada ilgilendi s—emektedir: (Bk. Res.
47).

Kara - Kalpak dutarlar: :

Yerli tipleri ¢ok orijinaldir. Perdeleri ¢ok hareketlidir.
80-90 santim uzunluktadirlar. Tiirkmen dutarlarina yakindir-
lar. Bunlar da dutarci asiklara, bahgt derler. Diatonik sazlar-
dir: (Atlas, Res. 615-17, s. 124). (Bk. Resim. 43).

Goriiliiyor ki dutarlar Tiirk diinyasinda, diger biitiin
sazlara agir basiyor ve iistiin tutuluyorlar-

di

DUTAR HAKKINDA BAZI KAYNAKLAR VE NOTLAR:

Soziin ash Farsgadir. «fki telli» demektir. Anlasildigina
gore Tiirkler, bu iki telli kendi sazlarini, bu Farsga ad ile ayird
etmislerdi.

Hayvanci Kirgiz Tirklerinde de bu sazin ad1 gorii-
liiyordu (Yudahin, 315). Ancak dutar, her zaman iki telli saz
demek degildi.

Samoylovig, dutar adlh bu saz, Tiirkmenler
arasinda da gormiistiir (Turkmenskaya razlugceniya, s. 17).

Turfan’daki dutarlarin karm girisli ve 10 ile 20 diato-
nik gamhdir (Grum-Grcimaylo, 1, s. 343). Aym arastirici,
Dungan, yani miisliman Cinlilerin Au-hu-tse ve hu-ch'in
adli sazlarim1 da, dutara benzetiyordu (III, s. 115).

Dogu Tiirkistan’da da, barsaktan yapilmis telli, du-
tarlar gormiistii (a. yer).

O’'Donowan’in, «The Merv Oasis» adl1 eserinde de,
Tiirkmen dutarlann hakkinda bilgi vaidir (III, s. 301-302).
Bunlar, dutar galanlara da, dutarc: diyorlardi (Radlof, Wb.,
3, 1793).
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TURKMEN ASIGI .~ = BAHSI

39. Turkmenler, tirkialer ve Koéroglu gibi destanlar soyleyen
asiklara, ozan veya bahgi derler. Ahmed Bahgi, Giney Tur k m e n-
1eri arasindaki iki telli dutart en iyi calan asiktir. Marangoz oldugu
icin, sazini da kendisi yapmisur. Bu, Slobin'in gérdugiu en iyi Turkmen
dutar imig : (M. Slobin, a. eser, s. 23032, fig. 4. .14).
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Yerli %ip
TORKMEN DUTARI

40. 556 nr. 1 dutar, en orijinal ve ek karakterde iki telli Turk-
men dutan veya sazidir. Uzun tekneli, uzun kollu, diz baglh, éasil bir
=== Kolu kaysi, teknesi duttur. Ozbek dutarlarindan kicik, o =s.
uzunlukta ipek tellidir. 1928°’den sonra maden teller takilmistir. Sag
elle galimir, Ozan ve bahgiler, bu dutarla destanlar soyler, yarisir ve
atisirlar. (557-559), 1955'de orkestra icin yapilmis, dutarlardir : ev er t-
k oV, Atlas. 556-58).
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41. 1955'de orkestra icin yapilmiz, dort telli bas ve bes telli
kontrbas dutarlar. Kollan kisalmis, tekneleri yuvarlaklasmis ve orijinal-
likleri kaybolmustur: (Vertkov, Atlas, 560-61).
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OZBEK DUTARI

42. O zbek dutarlarindan, ustalikla yapilmis, orijinal bir
dutar tipi. Perdeli, yiiksek ve alcak kopriili, Ozbek Tirk Kiltir cevre-
lerinde ¢cok yayilmis bir dutar tipidir. A nad ol u sazlarina da ben-
zer. Yukarida bu dutari calan Tiur k m e n asig veya ozani, Usta Ha-
san goriliyor,: (M. Slobin, a.eser, s. 225, fig. 41.
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Yerll tip

OZBEK DUTARI

43. (615): O z b e k Turk kultur cevresi: ki «n, 13 -14 perdeli,
Ozbek Tirkleri arasinda ¢ok yaygin, O zbek makamianna uygun,
120-150 sm. uzunlugunda, Turkmen dutarlanna benzer, her Ozbek
evinden sesi gelen, yiiksek ve algak kopriili, orijiinal bir Ozbek dutar:.
At e§igl, Turkmen dutanndan daha diz e yuvarlaktir. - (6168) : Pnim
dutar : Orkestra icin yapilmistir : (Vertkov, Atlas, 615-616).
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44. 1040'da, orkestra igin yapilmus O z b e k dutarlart gorili-
yor: Prima geklinde, alt, bas, kontrbas dutarlar: Kollan kisalmis. tek-
neleri gitar ve balalayka gibi yuvarlaklagsmis ve yayilmistir : (Vertkov,
At B, 575-582).
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GELISTIRILMIS O Z BE K DUTARI
45. Bunlar, orkestraya uygulamak igin, son yuzyilda yapilmig
dutarlardir. Tel sayisi, dérde gikarilmistir. Ne derecede sonu¢ ahnabil-
digini, bilemiyoruz : (A. eser, Res. 581-2).
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Yerli tip
KARAKALPAK TURKLERININ DUTARI

46. (615) Karakalpak Tiurklerinin dutari : Yerli ve yaygin bir
tiptir. Tirkmen dutarlarina benzerler. Ozbek dutarlarindan kuciktir-
ler. Uzunlugu. 80-90 sm. dir. Bu sazla destan ve tiurku soyleyen asik-
lara, Tirkmenler gibi bahgi derler. -(616) : Ruslar tarafindan
mode rlestirilmis ve bozulmus bir prima dutar : (Vertkov, Atlas,
(615-616).
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DOGU TURKISTAN TURK DUTARI

47. -(696) : Iki ince tellidir. Perde sayis1 14 e kadar qikar. O z-
b e k dutarlart'na benzer Dizeni, ko¢ boynuzlu Kagsgar tanbu-
runu andinr. Genis dogli ve teknelidir. -1697J : Gelistirilmig tip : Kolu

uzatilmig, bas1 egilmis, teknesi inceltilmistir: evertkov, Atlas, s.
13, Res. 696-7).
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DEGISTIRILMIS 1CASYA TORK DUTARLARI

48. -(628) : Dogu O zbek dutart. -(413) : Degistirilmis veya
gelistirilmis bir Azerbaycan dutar..-(617) : Kara Kalpak
dutani : Orkestraya uygulanmak icin, bu hale sokulmustur. Halk aa
sinda goériulmemektedir : (Vertkov, a. eser, a yer).
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TURKISTAR DUTAR VE SETARLARI

49. Goruldugu gibi iki telli dutar’larin, ig¢ telli setar’lardan, tek-
nesi daha buyuktir. Aslinda bu sazlarda tel sayisi ikinin uzerine gikti
mi1, tanbur adini aliyorlardi.
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GECEN YUZYILDA BiR TURKISTAN DUTARI

5. 1890 yilinda, T a s k en d'de yapilan festivalda gorilen, bir
dutarci. Goruldigu gibi genis tekneli ve uzun saply, gorkemli bir sazdir.
A nadolu sazlarinin 6zleride, buralardan gelmelidir. Dutar, sazla-
nin anasdir.
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GEGEN YUZYILIN DIGER GORKEMLI BIR DUTARI

51. 1890°daki Taskend festivalinde alinmig bir fotograftan,
ayrint1 olarak biyitilmistir. Fotografin golgeleri, perdeleri abartmisgtir.
Buyuk tekneli ve uzun sapli, ana bir dutar goriliyor.
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5. BOLUM
TANBUR

(Tanbura, dambura, dombra, dombrak)

Simdj, telli sazlar1 icinde toplayan, ¢ok genis bir deyime
gelmis bulunuyoruz. Osmanl:1 kaynaklarinda anilan baz
tanburlar, elbette ki belirli bir tipe sahip idiler ve belki de gii-
niimiize kadar gelmis olan tanburlardi. Biz burada tanbur adi
verilen sazlarin tarihi ve gelismesi iizerinde duracak degiliz.
Rauf Yekta Bey ile Farmer de, belirli tiplerin gelismesini ve
bugiine kadar gelislerini izleyememislerdir. Onlar da baz1 kay-
naklarda anilan tanbur adlar: ile baz: kiigiik bilgilerle yetinmis-
lerdir.

Tanbur adh galginin, baslangigcta ne oldugu ve nasil
yayildig1 da, bizi ilgilendirmemektedir. Tanbur adindan kok-
lerini alarak, Tiirkler arasinda dambira, dombra seklinde geli-
sen ve yayilan bu calginin ad: ve kendisi, Tiirklere ait bir gal-
g1 oldugu igin onemlidir. Eski ve yeni Tiirk sozliikleri ile folk-
lor kaynaklarindaki bilgileri, bulabildigimiz kadariyla, burada
sunmaga ¢ahisacagiz. Elbette ki bu yeni bir adimdir. Umarniz ki
bu arastirma programi, bizden sonra daha da gelisecektir.

Tanbur, kopuz anl==a:

Kopuz ile tanbur, daha ¢ok kitaplarda gegen galg:
adlaridir. Musiki nazariyat: ile ilgili kitaplan bir yana biraka-
lim. 16. yiizyi]l Osmanli1 ve eski Anadolu kitaplan,
tanbur soziinii, kopuz sozii ve anlayisiyla karsilarlar. Tarama
sozliigiiniin kopuz maddesine sOyle bir goz atmak, yeterlidir.
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Bizce bu kaynaklar, kopuzu 1yi olarak tanimiyorlardi. Bunlar,
gelenekten gelen deyimler olmaliydilar. Yoksa tanbur denince,
Farabi’nin tunbur'unu, onun yapi, perde ve tonlarim alarak,
bizim tanburla karsilastirma dogru olamaz. Fars Kkiiltiiriiniin
klasik bir eseri olan Biirhan : Kati'da, barbat maddesinde
«dort galgi»; daha dogrusu dort kiiltiirin dort sazi, yanyana
soylenmektedir. «Barbat, kopuz dedikleri saza denir. Buna Ru-
mi’'de, laguta (veya ud) diyorlar. Bazilarina gore, tanbur sek-
lindedir...» (Biirhan, 107). Hig siiphe yok ki, bu sazlarin hep-
si aym1 sazlar degildi.

Tiirk tanburlan :

Tanbur-1 Tiirki, Islam kaynaklarinda da goriiliir. Bu
saz bazan kebir, biiyiik olarak da tamitilir. Bu Tiirk tanburu
iizerinde, Farmer ve digerleri tarafindan durulmustur. Bundan
dolay konuyu, yeniden ele alacak degiliz. Bu biiyiik Tiirk sa-
zina, Araplar ile Islam diinyasi, tanbur demislerdi. Ancak bu
sazi ¢alan Tiirklerin, kendi sazlarina tanbur demis olmalari,
¢ok siiphelidir. Farmer’in goriisiine gore, bu Tiirk tanburunun
«karn kiiciik; fakat sapr digerlerinden daha uzunca idi». Bu,
bizim tipik sazimiz olsa gerektir. Yine Farmer’in buluslarina
gore bu Tiirk tanburu, 3 telli idi.

«Tanbura-i Mogol, tunbur-1 Horasan» gibi
calgilar, Islam kaynaklarinda goriilmektedir. Mogollar
ile Horasanlilarin bu kendi sazlarina tanbur dedikleri, gok siip-
helidir. Tanbur, Islam diinyasmn bu tiir calgilara séyledik-
leri genel bir addir. Miizik arastiricilari, bu adlandirmalara ¢ok
onem vermislerdir. Bu da, yanls bir ycldur. Aslinda Far-
mer, Osmanlilar ile diger Tiirklerin iliskileri hakkinda fazla
bir sey bilmiyordu.

Tanbura, tanbur veya tunbur soziiniin bir kiiciiltmesi-
dir. Bu kiigiiltme, tanbura’dan dombra’ya kadar degiserek,
Anadolu’da, biitiin Ortaasya’da yayilmis, Tiirklerden de
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Mogollara gegmistir. Bu yayilis iizerinde, asagida duracagiz.
Evliya Celebi, tanburcular iizerinde bir; tanburacilar hakkin-
da iki not diismiistiir. Ancak tanburculan ¢ok kisa yazmis ve
miiellifini de yazmamistir., Tanburcular 300 kisi idiler. Tanbu-
racilann sayis1 ise, daha fazladir. Tanburcular icinde, miislii-
man olmayanlar da goktur. Bu ¢ok énemlidir ve dikkat edilme-
lidir.

TURKLERIN TANBURALARI :

Tiirk tanburacilar ise, Evliya Celebi’nin
tanburact ve tel - tanburacilar: arasinda, ¢ogunlugu olusturur-
lar. Bu, miizik arastirmalarimizda, yepyeni bir metod ve bakig
acisidir. Bu bakis agis1 irk¢i degil; Tiirk kiiltiir tarihi arastir-
malarinda kullanmilan bir metoddur.

MARAS, DULKADIROGULLARI TANBURASI :

Evliya Celebi, «Sdzendegin-1 tanburaciydn»
boliimiinde sdyle diyordu: «500 neferdir. Mer'as elinde peyda
oldu, demisler. Avam sazidir kim, maldmumuzdur...» (Ozer-
gin, IV, 7). Evliya bundan sonra, bu sazin ustalar ve galic1-
lann hakkinda, kisa bir bilgi vermektedir. Ondan sonra da, tel -
tanbura tiiriine geger. Tel tanbura, belki de telinin madenden
yapilmis ve mizrapla ¢alinmis olmasind = dolay1 bu ad1 almis-
t1. Bu goriis, Farmer’e aittir.

— KUTAHY A, GERMIYANOGULLARI TANBURA-
SI: Yine Evliya Celebi, «Sdzendegin-1 Tel-tanbu-
ractydn» bolimiinde, soyle diyordu: «400 neferdir. Kii-
tahiyye'de lftedli-oglu telif etmisti. Amma zenpdre sa-
adir. Tanbura gibidir. Amma hurde ve tarlari, iiger tellidir.
Perdelidir. Ldkin zdlim, gayet suzindk sazdir. Mahalle arasinda
calinsa, valide ve hemsire ve hala ve deyzemiiz, pencerelere
cem olup, bakmalart mukarrerdir».
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«Kadinlart ¢eken saz» olarak bu tanburanin tani-
tilmasi, halkin bu saza yakin ve alisik oldugunu gosterir. Rum
lavtalart galininca, herhalde Evliya Celebi’nin annesi,
kizkardesi, halas1 ve teyzesi, pencerelere iisiisiip, onu dinleme-
ge can atmiyorlardi. Bu konular, biraz da halk gelenekleri ile
psikolojisi bakimindan, ele almak gereklidir.

Tiirk calgicilar da, Kiitahya'rin bu tel-tanbu-
rasi1'm cgalanlar arasinda, ¢cogunlugu olusturuyorlardi. Tiirk
ese, Yenge - kirigt Nastf, bunlar arasindan iki 6rnektir: (Evl.
Cel, IV, 8). Tanburcular arasinda ise, Urum Angeli, Er-
meni Avih, Yahudi Karakas goriiliiyordu (a. esr., III, 7). Tiirk
kiiltiir tarihinde, konular1 boyle ele alarak, degerlendirme zo-
rundayiz. Yoksa eski Istanbul’dan gelen Rum, Ermeni, Yahudi
asilli galgilar da, biisbiitiin ortadan kalkmis degillerdi.

Evliya Celebi’nin de belirttigi gibi, bu tel - tanbura’
lar kiiciik boyda idiler. U¢ telleri ve perdeleri vardi. Farmer,
bu tiir tanburalar i¢in bir tamitma bulamiyordu. Meninski
ise, Tel - tanbura’yr1 dogru olarak yazmakta ve Tiirklerin
tel tanburlari, bizim cgalgilarin benzeridir, demektedir. Me-
ninski’'nin bu 6nemli notuna ragmen, Asya'ya yabanci olan
Farmer, Evliya Celebi’nin bu sazini, tel-tanbur diye
arastirmasina almaktadir: (a. esr., a. yer).

Redhouse, derin bir arastirici olmasina ragmen, ko-
nular1 Istanbul ile kendi gevresinin tesirleriyle, yorumlamistir,
Tunbur veya tanburu, arapga bir s6z olarak almis, bunun go-
gulunun tendbir oldugunu belirttikten sonra, Tiirklerde halk
agzinda tambur oldugunu yazmisti. Dil bakimindan bu goriis,
dogrudur. Tanburun genis alt: teli ise, onun ¢afina ait bir ge-
lismedir. Bundan sonra tanburun kabina, kdse-i tanbur den-
digini belirten Redhouse, tanburi’lere de, -yine arapga kokle-
rine gore-, tumburani dendigini sozlerine katiyordu: (s. 1246
b). Goriiliiyor ki her konuda derinlere inen Redhouse, bu ko-
nularda teoride kaliyordu. Tambura igin de, kiigiik bir ud-
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dur, diyordu. Ondan sonra agiz tanburasina gegiyordu : (a. yer).
Goriiliiyor ki bu konular, yalmz Arapga bilgisi ile veya miizik
teorileriyle, ilgili kitaplardaki bilgilerle bir ¢6ziime kavusturu-
lamiyorlar. Coziim bunlar icin Tiirk kavimleriyle folkloruna in-
mek gerekiyor.

TANBUR'DAN, DAMBURA VE DOMBRA’YA :

ANADOLUDA TAMBURA, DAMBURA: Gazimi-
hal bu konuya ¢ok iyi bir dilek ve niyetle egilmistir. An-
cak kaynaklar sinirh idi. Ayrica bizim kitaplarimizda, kaynak-
larin yorumu disinda teorilere ve etimclojik zorlamalara yer
verilmemistir.

Maras ve Malatya’'dan Tunceli'ye kadar tanbu-
run adi, yani Dulkadirogullar: Kkiiltiir g¢evresinde
«dambra, dambura, dambura, damdira» soyleyisleriyle yayilir.
Bu deyisleri daha giineyde, Ayintep ve Hatay'da Avsar
Tiirkmenlerine kadar yayilir. Derleme Sozliigiinden, bu agik
olarak goriiliir. Adana ve Hatay'da, bazan da «damdira»
soyleyisiyle goriilmektedir.

Evliya Celebi, tanburanin Maras’'tan c¢ktigim
soylityordu (IV, 7). Dambura sdyleyisinin de, daha ¢ok bu bol-
gelerde yayilmis olmasi, Evliya Celebi’nin dedigini dog-
rulamaktadir. Dulkadirogullari, Anadolu’da bir kiiltiir
birligi de, dogurmuslarda.

«Dingira», baglama ve bulgari'dan kiigiik sazlara veri-
len bir addir. Konya incesu, Bor, Nigde, Adana cevrelerinde,
mizrapla ¢alinan biitiin sazlar i¢in séylenen, yaygin bir deyim-
dir: (DS). Derleme sozliigii'niin bu kesin taniklifina ragmen,
Ali Riza Yalgin, ne dambura ve ne de dingira’dan so6z
acmamaktadir. Yalgin, daha ¢ok klasik asiklar ile ozanlara
gore derlemelerini yapmisti. Bu deyisler ise, halk arasinda yay-
gin olmaliydi.

«Dingira», baglama ve bulgari’dan kiigiik sazlara veri-
siz konusmalar veya ahenksiz sesler i¢in sdylenmistir. Bu s6z-
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lerin koklerinin nereden geldigini, burada agiklayamiyacagiz.
Ancak tanbur soziiniin, Anadolu Tiirklerine biraz yabanci
geldigi ve bu sozlerin de bu anlayisla olustuklar: sdylenebilir.
Bu kiigiiltme ve asagilamalara, Ortaasya Tiirklerinde rast-
lamiyoruz.

DEDE KORKUT VE «DUMBURA« :

Tanbur ve dambura, dombra Tiirklere, ¢cok ge¢ ¢aglarda
girmis olmalidir. Bunun igindir ki Dede Korkut Kkitabin-
da, dambura veya buna benzer bir deyim goriilmiiyor. An-
cak Ortaasya Tiirklerinde, -nasil bizde kopuz karsihiga ola-
rak, saz sozii yaygin ise-; onlarda da kopuz yerine, dombra
deniyordu. Ozellikle Kazak Tiirklerinin dombra veya dam-
bura’lan, ¢ok iinlii ve yaygindir. Bunu, Mogol domra’lan1 do-
layisiyla da belirtmistik. Bu deyim Mogollara, Tiirklerden gec-
mistir.

Hocamiz ve biiyiik iistadimiz Prof. Abdiilkadir Inan,
Ortaasya Tiirklerindeki gelenekleri bir yazisinda anlatirken,
Kazak-Kirgiz yazarlarimin séyleyislerine uyarak, Kor-
kut Ata’'min dumbura’sindan s6z agmusti. (Tiirk. Mecm. I,
s. 213-19). Ciinkii bu yazilarda, kopuz veya saz yerine, dum-
bura deniyordu.

Dumbural dag ve Dede Korkut :

Aym derginin 2. sayisinda yaymlanan bir mektupta ise,
Dede Korkut ile ilgili olarak, Dumburali dag: iizerinde, s6z
agihyordu: (Tiirk. Mecm.,, II, 396 vd.). Bu mektuba gore,
«Korkut Ata buralarda gezerken, bu dagda dumburasin
unutmugs. Bundan dolayt da bu daga, Dumburalt adi ve-
rilmis». Kopuz veya saz igin, dumbura séziinden baska bir soz
bilmeyen veya kullanmayan Tiirklerce, boyle bir efsanenin an-
latilmasi normaldir. Onemli olan bir nokta varsa, bu yore Tiirk-
lerinin Korkut Ata'nin, «tuguna (inuncak) ve kopuzuna,
(dumbura)» diyerek, 6nem vermis olmalaridir.
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BiR OZBEK - TACIK DOMBRAKCISI
52. Ozbek Tirklerinin, do gu kultir cevresine aittir. Tki
telli ve perdesizdir. Tek aga¢ kitigunden gikanlir. Bu da bir dutar saz-

dir. Sorhan-derya ile kagsga -derya’da cok yaygindir: evertkovw,

Atlas, Res. 57).
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TURKISTANI DAMBURA
53. -(Solda) : Kuzey A fga nistan'dayaygin olarak gorulur.
Tirkmen ve Ozbek damburalarimin bir karnisitmidir. Bu da
buyuk bir dutardir. Telleri 6nceleri, bagirsak ve ipek Ririgler ile yapi-
1. -BEDHSANI TAMBURA (sagda): Tiirkmen yaylaclan-
nin dutarlarinin tesiri altindadir. Ancak teknesi, ¢ok kabadi~ : (M. Slo-
bin, North. Afganistan, s. 212).
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- 14 perdelidijr. Perdelen‘. 2¢4’e
ir. Akordlan, Ozbek dutn g— gelenegine 80re yapilyr .
tM Slopin, g eser, fig, 4).Kuzey Afgam’stan’da da yaygindir,
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OZBEK TANBURU

55. Kolundaki siislerden bir ayrinti : (M. Slobin, a. eser, fig. 4. 1).
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DOGU TURKISTAN TORK TANBURU

56. (695): 3 telli ve kiigik tekneli bir Turk tanburdur. Ozbek
tanburlarina benzer. 14 perdeye kadar yukselir. Diatoniktir. -KARA
KALPAK TANBURU (618) : Dutarlara gore gelistirilmistir : (Vert-
k ov, Atlas, Res. 695, 618).
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OZBEK — TACIK TANBUR VE SETAR]
57 — (629) . Dogu Tarkistan ve Ozp e k 3 teli tamburlan tipin-

: Setar (se-tdr) : Kalin kolly
bu tanburdur. Bjray sehrlive Pamir tesirler vardir: ¢y o tkoyv,
Atlas, Res. 629, 630).
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OZBEK - TACIK TANBURLARI
5. Car-tar: (4 tell) (631): Dogu Tiurkistan tanburu
yapiisinda; yalmz kolu kalhndir. --Peng-tar : (5 telld) : (632) : Dutar
bigimindedir. - Seg-tar: (6 telli>: - (632) : -E=ah tdr: (6349): Pami r-
Hindistan tesirlerini tasir: (Vertko v, Atlas, ayni n. lar).
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COK TELLI DOGU OZBEK TANBURLARI

59. 1 ¢asyada g telden fazla tele sahip olan sazlara «t a n-
b u r» denilir :- (631) : Dort telli Ozbek tanburu : (Caar-tar).
-(632) : Cok telli bir O zb e k tanburu. Teknesi genislemis ve K a S-
gar rebabt gibi, iki de kulak yapilmistir : (A. eser, a. yer).
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Yerli tip

£8S

OZBEK TANBURLARI

60. - (=) : Yerli ve orijinal Ozbek tanburlari: Dogu T Gr-
kRistan Tirk tanburlan ile akrabadirlar. Iki telden fazla teli olan
sazlara, tanbur adi verilir. - (584) : 1930 yilindan sonra gelistirilmig
O zb ek tanburlan : Kolu egrilmis ve teknesi kisaltilmistir : (Ver t-
k ov, Atlas, aynm nr. lar).
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DEGISMIiS OZBEK UG TELL! SETARI

61. Bundan 6nceki resimde, bu sazin eski ve yerli bir tipinin, res-
mini sunmustuk. Burada sazin bagt egrilmis ve teknesi de biraz genis-
lemistir. Ancak perde sayisi ile genisliginde, fazla bir degisme yoktur :
(A. eser, a. yer).
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BUYUK TURK TANBURLARI

62. Evliiya Celebiye gore bu tanbur, Kiutahyada
Germiyanoglu Iftedli-oglu ile bashyordu. Yani bir Tirkmen sazidir. 1s-
tan bul'da bu saz iyi ¢alanlar da, Yenge-kirigi, Turk-ese gibi, Turk-
lerdir : (M. Ozergin, IV, ai. E. Celeb i'ye gore telleri. tiger teldir :
«Lakin zdlim, gayet suzinak sazdir.!»
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BUYUK OSMANLI TANBURLARI

6. 5 defli, 3 neyzenli, 2 kemengeli buyik bir saz takimindan,
iki tanburi : (V e h bi, Sir-ndme, ayrint1). Bu saz takimindan, yal-
nizca U¢ neyzen ile bir tanburi. mevlevi kilah1 giymislerdir. Biz, bir
=2 = veremedik.
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BIR COGURCU ()

65. Ferriol'a gore 1721 de ¢ 6 g u r (tchgour) calan bir Turk?
kadinmi : (Gazimihal, Kopuz, s. 75). Kadinin giyimi, basligi, durusu Turk
degildir. Cogiir, Turkmen Germiyanogullarimn bir sa-
zidir. Evliya Celebiye gore, «bes killi, tahta géguslii,, =2 perdeli,
govdesi buyiik bir sazdir. Ekser Y enig¢eri ocagina mahsus saz-
dirs : (M. C)zergin, III, 1). Kadinin saz ise, daha kuguktiir.
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OSMANLI HAREMINDE BIR KADIN TANBURCU

66. Annabella d'H u ar tin yaymnladigl, Harem al kitap-
dan verdigi resimlerden, bir ayrinti. Bu alete, tanbur'dan ¢ok, saz de-
mek, daha dogru olur. Kemencge ve def esliginde ¢calinmaktadir. Uygun
tekneli ve uzun boyunludur. Yalmz boyun, kalin gésterilmistir : (Anna-
bella d'’huart et Nadia Tazi, Harem, Paris, 1980).
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GARIP, GENIS TEKNELi BIR TANBUR VEYA UD

67. 1610 yilinda tamamlanmis, «Miftah-1 cifr el-cami» adl eser-
den alinmis bir ayrintidir. (Krsl. Resim, 13). Giney Iran ve biraz
da Hind etkisi gorulmektedir : (Topkapr Sarayi, B. 373, v. 243).
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BiR TIMURLU BUYUGU
68. 1496 tarihli Herat resim okuluna aitt Nizaminin
Hamse'sinden alinmigtir. Farm er'in de dedigi gibi bu minyatur.
Turklerin bir gi¢ gosterisidir. Oklugu ile ki1li1c1 da, yaninda-
dir. Ancak tanburun teknesi ile basi, dis tesirlidir: (Farmer, a
eser, Abb. 110).
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BiR TURKISTAN TANBURU

69. Ozbek ve Tirkmen tanburlarinin teknesi kuguk;
fakat boynu ile perdeleri muhtesemdir. Telleri iki telden fazladir. 1880
Taskend festivalinden alinmig bir ay.intidir. Metinde, genis bilgi
vardir.
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GECEN YUZYILDAN IiKi TURKISTAN TANBURCUSU

70 Ozbek tanburculari, heyet halinde caliyorlardi. Duta r,
yani iki telli saz, biitlin sazlarn anasidir. Bunun igin fasil heyetlerinde
dutar da vardi. Turkistan tanburlari’nin perdeleri ok genistir.
Ancak tekneleri kucuktur. Burgu ve perdeleri, biz buraya eski bir fo-
tograftan gorilebildigi kadar aldik. Fotograf, 1890 Ta sk end festi-
valinde alinmgtir.
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DIS TURKLERDE

TANBURA, DAMBURA, DOMBRA,

Tiirklerde «danbura» nin gesitli séylenisleri :

Kirim gibi Osmanl:1 Tiirklerine yakin olan Tiirkler-
de, dambura soyleyisi yaygindir : (R, 3, 1653). K u m a n Tiirk-
lerinde ve Codex Comanicus’da tombur, can ve zil manasinda
verilmistir : (CCO: Rad., 3, 1241). Bu konuya, ¢an ve ziller ile
ilgili boliimiimiizde, yeniden donecegiz. Anlasildigina gore Do-
gu Tiirkistan ile Turfan yorelerinde de, klasik tam-
bur soyleyisi goriiliiyordu: (Von le Coq, Die Abdal, s. 230).

Dombura ve dombra, Ortaasya Tiirklerinde, en
yaygin ve birlik gosteren bir soyleyistir. Grum - Gr¢imaylo'ya
gore, Kirgiz Tiirklerinde dombra, iki telli dutar’a benzer
ve diatonik bir saz idi: (I, 343). Onemli olan, Kazan Tiirk-
lerinde de buna dumbra denmis olmasidir: (R, 3, 1800). Bu
soyleyisler, Cin smirlarindan Kazan’a kadar genisleyen,
bir Tiirk kiiltiir ¢evresini i¢ine aliyordu.

Kirgiz Tiirklerinde, dombra'nin béliimleri :

Radlof, hayvanc ve sehirli Kirgiz Tiirklerinin
dombralarmin béliimleri hakkinda, ¢ok degerli bilgileri iginde
toplayan bir madde agmistir. Bu ¢ok degerli maddeyi, burada
sunmag1, yararli goriiyoruz:

1) Dombraning iiyii (evi) : Dombranin g¢anag veya ka-
sesi. 2) D. ning kapagi: D. nin kolu veya sap1. 3) D. ning ti-
yegi: D. nin tarag. 4) D. ming isegi: Telleri. 5) D.mn kulag,
D. min parlast : Burgu veya burmasi. 6) D. ning moyunu : Bo-
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yunu. 7) Ulkén dombra: Biiyiik dombra. 8) D. tartt:i:
D. cald1. 9) Dombrast: Dombraci, d. ¢alan kimse (Radlof, Wb,
3, 1727).

Yudahin, Kirgiz Tiirklerinin dombra'ya, dombura
dedigini yaziyordu. Ona gore tanburaciya da, domburact deni-
yordu: (Yud., 311). Bu tamik, Anadolu ile Kwrgiz Tiirkleri
arasinda, bir yakinlig1 ortaya koyuyordu. Radlof, bu inceligi
gosterememistir,

Mogollarda, «<dombras :

Mogollarda «dombra»: Mogol kavimlerinin
miizigi ve miizik aletleri hakkinda 6nemli bir eser yazan E ms-
heimer, Mogol dombralarinin yaygin olarak, Kazak
Tiirklerinin dombralarma benzedigini veya aym oldugunu yaz-
yordu. Kalmuk Mogollarinin dombralan ise, tobsugur ad
verilen, Altay - Tiirk sazlarina benziyorlardi: (s. 93). Ortaas-
ya Kalmuklarinda ise, Kazak dombralar1 yaygindi. Yine
Emsheimer, bu iki telli sazlari, Mogollarin daha onceleri, K a-
zak Tiirklerinden almis olabileceklerini kesinlikle soyliiyor-
du: (s.84,fig.4.a). Bergmann da, «Nomadische Streifereien
unter den Kalmiicken, in den 1803 - 1804» adli eserinde, Kalmuk
Mogollarinin dombra adli bu sazlarin1 gérmiistii (11, 173).

Telleri de, cogu zaman at killarindan yapihiyordu. An-
cak bunun, barsaktan yapildigim1 gorenier de vardir (a. esr.,
a.yer). Ramstedt, Volga Kalmuklarinda da, «dombr, dom-
bor» yani dombra, adli bir sazin varhifini géstermistir (Kalm.
Wb., 95 a). Sazlardaki at killar: ile tay derilerinin, en eski
Tiirk at kiiltiirii igin, ¢ok onemli taniklar oldugunu, ya-
karida gostermege calismistik.
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KAZAK TURKLERINDE «DOMBRA»

Dombract akinlar, halk asiklart

Kazak dombras,, Ortaasya Tiirk kavimlerinin en
orijinal ve en yaygin olan bir galg: tipidir. Batida, Rus c¢al-
gilarina; doguda da, Mo g ol tanburalarina tesir etmigtir.
Cok zengin olan Kazak Tiirk halk edebiyatimin da, vazgegile-
mez bir pargasidir. Ciinkii dombrasiz asiklik, akinlik olamaz.
Kazak dombralarinin en iyi tarifi, Vertkov tarafindan ya-
pilmistir:

1. Sazn yapihis :

Kazak dombralan, iki telli bir sazdir. Uzunlugu, 12 -
13 sm. kadardir. Ug koseli veya yumurta biciminde olanlar:
vardir. Sap1 uzuncadir. Yaygin olarak, ceviz agacindan yapilir.

Kayn veya ¢am agacindan yapilanlar1 da vardir. Telleri bagir-
saktan c¢ekilmistir. Diatonik bir ¢algidir.

1ki tip dombra vardir : 1) Giiney Kazakistan'da,
armut bigciminde yapilir. Ince goriiniislii ve uzundur. Biraz da
Tiirkmen sazlarina yaklasitlar. Veya Giineydeki Tiirklerin
tesiri altinda kalmis bir tiptir. 2) Dogu Kazakistan’daki
dombralar ise, ince ve uzun olarak yapihrlar. Akord bakimin-
dan aralarinda bir ayrilik yoktur. Her iki tipin diizeni de, dort-
lii veya beslidir: (Vertkov, Atlas, s. 132).

Daha dogudaki ve kuzeydeki Kalmuk Mogollar1 da, Ka-
zak dombralarim galarlar. Calginin adina da, dombra derler.
Ancak bu Kalmuk Mogollarinin dombralari, dis tesirler ne-
deniyle, biraz daha ii¢ koseli olmuslardir: (A. esr, s. 134).
Bunlarin da telleri bagirsaktan yapilmistir. Ancak sonradan
bagirsak tel yerine, madenden teller kullanilmaga baslanilmis-
tir.

Bagskuir Tirkleri, Ural daglarimin kuzeylerinde otu-
rurlar. Ruslara ¢ok yakin olmalarina ragmen, yine de Kazak
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dombralari’m kullanirlar: (A. esr., s. 58). Ad1 gegen At-
las’ta, Basktr dombralar’nmin resmi verilmemistir.

2. Calmisi:

Herhalde ¢ok onceleri bu Kazak dombralan, - Giiney -
Dogu Anadolu’daki Tirkmenlerin yaptiklar1 gibi-,
parmakla ¢calimyordu. Simdi de Kazak dombralar, iki telin
birden ve ayni anda, parmakla gekilmesiyle ¢alinir. Bazan da
mizrab kullanilir. Ruslar, Kazak dombralarina benzer kendi
calgilarina, domra derler. Aralarinda yalnizca ad benzerligi var-
dir. Yapilisi, bigimi ve ¢alinisi ayndir.

Tki tiirlii ¢callms1: 1) Zaman zaman, dortlii ve besli
paralel bir akord kullanilir. 2) Cok sesli g¢als ve iislib,
Kazak Tiirkleri arasinda ¢ok yaygindir. Bunu 6zellikle usta
asiklar, akinlar yaparlar. Melodiler yukar: telle ¢alinirlarken,
alt telin pes tonlariyla da eslik yapilirdi. Bazan da melodi alt
telle calinir, iist telle de eslik yapilirdi. Bu, akin veya asigin us-
talik veya iislibuna bagh idi. Biz burada, bunun teknik ayrin-
tilarina inecek degiliz: (Bk. Belyaev, s. 86).

Dombrali asik veya «akinlar» :

Kazak akin veya asiklarini, dombrasiz olarak diisiine-
bilmek, miimkiin degildir. Kazak halk edebiyat1 ile miizigi-
nin en genis alani, dombra repertuvaridir. Bu dombrali edebi-
yat, destanlar ile halk edebiyatina dayanir. Yaygin ve halkin
geleneklerinden gelen, bir edebiyattir. Giinliik hayat1 da genis
olarak yansitiyordu. Bu, asik veya akin'in yetenek ve hayal gii-
ciine baghydi. Asik veya akinlar bu edebiyata, kendilerinden
de bir ¢ok seyler katiyorlardi. Ancak bununla da, halkin kalbi
ve gonlii ile kaynasiyorlardi. An ad olu’daki asiklarin séyleyis-
lerinde de aym tutum ve egilme vardir. Sézleri ve mizraplariy-
la, halkin psikolojik duygulann da yansitiliyordu.
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Dombra eserleri, tarihte olanlari, destanlari, men-
kibeleri, savaslari, biyografyalari, giinliik hayatin temalarini,
tabiat tasvirleri ile yorumlarini, insanlarin duygularim iglerin-
de toplayan, halk siirlerinden olusuyorlardi. Bu eserlere, «k ii y»
adi veriliyordu. Bu tiirdeki eserler ile halk edebiyati iizerinde,
ayrica kisaca duracagiz. Bunlarin yaninda komediler, taklitler
ile saka yollu hiciv eserleri de, yer aliyorlardi.

Miizik 6grenimi ve dombra ¢alma teknigi, uzun yil-
lar bir ustanin yaninda ¢alismay: gerektiriyordu. Belyaev’in de
dedigi gibi, dombra ¢alma ve dombra edebiyatin 6grenmek
igin, biiyiik bir ustanin yaminda, uzun yillar ¢alisarak, bilgi ve
tecriibe elde edilmeliydi: (A. esr., s. 86). Kazak Tiirklerinin
profesyonel san’atinin en yiiksek eserleri, dombra ile ¢ali-
nan pargalarda goriiliiyordu. Bunlar, alet musikisinin en olgun
eserleri idiler. Unlii Kazak dombracilar veya akin’lar iizerinde
az sonra duracagz.

Dombra destanlarmin ¢alinisi :

Destanlar, 6zel bir giris, anlatis ve bitirisle sonuglaniyor-
du. Bunlar, ¢ogu zaman major tiirden idiler. Miizikal formlar,
¢ok genis anlaml idiler. Burada, miizik tekniginin ayrintilar
tizerinde duracak degiliz. Bizim eserimiz, bir miizik tarihi de-
gil; kiiltiir tarihidir. Destanlar, ii¢ ana tema ile ¢alimyordu:

1. Béliimde destana giris, ana temamin sunulmasi, 6zen-
le yapiliyordu. Asiklar eseri, derin bir i¢ yap1 ve duygu ile sun-
maga ¢ahsiyorlardi. 2. boliimde, ses yiikseltiliyor ve akici bir
iislab, tutturuluyordu. 3. boliimde, giris kismi yeniden 6zetlene-
rek destana giriliyor ve bitiriliyordu.

«Aksak yaban esegi» adli destan, Kazak domb-
racilarinin galdiklari, en iinlii miizikli hikayelerden biridir :
Cingiz Han'in oglu Cé¢i, ava ¢ok merakly idi. Bunun igin
Cingiz Han, onun ava gitmesini yasak etmisti. Fakat Co-
¢i bir giin yine gizlice ava ¢tkmis ve bir yaban esegi siiriisii-
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niin pesine takilmugti. Siiriiniin basinda giden esedi yaralamas
ve esek, aksamaga baglamusti. Esek bir ¢ifte atarak, Co¢i’yi
kalbinden yaralamis ve dldiirmiistii. Cingiz Han, oglunun
donmedigini goriince siiphelenmis ve kotii haber getirenin, ku-
lagina kursun dokiilmesini emretmisti. Bunun iizerine bir
akin, (yani dombract astk), bir beste yapmis ve Cingiz
Han'a oglunun oldiigiinii, ince bir duygu ile bildirmisti. Bu,
sozsiiz bir saz eseridir. Cingiz Han, oglunun dldiigiinii, bu
saz eserinden 6grenmis ve dombra’'min icine kursun dokiilme-
sini emretmisti. Boylece, dombra da susmustu. Gergekten de
Cog¢i, Kazak Bozkirlarinda 6lmiistii: (Notas: i¢in bk. Za-
taevig, 307). Iki sesli olarak calinan bir pargadir. Bozkirda, ati-
nin iizerinde, at1 ve dogani ile birlikte ava giden bir avci, sazda
cesitli seslerle anlatilmaga calisilir.

Unlii Kazak dombracilar :

18. ve 19. yiizyillarda Kazak Tiirklerinin akinlari, yani
asiklari, en eski iislub ve teknigi koruyorlardi. Eskiden de en
onemli saz, yine dombra idi. Kobiz, yani kopuz dedikleri yayh
kemengeler ile sibizg: ad1 verilen kavallar, bu Tiirk kesimlerin-
de az goriiliiyordu. 19. yiizyilda, akinlar daha ¢ok gezebiliyor-
lardi. Boylece dombra repertuvar:, Kazak akinlarimn kon-
serlerinin tiimiinii doldurdu. 19. yiizyilda, bashca iki biiyiik
dombraci usta goriiliir :

1) Devlet Girey Sagayev : Bu iinlii usta, 1870 yilinda &l-
rih ve giinliik hayat ile ilgili eserler ¢almistir. Temalarinda, li-
riklik, tabiat tasvirleri, avlar, giiresler ve giiresciler anlatilmis-
tir. Bunlarin yaninda evliya menkibeleri, bayramlar ile K& r-
o gl u gibi, kahramanlk destanlar1 da yer aliyordu. Bunlar,
onun san’atimin baslica gergevesini olusturuyorlardi.

Onun eserlerinde yogun bir uygunluk ve iyi diizenlenmis
bir kompozisyon vardi. Ayrica ustaca bir sunus ve gosterisi
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vardi. Ogullar1 Salavat ile Ali Key de, gozde eserler yaptilar.
Ozellikle onlarin gosterdikleri, «iki telli kongcir» diye adlandi-
rilan iislub ve teknik, ¢ok iinliidiir. Zaten Kazak Tiirklerinin
dombra eserlerinin ¢ogu, iki sesli idi.

2) Kurman Gazi: Kendi ¢aginda biiyiik bir ustalik gos-
terdi. Konar gocer Kazak asiklarina onciiliik etti. Kendi
kavminin hayatini, halkin, ¢alisanlarin ve biitiin toplumun
problemlerini ¢ok derin bir duygu ile anlatti. Bunun igin adi
ve Unii ¢ok uzaklara yayildi. Serper, yani bora adli bir eseri,
Zataevi¢ tarafindan ustalikla notaya alinmistir: (500 pesen,
26). Ona gore bu eser, «iki sesli miizigin» bir saheseri-
dir.

Tiirkmen kiiltiirii ve Kazaklar :

Tiirkmen saz teknigi, her zaman diger Tiirkleri, kendi
tesiri altinda tutmustur. Kazak Tiirklerinin bu iki biiyiik saz
as181, koklii bir dombra okulu kurdular. Ancak onlar kendi
dombra eserlerine de, «Tiirkmen kiiy» yani Tiirkmen saz eser-
leri adim vermislerdir. Ciinkii ¢ogu zaman, Tiirkmen iislubu ve
iki ses ile ¢alismislardi Ust tel ile melodileri ¢almislar ve alt
tel ile de ona eslik etmislerdi: (Belyayev, 1965, s. 109).

Dombrali halk edebiyatinin gesitleri :

Biz burada gezginler ile arastiricilarin kitaplarindan,
Tiirk kiiltiirii bakimindan onemli olan bazi notlar1 segerek,
sunmaga c¢alisiyoruz. Ciinkii Kazak Tiirk edebiyatt ile Ka-
zaklar bize ¢ok uzaktirlar. Ayrica ¢agimizda eski gelenekler de
yavas yavas kaybolmaktadir. Vertkov'a gore Kazak halk
asiklar1 eserlerini, baslica ii¢ tiirde hazirhiyorlards :

1) Saz eserleri:, bunlarm da konulan vardi. Kazak Tiirk-
leri buna ansi diyorlardi. Bu s6zii yorumlayamadik. 2) Des-
tanct ve nikdyeciler : Bunlara koysu, deniyordu. 3) Akin veya
astklarin eserleri : Asiklarin bu kendi eserlerine de, «kii y» de-
niliyordu : (Atlas, s. 132). Bu deyimler iizerinde ayrica duraca-

fiz.
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Ozbeklerin dombrasi: <D ombrak»:

Dombrak, herhalde dombra'min bir kiiciiltmesi idi. ki
telli ve perdesizdir. Tek agag kiitiigiinden ¢ikarilir. Tacik 'ler,
buna domrak derler. Bu saz ozellikle Ozbekistan’in Sur-
han ve Kagka-derya bolgelerinde yaygindir: (Atlas, s. 119,
res. 575).

TURKISTANI DAMBURA

Bilindigi iizere Kuzey Afganistan’mn, kuzeydeki
Tiirkmen ve Ozbek Tiirkleri ile ¢ok yakin iliskileri var-
dir. Daha dogrusu buradaki halkin cogunlugu, Tiirkmen
veya Ozbek'’tir. Bundan dolay1 bu boélgenin halk miizigi iize-
rinde arastirmalar yapan Mark Slobin, kuzeydeki Tiirk diin-
yas1 ile Kuzey Afganistan arasindaki iliskilere 6nem ver-
mistir. Ancak Tiirk ve Tiirk kiiltiirii ile fazla bir ilgisi ve bilgisi
yoktur. Bundan dolay: bu gibi eserler, dikkatle okunmalidir.
Tiirkistan damburas: denilen bu saz, Kuzey Afganistan’da ¢ok
yaygindir.

Bu sazlar, iki telli idiler. Teller, iki ¢ivi ile givilenmisler-
di. Simdi baz1 damburacilar, naylon teller ile de galmaktadir-
lar. Ancak Tas Kurgan'daki iinlii damburacilar, bagirsak kirisi
kullanirlar, Ozbek ve Tiirkmen damburacilar gibi ipek
tel kullanmiyorlar. Bagirsak kirisini, ses i¢in daha iyi buluyor-
lar. Naylon telle ¢alan damburacilarda, bir incelik ve derinlik
yoktur. Onlar daha ¢ok, kirilan teli kolaylikla yeniden baghya-
bilmek igin, bu yolu segiyorlar.

Boliimleri, diger dainburalar gibidir. Sapina, deste;
kopriisiine, harak veya eisek, yani esek,; burgularina da, gusak,
yani kiiciik kulak adi veriyorlardi: (M. Slobin, Nortbern
Afganistan, s. 212, 4.1-). Aslinda bu damburalar, bizim sazlara
da ¢ok yakindirlar. (Res. 53, 54).

Bedehsan damburalari: Bedehsan, Afganistan’in ku-
zey-dogusundaki daglik bolgelere diiser. Sekil ve diizen baki-
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mindan bizim Giineydeki Tiirkmen sazlarindan pek fazla
bir ayrihig1 yoktur. Telleri, yine bagirsak kirisi ile yapilir. Slo-
bin, bu daghk bolgelerde, naylon tellerin bulunmadigina isa-
ret ediyor. Ancak bagirsak kirigi kullanmanin, bir Tiirk gele-
negi oldugunun farkinda degildir. Bu bolgede K1rgiz Tiirk
yaylacilar1 da ¢oktur. Nitekim bu daghk bolgede tek tip bir
damburanin bulunmadigini da sozlerine katiyordu. Bu giinkii
sinirlara bakarak, kiiltiir arastirmasi1 yapmak, ancak bu kadar
olur.

OZBEK «D OM BRA K»LARI VE TESIRLERI

Kiiltiir tarihgilerinin, bu giinkii yapma sinirlara bakarak,
cesitli gorusler ileri siirmelerinin, ne kadar yersiz oldugu iize-
rinde, yukaridda durmustuk. Bu giinkii Ozbekistan smnirla-
rina veya Tacikistan simirlarina bakarak, kiiltiir unsurla-
rina Ozbek veya Tacik demek, ¢cok yanls bir yoldur. Ciin-
kii bu kavimler birbirlerinin iglerine girmis, bin yildan beri
birlikte yasamiglardir.

Slobin, Bedehsan daniburalar: ile dambura kiiltiiriiniin,
bir ¢ok bakimlardan Tacik dombrak’larina benzedigini soylii-
yordu. Aslinda Ozbek ve Tacik adi verilen dombraklar arasin-
da biiyiik bir ayrihik yoktu. Vertkov, dombrak denen saz
soyle anlatiyordu :

«..Dumbrak, iki telli bir sazdwr ... Govdesi, armut bi-
¢iminde yapilir. Boynu veya sapt, oldukg¢a uzundur ... Dut aga-
cindan yapilir ... Govdesi ile sapr, tek kiitiikten oyularak, ¢ika-
rilir. Telleri igin, ipek tel kullamlir. Bazan barsak kiris kul-
lanilir. Diizeni, bir dortliiye kadar ¢ikabilir .. .» (Atlas, s. 125).
Aslinda bu galgilarin, bigim ve yapilis gelenekleri, Anadolu saz-
larindan, pek fazla ayrilmamaktadir.

Boliimleri, gerek Bedehsan ve gerekse Ozbek ve
Tacik damburalarinda, hemen hemen aymdirlar. Tel yerine, tar
diyorlardi. Perde soziinii de, yanlis soyliiyorlardi. Perde, tel de-
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mek degildir. Bu daghk bolge halkinda, fazla bir bilgi yoktur.
Slobin’in, yeni bir kiiltiir ¢evresi kurmak istemesine ragmen,
daghk bolgelerin de, Amu Suyu’nun otesindeki Tiirk-
men kiiltiir ¢evresinin tesiri altinda bulundugunu stylemek-
ten geri duramiyordu: (Slobin, A. esr., 223-4). (Res. 54-55).

Calma teknigi bakimindan, Tiirkistani dambura ile Be-
dehisan damburalar: arasinda, bir ayrihik vardi. Tiirkistan
damburalan isaret parmag ile calimyordu. Orta parmak ise,
ritm igin sazin gévdesine vuruluyordu. Dagli Bedehsanlilar ise,
damburalarini galarken. iki veya ii¢ parmak kullaniyorlard.
Bunlara, Pamir’'den de gesitli tesirler gelmistir: (A. esr.,
s. 224).

Kuzey Afganistan’daki Tiirk tanburlar :

Ortaasya’'da tanbur, cok telli sazlara denir: Sazlarda
tel ve perde sayis1 gogalinca, o sazin adi tanbur oluyordu. Bu-
na uygun olarak sazin sap1 kalinlagiyor ve govdesi de genisli-
yordu. Ustelik, siisleme ve sedeflemeleri de ¢ogaliyordu. Bunun
i¢in tanburlar, dutar ve dombralardan deha biiyiiktiirler.

Tamburlarin, altt ana teli vardir. Bunlarin arasina, 12 ta-
ne de ara tel konulmustur. Bu ara tellerin sayilar1 degisebilir.
Ancak ana tellerin sayisi, altiy1 gegmez. Ara tellerin sayilan
ise, dokuzdan onbese kadar yiikselir: (Slobin, fig. 4. 16).
Tanburlarin yaygin olarak 14 perdesi vardir. Aym boydaki bazi
tanburlarin perde sayilari, 21’e kadar yiikselebilir. Daha bii-
yiik tanburlarin ise, 23 veya daha ¢ok perdeleri vardir. Perde
sayisy, standard degildir. Ustasina gore azalip veya gogalabilir.

Ozbek dutarlari, kromatik sazlardir. 4, 5, 8, hatta
9 skalali bile olabilir. Basitge diatonik de olabilirler. Tellerin
akordlan, degisiktir. Ilk iki tel, degismez bir akordla diizenle-
nir. Digerlerinin telleri ise, degisik akordlarladir. Ustalar, ken-
dilerine gore bu akordlan degistirebilirler: (Slobin, a. esr.,
s. 237).
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OZBEK VE DOGU TURKISTAN TANBURLARI VE
ILISKILERI

Ozbek tanburlari: Goriiliiyor ki Tiirk sazlarinin adla-
rina bakarak, biiyiik teorilere kapilmak pek dogru degildir.
Ozbeklerde 3 telli tanburlar ¢ok yaygindir. Bunlar, profesyo-
nel asiklara ait sazlardir. O zbek makamlarina da uygun ge-
lirler. Bunlara, setar da denilir. Peng - tar, ses - tar denilen, 5 ve-
ya 6 telli olanlar1 da vardir. Bunlarin resimleri sunulmustur :
(Atlas, 583-587, s. 120). (Bk. Resim. 70, 71, 60, 61).

Dogu Tiirkistan veya Uygur tanburlari: Bu
Tiirk tanburlarinin yapilisi, Ozbek tanburlarina ¢ok yakin-
dirlar. 3 telli olurlar. Bazan. 14 perdeye kadar yiikselirler. Dia-
tonik calgilardir: (Atlas, Res. 695, s. 134). (Res. 72, 69).

Kara Kalpak Tiirklerinin tanburlar: : Simdiye kadar
sehirli Tiirklerin tanburlar1 iizerinde durmustuk. Kara Kal-
pak Tiirklerinin ¢ogu ise, konar gocer veya hayvancidirlar.
2 telli olanlar1 ¢ok orijinal ve eski Tiirk kiiltiiriiniin izlerini ta-
sirlar. Bununla beraber, onlar arasinda da Ozbek tanbur-
lan1 ¢ok yayilmistir: (Atlas, res. 618, s. 124). (Bk. Res. 60, 61,
72, 74).

SONUC:

Goriiliyor ki tanbur denince, Tiirk kavimlerinde stan-
dard bir tip karsimiza ¢gikmamaktadir. Tiirk sazimin biraz bii-
yiimesi ve tellerinin ¢ogalmasiyla, tanbur adim1 aliyordu. Bun-
dan dolay1 eski Pers veya Farabi c¢aglarina inmege, herhangi
bir gerek yoktur. Uzeyir Hacibeyli’'nin de dedigi gibi,
Selcuk ve flhanl:1 akinlarindan sonra, Onasya’nin es-
ki musikilerinden, pek fazla bir sey kalmamisti. Eski adlar,
Tiirk makamlar: ile sazlarina uygulandilar. Osmanli1 tan-
burlar: ise, ayr1 bir konudur. Biiyiik bir hasmetli bir impara-
torlukta, her sey kendine gore gelismistir. Osmanl1 tanbur-
Jarinin kokleri de, Tiirk kavimlerinin sazlarinda aranmalidir.
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FASIL HEYETINDE iKi OZBE K TANBURU
71. Yukarida da belirttigimiz gibi Oz b ek tanburlar’nin

tekneleri dardir. Ancak perdeleri genisletilmistir. D ut a r'da perdeler,
daha klasik ve tutucudur. Vertkov bu fasil heyetine fazla bir

onem vermistir. Ancak yeni zamanlara aittir. (Krsl. Resim. 22) : (Vert-
kov, Atlas, Res. 54).
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73. Ali Riza Y alg1 nin tesbit ettigi i¢ gorkemli yorik saz1 :
Cagur, gelismis bir tanbur gibidir. Bulgarni’da. Tirkmenistan
dutarlarindan, A ltay daglarindaki tobsur'a kaaar, gesitli Turk saz-
larinin izleri gorilebilir. Irizva veya Rkaradiizen ise, ayri bir kiltur dian-
yasidir : (Cenupta Tiurkmen c¢algilart, s. 27-30). Cogiur veya c¢agur, tah-
tacilar ile diger yoriklerde, din dyini, semai ve nefes soyleyislerinde
toplu olarak, dort ¢agurla ¢alinir.
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DUZ K AZ A K DOMBRASI

75. Bundan 6nceki Kazak-Turk dombrasi, heniiz daha
ko puz tipini tasiyordu. Burada ise kasnak ile b<<wr— bogazi duz-

lesmistir. Ancak canakta, k 0 p u 2'un kégeli karakteri, heniz kaybol-
mamstir : (A. eser, a. yer).
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76. - (678) : (Ortada) : Ug koseli dambura’lann ne derecede yerli
olabilecegini bilemiyoruz. Kuzeyde, Y enisey, Hakas Turklerinde
goruluyordu. Bizce Rus veya Mo go1 tesiri olmahdir. - (684-85) :
Bunlar Giney Kazakistan tipi dombralarin, modernlesti-
rilmisleridir. Tiirkmen ve Ozbek tesirleri vardir: (Vertkov, At-
las, aym yer).
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DOGU OZBEK DOMBRAK'I

78. 2 telli, 70-80 santimlik bir cura sazdir. Dutar gibi. Dut aga-
cindan yapilir. Sag elin parmag: ile ¢alinir. Teknesi armud bi¢iminde-
dir. Kolu ve bas: eski karakterinden ayrilmistir. Ozbek ve Tiirkmen
dutar’na benzer : (Vertkov, Atlas, s. 125-126, Res. 627.
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KAZAK - TURK DESTANINDAN BiR SAHNE

79. Bir Kaza k-T irkdestani’min, bir K a z a k ressami ta-
rafindan canlandirilisi : Onlarin disince ve goéruslerini yansitir. Kopuz,
yalniz asiklarin degil; devletin de bir sembolidiur. Ancak kadinin elin-
deki saz, eski ve yerli degildir. Kolu kisalmis, bas1 egrilmis ve balalay-
ka bicimine burinmistur.
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KEYKUBAD ADLI DESTANDA BIR MUZIK TOPLULUGU

8. Keykubad = K azak Tirk halk destaninin canlandin-
Lbs1i: Atli1 konar goger kazaklar: Baz ve cura dombra’lar
goruliyor. Baslar: egrilerek yerli dombralardan uzaklasmislardir. Bu
sazlar, ¢ogu zaman bir ka¢ dombranin esliginde ¢alimirlar.
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«lPEK KIZ» ADLI KAZAK DESTANINDA DOMBRA

8l. Ipek Rkiz (Kiz-jipek) Kazak-Turk destanmi'ndaki kiz-
larin pesinden giden asik, dombrast ile goriliyor. Dombra’nmin teknesi,
Giiney-Kazakistan tipinde ve Tirkmen ile O zbek Tirk kiil-
tir gevrelerinin tesirlerini tasir. Kolu ve basi ise, eski karakterini kay-
betmistir.
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«ALDAR KOSE» ADLI DESTANDA BIR DOMBRA TiPi

82, Aldar-kése, bir Kaza k-Tirk destamdir. fnsan asti
guglere sahip olan agsik Aldar-kése, seytana binmis olarak, dombra’sini
caliyor. K a z a k Tirklerinin bu yeni sazlar1 késelenmis; ayrca kol-
lan da, eski Tiirk ozelliklerini kaybetmistir. Ancak Ildhi bir gii¢ kaza-
nabilmek igin, kopuza ve onun sihirli giiciine dayanmak gereklidir.
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6. BOLUM
TURKLERDE VE TURK KULTURUNDE
REBAB

Rebab, tiirkge bir soz degildir. Ayn1 zamanda Arap ve
eski Iran Kkiiltiiriinde de rebab adl bir saz vardir. Yapisi ile
gelismesi, ¢ok iyi bilinmektedir. Rebab, daha ¢ok bir kemenge-
dir.

Ancak rebab soziinii Tiirkler, kendi telli galgilarina da
ad olarak vermislerdir. Her rebab denen c¢alg), ta Ibn Sina ca-
gindan gelmiyordu. Bunun i¢in biz burada Tiirklerdeki ve Tiirk
kaynaklarindaki rebab anlayisi iizerinde durmak istiyoruz.

Yayh ve mizraph s= olarak, rebab :

a) Yayli saz olarak rebab ve Tiirkler : Kemen-
e iizerinde az sonra duracagiz. Cogu Tiirk kaynaklar1 rebap ile
Tiirklerin tklig adli kemengesini aym1 manada tutarlar. Yayh
rebaplar1 simdilik birakalim.

b) Mizrapla ¢alinan rebablar: Evliya Ce-
le bi'ye gore rebab, «Abdullah Féariydbi'den, yani Fara-
bi'den kalmustir. Siileyman peygamberin katinda ¢alin-
mastir. Saz-1 kadimdir kim, ii¢ tdr (tel) ile, musiki ilminin
hepsi icra olunur. 3 diikkan ve 9 neferdir»: (Ozergin, II, 9).
Goriiliiyor ki ¢calam1 ¢ok azdir ve semboliktir. Ayrica Evliya
Celebi’'nin de rebabin eski yapis1 hakkinda fazla bir bilgisi
yoktur. Gazimihal'in de dedigi gibi, aym tip sazin farsca adi
barbat, arapca ad1 rebap, tiirkce ad1 da kopuz idi: (a. esr.,
s. 136). Elbette ki Istanbul’a cesitli yabaunci sazlar girmisti. An-
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cak her rebab denen sazin, Farabi ile iligkisini kurma, dog-
ru olmasa gerektir. Arap cografyacis1 Mes'udi, «Bizans Lyra’
st, Arap rebabidir», diyordu. Bu notu Farmer'den aliyoruz. 1s-
tanbul’'da eski Bizans calgilarinin, devam edip, goriilme-
si de normaldir. Ancak simdiki Istanbullu miizik tarihgileri,
Anadolu ile Tiirk diinyasint unutmama zorundadirlar.

Babiir-ndme’'de rebab : Babiir ile gevresinde, ne
Arap rebabini ve ne de Bizans Iyra'sin1 disiinebilmek gok
zordur. Vekayi'deki rebab, Timurlu Kkiiltiir gevresinde ¢a-
linan, telli bir sazdir. Ancak Babiir, «karizli rebap ¢alan»
calgicilardan s6z agiyordu. (Vekayi, s. 278 vd.). Dogu Tiir-
kistan'daki ziraatqqa Tarangi Tiirkleri rebaba, «rau’'ap»
diyorlardi. Radlof’a gore bu, 6 telli bir sazd:.

Tiirklerin Arap veya Bizans rebabi ¢aldiklarini dii-
stinmek ve sdylemek ¢ok zordur. Bunu, Tiirklerin islam deyim-
lerine kars1 olan egilimleriyle, yorumlamak gereklidir.

Ortaasya Tiirklerinde «rebab» :

Kog¢ boynuzlu rebab :

1) Kasgar rubab,: Ortaasya Tirk kavimlerinde,
en iinlii en yaygin olan bir sazdir. Kasgar rubablari, hemen
teknesinin iizerinde, asagiya dogru kivrilmis iki ko¢ boynuzu
ile belirlenir. Tek veya cift olmak iizere iki teli vardir. 7 perde-
den olusur. Diatoniktir. Kagsgar’a komsu olan Ozbek ve
Tacik kiiltiir ¢evrelerine de, yayilmistir.

2) Ozbek rubabi: Profesyonel bir calgidir. Kasgar'
da oldugu gibi koylere ve yaylalara yayilmamistir. Vertkov,
Ozbek rubablarnm iki boliime ayirir.

a) Ozbek-Tacik(?) nupi: Aslinda bu rubablar, Kas-
gar ile Buhara rubablarinin karsilikli tesirleriyle dogmustur.
Ancak Vertkov, Tacik Cumhuriyeti dolayisiyla, politik gé-
riis agisini, bu konulara da, karistirmistiz. Bu tipe, Buhara
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ile Giineyden, perde ve akordlar bakimindan tesirler gelmistir.
Vertkov, kendi musiki aletleri atlasinda, bu tip rubablarin res-
mini de verememistir. 1940'dan sonra, Orkestra igin yapilan
rubablarda, boyle bir karisim yapilmistir : (Atlas, Res. 592).
Bunda da, biraz Hind tesir veya taklidi vardir.

b) Kasgar tipi Ozbek rubabi: Ozbeklerde yaygin
olan tip, Kasgar rubablaridir. Ozbekler de bu saz1 du-
tar, yani iki telli olarak galarlar. Ug veya dort telli olanlar1 da
goriiliir. Bunun igindir ki Vertkov, atlasinda bu tipin resimle-
rini vermistir : (Atlas, s. 120, Res. 588). Bu resimleri, biz de
sunduk. Orkestraya uygulananlar da, Kasgar tipinde yapil-
mastir : (Resim. 86-89).

3) Kara-kalpak rubab:i: Kara-kalpak dutart ile
Ozbek rebab/min bir karisimi gibidir. Ashinda Vertkov da
bu dutarin ashinin resmini bulamamis; onun yerine 1958 de or-
kestra igin yapilmis bir 6rnegin resmini koymustur: (Atlas,
Res. 619; s. 124). Aslinda ¢ogu konar giger olan Kara - kalpak-
larin, dutar ile rebab arasinda bir ayrilik yapabileceklerine
inanmak, olduk¢a zordur.

Bati1 veya Osmanl: miizik ansiklopedilerine bakila-
cak olunursa, rebabin yalnizca adi kalmigtir. Rebabin, bu giine
kadar gelisini anlatan ve tarif eden, yoktur. Sadece adina ba-
karak, «ko¢ boynuzlu Kasgar rubab» iizerinde, teori-
ler yiiriitmege gerek yoktur. Ciinkii Dogu Tiirkistan'da
bu rubaby, hayvancilar da ¢almaktadir. Onlar, rebab yerine ru-
bab dermislerdi.
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CINGiZ »—1 DEVLETINDE REBAB-

8. Turklerde rebab veya rubab, daha ¢ok yabanci sazlar igin
kullanilmis bir deyimdir. Yukandaki ayrinti, Topkapt sarayinda bulu-
nan Cami ut-Tevarih’deki bir kabul sahnesi minyatirinden alinmistir.
Cingiz Han devleti, bir dinya devleti idi. Bu resimde, belki de yaban-
cilarin g¢aldig: buyiuk bir rebab goriimektedir. Sonradan, ne Turklerde
ve ne de Mogollarda, boyle bir ¢algl gorilmemistir.
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CINGIZ HAN GELENEGINDEN DIGER BIR REBAB

8. Topkapt sarayinda bulunan aynm kabul sahnesi minyatiran-
den alinmis, Cingiz Han devletlerinde goéralen yabanci bir galg) veya bir
rebap. Sonradan, bu tur ¢algilar gorulmemektedir. Bundan dolay: da,
bir agiklama yapamiyoruz.
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KASGAR RUBABI VE HIND TESIRLI SAZLAR
85. Sagda: Hindistan'daki Babirin torunlarinn saray-
larinda gorulmektedir. -KOC BOYNUZLU «KASGAR RUBABI» : Turk
sazlarimin geligmis bir tipidir. Géruldugu gibi Hind rubablarindan
¢ok ayndir. Kaggar rubabi. da, saz ailesindendir. Babiur Saz gele-
negi, icin bk. Brown. a. eser, s. 34: Ayrinti.
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UNLU KOG BOYNUZLU KASGAR RUBABI

8. DOGU TURKISTAN TURK KULTUR CEVRES!: Bu sazla,
eski Ustinligini gostermektedir. Nigin rubab dendigini ise, bilemiyoruz.
Dut agacindan yapilir. 3 telli. 2 veya daha ¢ok perdelidir. 70 sImn.
uzunluktadir. 1. ve 2. teller, birlikte calinir. Diger Tirk kiltir cevrele-
rine -erin tesirleri vardir: (Vertk ov, Atlas, s. 128, Res. 637).
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UYGUR RUBABI

87. (698) : Tanr1 daglarmin kuzeyindeki Dogu Turkistan
kesimlerine ait bir rubabtir. Kasga r » tesiri altindadir. Tek kituk-
ten yapilir. Dutar gibi & telli ve 7 perdelidir: (Vertkov, Atlas,
131, Res. 698). - KARAKALPAK RUBABI : (619) : Bu rubab uzerinde,
gelistirme istegiyle epey oynanmistir. O z b e k dombralarnna ozenil-
mis ve 1950 den sonra, madenden bodlimler katimistir. Ug t2llidir : (A.
eser, s. 124, Res. 619).
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OZBEK RUBABI
88. (688) : Kagsgar rubabi, burada da, yani Ozbek

Turk kultur cevresinde de kendisini gostermektedir. Kasgar ruba-
bmin, perde ustunligine erisilmek istenmistir. - (689) Bu sazla, K a s-
gar tipi Ozbek rubablari, 1940°dan sonra gelistirilmek istenmistir (?) :

(Vertkov, Atlas, Res. 688-89).
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GELISTIRILMIS 127 OZBEK RUBABLARI
89. 1940 yilindan sonra orkestraya uygulamak igin boyle tenor

ve alto tipler yapilmistir. Bunlar gelistirilmis degil de; bozulmus sazlar-
dir. -(592) : Pamir ve Hind tipiyle gelistirilmmistir : (A. esr, a.

yerler).
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GELISTIRILMIS O ZBEK REBABLARI
90. Bu g¢evre Turkleri rebab’a, « ub a b» derler. (589) : K a §-
gar ko¢ bash rubabinin sapi kisaltilarak, orkestraya tenor olarak
uygulanmistir. Pa mir rebabt ie dejenere bir tip meydana getiril-
mistir : (A. yer).
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TURK OLMAYAN KOMSU SAZLAR

91. Icasya’daki Tirk sazlarim daha iyi tammmak ve degerlendi-
rebilmek i¢in, komsu kiltirlerden de bazi 6rnekler vermek gerekmek-
tedir Ozbek-Tiirk kiltir ¢evresinin, komsu dogu veya giiney
dogusundaki bolgelerin saz tipleri, hemen degisirler. Tirk olani ve ol-
mayanl bu resimlerle kolaylhkla ayird edebiliriz : Dulan, Sugnan ve
Pamir rebablari: (Vertkov, Atlas, Res. 638-641). Turk saz-
l= ise, genis alanlarda ayn1 6zu tasirlar.
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TORK OLMAYAN KOMSU REBABLAR

92. Turkistan-Tlrk kuitir ¢gevresine ¢ok yakin olan
Pamir ve Sugnan Kkiltir gevrelerinden iki rebab tipi sunuyo-
ruz. Geruluyor T ur k olmayan kavimlerin sazlari, Tiirklerden ke-
sin olarak ayriliyordu - (A. eser, a. yer).
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TURK OLMAYAN TACIK SAZLARI

93. Turk olmayan Tacik sazlari, Turklerin iginde bile, hemen
kendilerini ayr: karakterleriyle gosterirler. Turklerle i¢ ige yasadiklar:
halde, Taciklerin yukarida resmi gorilen rebablar,, Tirk sazlarindan
ayrilirlar : (Vertkov, a. esr,, a. yer). Turk sazlar1 ise, Altay dag-
larimin kuzeyinden, A n ad o1 u'ya kadar benzer bir 6z gosterirler.
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OSMANLI MNYATURLERINDE YABANCI SAZLAR

94. Osmanli devleti bir cihan devleti idi. Bunun igindir ki ge-
sitli kutlir tesirlerinin girmis olmasi normaldir. Burada kaba olarak
sundugumuz bir ka¢ minyatir ayrintisy, agik Bati tesirlerini goster-
mektedir. 1. ve 4. ¢alginin baslari, Dagistan komuz'unu, hatta ¢ok do-
gudaki Tacik-Dulan rebaplarini da hatirlatmaktadir.
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BATILI GEZGINLERE GORE OSMANLI (?) SAZLARI

95. Ch. Gouffier'e gore 1823 de bir senlik veya sokak sazcilari :
Sazlarin baslar, Turk sazlarindan ayridir. (1). Sazin teknesi ile sazci-
nin giyimi yerliye benziyor. (2). Sazin teknesi garip goruntild, sazci-
nin giyimi ise Turk veya Miisliman gérinmuyor.
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TORK VE MUOSLOMAN OLMAYAN OSMANLI |77 SAZLARI

96. Yabanci gezi raporiarinda gérilen Turk sazcilary (?) : Tar-
kiye'de cikan yeni kitaplarda da, eski Istanbul senliklerini anlatmak
icin, bu resimlerden bol bol yararlanildig:1 goralir. Halbuki ne giyimler
ve ne de sazlarda, Turk veya Miuisliman izleri yoktur. (2). deki saz,
biraz ¢égiir veya tanbur’a benzemektedir. (2}. resim, 1804 de bii Ingi-
liz tarafindan yapilmistir.
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97. Musiuman veya T urk olmayan, bir diger eski [s-
tanbul cgalgicisi : Sapka, ¢epken ve potur, Turk degildir. Buikimla
sik potur ile @istiindeki etek, Istanbullu Hinstiyanlarn bir giyimdir. Saz
biraz bizimkilere benziyor .ancak 19. ylzyilda Avrupa'da da goraliayor.
Bu resimden de Tirkiye'de sik sik yararlamilmstir.
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GUYA SAZLI BIR ACEMI OGLAN

98. Nicolay'a gore1572'de bir acemioglan : Giyim
icin simdilik bir sey soyleyemiyecegiz. Ancak boyle genis gitar kollu
ve garip bash bir Turk saz1 goremedik. Turk kultarinin 6l¢d ve kri-
terlerine dikkat edilmelidir.
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GECEN YIZYILDA BiR PAMIR REBABI

100. Turk kavimlerinin yagsadiklart sinirlar agsilinca, ¢algilarin A
tipleri degisir : 18800 Task end Festivalinde Turk sazlarinin ya-

ninda yer alan bu rebab, hemen kesin ayriligin1 gosteriyordu. Toplu-
lugun resmi az sonra sunulacaktir.
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7. BOLUM

TURKLERDE VE TURK KULTURUNDE
UD VE TAR

Bu kitabimizda ud ve tar, boliimleri, fazla dagilmasinlar
diye yanyana getirilmistir. Yoksa bunlar, birbirleriyle fazla il-
gileri bulunmayan sazlardir. Tar, Tiirk halk musikisinde olduk-
¢a yaygindir. Kitabimizin amaci, Tiirk halk musikisi oldugun-
dan, tarlarin resimleri de, bas tarafta yer almislardir. Eskiligi
dolayisiyla, burada soze ilk kez, ud ile bashyacagiz.

Ortadoguda ve Islam diinyasinda «ud» :

9. yiizyila ait, Mezopotamya’'da bulunmus ve ¢ini re-
simlerinden alinmus, iki ud tipi ile s6ze bashyacagiz: (Resim,
112). Farmer, resimlerini sundugumuz bu udlan yorumlar-
ken, «fran kiiltiiriiniin Arap diinyast iizerindeki tesirleri»
tizerinde, genis olarak durmaktadir. Farmer, Arab aristok-
rasisinin yaninda hizmet etmis olan, bes I r anl \ miizisyenlerden
s6z agiyordu. Bunlarin yaninda, 743 yilinda 6lmiis olan, 1bn
Suray¢ adlh bir Tiirk miizisyeni de vard.

Arab musiki deyimleri arasinda da, bir ¢ok farsga soz-
ler bulunuyordu. Udlarin, kalin ve ince telleri i¢in séylenen zir
ve bam, Iran’dan gelen tesirlerden biriydi. Rubdb da, farsca
bir s6z idi. Sundugumuz resimlerde goriilen bu eski udlar veya
musiki aletleri i¢in daha ¢ok, rubdb deniyordu. Yine Far
mer arapga rabdb sozi ile karistirlmamasi ilizerinde duru-
yordu. Ayrica bunlardan birinin yavl; digerinin de mizraplh
aletler olduklarim belirtiyordu.
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Cini lizerine yapilmis olan rubdb’in ¢algicisi, bagdas kur-
mus olarak oturmaktadir. Farmer bunu, eski Arab godgebe
gelenegine baglamaktadir: (Resim, 112, iistte). Biiyiik gozlii
ve sakalli galgici ise, - yine Farmer'e gore-, Samara ¢ini iis-
lublarindaki resimleri hatirlatmaktadir. Farmer’in ¢ok garip
goriinen bir iddiasi ise, udcunun sapkasinin, bir Mogol sapkast
tipinde oldugudur. Bu ¢ini resimleri ile Cingiz Han ara-
sinda, 400 yila yakin bir zaman ayrihgi vardir. Farmer, bu go-
riisiinii, 14. ve 15. yiizy1l minyatiirlerine bakma yoluyla edinmis
olmalidir. Bu goriisiinii, «Samara’daki Tiirk asker aris-
tokrasisi» ne baglamis olsaydt, daha saglam bir tarih temeline
oturtmus olurdu.

Tulunogullar: (868-905) cagina ait olan ikinci ¢ini
resminde de, uzun tekneli telli bir saz calinmaktadir: (Resim,
112, altta). Bu ¢ag1 ve bu iislibu ¢ok iyi taniyan Farmer'e
gore bu ¢ini, Tulunogullari’na ait olmalidir. Ayrica bu
telli saz da, yukaridaki resme benzemektedir. Farmer, neye da-
yandigim sdylemeden, bu resmin ve sazin, bir Iran tipi gos-
terdigini de, ileri siiriiyordu. Ancak her iki aletin teknesinde
de, «S» seklinde iki rezonans deligi birakilmistir. Farmer’e
gore gerek calgicilar ve gerekse sazlar, Samara’daki duvar
resimlerini andirmaktadirlar. Goriiliiyor ki bu ¢algilari, haya-
limizde kurdugumuz, Farabi caginin, Arab-Islam diin-
yasina baglamamiza bir gerek yoktur: (Farmer, Mu-
sikgeschichte, s. 38, resim: 18-19).

Uy gur udlan hakkinda:

Uygur udlar1 hakkinda bir fikir verebilmek igin, bu ki-
tabimizda, Turfan’daki mabed duvarlarinin resimlerinden
alinmis ii¢ 6rnek resim sunduk. Bu Uygur resimleri de, yu-
karidaki Islam eserleri gibi, 9. ve 11. yiizyillara aittirler. Ancak
Turfan ve gevresi, Uzakdogu ve Bati kiiltiirlerinin birlestigi,
biiyiik ticaret merkezleridir. Bu sebeple Uygur kiiltiiriinde,
Uzakdogu'dan oldugu kadar; Batidan, hatta Iran kiiltii-
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riinden bile gelmis olan, gesitli ve bol miktarda tesirler gorii-
lebilir.

Teknesi genis bir uygur udu ile soze baghyalim: (Re-
sim, 109). Bu bir «saray aristokrasisi ve erkeklerden
kurulu bir orkestra» idi. Giyimleri ile resim iislibu da, tam
bir Uygur devleti ¢agin, temsil ederler.

Teknesi dar ve uzun Uygur udlart ise, daha ¢ok rahip-
ler ile ikinci derecedeki tanrilar ve demonlar tarafindan ¢alin-
maktadirlar: (Resim, 107, 108). 6 telli olan bu ince ve uzun
udlar, din sahnelerine ve kilise orkestralarina ait galgilardir.
Tutucu bir gelenege sahip olan bu din sahnelerinin, kronoloji-
leri ile kokleri hakkinda bir seyler séylemek, miimkiin olma-
maktadir. Bu galgilar, Hind Kkiiltiir ¢evrelerinden mi; yoksa,
Cin’den mi geliyorlardi? Bu konuda, susmay segiyoruz.

Cin ve Japon udlar: veya pipalart, bigim bakimindan
bizim udlarimiz1 hatirlatirlar : (Resim, 111, 2). Ancak burgu
bakimindan, Uy gur udlarindan ayrilirlar. Biz yalmzca bir
kag¢ 6rnek verme yoluyla, konumuza bazi isiklar tutmak iste-
dik. Yoksa bu konuda, baz1 kesin sonug¢lara varma, miimkiin
degildir. Ancak bir gergek varsa, bu genis karinh ud tipindeki
calgilarin, Tiirk halk musikisi aletleri arasinda goriinmedikleri

idi.

Osmanliudlar:

Osmanl: sarayt'ndaki udlar ise, ¢ok gelistirilmis
galgilardi. Evliya Celebi zamaninda ud g¢alan biiyiik us-
talar, Tiirklerdi. Sonradan bu galgi, Ermeniler ile Rumlar ara-
sinda da ¢ok yayilmist1: (Resim, 110).

«Farabi udlari» deyimi ve anlayis1 ise, bir gelenek
ve belki de, efsane mahiyetinde dogmustur. Mt str - Tiirk Sul-
tanlig: zamaninda yazilmis bir el yazmadan, Farabi ud’'u denen
ud tipinin, bir resmini burada sunuyoruz: (Resim, 111, 1). Ya-
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zari, 1304 'de 6lmiis olan «Kesf al - humim» adh bir yazmadan,
Farmer tarafindan alinmistir. Yazma, Topkapt Sarayi’nda bu-
lunmaktadir. Yazmada adi gegen miizisyenlerin ¢ogu Iran
kokludiirler. Yazar kendisini, Farabi'nin yedinci kusaktan
bir nesli saymakta ve udu da, atast F arabi’ye mal etmektey-
di. Ancak Farmer'in goriisiine gore kitaptaki galgilar, cok
eskive Farabi gagina ait degildiler. Daha ¢ok, yazarin yasa-
dig1 ¢aga ait sazlar idiler. Yazar, 6, 8, 10, 12, 18 telli udlardan
da so6z agiyordu. Alta telli bir udu tanitiyor ve ona da «sag - tdr»
yani sestar adim veriyordu. Bu arada fildisi ve altinla siislen-

mis udlan da, s6z konusu ediyordu: (Farmer, a. eser, Abb.
92-95).

TAR HAKKINDA NOTLAR:

Tar adi verilen, ¢ift ve yuvarlak rezonans tekneli sazlar,.
Hazar denizi'nin dogu ve batisindaki Tiirk kavimleri
arasinda yayilmistir. Azerbaycan Tiirkleri, tar ¢alma san’-
atimt en yiiksek bir diizeye yiikseltmislerdir. Bu saz, Tiirk-
menistan’'da ise, daha ¢ok segkin ve aydin katlarinda ¢ali-
nir : (Resim, 103).

Yerli Azeri tarlari, iki rezonans teknesinden olusmus-
tu. Yerli ve orijinal tarlarin alt teknesi, daha biiyiiktiir. Tiirki-
ye'de goriilen tarlarda, ise her iki tekne, esit gibidir. Biz bura-
da teknik o6zellikler iizerinde durmayacagiz. Orkestra igin uy-
gulananlar iizerinde, daha ¢ok degisiklik yapilmistir. Cesitli
bolgelerde goriilen tarlarin teknik ozellikleri hakkinda Ver t-
k ov, ¢ok genis bir bilgi vermistir: (Atlas, s. 82-84). (Bk. Re-
sim, 103-106).
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TORKMENISTAN'DA TAR VE TARCILAR

103. Bir Turk galgis1 olan tar veya tcr'i, A ze ri kualtiarad ile
sinirlamak isteyenler vardir. Ancak Vertkov, Tirkmenis-
t a n'da tar ¢alan bir 6gretmenin resmini de veriyordu : (Atlas, Res.
48).

Vertkov, birbagka 6gretmeni de kemencge (gicalk) galar gos-
termis ve okullardaki yayginhgini vurgulamistir. Ger¢gi Tur k m e-
nistan iki telli dutar ve kemengelerin ¢alindig1 bir Turk ulkesidir.
Ancak A zerbaycan ile siki baglan da vardl
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AZERBAYCAN TARLARI

104. Vertkov, bir devlet muzik arsivcisi olarak A zer-
baycan tarlar ile sazlari uzerinde ¢ok genig olarak durmustur :
(Atlas, s. 82-84). Azerbaycan tarlari, Ermenistan ile
Dagi1stana yayilmstir.
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DEGISTIRILMIS iKi TAR

105. Sekil bakimindan eski tarlara benzemektedir. Ancak baz1
degisikliklerle eski ve yerli tiplerden ayrilmislardir : (A. eser, a. yer).
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KABA \/ ADI TARLAR
106. Turk tar kultirii,, komsulannmn yasayislarimin bir parcgas: ol-

mustur. (414) : Yerli tip tar: Digerleri gelistirilmis tipler: s. (Vertkov,
Atlas, a. yerler).
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UYGUR - TURK DUVAR RESIMLERINDE BIR UDCU

107. Cin ve Japon kiltirlerinde pipa = verilen saz,
bizim udlarimiza benzer. Az sonra resmi sunulacaktir. Ancak eski Uy-
gur pipalari’'mn teknesi uzun ve kolu da kisadir.
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BIR DIGER UYGUR UDU VE AGIZ MUZKASI

108. Buradaki Uygur pipa’si veya udu, 6ncekine benzemektedir.
Teknesi uzun ve sap1 kisadir. Bizce bu ud veya pipa tipi, Dogu Tur-
kistan'daki Turk Uygur kultar ¢evresi ile ilgiliydi. Agiz muzikasi da,
sonraki Turk kiltirinde hatta Osmanli devletinde de devam et-
mektedir.
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BIR UYGUR ORKESTRASINDA, UYGUR UDCUSU

10. Flit, harp ve uddan olusan, géorkemli bir orkestradir. U y-
gur Tirklerinin Buda magara mabedlerinin duvarlarindaki resimler-

den, Grinwedel tarafindan kopya edilmistir.

Cin pi-pa’simn
degisik bir tipidir.
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AZERBAYCAN UDLARI
110 Tirk udlari Vertko va gore bu udlar, 6zellikle

Tarklerin komsulan arasinda ¢ok yaygindir. Bir milli galgi gibidir:
(Atlas, Res. 418). Turk ud’larinin koklerini A rap kutlri ile Farab ide

arayanlar, biraz dikkatli olmalidirlar.
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ESKI iISLAM KULTUORUNDE UDLAR
112. Eski Arap veya karisstk Iran-Islam kiltirlerin-
de, bu tir udlar gérilmektedir. Kasnaklar1 uzuncadir : (Farmer, Mu-
sikgeschichte, s. 39, Abb. 18-19).
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14. YOZYIL IRAN MUSIKI KITAPLARINA GORE

14, yiizyll ortalarinda 1r an'da yazilmis olan Kenz ul-tu-

113.
f adlh musiki eserine gore bazx mizik aletleri : Rebab veya udlar,

Turk sazlarina benzememektedirler. Yalniz soldaki c¢algl, ko¢ boynuzlu
Kaggar rebablarin: hatirlatmaktadir. Fakat teknesi ile basi, garip bir
bigcimde degisiktir. Kemenge (gicak) uzerinde ise, ilgili bolimde dur-
mustuk : (Farmer, a. eser, s. 88, Abb. 84-87).
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158 ISTANBUL SENLIGINDE CALGICILAR
115. Turk kultirinde, jenetik metod 6nemlidir. Bu sazlardan hig
biri ginumiize gelmedigine gore, o ¢agda da bir gésteri aleti olarak
¢alinmis olmaliydilar. Osmanlilar dahil, Tiuklerin belirli bir ¢alg1 ge-
lenekleri vard:. (1) : Sehr-ud.
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8. BOLUM
TURKLERDE «KOPUZ» DENEN SAZLAR
«KKOPUZs» SOZU HAKKINDA

Biz burada, kopuz soziiniin etimolojisi ve kokleri iizerin-
de durmayacagiz. Ancak kopuzun, «ku'ur» gibi mogolca deyim-
ler ile bir ilgisinin bulunmadiginmi1 da, pesin olarak séyleyelim.
Ciinkii tiirk¢e yayinlarimizin bazilarinda, buna benzer goriisler
ileri siiriilmiistiir. Bu ¢algimin adi, gesitli Tiirk agizlarinda,
«kobuz, kobus, kobiz-kobis, komuz- komus, komiz-komis»
deyisleriyle s6ylenmistir. Katanov’a gore Baskir Tiirk-
leri bu saza «kubi¢»; Yakut Tiirkleri ise, «homus» diyorlar-
di. Bunlar, agiz degisiklikleridir. Bunlari uzun uzun yazmak,
Tiirk kiltiir tarihi arastirmalarina, fazla bir kazang kazandir-
maz. Altaylarin kuzey-dogusunda yasayan, dis kiiltiir te-
sirlerine olduk¢a kapali bulunan Tuba Tuva veya Soyot’
larin ise, «<hobuzum» adli bir saz1 vardir. Bu deyimin kokii bel-
lidir. Ancak eki iizerinde durmayacagiz. Grum - Girjimaylo'ya
gore bu bir telli saz degil; dort kadar deligi bulunan bir ¢oban
kavali idi: (A. esr., III, s. 115). Bunun iizerinde, kavallar ile il-
gili boliimiimiizde durduk. Cuvas tiirkgesine ise, Kazan ag-
zindan, «kubes, kiibes» soylenisi ile gegmistir : (Paassonen, a.
esr., s. 75).

Kopuz ¢almak manasina da, «kopsamak, kobzadt, kobzal-
di» gibi fiiller tiiremistir. Bunlar iizerinde de, kopuz g¢alma ile
ilgili boliimiimiizde, az sonra duracagiz. Agiza konarak galinan
catalli demir pargalarina, hatta armonika ile akordiyona bile
komuz, kopuz denmistir.
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Kopuz, saz mi1; yoksa kemence mi?

Kemence, Kirgiz, Altay ve Kuzey Tiirkleri gibi dis te-
sirlere az agik olan bdlgelerde, kopuz séziinii karsilayan ger-
¢ek bir alet idi. Boliimlerimizin sonlarina koydugumuz resim-
lerde, bu anlayisa uyarak segimlerimizi karisik olarak yaptik.
Bunun igindir ki kopuz béliimiimiiziin sonunda da ilkel ke-
menge ile saz resimlerini bulabileceksiniz. Ciinkii bu galgilar
calan Tiirkler, kemengelerine de kopuz diyorlardi.

Radlof’a gore kopuz, Kirgiz ve Giiney Rusyadaki K a-
rayim Tiirklerinde, kemenge anlayis: ile séyleniyordu. D o-
gu Tiirkistan’da ise, telli sazlarin hepsine, kopuz deniyor-
du: (Radlof, Wb., 2, 662). Bizce bu sinir1, asmak gerekmekte-
dir. Kopuzlarin gesitleri iizerinde, az sonra duracagiz. Ancak
Abdulkadir Inan hocamizin da soyledikleri gibi, Kirgiz
Tiirklerinde Manas destanini sOyleyen Manascilar ile tiirkii
veya destandan baz epizodlari, soéyleyen irg¢ilar, iki telli ke-
mengeye, hem komus ve hem de ktyak, yani kemenge diyorlar-
di: Bk. Makaleler, s. 131.

Eski Tiirklerin, «<kopuz» iizerindeki aciklamalar:

1. Kasgarli Mahmud, gerci Bat1 Tiirk kiiltiir gev-
resinin bir kaynag degildir. Ancak bu ¢agda Dogu ve Bat1 Tiirk
kiiltiir gevreleri, heniiz birbirinden kesin olarak ayrilmamis-
lardi. Ayrica Oguzlar, Bati Tiirklerinin atalaridirlar. 11.
yiizyila ait bu ana kaynagimiz, kobuz soziinii arapga «ud» kar-
silig1 ile yo m—luyordu : (MK, I, s. 365). Brockelmann da hakh
olarak bunu almanca «Laute» sozii ile yorumluyordu : (Indeks,
s. 157). Kasgarli Mahmud, kobuz soziinii, «kutuz, kimiz» gibi
deyimlerin yaninda andigindan, bunun «kubuz» diye de oku-
nabilecegi diisiiniilebilir.

«Bug¢t kobuz-» ise aym kaynakta, «inleyen (?) udlar-
dan bir ud. Bu kaz gogsii (barbat) adi verilen sazlardan
bir sazdir», diye yorumlaniyordu: (MK, 2,235). Bunu inleyen
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olarak degil de; «¢inlayan» diye yorumlarsak, daha dogru ha-
reket etmis oluruz. Nitekim Brockelmann bunu, wohl klingen-
de Laute, diye yorumluyordu: (Indeks, s. 41; ayrica krsl. MK,
3, s. 173, 219: Terciime).

«Amma (kopuz) aygir gibi kisner bir sazdir» agiklama-
sin;, Evliya Celebi getiriyordu: (Ozergin, III, 14). Bu da,
Brockelmann’in yorumunu gii¢lendiren bir belgedir. Barbat
adl saz iizerinde, az sonra duracagiz.

2. Misir Tiirk sultanli g, Tirk kiiltiir gevresinden
Abu Hayyan, yalmzca «bir musiki aletidir», soziiyle yetini-
yordu: (s. 68). Ibn Miihenna sozliigii ise kopuzu, yine barbat
adli galg: ile yorumluyordu. Kobuz¢t anlayisimin karsihiginda
ise, «barbati» manasim koyuyordu: (ss. 161, 155). Houtsma'-

nin tiirkge sozliigii de, ayni anlam iizerinde duruyordu:
(s. 24).

«Barbat» adlh saz igin Asim Efendi soyle diyordu:
«Kopuz dedikleri saza denir. Rumide laguta’dw... Bar-
bat'in kdsesi kaz gogsiine benzer. Bazilarina gore tanbur sek-
line benzer. Kdsesi biiyiik ve sapt kisadiwr.» : (Burhan, s. 107).

Barbat adh saz igin, Evliya Celebi ise soyle di-
yordu: «...Hemen kopuz gibi bir sazdwr. Amma kolu dogru ve
kiris tellerin, iki tarafinda ikiser demir teller vardir. Gayr tel-
lerden asagi. Dort burgusu vardir...»: (Ozergin, IV, 9). Gorii-
liyor ki E. Celebi, de barbut'u kopuza benzetiyordu.

«Mentese Mugla'sinda peydd olmus» demesine ba-
kilirsa, bu da bir Anadola Tiirkmen saziydi. Bu soziin
farsga aslinin, bar - bat olmasi, daha dogrudur. Farmer, eski
Iran ve Arap Kkiiltiirlerinde, miisterek bir tipini bulama-
mustir : (Enc. of Islam, IV, s. 985; Studies, I, s. 92). Bizce bu
adla Tiirklerde goriilen saz, yine Tiirklere ait idi. Tarama Soz-
lugii'ndeki eski Anadolu kaynaklarina gore ise kopuz, bir
sazdir.
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IC VE KUZEY ASYA'DA
KOPUZ ADINI TASIYAN SAZLAR

Tiirk tarihinde ve Tiirk diinyasinda kopuz :

Ko puz her giin sesleriyle igige olduumuz, A n a-
dolu sazl =, iinlii ve sanhh bir atasidir. Anadolu’
daki sazlarin, biitiin f¢asya’da ve tiirkge konusan kuzeydeki
tundralarda, eslerini bulabiliriz. Hem de aym ad ve ayn1 bigim-
le! Bu da Anadolu Tiirklerinin ve Anadolu Tiirk kiiltiirii-
niin koksiiz olmadiklarin1 gostermektedir. Belki bu kitabimiz-
da sundugumuz bir kag resim ve tamitmadir. Ancak bunlar, hig
bir miinakasa ve kusku gotiirmeyen vesikalardir.

Kopuz, eski Anadolu’da yazilmis kitaplarda da gok
gecen bir deyimdir. Eski Anadolu'da, Osmanli devle-
tinde ve belki de Sel¢uklular ¢aginda, sazlarimizin tek ve
koklii adi, kopuz idi. Bu konuda, eski Anadolu kitaplarin-
dan sik sik ornekler verilmistir. Bundan da anlasihiyor ki, ge-
rek Anadolu’'da ve gerekse I¢asya ile Kizey Asya
Tiirklerinde, musiki alaninda ana deyim ve her seye hiikme-
den, tek ¢alg1 kopuz idi. Bu, agik ve kesindir.

Tirkmen ve Ozbek - Tiirk Kkiiltiir ¢cevrelerinde ko-
puz, yerini dutar ve dambura, dombra gibi deyimlere birakmisg-
tir. Elbetteki tarih iginde ve her tiirlii Tiirk kiiltiir gevrelerinde
baz1 gelismeler olmustu. Ancak dikkat edilirse, perde ve tel sa-
yilarinin degismelerine ragmen bi¢gim ve mana degismiyordu.
Zaten bu kitapta sundugumuz resimlere séyle bir géz atmak
da, bu konuda gerekli bilgiyi alabilmek igin yeterli olacaktir.

Gergek kopuz, yayl kopuz mu idi? : (Oklu kopuz) :

Kemencge, herhalde kopuz adim tasiyan galgilarin ata-
s, ilk sekli idi. Bunu, kemenge ile ilgili béliimiimiizde de belirt-
mege calismistik, «O klu ko puz» veya yayli kopuz, herhal-
de destanct asik veya samanlarin ilk sazlari idiler. Saman de-
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yimi, geg ¢caglarda ¢ikmustir. Tiirklerin kam dedikleri din adam-
lan1 ile destancilarini, geg¢ ve 4di saman deyimlerinden siyirip,
kurtarmak gereklidir.

Dede Korkut, kopuzlu veli ve ulularin atas1 olarak
sayllmistir. Bu kitapta genis olarak belirtildigi gibi, elinde ko-
puz tasiyan kimse, «Dede Korkut hiirmetine» saygt goriiyordu.
O, bir devlet ve biitiin Tiirk kavimlerinin ulusu idi. Kopuzu ile
ogerek gii¢ veriyor, yol gosteriyordu. Kopuzun sihirli sesi, ha-
tiften gelen bir sada gibi, toplumu yonlendiriyordu. Bu, yiiksek
insan topluluklarini, hayvanlardan ayiran bir 6zelliktir.

Yayli sa ve kopuzlar:

Dualarda ve Tanriya yak .rislarda herhalde
yayli kopuz kullaniliyordu. Ciinkii yar1 miisliiman, yar1 saman
olan Kirgiz baksilar1 dua ederlerken soyle diyorlard::
«...Tek basina, (yalmz ¢itkan) tobulgu c¢alisindan yaycigint
(catgik) yaptigim kopuzum!..» Kopuzlarin yapildigi maddeler
ile ilgili boliimiimiizde, bu konu iizerinde ¢ok genis olarak dur-
mustuk. Olduk¢a uzun dualarda, baksilarin kopuzlarimin yayl
olduklarini bu sézden anhiyoruz. Tobulgu ad: verilen gali, -bu
dualara gore-, ya bir tas iizerinde ¢ikiyor veyahut da koca boz-
kirda tek basina bitiyordu. Bunun igin Tiirkler bu galida bir
kutluluk gériiyorlar ve kopuzlarimi da, kutlu bir agagla yapip,
kopuzlarina bir kutluluk katiyorlard..

«Kiyak», yayll kemencge ve sazlar :

Kiyak, kayak, cigek, sozleri, biitiin Tiirk kiiltiir ¢evrelerin-
de, kemenge igin sdylenen deyimlerdir. Aslinda asil kopuz-
lar bunlardir. Fakat deyimler nedeni ile onlari, kopuz bashgi
altinda inceleyemedik. Burada, kopuz adimi tasiyan Tiirk saz-
lar: tizerinde duracagiz. Tabii olarak kopuz so6zii de Tiirk agiz-
larinda gesitli soylenislerle soylenmistir : Kopuz, kobuz, kobzs,
komuz, komis.. ., gibi soylenislerle giiniimiize kadar gelmisler-
dir.
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Kazak kopuzlart bigim, yapilis, ses ve kullamhs baki-
mindan, en eski Tiirk karakterini tagiyan sazlardir. Bu nedenle
konuya Kazak kopuzlariyla bashyacagiz. Ancak bunlar ya-
pilis, kok ve ¢alimis bakimindan, kemenceler idiler. Parmakla
¢alinanlar da vardi. Giiney Anadolu yoriik sazlarinda ol-
dugu gibi mizrabla ¢alinma gelenegi yoktu :

K AZ A K KOPUZLARI : (Eski karakterde) :

Yaylt kopuz: (Kobiz) : Vertkov, Atlas’m da K a-
zak kopuzlarini, kobiz ad1 altinda ve yayh sazlar iginde top-
lamistir. Ona gore kobiz, yayli kemengelerdi: (Atlas, s. 132,
133, Resim. 686-192., Bk. Resim. 118). 1930 yiinda orkestra
igin gelistirilmis kopuzlar da, bu eski bi¢gim ve gelenekten ayn
tutulmamislardi. Telleri de yine iki killi olarak birakilmislardi.

lkitelli bir kemencedir: Kirgiz Tiirk kiiltiir cevre-
sinin kiyak adl1 kemengelerine benzerler. Kazak kobiz', tek
bir ceviz kiitiigiinden yapilmistir. Ses ve ¢alims bakimindan
kivrak bir galg1 degildir. Orta yeri oyulmustur. oyulan gogii-
siin alt1, yuvarlak olarak c¢ikarilmistir. Bu ¢ikintiya, «sec¢ki»
denilir. Govde ile sapinin aym agagtan gikarilmasina, ayn bir
oOnem verilir. Biiyiik bir kep¢eyi andirir. Ancak dayag:, tamdi-
gimiz diger kopuzlardan, ¢ok daha uzundur. Sihirli bir gériin-
tiisti vardir.

Burulmamuis at kil indan, telleri yapilir: Telleri,
ozellikle, yaylart bir demet veya bir tutam kil gibi, gorii-
niirler. Asagidan, deri kayislarla baglanmislardir: (Vertkov,
Atlas, s. 132). Belyayev'in gordiigii baza kopuzlar da ise,
yalmzca, «iki kalin at kili» gerilmistir: (a. eser, s. 84).
Din adamlar: ile destanctilar, ozanlar, miriltili, boguk ve
sihirli bir ses vermek igin, gesitli kil baglamalar1 kullanmislar-
dir.

Burgular, kopuzcularin ustahklarina gore degisiyor-
du. Ciinkii burgulara tellerin baglanmalari, ustalarin istekle-
rine gore yapihyordu. K 6 prii, yaygin olarak ¢ok yiiksek tu-
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tulmustur. Ciinkii kopuzun yiizii, ¢ogu zaman diiz degil, egri
yapilmisti. Bunun igin teller, yiiksekte duruyorlardi.

Dogsii veya gogsii, «deve derisi» ile kaplanmisti.
Bu, Tiirk sazlarimin ¢ok 6nemli bir karakteridir. Tiirk sazlari-
nin gogiislerinin hangi deriler ile kaplanmis olduklarini, ayr
bir boliimiimiizde, genis bir materyel ile, ayr olarak sunmaga
calistik. Vertkov'a gore uzunlugu, 60-70 santim kadardir.

Calinisi, yaygin olarak dik tutularak calinir. Kisa ol-
dugu icin de, diz iizerine konur. Vertkov 'a gore, iki sesli
olarak calinir. Bir telle melodi gikarilir, iki telle ise, gesitli ses-
lerle eslik yapiliyordu. Belyayev'in gordiigii kopuzlarda,
tek sesle galma bir gelenek halinde idi. Ancak bu kopuzlar,
yayla degil; parmakla gekilerek ¢alimyorlardi. Bunlar, solo
aletleri idiler. ki sesli kopuz calanlarin telleri, dortlii ve

besli idiler. Parmakla calmanlarin skalalari, dombra adh
Kazak sazlarina benziyorlardi.

Ath ve hayvanci Tiirklerin sazlar :

«Hayvanct Tiirklerin sazi» olarak bu tip kopuz,
Icasya’da ¢ok yaygindir. Altay ve kuzeylerindeki Tiirklerin
sazlarina da, derin tesirleri vardir. Kir g1z kopuz ve musikisi-
nin atast da, «atlar ile at siiriilerinin koruyucusu Kamber -
Ata» idi. Kirgiz Tirk kiiltiir ¢cevresindeki kopuzlar1 ince-
lerken, bu konuya yeniden donecegiz. Ancak bu ¢ok eski karak-
terdeki Kazak kopuzlart, 6nemlerini az da olsa, dombra’ya kap-
tirdilar. Ancak baz1 eski ustalarin ¢alis iislablar: ile eserleri
unutulmamustir. Onlarin eserleri, simdi de ¢alinirlar.

Saz ustalan ve ozanlar :

Bunlarin basinda, 1843 - 1916 yillar1 arasinda yasamis olan
lhlas Daukin geliyordu. (Bk. Belyayev, nota, 49). Ihlasn
musikisi, tek ton ve tek tema, (monothema, monoton) iizerin-
de gelisivordu. Kirgiz kiyak, yani kemenge musikisi ile ya-
kindan bir ilgisi vardi: Biitiin «Hayvanct Tiirklerin musiki ge-
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leneklerinde», eskilerden gelen bir yakinlik goriiliiyordus.
Kazak kopuzlarinda halk destanlar: ile hikayeleri anlatilir ve
tiirkiiler galinirdi. Kazak kiiy'leri, daha ¢ok dombra cahs ve
uslibu ile galimirdi. Kazak Tiirkleri kendi saz asiklarina, akin
veya Kirgiz tesirinde kalarak bahsi derlerdi: (Vertkov, Atlas,
s. 132; Belyayev, s. 84, 109).

BIBLIYOGRAFYA ve kaynak olarak, Kazak
kopuzlar: i¢in bk. Zhubanov (Cobanov?), O kazakskih ki-
yak i narodnih muzikalnih instrumentah, Iskustov, no.
9, 1955. Kazak musikisinden 1000 eserin notasim1 iginde
toplayan su eser, hala kaynaklarin basinda gelmektedir: A. V.
Zatayevig, 1000 pesen Kirgizkogo naroda, Orenburg, 1925
ve 1962, Aym yazarin 500 Kazak sarkis: ile destanlarimi iginde
toplayan su eseri de onemlidir : 500 Kazakskiy pesen i kiiyev,
Alma-Ata, 1931. Kazak enstrumental musikisi ise, su eser i¢in-
de toplanir: Zhanuzakov, Kazakskaya narodnaya instru-
mentalanya muzika, Alma - Ata, 1964.

KIRGIZ KULTUR CEVRESINDE KOPUZ :
Ug sesli Kirgiz kopuzlan :

Komus, yani kopuz, Kirgiz Tirk kiiltiir g¢evresinde,
3 telli bir sazdir : (Bk. Resim, 172, 121). Komuz da denir. 3 tel-
li olmasiyla, Ortaasya’daki diger iki telli benzerlerinden
ayrilir. Unutmayalim ki en eski karakter tasiyan Tiirk sazlari,
dutar gibi iki telli idiler. Ancak 3 telli olmas1 ona, «ii¢ sesli
calig» imkam verir. «U¢ sesle ¢alma», Kirgiz alet mu-
sikisinin en 6nemli 6ziinii ve karakterini belirleyen bir 6zelligi-
dir. Tam sesi ve perdeyi, orta tel verir. Bunun dortlii ve besli
olanlar1 da vardur.

Kaywin veya ceviz kiitiigiinden c¢ikariir. Uzunlugu, 85-90
santim kadardir. Yani Kazak kopuzlarindan daha biiyiik-
tiir. Zaten yapilis ve bigim bakimindan da, bizim bulgart veya
cura adl sazlarimiza benzerler. Belyayev’'e gore Kirgiz
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Tiirk kiltiir cevresinde komuz calma teknigi gok ileridir: (a.
eser, s. 21). Daha ¢ok solo sarkilarin bir galgisidir. Profesyonel
kopuzcular ¢alar.

Kiyak veya kemengeler :

Kiyak, bu Tiirk kiiltiir gevresinde, kemengelerdir. Ashn-
da Kazaklar, Kirgizlarin kiyak adlh kemencelerine kopuz
diyorlardi. Burada, yalmzca bir deyim ayrihig1 vardi. Kirgiz-
larin komuz dedikleri galgilara da, dombra diyorlardi. Yoksa
Kazak-Kirgiz Tirk kiiltiir gevreleri, birbirlerine ¢ok ya-
kin idiler. Bundan dolayi, kopuz béliimii ile kemenge boliimii-
nii, yanyana okumak gerekmektedir.

Perdesiz ve giplak bash bir sazdir. Teknesi, armut bigi-
mindedir. Belki de dis tesirlerle, balalayka veya gitar gibi diiz
tekneli tipleri de goriiliir. 1ki iist tel, dortlii veya besli ile ¢a-
linirken; alt tel de, eslik eder. Pes ve miriltili bir sesle.

Belyayev, her tel icin kesin perdeler ve sesler veriyor-
du: (a. eser, s. 21). Bu da Kurgiz saz miiziginin gelismis ve be-
lirli kurallar iizerine oturmus oldugunu gosteriyordu. Vert-
kov’da Kirgiz komuzlarini, kesin skalalara baghyordu: (At
las, s. 130). M. Slobin ise, Kuzey Arganistan’da goriilen bu
sazlarda, belirli bir diizen bulamamisti: (Belyayev, a. eser,
s. 45, not. 2). Aslinda Kuzey Afganistan’daki ustalar, eski mii-
zik gelenegini kaybetmislerdi.

Kopuz eserleri, Kirgiz Tiirk kiltiir ¢evresinde
her zaman genis ve gecisli kompozisyonlardir. Cok popiiler
eserlerdir. Biitiin halk tarafindan ilgi goriirler. Ancak bu eser-
lerin ¢alinmalar1 zordur ve derin bir teknik bilgi isterler. Ko-
puzla calinan eserler de, Kirgiz kemengeleri kiyakla ¢alinan
eserler tiiriinden, destan ve hikayelerdir. Girislerde, saz eseri
olarak, pesrev de yapilir. Bat1 musikisindeki, prelude ve inter-
mezzoya benzer tiirlerin bulundugu da, séylenir.
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Kopuzun perdeleri de, iinlii ve eski eserlerle ad-
landirilmislardir. Akordlar da béyle idi. Ornek olarak, «Kam-
ber - kan, Kamber - Ata, kerbez, singrama» gibi...: 1) Sing-
rama : Parcaya parlak ve titrek bir karakter verir. 2) Kerbez :
Aslinda bu, etkileyici ve iinlii bir miizik eseridir. Aym1 zaman-
da bir halk makaminin da, adi olmustur. 3) Kamber- kan
(Han), Kamber - Ata : Bu da iinlii bir makam ve janr idi. Kam-
ber - Ata, at siiriileri ile atlarin koruyucusu sayilan bir ulu veya
bir ruh idi.

Makamlar, biitiin Tirk musikisinde, ¢oziilmesi gere-
ken 6nemli bir konudur. Biitin Ortaasya, Azerbaycan
ve Anadolu Tiirk musikisinde, makam veya belirli gam dii-
zenleri vardir. M. Slobin, Anadolu’yu tamimiyordu. An-
cak boyle bir makam birligini biliyor ve tamiyordu. Ancak
Kirgiz Tirk halk musikisini, irticali (improvisator) kabul
ediyordu. Fakat belirli diizenlere bagh olmayan bir halk mii-
zigi, diisiiniilemez. Belki her usta bir destam1 kendine gore ga-
labilirdi. Ancak halkimin ritm, melodi, makam ve varyasyon ve
gecislerinden, ayrilamazdi. Bk. M. Slobin: Belyayeyv,s. 45,
not. 45.

Bir eserin baslangigc ve bitisleri, ustalarin gesitli sunus-
lar: ile olusur:

1) Eserin yapisinda, arka arkaya degismeler goriiliir.
Bazan bir, bazan iki ve bazan da ii¢ ses duyulur. 2) Dinamik
varyasyon ve degismeler daha da hizlanir. 3) Bu kez, degisim
ritimlere atlanir. 4) Tempo bazan yavaslar ve bazan da hiz-
lanir. 5) Sonug, baslangigtaki tema ile ve tonlarin da pesles-
mesiyle, eseri yeniden o6zetler gibi olusur. Sikic1 bir hava yok-
tur. Bu saz eserleri, baslangigtan bitislerine kadar, dinleyici-
leri, kendilerine baglarlar. M. Slobin’e gore bu eski iislub
ve eserlerde, siirekli bir varyasyon vardir. Bir sonata formun-
dadirlar. Yeni kopuzcular ise, Avrupa ses, yap1 ve teknikleriyle
etkilenmislerdir: (a. es er, s. 45, not. 38). Ayrica bk. Vert-
kov, Atlas, s. 130-131.
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BIBLIYOGRAFYA vekaynaklar: Kirgiz Tiirk
kiiltiir cevresindeki komuz denen sazlarin perdeleri, deyimleri
ve yapilar igin bk. V. S. Vinogradov, Muztka Sovetskogo Vos-
toka, Moskova, 1968. 250 Kirgiz ¢alg: eserinin veya enstriimen-
tal miizik pargasinin notalar1 igin 6nemli bir kaynak: A. Zata-
yevig, 250 Kirgizkih instrumentalnih pesi i napevov, Moskova,
1934. Bu eser, kopuzla ¢alinan sarki ve melodileri de iginde
toplar. M. Slobin’in su eseri, miizik aletleri bakimindan daha
¢cok Vertkov'un Atlas'na dayanir: M. Slobin, Kirgiz ins-
trumental music, New York, 1969. Kirgiz musikisinin ana me-
seleleri ise, su eserde ele alinmistir: V. S. Vinogradoyv,
Kirgizkaya narodnaya muzika, Frunze, 1958. Daha ¢ok komii-
nist halk sairleri iizerinde duran eserleri ise, burada anmiya-
cagiz.

HAKAS TURKLERININ «<HOMIS» ADLI KOPUZLARI :

(Tiirk sazlarinin en eski proto-tipleri) : (Bk. Res. 116).

Tiirk¢ce konusan Hakaslar, Altaylar'm ¢ok kuzey-
lerinde, Yenisey irmagmnin baslarinda, Minusinsk gev-
relerinde otururlar, Yiizyillar boyunca, dis tesirlerden uzak
kalmiglardir. Yiizyildan beri de, Rus kiiltiir tesirleri girmistir,
Ancak Vertkov’un yaymladigi kopuz resmi, Tiirk kiiltia
tarihi bakimindan, bir hazine degerini tasir. Bu kopuzu, bas-
ka bir kaynakta da géremiyoruz.

Teknesi yumurta biciminde ve sapina goére uzundur.
Teknesi ile kolu, aym kiitiikten ¢ikarilir. Ayrica teknesi, koyun
ve geyik boynuzlart ile kaplanir. Boyle bir kaplamaya, neden
gerek goriiliiyordu? Capraz seritler halinde, teknenin alti, bu
boynuz lifleri ile, adeta siislenmis veya desteklenmis gibiydi.
Vertkov, bu konuda fazla bir aciklama yapmiyordu. Ne ya-
zik ki, tek kaynagimiz da bu kitaptir.

Perdeleri yoktur. Cogu zaman iki ve bazan da ii¢ teli
bulunan bir sazdir. Telleri, at kil: veya koyun bagirsag ile
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yapilir. At kili, Tiirk ath kiiltiiriiniin en eski bir hatirasidir.
Bagirsak teller ise, I¢asya’nin giineyindeki Tiirkmen
ve Ozbek Kkiiltiir cevreleri ile bir iliski kurmaktadir. Iki te-
linden biri ak, digeri ise siyahtir. Bu da sonradan kaybolmus,
eski bir Tiirk kiiltiir mirasidir. Alt teli, beslidir. Biitiin sazin,
70-80 santim kadar bir uzunlugu vardir. Vertkov’'a gore
eskiden bu kopuzlarla, destanlar anlatibirdi Simdi ise, ya-
vas kaybolmaktadir: (Atlas, s. 138, Res. 709).

Minusinsk Tiirk destanlari, Tiirk halk edebiya-
tinda ¢ok 6nemli bir yer tutarlar. Tam anlamu ile, mitolojik
bir karakter tasirlar. Schiefner bu destanlarin bir bélii-
miinii, siir halinde Almancaya gevirmisti. Radlof un, «Tiirk
halk edebiyatindan ornekler» adl eserinin birinci cildi ise, bu
masal veya destanlarin diger bir boliimiinii icinde toplar. Rad-
lof’'un bu biiyiik eseri, kitabimizda «Proben» olarak kisaltilmis-
tir.

KUZEYLERDEKI $ OR TURKLERININ KOPUZLARI:

Bu sazlar, Altay Tiirk kiiltiir cevresinde, tobsur ad1 ve-
rilen sazlarin kuzey-batidaki uzantilar1 olmahdirlar. Vert-
kov, bu sazin resmini vermiyor. Daha dogrusu sazin resmini
bulamamis gériiniiyor. Ancak Altay tobsur'una benzedigini
soyliiyor: (Atlas, s. 139).

«Komus, kobiz» adi verilen bu sazlar, iki telli idiler.
Sedir agacindan yapilirlar. Vertkov’a gore bu sazlar, Sor
Tiirklerinde, halk arasinda c¢ok yaygin olarak ¢alnirlar.
Tiirk¢ce destanlar ile masallar, bu sazin esliginde
soylenirler. Destanlar ile masallar1 kopuz esliginde soyleyen
asiklara, bu Tiirk kiiltiir cevresinde, kay¢: ve saringt adlar: ve-
rilirdi. Bunlar iizerinde ayrica duracagiz. Bu kopuzlar, Altay
Tiirk kiiltiir gevresinin icinde gozden gecirilebilir. Bk. Sozliik.

«Cergcen-komu s» yine bu uzak Tiirk kiiltiir ¢evresin-
de goriiliir. Cer¢en sozii Sor tiirkgesinde, «iyi, gercek ve
dogru» demektir: (Radlof, Wb, III, 1974). Vertkov, bu soz

248



icin bir sey sdylemiyor. Bizim yorumumuz da, bu kadarcikla
kaliyor. fki veya ii¢ telli bir sazdir. Tek bir kiitiikten ¢ikarila-
rak yapilir. Uc késeli bu sazlar hakkinda da fazla bir sey soy-
leyemiyoruz. Ancak oldukg¢a kusguluyuz. Telleri de, madenden
yapilmistir. Rus tesirinde kalmis sazlar da olabilirler. Ancak
alt egikte, tellerin deri kemerler ile baglanmis olmasi, Kazak
kopuzlarinin geleneklerini bize yansitmaktadir. Uzunluklan
S0 santim kadardir. Yani ¢ok cura kopuzlardir: (Vertkov,
Atlas, s. 139).

Yayh Kopuz :

«Ok¢a Komus», yani yayli oklu kopuz: Bu kopuzun
yalnizca adimi biliyoruz. Radlof bu kopuz tipini agiklamasiz
olarak kendi sozliigiinde veriyor: (Wb., 1, 1002). Aslhinda bu
kemencge - kopuz iizerinde, kemence ile ilgili boliimiimiizde dur-
mustuk. Ancak bu kopuz tipi, yukaridaki S or Tiirklerinin ya-
kinlarinda bulunan Sagay Tiirklerinde de goriildiigii igin,
burada adim1 anmag1 uygun gordiik. Bizim Karadeniz gev-
relerinde de, kemengenin yayina, «ok» derler.

TOFALARDA, «CARTI-KOPUZ»: (Resim. 119, 120; 714).

Tofalar veya Tubalar, bilindigi iizere bugiinkii
Sovyet Tuva Cumhuriyetinin batisindaki Karaorman ta-
tarlariddirlar. Bu kopuz iizerinde, daha gok tiirkge ad1 dola-
yisiyla durduk. Yoksa, agik bir Rus tesiri vardir. Bu kopuz ve-
ya saz, ii¢ tellidir. Teknesi, koselidir. 1lkel bir marangozluk
eseridir. Kolu veya sapi ise kisadir. Bu sazlarin eski karakteri,
yalmzca at kidli tellerinde goriliir. Ayrica tellerin alt esige, ka-
yislarla baglanmis olmasi da bize Altay ve Kazak kopuz-
larinin geleneklerini hatirlatir. Uzunlugu 60 santimdir: (Vert-
kov, Atlas, s. 139, Res. 714).

«Carti-kopuz», ne demektir? Bunu, Vertkov da acgikhya-
miyordu. Radlof’a gore, ¢art:i veya yarti, «tahta» demekti :
(Wb., 3, 1868). Bu kopuzlar, tahtadan yapildiklar: igin mi, bu
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adla adlandirilmiglardi? Gergekten bunlar, tekne boslugu ol-
mayan, sazlardir. Tahta iizerine tellerin désenmesi yoluyla ya-
pilmas, ilkel eserlerdir.

ALTAYLAR, TURK MUZIK KULTURUNUN BESIGI :

(Resim : 177, 704) :

Radlof, Sibirya’dan adh eserinde bunu ¢ok giizel belirt-
mistir. Altaylarin kuzeylerine veya kuzey-batisina gidildikge,
her yerde Altay Tiirk kiiltiir tesirlerini gormek miimkiin-
diir. Bunun ig¢indir ki Altay Tiirklerinin tobsur dedikleri saz
veya kopuzlar, daha kuzeylerdeki Hakas ve Tuva kopuzlan-
nin anasi gibidir. Vertkov da, bu ¢ok yakin iliskiye, sik sik
dokunur: (Atlas, s. 137, 140) Tobsuur veya towsuur adl saz-
lar, Bat1 Mogollar1 arasinda da goriiliir. Ancak bu Mogol ke-
simlerinde, «dombra, dombur, berne» gibi sazlar da tobsuur
karsilig1 olarak soyleniyorlardi. Yani Tiirklerin kullandiklar:
deyimler, bu Mogol kesimlerinde yaygindi: (Emsheimer, a.
eser. s. 84, 93; Ramstedt, Kalm. Worterbuch, s. 43a). Ay-
rica bu Mogol kesimlerinin sazlar1 da, Kazak dombralarina
benziyordu. Esas Mogol sazlari ile Tiirk sazlar1 arasinda, kesin
ayriliklar vard: : (Krsl. Resim. 119).

KOPUZ CALMA
Kopuzu ¢ertmeleme :

Burada daha ¢ok saz calma veya calis isi iizerinde dura-
cagrz. «Calma» fiili de, eski tiirk¢cede vurma anlayis1 ile kulla-
niliyordu. Kopuz tiirleri iizerinde dururken, ¢ertme kopuz,
yani parmakla ¢alinan kopuzlarin, Altaylarda da anildiklarim
gormiistiik : (Radlof, Wb., 3, s. 1973). Yine Radlof’a gore, ¢ert-
melek sozii ise, saz ¢alma anlayisiyla sdyleniyordu. Anado-
lu’da da bu galis karsihiga olarak, ¢irtma, ¢itma gibi sézler kul-
lanilir. Bu s6z, biz Bat1 Tiirkleri icin yabanc1 degildir.
Altaylarin daha kuzeylerinde, Sor Tiirklerinde, bir agiz de-
gisikligi ile, Sert- pe komus soziinii, certme kopuz karsihigi ola-
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rak soyliiyorlardi. Yine Radlof’a gore bu soz, «¢trpma, tir-
nakla vurma» manasinda soyleniyordu: (a. eser, 4, s. 1009).
Kirgiz Tiirklerinde de ¢ertismek, ¢ertmek, fiske vurma yo-
luyla oynanan, bir oyunun adidir: (Yudahin 158, 262). Gorii-
liiyor ki parmagin tumak veya fiske vurusu gibi bir gertmeleme
ve bir calinma yolu vardi. Ayrica «parmakla ¢alma» da bir
«¢gertme» tutumu idi.

Kopuz oynama, kopuz kakma :

Oynamak : Tiirkgenin eski yeni agizlarindaki manasi,
bizim anladigimiz oynamadir. Kuzeylerdeki Tiirklerde de bu
anlayis ve mana devam ediyordu. Ancak Altay Tiirkleri,
«komts oynadi» soziinii, kopuz gald1 anlayisiyla soyliiyorlard: :
(Radlof, Wb, 2, 670). K1r g1z Tiirkleri ise, kopuz galisa, «ko-
buz oynu (oyunu)», diyorlardi: (a. eser, 1, 972). Bu deyis ve
anlayis, Tiirk kavimlerinde pek yaygin degildir. Ancak oyun da,
kopuz ve saz ile olurdu. Bunun icin Dede Korkut kitabin-
da da, Beyrek Bey kopuz ¢almus, yengeler ile Bant Cicek Hatun,
oynamislardi. Bunun 6rnekleri pek ¢oktur.

«Kopuz kakma»,: Bu da yamizca Altay Tirk kiil-
tiir gevrelerinde goriilen, dar bir anlayistir. Kakmak da, vur-
mak demektir. Ancak ¢ogu zaman, «komisa kaktr» deyisiyle,
soyleniyordu : (Radlof, Wb., 2, s. 670 vd.). «<KKopuza eslik»
manasina da, daha kuzeylerdeki Teleiit Tiirkleri, «komisa
kidirdr», diyorlardi: (a. yer).

Kopuz ¢alma ve «kobsa-mak» :

Kopuz soéziinden yapilan bu tiireyisler, kopuz s6ziiniin es-
ki ve koklii yerini de gosterirler. Boyle bir fiil tiiretisle konus-
maya, daha cok 11. yiizyilda, Kasgarlt Mahmud'un verdigi or-
neklerde goriiyoruz. Bu kaynagimizda «kubzadi» sozii, dogru-
dan dogruya kopuz veya ud g¢aldi manasinda sdyleniyordu:
(MK, I, 19).
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«Kobuz kobzadi» ornegi, yukaridaki soyleyisin, bizi kok-
lerine dogru da gétiiriiyordu . (a. eser, I, 365). Bazan da kopuz
¢alind1 anlaminda, «kobuz kobzaldi», deniyordu: (a. eser, 2,
235). Bu da bize o ¢agda, kopuz ve kopuzla ilgili konusmala-
rin, ne gesitli oldugunu gostermektedir.

«Kizlar kobzasti», yani, kizlar karsilikla olarak kopuz
caldilar sobzii de, iizerinde durulacak bir kiiltiir belgesidir: (a.
eser, 2, s. 220). Kizlarin bulundugu evde, her zaman kopuz ve-
ya kiyak, yani kemenge sesi duyuluyordu. Kirgiz Tiirkleri-
nin eski bir atasdziinden de, bu anlasiliyordu. Kemenge ile il-
gili boliimiimiizde bu konu iizerinde durmustuk. Nitekim Er-
Tostiik destaninda bir kiz, kendi kopuzunu, «altin yanakls,
giimiis dilli», diye ogiiyordu: (Yudahin, s. 158; Makaleler,
s. 131).

KOPUZCU, KOPUZ CALAN

Burada artik kopuzculuk bir meslek ve profesyonel bir
is olarak ele alinacaktir. Bunlar aym1 zamanda profesyonel
asiklardi. Ayni1 zamanda, yari-Miisliiman, samanlar, baksilar
idiler. Kazak Tiirkleri ise bunlara akin diyorlardi. Kobuz¢t
sozii, Bat1 Tiirk kiiltiir ¢evrelerinde ilk kez Ibn Miihenna
sozliigiinde goriiliiyordu: (IM, 155). ibn Miihenna, bu
tiirkge sozii arapga «barbati», yani barbat denen sazi galan, de-
yimiyle karsihiyordu. Aym anlayis ve deyis, Batida, Ku-
man agizlarinda goriiliiyordu : (CCo, 198). Bu da, Codex Co-
manicus'da, «kobuz¢i» yazilhisi ile yaziliyordu.

«Kopuzculart yigmalisin», diye bir soézii de, bir Kirim
masalinda goriiyoruz. Ya bir diigiin veya bir ayin i¢in, «kobus-
¢ctlar-n1 yryarsin (ve bu isi yaparsin)», deniliyordu. Yani dii-
giin ve biiyiik dyinler igin, tek kopuzcu, yetmiyordu. Radlof,
bu kopuzlari, bahsiler diye yorumluyordu : (Proben, VII, 2,
105, 16).
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«Komusg¢u, komuzculuk», yani kopuzcu ve kopuz-
culuk gibi deyis ve anlayislan ise, Kirgiz Tiirk kiiltiir gev-
resi ile yakinlarinda ¢ok goriiyyoruz : (Radlof, Wb., 2, 662, 671).
Yudahin'e gore komuzcu, hem kopuz ve hem de agiz tanbu-
rast ¢alanlara deniyordu: (Yud., 482). Bu agiz tanburasini, de-
mir kopuz ile ilgili boliimiimiizde inceleyecegiz.

Kopuz c¢alict gibi saf, basit ve giizel deyimleri ise,
eski Anadolu’da yazilmis tiirkgce kitaplarda goriiyoruz.
Anadolu’da sazci, saz galan bir asik degil; saz yapan veya
satan bir usta veya esnaf anlaminda kullamilmistir. 11. yiizyil
Tiurklerinde, kobuzluk, yani kopuzlu ise, kopuz galanlar icin
degil; kopuz sahibi olanlar igin sdyleniyordu: (MK : Brock.,
s. 157).

KOPUZUN CESITLER!

Kopuz, I1¢ ve Kuzey Asya Tiirklerinde, bir kemenge-
dir. Zaman zaman parmakla calinan bir saz da olabilir. Giiney
Anadolu’daki Y6 rii k kemenleri ile egit denen kabak ke-
mengeler de, kopuzun batidaki serpintileri olmahdirlar. Ancak
tarihin en derinliklerinden gelen, bizi bu derin sihir ile biraz
iirperten, biraz da korkutan, kop «_a en eski tipleri, Kazak
kopuzlariidiler. Kirgiz, Kuzey Asya vehatta Kuzey
Afganistan’daki kopuz tipleri, bu eski ve koklii kiiltiir
merkezine bagh olmaliydilar. Belki bu kopuzlar ¢ok onceleri,
baska maddeler ile yapihyorlardi Bunun i¢indir ki konuya ilk
olarak Miitercim Asi1m Efendi'nin verdigi bir 6rmekle girece-
giz. Kopuzlann tiirlerini yazarken, herhangi bir siralamaya
bagh kalmadik. Bununla beraber, kopuzlarin yapihs ve akra-
baliklarini bozm =k sarti ile, bir alfabe sirasina da uyulmus-
tur. Bunlarin arasinda kopuz adini tasiyan baska sazlar da var-
dir.
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«Hayvan tirnagindan kopuz» :

1) Asim Efendi, Farsca «pdy-i siitiir» soziinii yorum-
larken, séyle diyordu: «...Cobanlara mahsustur. Bir nevi ko-
tii sesli bir ¢ 6 giirdiir. Hayvan ayagmmn tirnagint oyup, ic-
lerini bosaltip, kuruttuktan sonra iizerine tahta edip ve at
killar: gegirip, ¢alarlar» (Biirhan, s. 27). I¢i bosaltilmis tir-
nagn iizeri, tahta ile mi kapatihyordu? Yoksa deri veya baska
bir madde ile mi, tahta ediliyordu? Yaygin geleneklere gore, bir
deri ile kaplanmis olmalhydi.

Agac kopuzlar :

2) Aga¢ komus: Altay Tiirk Kkiiltiir ¢cevresinde bu
soz, daha cok kemencgeler icin soylenir. Kemengeler, agactan ya-
pildiklar: icin, bu adi aliyorlardi. Boylece, diger kopuzlardan
aynhiyorlardi. Ancak 19. yiizyilda, diger kopuzlar da agagtan
yapiliyorlardi. Acaba eskiden ne ile kuruluyorlardi. Bu, karan-
Liktir. Bu soz icin bk. Radlof, Wb., 2, 670.

3) Bu¢t kopuz: Kopuzlarin, sesleri ile ilgili kopuz-
lar iizerinde dururken, bulabildigimiz belgeleri de s «_a ustuk
11. yiizy1l Tiirk kaynaklan, bundan «sakildayan kopuz, diye soz
agarlar. Kasgarli Mahmud, bu kopuzu yalnizca «bugi» adi ile
anmakta ve agiklamalarinda ve bunun iyi ses veren, sakrak bir
kopuz oldugunu yazmaktayd: : (MK, 3, 173, 219). Brockelmann
da, «bugt (kobuz)» adi ile amyor ve «wohl klingende (Laute)»,
diye yorumluyordu: (Indeks, s. 41). Bug¢t soziiniin, kok ve tii-
reyislerinin ne oldugunu bilemiyoruz. Ancak «bug¢ bug» so6zii
biilbiilii taklid eden bir ses olarak kullaniliyordu. Hatta
11. yiizyilda, Kasgarlhi Mahmud'un derledigi bir Tiirk halk sii-
rinde, s6yle deniliyordu: «Bug¢ bug¢ oter semiirgiik (biilbiil )»
(MK, 2, 290). Gériiliiyor ki buradaki «bug¢ bug» sozleri, biilbiil
sesini taklid ediyorlardi. Bu goriislerimiz kesin degildir. Biz yal-
nizca birbirine benzer ve paralel belgeleri bulup, yanyana koy-
mak istiyoruz.
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4) «Temir komus»: Demir kopuzgz, telli bir saz
degildir. Agza konup c¢alinan, gatal bir demirdir. Bunu. 6zellikle
kadinlar ¢ok calarlar. Bu ¢algiyi, burada bir bilgi vermek icin
sunduk : (Radlof, Wb., 2, 670 vd.)

5) Kat komus (Teleiit) - Buda telli bir saz degildir.
Bu soz daha ¢ok akordeonlar icin sGylenir. Belki de, «katli»
oldugu igin (?) : (a. eser, a. yer).

6) Kil-kobuz: Anadolu’da, Tokat cevrelerinde
soylenen, telli bir saz adidir. Derleme Sozliigii'nde buldugumuz
bu deyimi, ¢ok onemli gordiik. Buradaki kil so6zii, teli anlat-
raaktadir. Nitekim Kirgiz Tiirklerinde de kemengeye «kul-
kiyak» denme yoluyla, galginin telli oldugu belirtilmekteydi :
(Yudahin, s. 464). Bu deyimi Anadolu’'da yeniden aramak
gereklidir.

7) Kaylacang kobis (Sor) : Kopuzlarin sesleri iize-
rindeki boliimiimiizde bu kopuz tiiriiniin adi, yine gézden ge-
¢irilmisti. Kuzeylerdeki $ or Tiirkleri ile gevrelerinde kay-
lamak sozii, <kopuzla bir destan anlatmak», demektir. Bu des-
tanlan1 kopuzun esliginde anlatan agiklara ise, kay¢t ad1 veri-
lirdi. Kaygilar, Kuzey Tiirk toplumlarinda ¢ok 6nemli bir
yer tutarlardi. Kislar ile gecelerin «_a olmasinin da bunda biz
rolii olmaliydi.

«Kaylacang kopuz», herhalde «destanlarin séylendigi ko-
puz» anlaminda soylenmeliydi. Destanlarin hangi makam ve
melodiler ile s6ylendiklerini bilmiyoruz. Herhalde, kopuz gibi
¢ok monoton bir sesle soyleniyordu. Ancak ¢ogu zaman kopuz-
lar da, iki sesli olarak c¢alinirdi. Herhalde destanlarin anlatihisi
¢ok monoton olmaliydi ki, «bir agziyla destan soyledi (kayladt);
bir agziyla da yirladi» gibi atasozleri vard: : (Radlof, Wb.,2,27)
Yine Radlof’a gore bu ¢alginin sesi, mirilt1 halinde ve derinden
geliyordu. Yine aym1 Tiirklerde, saringt ad1 verilen, kopuzlu des-
tancilar da vard:i: (Vertkov, Atlas, s. 139).
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Kolca Kopuz:

8) Kolcakopuz: Dede Korkut kitabinda sik
sik gecen bir tamitmadir. Gazimihal, kolca s6ziiniin, alca
veya elce olabilecegi lizerinde de duruyor: (a. eser, s. 43). Ger-
¢i bunun gesitli yazihslar: da vardir. Biz etimoloji iizerinde dur-
muyoruz. Bir paralel belge olarak sunu sunabiliriz :

Yar1 Miisliiman, yar1 saman Kirgiz baksilarinin duala-
rinda, kendi kopuzlarindan s6z agilirken, «Cam (karagay) aga-
cindan kopuzumu koluma (kolga) aldim, su yilant gibi dolan-
dim», diyorlardi: (A. Inan, Samanizm, 137/155). Buradaki,
«kobuz kolga almak» paraleli iizerinde durmak, bizce yararh
olur.

Dede Korkut kitabinda kolca kopuz deyimi, bes
yerde, su anlayis ve sOyleyislerle gegcmektedir :

1) Kolca kopuz gétiiriip, ilden ile, begden bege ozan
gezer: (DK, 5-7). —2) Dirse Han: «Kolca kopuzum
elime verin, dedi.» «Elin sesdiler, kolca kopuzun eline verdiler»
(DK, 31-11; 32-1). —3) Kan Tural1: «Hey kirk esim,
kirk yoldasim, niye aglarsiz, kol¢a kopuzum getirin, 6giin beni,
dedi»: (DK-181-3). —4) Kan Turali: «..Mere kolca
(DK, 188-4).

Yukarida da goriiliiyor ki kolca kopuz, kopuzun bir tamt-
mas idi. Kola alip ¢almak, kola alip gezmek i¢in, yukarida an-
cak bir paralel 6rnek verebildik. Gerisini zamana birakalim.

Diger Kopuzlar:

9) Kokle kopuz: Rahmetli Gazimihal, Cagatay sair-
lerinden Mir Haydar Meczab'un bir siirini kitabina aliyor:
(Kopuz ve tezeneli sazlar, s. 19). Siirin son satir1, soyle idi:

«Yahsi ayalgu bile, kokle kopuz». Radlof, kokle
soziinii, «bir melodi ¢galma» manasi ile karsihiyordu: (Wb., 2, s
1227). Altaylarin kuzeyindeki Tiirkler, yiiksek sesle sarki soy-
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leme igin, «kdg-lemek» derlerdi. Ancak bu anlayis, fiil durumu
ile s6yleniyordu: (a. esr., 2, s. 1235).

10) Okga - koms: Bu anlayis ve deyis, cok kuzey-
lerdeki S agay MTiirklerinde goriiliir. Buradaki okga s0zij,
yaylt manasina kullanilmigtir : (Radlof, Wb., 1, 1002). Demek
ki bu Kuzey Tiirkleri, yalmzca parmakla ¢calinan kopuz-
lara, komis diyorlardi.

11) Ozan kopuzu: Unli miizik y == Abdulkadir
Meragi, yazdiga bir notta, iki kopuz tiirii iizerinde duruyordu :
a) O zankopuzu : Ug tellidir. Bu kopuzun teknesi, biitiin telli
calgilardan daha uzun imis. 2) Rumi kopuz: Bes telli imis
ve teknesi de, uda benziyormus: (Isl. Ansiklopedisi, kopuz
mad. : Mirza Bala). Fazla bir yo m— yapamiyacagiz. Tiirk ko-
puz, dutarlar1 ile sazlarinin tekneleri, uda benzer ¢algilardan
daha «_adur.

12) Certme kopuz: Burada alfabe sirasini, bozmus
oluyoruz. Adi, Altay Tiirklerinin kopuzlar arasinda gegen bu
kopuzun yaninda, «sergeng, ¢ercen, carti» kopuzlari da s «_sak
istiyoruz. Kuzeylerdeki Teleiit Tiirklerinde goriilen bir saz
veya kopuzdur. Kokiinii, certme, ¢irtma gibi sézlerden almig
olmalidir. Radlof’a gore gertmelemek, saz calmak demek-
tir : (Wb., 3, 1973). Diger Tiirk sazlar1 gibi parmakla ¢aliniyor-
du. Anadolu’'da da, ¢irtma deyis ve anlayis1 vardir. Gogsiine
veya dosiine, kulun derisi, yani tay derisi gerilmistir. Telleri
ise, iki at kihndan olusmustur: (Radlof, Sibirya’dan, (tercii-
me), I, s. 345). Tiirk at kiiltiiri’'niin 6nemli bir 6rnegidir.

13) Cart. kopuz: Tiirk iilkelerindeki kopuzlarin, her
bakimdan tanitmalarini yaparken, bu konuya yeniden dénece-
giz. Ancak kopuz tiirlerini anlatirken, bunlar1 da siralamamiz
gerekiyordu. Carti: kopuz, Altay daglarinin kuzey-dogu-
sunda, her tiirlii kiiltiir tesirlerinden uzak, Tuva’daki Tuba
Tiirklerine aittir, Vertkov, bunlar1 biraz daha sinirliyor ve
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Tofalar ad1 ile amyordu. Ona gére bu saz, ii¢ telli, teknesi iig
koseli, digerlerine gore biiyiik, sap: ise kisadir. Teli at kilindan-
dir. Teknesi genis tutulmus ve tahta kismi genistir. Belki de
bunun igin ¢art: kopuz denmistir. Ciinkii «garti/yarti», tahta
demektir : (Radlof, Wb., 3, s. 1868). Bu kopuzun tarifi igin bk.
Vertkov, Atlas, s. 139, Res. 714. (Bk. Resim. 120).

14) Cer¢cen komus: Bu kopuzu da, Altaylarin ku-
zeyindeki Sor Tiirkleri galar. 1ki veya iic telli, ii¢ koselidir.
tiimii kiitiikten gikarilarak yapilir. Uzerinde, biraz dis tesirler go-
riiliir. «Cergen», bu Tiirk kesimlerinin agizlarinda, «iyi ve dog-
ru» demektir: (Radlof, Wb,, 3, 1974). Kiiciikk bir sazdir.
Uzunlugu, 50 sm. kadardir. Tanmitmasim1 yapan Vertkov, res-
mini bulup, verememistir : .(Atlas, s. 139).

15) Sergeng komts: BuAltay kope _a=un adiny,
yalmzca Radlof anmaktadir: (Wb., 2, 670). Ona gére Sor
Tiirklerinin caldiklar iki telli bir sazdir. Kopuzlar arasinda sa-
yilan bu sazin adini, Radlof’'un sézliigiinde bulamiyoruz. Bu-
nun i¢in bir yorum yapamadik.

16) Sertpe komuz: Bukopuzcesidi, yine ¢cok ku-
zeylerdeki S o r Tiirklerinde goriiliiyordu. ki telli bir sazdi.
Herhalde bu, yukarida s6ziinii agtigimiz «gertme» kopuz ile
ayn1 seydi. Bu s6z, bir agi1z degisikligi ile olusmus. olabilirdi. Ni-
tekim Radlof bu benzerlige isaret etmis ve sozii «sert - pe»
diye yorumlamist1: (Wb., 4, 1009). Bir parmak ¢ertmesi veya
cirtmasidir.

17) Yadingt komus: Bu, yatik, kanun benzeri bir
sazdir : (Radlof. aym esr., 2, s. 670).
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116 Altay daglarinin olduk¢ga Kkuzey-batilarinda, Yeni
sey mrmag basinda, H a kas Turklerine ait bir kopuz : Sihir
dolu bir Tirk sazi olan bu kopuz, & tellidir. Teknesinin alti, geyik ve
koyun boynuzlariyla kaplanmugtir (!} Bunun manasi nedir, bilemiyo-
ruz. Biri beyaz, digeride siyah olan iki at kili gerilmistir. Ver t-
k o v'a gore bu ¢ok eski kopuz, yavas yavag kaybolmaktadir : (Atlas,
s. 138, Res. 70). Bu, ¢ok 6nemli bir belgedir.
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ALAY «TOBSUR»U VE KIRGIZ <KOMUS-U

117. (704) : Proto-Turk kopuz tipidir. «Tobsur» denir. At kilindan,
m tellidir. Bazan g telli olur. Turk kultur ¢evrelerine genis tesiri var-
dir: (Vertkov Atlas, s 137, Res. 704).

— KIRGIZ KOMUSU, yani kopuzu (661) : Yine uzun tekneli
ve diz baslidir. Akin adli agiklar, bununla destanlar ve halk hikayeleri
soylerler : (a. eser, s. 130, Res. 661-668).
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ESKI KARAKTERI KOPUZLAR

120. Ortada : M. Slobin’in Kuzey Afganistanda buldugu
muhtesem bir Kazak-Turk kopuzu. Cok eski ve orijinal bir ka-
raktere sahiptir. Sagda : Cok kuzeylerdeki Turklerin, «carti-komiz» de-
nilen. tahta kopuzlann, Tuva-T4rk gelenegine baghdir. Solda :
v a kut Turklerinin, ilkel krippalann : evertkov, Atlas, 714,
733).
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KIRGIZ - TURK «KOMUZ», YANI KOPUZLARI

121. (661) : 1En sagdaki kopuz, en orijinal ve eski karakterlidir.
Altay vedaha kuzeydeki eski Tirk gelenek ve bigimlerine baghdir.
- (662) : Halk arasinda gelismis ve bozulmus bir Ki1r gi1z kopuzu.
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GELISTIRILMIS KIRGIZ KOPUZLARI

122. Bunlar, mandolin ve balalayka'ya benzetilmis kopuzlardir.
1930 dan sonra yapillan bu kopuz tipleri, simdi ortadan kalkmg gibidir:
(A. eser, a. yer).
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ORKESTRA ICIN YAPILMIS KIRGIZ - TURK KOPUZLARI
123. Géoruluyor ki Kirgi1z kopuzlan, incelenmemis ve geri
sazlar degildir : Sekunda, alt, bas ve kontrbas kopuzlar1 da yapilmis-
tir: (Vertkov, Atlas, Res. 665-668).
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GELISTIRILMIS KIRGIZ KOPUZLARI

124. Balalaykaya benzeyen kopuzlar, 1930 yillarindan sonra, or-

kestraya uygulanmak igin yapilmistir. Bu alto ve bas aletlerin,
ne kadar kullanildigini bilmiyoruz: (Vertkov, a. eser, a. yer).

simdi
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ESKI BiR KIRGIZ- TURK KOPUZU
125. 1890 Taskend festivalindeki muzik topluluklarindan kugik
bir ayrinti1: Bu kopuz, resim alt1 yazilarinda, Kirgiz-komus diye adlan
dinlmaktadir. Eski karakterde bir kopuzau:. Bunun diger bir esini bu-
lamadik.

268



9. BOLUM
TURK YAYLI SAZLARI

K emen¢e diye, en iyi bildigimiz deyimle konuya bas-
liyalim. Yay ile mi; yoksa parmakla ¢galmami, daha eskiydi? Bu
soru iizerinde ihtiyatla durmak gereklidir. Herhalde en eski
kopuz, yay ile calinan bir ¢alg: idi. Sundugumuz vesikalar ile
resimler de bunu, gdstermektedir. Resimlerde, yay ile ¢alinan,
eski karakterdeki Tiirk sazlari, insana biraz korku ve biraz da
sihirle dolu bir duygu verir. Zaten sesi de, iniltili ve genizden
gelen bir mirilti ile doludur. Herhalde en eski destanlar, bu
kemengeler ile ¢aliniyordu.

Tedavi, fal ve sihir dualart da, bu yayh kopuzlar ile gah-
nmiyordu. Sundugumuz vesikalardan, bu kolaylikla anlasilabilir.
Yaylari, kutlu agaglardan yapilmistir. Killar: ise, belirli bir
yiiriik atin killarindan, tutam halinde gikarilmig ve yaya takil-
magtir. Bu tutumlarin da, eski Tiirk dini ile inanisinda baz yer-
leri varda.

Hayvan tirnag, kabak veya oyulmus kutlu agaglar, bu
yayl1 kopuzlarin iskeletini olusturuyorlardi. Ddslerine de,
tay veya deve derisi gegiriyorlardi. . Burgular: da, belirli kutlu
¢alilardan g¢ikarihiyordu. Burgu'ya b==kulak deniliyordu.
Ozan kizinca, kopuzunun kulagint buruyordu. Saman
dualari iginde, kopuzun her boliimii, ayr ayn anlatiliyor-
du. Bu deyimler ile yap: teknigi, Anad ol u'daki kemengelere
¢ok yakindir.

I'klig, yaniyaylh saz deyimleri, Kuzey Asya Tiirklerinde
de Anadolu’da da goriilebiliyordu. Ktyak, daha g¢ok ke-
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mengelerin yaylari igin sOyleniyordu. Bu deyim ve anlayis,
Anadolu’da da vardir.

Resimler ile vesikalari, s6yle bir gozden gegirelim: Os
ranl1 devleti ile Anadolu’dan Kuzey Asya'ya kadar uza-
nan kemengelerde, bir birlik ve benzerlik vardir.

Kégseli kemengeler incelenirken de, kemenge basi gbzoniin-
de tutulmalidir. Kemen baglari, Tiirklere ge¢ olarak girmis ve
yayillmistir. Karadeniz kemengelerimizin, Azerbaycan’-
daki esleri arasinda, kopuz baslt kemengeleri de gorecegiz.
Kopuz basli kemengeler, Giiney Anadolu ydriikleri arasin-
da da goriilecektir. Goriiliiyor ki Tiirk kiiltiiriiniin karakterleri-
ni tahilil i¢in, bizim baz1 6l¢ii ve kriterlerimiz vardir.

IKLIG
(En eski Tiirk kemengesi)

Simdi tarihin derinliklerie iniyor, belki de binlerce yillik
gecmiste bir gezinti yapmak istiyoruz. Anadolu, her zaman
belirttigimiz gibi, Tiirk tarihi ile Tirk kiiltiiriiniin bir kaymak
bélgesidir. En esk Tiirk gelenekleri ile kiiltiiriiniin, nesini arar-
sak Anadolumuzda bulabiliriz. Rahmetli Gazimihal bu konuda
iyi niyetle bir arastirma yapmisti. Ancak kaynaklar1 sinirh idi.
Simdi biz, kaynaklar genisletip, tarihte ve Tiirk diinyasinda
gezinelim, bundan sonrada bu bilgileri Anadolumuz ile birlesti-
relim.

«Iklig» soziiniin kokleri iizerinde :

Ke s ence karsiligl olarak ¢ok daha yaygin, - ancak bi-
raz daha geg goriilen diger bir Tiirk deyimi ise, «ktyak» tir. Bu-
nun izerinde de ayrica duracagiz. Bu Tiirk kemengesinin ken-
disi gibi ad1 da, sihirli karanliklardan bize bakmaktadir. Bun-
dan dolayi, bizim her soyledigimiz. kesin degildir. Ancak ko-
nuyu biraz desmek ve bazi denemelere girismek de, gereklidir.
Artik bunun zamam da gelmistir.
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«I k», «I y1k», yay anlanunda : «Ik» ile «ok» sozlerini, bir-
birlerine yakinlastirmakla konuya baslarsak, kaba bir girisim-
de bulunmus oluruz. Cok kuzeylerdeki Sor Tiirklerinde «1k»
sozii, kemenge yay: manasinda soylenmistir. Ancak bu s6z, ke-
menge karsiliginda da soylenir. Ornek olarak, «ik tartti», ke-
mencge ¢aldi, demektir: (Rad. Wb., 1, 1353). Goriiliiyor ki ve-
sikayi, tam olarak istedigimiz yonde yiiriitemiyoruz. Ancak bu
konuda, biisbiitiin de haksiz degiliz.

Vertkov da atlasinda. yine bu Tiirklere yakin olan, ¢ok
kuzeylerdeki Hakas Tiirklerinin kendi kemengelerine, «uk»
(1ytk?) dediklerini, s6yliiyor ve bu s6ziin de yay anlamina gel-
digini, ayrica bu yayin bir «ok yayina» benzedigini, s6lerine ka-
tiyordu : (Atlas, s. 139). Yine bu Kuzey Tiirklerine yakin olan,
Koy.bal Tiirklerinde de, kemengeye, «iik» deniliyordu:
(Rad., 1, 1444).

Tabiidir ki bu stzlerimizle, kesin olarak ok ile bir ilgi kur-
mak niyetinde degiliz. M1s1r Tiirkgesinin degerli bir hazinesi
olan, Ettuhfet-iiz-Zekiyye, «iklik» soziinii zaman «ogluk,
okunusu ile de yaziyordu: (Tuhfe, 16b-13). Yazmanin yanina,
boyle bazi notlar da diisiilmiistiir. Dis tesirlere kapali Altay
Tiirkgesinde «ikta, ik -ta», iple yapilan kus, tuzagi, anlayisiyla
soylenmistir: (Rad., 1, 1354). Kuzeydeki Kazan Tiirkgesinde
ise oklavt (ok-lagu) igin, «iklau» denilir: (Rad., 4, 1354)
Bu vesikay1 da belki fonetik bakimindan bir yardimi olur diye
sunuyoruz. Onemli olan, yakin belgeleri ve belirsiz de olsalar,
izleri bir araya getirmektir.

«Ik, 1k, 1ytk», kemencge anlaminda: Bizim burada tklig
soziine gelebilmemiz icin, onceden kokleri de incelememiz ge-
rekmektedir. Yenisey irmagnin basinda yasayan ve eski
Kirgiz Tiirklerinin soylarindan gelen Hakas Tiirkleri,
kemengeye yalniz «u1k, 1ytk» demektedirler; (Verkov, Atlas, s.
139). Yine onlara yakin ve dis tesirlere kapali olan Koybal
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Tiirkleri ise telli sazlara, «1k» derler: (Rad,, 1, 1444). Bu konu-
da bulabildigimiz biitiin materyel, bu kadardir. Acaba eskiden
bu s6z, «tytk-lig ?» diye mi s6yleniyordu? Bu, ¢ok siiphelidir.
Ancak bir seyler séylemek de, gereklidir.

«lgil», kemence anlaminda: Yine gesitli durumlarin
tesbitine devam ediyoruz. Boylece Altaylarin kuzeyindeki, dis
tesirlere kapali Tiirklere geliyoruz. Ozellikle, disariya son dere-
cede kapali kalmis Tuva’da, iki telli kemenge'ye «igil» den-
mesi, 6nemlidir. (Vertkov, Atlas, s. 140). Yine aym yazara
gore Altay Tirkleri, telleri at kilindan yapilmis, iki telli ke-
menge’ye, «ikili» diyorlardi: (A. esr., s. 138). Yine aym bolge-
nin kuzeyindeki Teleiit Tiirkleri ise kemengelerine, «ikkili»
adini veriyorlardi: (Rad., 1, 1421).

Grum-Grjimaylo'ya gére, Soyutlar da, telleri bagr-
saktan yapilmis, 50 sm. boyunda ve yongar seklindeki kemen-
celerine, «igil» diyorlardi: (A. esr., III, s. 114). Kalmuk Mo-
gollarinda da, telli sazlara, «ikel, ikele, yekel» derler. Ancak
Ramstedt’n, tiirkce tklig, iklig sozlerini bile, ekleri ve kok-
leri ile birlikte Mogolcadan getirmesi, oldukc¢a gariptir : ( Kalm.
Wort., 206a). Goriiliiyor ki, mogolcada da boyle bir deyis var-
di.

«[klig»rveiklig» . Goriiliiyor tklig sozii ve anlayisl, e-
ki Misir, Anadolu ve GCagatay Tiirkcesinde, kesin
olarak manasim1 kazaniyordu. Bununla :klig’'in, yukaridaki kék
ve geleneklerle bir ilgisinin bul «_a adigim1 séylemek istemiyo-
ruz. Cagatay Tirk kiiltiir gevresi biraz daha gectir.

Misir Tirk Sultanlig: Tiirkgesinde, rebab an-
lamiyla karsilanan bu s6z, «tglik» yazilisi ile yaziliyordu: (Abu
Hayyan, 16). Cafero glu hocamzin bunu, nasil «itk» oku-
yabildiklerini anliyamadik. Ettuhfet -iiz- Zekiyye'de ise, yine
rebap manasinda,«tklik» yazilisiyla verilmektedir: (s. 16b-13).
Ayni kaynakta, «oluk, ogluk» gibi degisik yazilislar da verilmek-
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tedir. Bu kaynaklarda, telli saz karsihig1 olarak, yaygin olarak
rebab sozii yazilmistir. Bu manalandirma, bizi sasirtmamalidir.

Cagatay Tirk kiltir gevresindeki bu deyimi Radlof,
bazan «iklig» ve bazan da «iklig» diye okumustur: (Rad., 1,
1414). Kemenge veya keman demektir.

Eski Anadolu’da «akhg, 1klik» :

Iklik adli Tirk kemengesinin asil yurdu Anadolu'dur
dersek, yanlis bir sey soylemis olmayiz. Evliya Celebi,
«tklikg¢tlar» igin, soyle diyordu :

«Sdzende-i tklikciydn: Neferdt 100. Misir'da Mansir-
Residi telifidir. Bu saz, Arabistan’da ve Tiirkistan'da ¢ok-
tur. Amma Rumelide yoktur. Murad Han alay igcin cem
olup, fasil etmislerdir. Bu 1klik, hemen kemange gibi bir kii-
ciicek, iicer killi sazdir. Amma gayet tiz perdesi vardir. Deg-
me hanende, aminda peyrev olup, fasil edemez» : (Ozergin, 1V,
10).

Mi1sirda yazilmis Tiirkge sozliikklerde bu sazin ni-
¢in sik sik goriildiigii de, buradan anlasihiyor. Yaygin olarak,
Misir’'da goriiliiyordu. Tirkistan da, bu sazin bir yurdu
olarak gosteriliyordu.

Eski Anadolu’da iklitk adli kemenge, daha gok ve
yaygin olarak goriiliiyordu. Tarama Sozliigii, bunun en degerli
kaynagi du m—undadir.

1) ITklik ve rebab: Rebab, bir gesit kemencedir.
Eski Anadolu sozliikleri ile kitaplar1 1 kl1 g1, gogunlukla re-
bab anlamiyla karsilamislardir. Rebab’in manasi ve sekli, ¢cok
gesitlidir. Lyra da, bir rebabdir. Bizce burada 6nemli olan, ma-
nasinin dogru verilmis olmasidir.

2) Ayaklit kemani: Miitercim Asim Efendi’nin
kullandig giizel bir deyimdir. Farga revdve sozii igin, «bir saz-
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dir ki, rebab manasmadir. Unlii bir sazdwr. Ikligve Kayak-
It kemani, dedikleridir» : (Biirhan, 305).

Kemane, daha ¢ok «iklik yayi» igin soylenir. Tklik da,
kemange soziiyle karsilanir. Anadolu’da daha ¢ok kemene
denir. Ses uyumu ile, Tiirkgelestirilmistir.

3) «Cegdne» ve Iklik: Farsga bir sé6z olmahdir.
Tarama Sozliigii'nde, kemenge ve tkl1g karsihiginda yazilmis-
Samsun ve Ladik yorelerinde, kiiciiltme eki ile yapilmis,
«gaganak» adl bir saz goriiliir : (DS). Bu soz, yeni Derleme soz-
liigiine, nedense alinmamistir. Radlof da sézliigiine bunuy,
«¢aanak» olarak almistir: (Rad., 3, 1856).

Evliya Celebi’ye gore, «Sir-i Hada Pehlivan’'a ait-
tir. Amma Ruwm’da, Anadolu’'da sbhret buldu...» Anlasildigina
gore, Iran Tiirkleri yolu ile geliyordu. Daha cok Istanbula
gelisinden s6z agiliyordu.

4) «Gi¢ekr ve tklik: 16.yizyll eski Anadolu
kaynaklan soyle diyordu : «I k11 k dedikleri sazdwr ki k e m en-
¢e gibidirs. (TS, Iklik). Asim Efendi, gijek maddesinde
bu konuyu ele almistir: «Gijek: Kemange ve kemani
tabir olunan saza denilir... ikinci manast tanbur demektir» :
(Biirhan, s. 369).

Iklik hakkinda baz notlar ve tenkidler :

Gig¢ek adli kemenge iizerinde Farmer de, genis ola-
rak durmustur. Kemence, elbette ki Tiirklerden once de Orta-
dogu’da vardi. Farmer’e gore gigek, 14. yiizy1lda goriil-
mege basladi. Ibn Gaybiye gore, gicek ile kemence
arasinda ayriliklar vardi. ibn Gaybi, 1435 de 6lmiistii. Bir
Tiirk miizik yazar1 olan Ahmed oglu Siikrullah ise, 15. yiiz-
yilda, gicek adli kemengeyi, «i g li g» olarak adlandiriyordu.

Burada, Mekke ve Misir kemengeleri iizerinde duracak de-
giliz. Ancak Farmer'in, Makrizi'nmin Misir Tiirk Memlik ke-
mengeleri hakkinda ileri siirdiigii goriisiine uymamiz miimkiin
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degildir. Ona gore Misir-Memlak kemengeleri, Kiirtler
tarafindan getirilmisti. Yukarida da belirttigimiz gibi, tkltk'in
giizel adlann ve agiklamalari, Misir'da yazilmis olan Tiirkge
sozliiklerde gegiyordu: (Krsl. Farmer, Studies in Oriental
musical instruments, s. 76).

Ancak Farmer, sunlar da sdyliiyordu: «Ister Farsca
keman, isterse Tiirkce ghizak, ge¢ olarak ortaya ¢itkmaus
cesitli kemenge tiplerini i¢lerine alan yaygin deyimlerdir» : (A.
esr., a. yer). Yani Farmerde, gicek soziinii Tiirkge olarak
kabul ediyordu. Bunun baska bir garesi de yoktur. Diger goriis-
lerimizi kiyak ile ilgili boliimiimiizde sunacagiz.

Anadolu kéylerinde 1klhk :

Eski Tiirk kiiltiiriiniin izleri, iyi aranirsa, Anadolu’nun
bir ¢ok yerlerinde bulunabilir. Derleme So:zliigii'me gore, Ma -
latya’nin Ismet Paca gevrelerinde, thlig denen bir gesit saz
vardir. Kayseri-Pinarbasi’'ndaki Afsar asiretleri ise biil-
biile, tklik diyorlardi. Bunu, yalnizca bir bilgi olarak sunuyo-
ruz.

ALTAYLAR ILE KUZEY TURKLERININ KEMEN(}ELERI
(1glig, igil, ikili, 1yik)

Tirk kiultiir tarihinin, boylece derin-
liklerine inmis oluyoruz: Her tiirli dis kiiltiir
tesirlerinden uzak kalan ve Tiirkce konusan, bu Tiirk kavimleri-
nin kiiltiir kalintilar iizerinde ¢alismak, ayr bir zevktir. «Jgil,
ikil, ikili, uk, 1yik» gibi kemence adlan iizerinde, yukaridaki
tklig boliimiimiizde durmustuk. Simdi bu kemengelerin bigimi,
yapilislari, telleri, tekneleri, akordlar1 ve diger ozellikleri iize-
rinde duracagiz. Ancak bu boliimii okurken, kopuz, tobsur,
tobsulur adl sazlar ile ilgili boliimiimiizii de, birlikte gozden
gecirmek gereklidir.
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Hakas, Yenisey Tiirklerinin kemencgeleri: (Iy1k, uk):

Konuya ilk 6nce, ¢ok kuzeylerdeki bu Tiirk kiiltiir cevresi
ile bashyoruz. Bilindigi lizere Yenisey i1rmagnin giiney
kollarindan Ulu ve Kiigiik Kem i1rmaklarinin kiyilan, eski
Tiirk kiiltiirii ile Goktiirklerin Tiirkce yazitlar:'nin bir
besigi idi. Goktiirk yazsi ile yazilmis Yenisey yaztlari, bu
bélgenin en 6nemli Tiirk kiiltiir hatiralaridir. Goktiirk ca-
&inda bu ¢evrede, Kirgiz Tiirkleri oturuyorlardi. Tabii ola-
rak bunlar Kuzey Kirgizlar: idiler. Goktiirk yaztlarin-
da adlar ¢ok geger. Ayr1 bir Kirgiz kaganligt vardi.

Prof. Abdulkadir Inan, soyle diyordu: «Kiwrgizlarin
Manas kahramanlarmun Tanrt anlayiglary, 8. yiiz yil Goktiirk
ve 9. yiizyl Yenisey KirgizZlarmun Tanrt anlayisina go-
re, daha ilkel nitelikte idiler..» (Makaleler, s. 140). Gordiiliiyor
ki bu bolgelerde, Goktiirk caginda Tiirk kiiltiiriiniin olduk-
¢a gelismis bir ¢ag yasamyordu.

«Iytk (uk)» ad1 verilen bu bolgenin «komis», kemenge
kopuzlar, esas kopuzlar kadar orijinal degildir. 1lgili béliimde
gosterdigimiz gibi, bu bolgenin parmakla ¢alinan kopuzlari, deri
kaplaniyor ve geyik boynuzlar: ile de siisleniyor ‘ve pekistirili-
yordu. Bu kopuzlar, Tiirk sazlarimin, en proto-tipi idiler.
Ancak kemengeleri daha basittir. Daha dogudaki, T uva’daki
igil adly, Tiirk kemengelerine benzer. Altay Tiirk kiiltiir gev-
resindeki, tobsur adli sazlara da, yapilis bakimindan yakindir.
Ancak Altay topsurlari, daha yuvarlaktirlar. Bunlarin ise
tekneleri daha diizdiir.

Iki telli bir kemengedir : Telleri, at kilindan ¢ekilmistir.
60 sm. kadar bir boyuvardir. Yay1 ise, ok yay: bigimindedir.
Vertkov’a gore bu sazlar «eski ¢aglardan kalan bir ¢algt-
dir». Ancak sonradan, baz1 sekil ve teknik degisiklikler yapi-
larak, gelistirilmistir. Yani resmini sundugumuz bu kemence.
¢ok eski bir karakter gostermemektedir: (Atlas, s. 139; Res.
712) : (Bk. Resim. 143).
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Altay-Tiirk kemencgeleri : (I kili):

Altaylardaki Tiirk kiiltiir cevresi ¢ok genistir. Ancak
Vertkov’'un resimlerine bagh oldugumuzdan, bolge tayinin-
de bir giicliik ¢ektik. Bununla beraber ikili soziinii inceler-
ken, bolgeler arasinda bir ayirim yapmaga calistik.

Bu Altay kemengeleri, Kuzey-batidaki Hakas-
Kirgizlarin, «iytk» ve kuzey - dogudaki Tuva’nin, «igil» adli
kemengelerine benzer. Y a p1l1s bakimindan ise, tobsur adli
sazlara yakindir. T u v a Tiirk kiiltiir ¢evresine daha yakin ol-
masl, Altay kemengelerini, Tiirk proto-tiplerine daha da
yakinlastirmaktadir.

Iki telli bir kemengedir. Cam veya sedir agacindan yapi-
Iiv. Telleri, at kilindan gekilir. 60 sm. boyundadir. En iyileri, o
bolgelerde bulunan sar: akasya denilen bir agagtan, sapi ile
birlikte ¢ikarilir. T eli, regine ile sivazlantr. Sesi mirildanir
gibidir ve yiiksek sesli degildir. Dik tutularak ¢alimir. Giiney
Altay eteklerinde yapilan kemengeler, daha siislii olarak ya-
pilirlar. Altay Tiirklerinin sazlar1 tobsur gibidir. Bu kemen-
geler ile de destanlar soylenir ve ¢alinirdi: (Atlas, s. 138, Res.
705) : (Bak. Resim. 142).

Tuva Tiirklerinin «igil» adh kemengeleri :

Simdi Tiirk kiiltiiriiniin ¢ok 6nemli bir bolgesine geliyo-
=z : Burasi, ne Tiirk tarihi ve ne de ekonomi bakimindan, her-
hangi bir 6nem tasimamaktadir. Ancak giineyi yiiksek daglarla,
kuzeyi de buzlu Sayan daglariyla gevrilmis, kapali bir bolge-
dir. Bundan dolay1 bu bélgeye dis kiiltiir tesirleri ¢ok az gir-
mistir. Simdi bile, ulasim1 gii¢ olan bir yerdir. Ancak burasi,
eski Goktiirk ve Uygur yiksek kiiltiiriiniin kuzey ug-
laridar.

Iki tellidir. Altaylardaki ikili adli kemencelerle; Hakas’
daki 1ytk adli kemengelere benzer. Ancak teknesi gok daha dar
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ve uzundur. Elips seklindedir. Cam veya sedir agacindan, tek
parca olarak cikarilir. Perdesizdir. Telleri, at kilindan yapilir.
Bas: ve burgu yeri biiyiikgedir. Dortlii veya besliye kadar yiik-
selir. Dik tutularak, ¢alimir. Sol elle ¢alma da, yaygin olarak
goriiliir: (Vertkov, Atlas, s. 140; Res. 718) : (Bak. Resim. 143)

«KTYAK», TURK AYAKLI KEMENCES{

Ayaklt kemence veya ayakli kemane, deyimi Asir
Efendi tarafindan, Biirhan-1 Kat: terciimesinde soylenmis-
tir: (s. 305). Bu sozii nedense benimsemis bulunuyoruz.
Asim Efendiyalnizca Istanbuldakihalk deyimlerini de-
gil; Ayi1nta pagzimi da dile getirmisti. Tiirk kemencelerinin
biiyiik bir boliimiiniin altinda, bir ayak vardir. Az sonra ogre-
necegimiz gibi, Tiirkiye disindaki kemengelerin de altinda, boy-
le siislii bir dayanagin varhigini gorebiliyoruz. Kiigiik boydaki
kemengelerde ise boyle bir ayaga, belki de hafif olmasi nede-
niyle bir gerek goriilmiiyordu.

K o p uz, yayla calinan bir sazdir :

Kiyak adim tasiyan kemengelere girmeden o6nce, bu
ozelligi belirtmek gereklidir. Kopuz ile ilgili boliimiimiizde bu
konu iizerinde genis olarak duracagiz.

«O klu ko puz», yayla galinan bir kopuzdur. Altayla-
rin ¢ok kuzeylerinde yasayan ve dis tesirlere kapal olan S a-
gay Tiirkleri ise, bu tiir kopuzlara, «ok¢a komuis» diyorlardi :
(Rad., 1, 1002). Buradaki ok so6zii, yay karsihgi olarak sdylen-
mistir. Bir din toreni, yin ve sihir aleti olan kopuz igin, telleri-
ne parmaklarin vurulusu veya mizrap darbeleri, yeterli degildi
1lahi sesi, ancak, at kilindan yapilmis yaylar ¢ikarabiliyordu.
Bunun iizerinde, énemle durulmasi gerekir.

Konya’'nmin Cumra ilgesinde, ok soziiniin iki manasi
goriilmektedir : Bunlardan birincisi oklava; ikincisi ise, «Trab-
zon kemengesinin yayr» demektir. Trabzon kemengelesi-

278



nin yaymin, Konya’da ne isinin bulundugunu bilmiyoruz.
Ancak Derleme Sézliigii'niin ok maddesinde, boyle yaziliyor.

«K1yak», yay anlaminda :

«K1yak» soziiniin kokleri, nereden geliyordu? Tiirkler,
kendi kemencelerinin iadindan dolay: mi, boyle diyorlards; yok-
sa kemenge, yayindan ve yayh olmasindan 6tiirii mii, bu adi
aliyordu? Konuyu hafife alip, kaymak veya kayak sbzlerinden
getirmek, dogru degildir.

Anadolu’da, 6rnek olarak Derleme Sozliigiine gore,
Erzurum’da kemence yayi'na, kiyak diyorlardi Anado-
lu’da baska yerlerde de keman kirisine, kayak deniliyordu.
Bunun yaninda Anadolu’da keman yayt igin siirge¢ sozii,
gok daha yaygindi. Ancak Tiirk diinyas: i¢in de, hemen boyle
bir sonuca varmak, dogru degildir.

Bitki ad1 olarak da, kiyak soziinii cok goriiyoruz.
Bunlar, kamis gibi sivri bitkilerdir. Ornek olarak, Kirgiz-
Kazak Tiirkleri, kamis cinsinden (alymus) bir bitkiye, kiyak
diyorlardi: (Rad., 1, 710). Kiitahya, Kurtkoy'de de, «saz-
lik yerlerde biten, kurudugu zaman da yanlari keskinlesen bir
caywr otuna», kiyak adi veriliyordu: (DS). Boylece, iki Tiirk
diinyasindan, iki 6rnegi yanyana getirmis oluyoruz. Burada, bii-
tiin ihtimalleri, yanyana getirmek zorundayiz.

Anadolu'da «Kiyki, giygi, giygiras» gibi, ses benzetme-
si yoluyla s6ylenen (?) sozler iizerinde de durmadan gegemiye-
cegiz: 1) Ornek olarak Nazilli ve cevrelerinde kemana, kiy-
ki deniliyordu. 2) Eskisehir, Elazi1g Bali.kesir ve
Kirklareli'nde ise, bir gesit kemana, giygt ad1 verilir. Giyguy
soylenisi ile bu anlayis Denizli, Manisa, ve Malatya’
ya kadar uzamyordu. 3) Giygwrak gibi bir deyis de, Samsun'un
Havza yorelerinde goriiliiyordu. Goriiliiyor ki Anadolu’da
bu bakimdan, biisbiitiin bos ve verimsiz degildi.
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Kil-kobuz deyimini, Tokatin Karagay yorele-
rinde goriiyoruz ki, bunun da iizerinde, 6nemle durmak gerek-
mektedir. Derleme Sozliigii iginde goriilen bu deyim, yerinde
arastirilmalidir. Eger, unutulmamigsa! Ciinkii Ki1rgiz Tiirk
kiiltiir gcevresinde de keman veya kemengeye, «kil kiyak» adi
veriliyordu: (Yudahin, s. 464). Boylece konu, daha da ilgi cek-
mege baslamaktadir.

Tiirk diinyasinda «k1yak»: (Anlayis bakimindan) :

«Ki1yak» ve «gicak», kemengeler i¢in Tiirk diinyasin-
da soylenen, baslica iki deyimdir. Batt Sibirya’'da Baraba
Tiirkleri gibi baz1 kesimlerde, «k1zak» dendigi de, goriilmek-
tedir: (Rad, 2, 799). Biz burada, iki s6ylenis iizerinde duraca-
g1z. Daha sonra da, Tiirk kavimlerindeki bu kemengelerin yapi-
lislarini, tellerini, akordlarini ve kullanildiklar1 yerlerini gos-
termege ve agiklamaga calisacagiz.

Calgt anlaminda «kiyak», yalniz biraz da ge¢ olarak
Kirgiz Tiirkgesinde goriiliir. Herhalde daha 6nceleri, yalniz-
ca yaylt kopuz igin, kiyak diyorlardi. Ancak sonradan agiz ar-
monikasi i¢in, agiz kiyak, (ooz kiyak); akordiyon icin de, Orus
kiyak veya kagaz kiyak, yani kdgid kiyak derler. Bununla bera-
ber bunlarin hepsine birden kiyak da, denir: (Yudahin, s. 464)

«K1l- kiyak» ise, tam Kirgiz kemengesinin adidir. Her-
halde onceleri yalmzca kiyak deniyordu. Belki her ikisi de soy-
leniyordu. Anadolu'da Tokat cevrelerinde sdylenen kil

kobuz deyimini de hatirlayalim. Zaten bu kiyaklarin telleride,
at kili idi.

«G 1 ¢ a k» adli Tiirk kemengeleri :

Gicak veya gigcak sozii Tiirkgedir. Bazi Tiirk lehgele-
rinde, cigcak, ¢icak seklinde de goriiliir. Az sonra bu gesitli
Tiirk kesimlerindeki kemengelerin yapilisini, seklini, tellerini ve
akordlarini, kisa da olsa vermege calisacagiz. Burada yalnmizca
deyimler iizerinde duracagiz. Bat1 Sibirya’daki baz1 Tiirk
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kesimlerinde ise, bu kiigiik Tiirk kemengelerine, kizak denilir.
«K1zak tartmak» ise, bu kemenceleri ¢calmak, demektir: (Rad.,
(Baraba), 2, 799). Ister istemez, bizim kizak s6ziimiiz de hati-
ra gelmektedir. Biz burada, etimoloji yapacak degiliz. Paralel
ve benzer belgeleri yanyana getirmek, bizim metodumuzdur.

Gi¢ak ise, Tirklerden Farslara girmis ve keman, ke-
men¢e manasinda kullanilan bir sézdiir. Farmer’in de de-
digi gibi, keman Farsga; gigek ise, bunun karsihigi olan, Tiirk-
ge bir deyimdi. Farmer bunu, «ghizak» diye okuyor ve yo-
rumluyordu. Ancak Fars keman veya kemengesi ile Tiirk ke-
mengesi gicak’in, yapt bakimindan bir ayrihif oldugunu da,
sozlerine katiyordu. Farmer’e gore «ghischak», gijak,
sézii, musiki iizerine yazilmis olan kitaplarda, 14. yiiz yilda go-
riiliiyordu. 1435 yilinda 6lmiis olan, Ibn Gaibiye gore ise,
kemancge ile gicak ayn tipteki, kiigiik kemanlardi.

Bir Tiirk miizikologu olan Ahmed oglu Siikrul-
lah ise, Fars kitaplarindaki gigek soziinii, iglig, yani 1k-
li1k deyimi ile karsihyordu. Bu Tiirk kemencgeleri, M1s1r
Tiirk Sultanhgi’'nda da ¢ok yaygindi. Yukarida iklig deyimini
incelerken, Mi1si1r'da yazilmis Tirkge sozliiklerde, Tirkge
1 k 1 1 k s6ziiniin, ayrintilar1 ile nasil belirtildigi iizerinde dur-
mustuk. Farmer’in, bu kemengelerin Mi1sir'a, Eyyubi
ler yoluyla Kiirtler tarafindan getirildigi teorisi ise, dayanak-
sizdir. Ciinkii Eyyubi ordusunda, kag tane Kiirt vardi? Ay-
rica Kiirtlerde boyle koklii ve kit'alar arasinda yayilan bir ke-
menge kiiltiirii var miyd1? Onlarin simdiki musiki deyimleri
bile, Tirkcedir: (Bk. Farmner, Studies in Oriental musical ins-
truments, s. 75 vd.)

Mitercim Asim Efendi ise, Biirhan-t Kat: terciime-
sinde sozii, gijek yazilis1 ile aliyor ve «kamange ve kemani ta-
bir olunan saza denir», diyordu. Bu sé6ziin ikinci manas: da,
tanbur demektir. (Biirhan, 369). Belki bu da bir yayl: tanbur
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idi (?) Yine Asim Efendiye gore Farscadaki kemdne so-
= ise, kemenge yayt demektir. 16. ylizyileski Anadolu
kaynaklan ise, gigek soziinii, tklik ve kemenge manalar: ile
karsihyorlardi: (TS: Ikhk). Vullers, Biirhan'in Latince
terciimesinde, «gigek»i violon, ve rebab manalan ile karsili-
yordu. Ayrica bunun Misir Tiirk Sultanhigi’'ndaki paralelle-
ri lizerinde de duruyordu: (Vullers, Biirhan..., 1I, 884). Ko-
nuyu uzatmaga, bir gerek gérmiiyoruz.

Ortaasya’da Tiirkmenlerin «gicak» dedikleri bu
kemengeler; kuzeye, Bat1 Sibirya Tiirklerine gidildikge, «ct-
cak» diye soylenmege baslanir. Bu konuya, bu Tiirk kesimleri-
nin kemengeleri ile ilgili boliimiimiizde, yeniden d6necegiz.
Giiney Rusya’daki Karaim Tiirkleriise kavala, derler:
(Rad., 2, 797).

Gircak adh bir Tiirk kemengesine ise, biraz az rastla-
dik. Samoylovi¢, Tiirkmenlerin girgak adlh bir kemence-
lerinden s6z agiyordu : (Tiirkmenskaya razulegeniya, s. 8-17).
Bu, belki bir yanhs duyma veya okumadir. Donovan da,
Tiirkmenlerin'bu iinlii kemengelerini gormiistii: (The
Merv Oasis,' 11, s. 301 vd.) Grum - Girjimaylo ise, gircak adlh
bir Kirgiz kemengesinden s6z agiyordu. Ona gore, «dutara
benzer, iki tellidir ve telleri bagirsaktan yapiumistir» - (A. esr.,
I,1,s.393). Biz, Yudahin ve benzerleri gibi Tiirk¢e Kir-
g1z sozliiklerinde bu deyimi bulamadik. Kirgizlar bu yaylh
kopuz veya kemencelerine, kiyak derlerdi. Bu gigak adli ke-
mengelerin adlarim ve 6zeliklerini boylece bitirmis olalim.

«Yayl1 kopuz» ve kemenge : (Yancak kopuz) :

Bu konuya, kopuz ile ilgili béliimiimiizde, genis olarak,
yeniden donecegiz. Ancak burada, degerli bir vesikay, deger-
lendirmeden de gegemiyecegiz: Altay kuzeyinde, dis tesir-
lere az veya ¢ok kapal olan $ o r Tiirkleri, yayh kemencgeleri-
ne, «yangak komuis», yani yayh kopuz adim veriyorlardi. Bura-
daki «yangak» so6zii, Radlof 'un da belirttigi gibi, yay sozii
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ile ilgili idi: (Rad., 3, 96). Eski Tiirk kiiltiiriiniin geleneklerini
heniiz tasiyan bu Tiirklerin kemengelerinin resimleri, bu Kkita-
bimizda sunulmustur.

Gorillilyor ki, Tiirklerin kemence kiiltiiri,
ii¢ kita iizerinde yayi1lmistu

TURKIYE DISINDAKI TURKLERDE
KEMENGCELERIN YAPILARI VE SES OZELLIKLERI

Simdi Tiirk kiiltiiriiniin Ozlerinin bulundugu bir yere,
Tirkmenistana gelmis bulunuyoruz: Ancak Tiirkmenis-
tan denince, bugiin Sovyetlerin elindeki Tiirkmenistan hatira
gelmemelidir. Buna, Iranin kuzey - dogusundaki Tiirkmen-
ler ile Kuzey Afganistan’daki, Tiirkmenleri de katma-
Iiy1z. Baz1 Ruslarin veya Slobin’in yaptiklar: gibi, bu giinkii
siyasi sinirlarin iglerine takilarak kalma, bir kiiltiir tarihgiligi
degildir.

Tiirkmenlerin «ci¢cak» adli kemenceleri :

1) Calinislari: Ortaasya Tiirklerinde en orijinal ke-
mengeler, Tiirkmenlerin Cigak dedikleri bu kemengelerdir.
Bunlar yapr ve ustalik bakimindan da gelistirilmislerdir.
Tirkmen kemencgesinde melodiler, dutara gore, notalar ara
vermeden ve birbirlerine bagh olarak (legato) ¢alinir. Parmak-
la veya muzrapla ¢alinan dutarlarda ise, sesler daha kisadir.
Tirkmen kemengeleri, yani cigaklar, melodik olarak halk
sarkilarina daha uygun olarak ¢alinirlar.

Ancak, yalmzca notalar1 bilmek ve ona gore calmaga ¢a-
Iismak, yeterli degildir. Bu galginin ve melodilerin ¢alimislarin-
da Gzel bir teknik kullanmak gerekmekte idi. Repertuvar: gok
genistir. Bununla beraber eserler, tema ve igindekiler bakimin-
dan, diger Tiirkmen enstriimental alet miizigine benzerler.

Cok sesli ¢alis: Polphony,yani ¢ok seslilik, T iirk-
men eserleri ile galgilarinin 6zlerinde vardir. Saz eserleri yay-
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gin olarak iki sesle ¢alimir. Bunlar arasinda, Uspenskiy'in no-
taya aldigr «Gariplik» adl1 saz eseri, en giizel ve Tiirkmen
¢ok sesliligini gosteren, bir melodi olarak gosterilir. Hem li-
rizm ve hem de giinliik hayati, bu saz eserinde bulmak miim-
kiindiir: (Tiirkmenskaya muzika, N. 105). Paralel dortliilere
dayanilarak, hem tek sesli ve hem de cift sesli calimir. Zki telli
dutar da ise, iki seslilik, daha baska bir teknikle yapilir: (Bk.
Belyayev, s. 157).

Tiirkmen kemengeleri, gahmirken dik tutulur. Eger
asik, ¢omelerek, oturarak galiyorsa, kemencenin alt ¢ivisi veya
dayagini, ayaginin veya ayak bileginin iizerine kor. Yok eger
bir sandalya iizerinde oturarak caliyorsa, yaygin olarak, kemen-
genin ¢ivisini, uyluk veya kalca kemigine dayar.

Y ay, yaygimn olarak tek tel iizerinde gezdirilir. B= da
yay, iki tel iizerinde rotasyonla gezdirilerek c¢alimir. Kemen-
¢e de, yayin gezisine, gidis ve gelisine uygun olarak tutulur.
Sag elle gekilen yaylarda, bilek gevsek tutulur. Bazan da yay,
kamg¢: gibi kullanilarak, bir etki gosterilmek istenir. Kiigiik par-
mak, ¢ok az kullanilir. Ancak yiiksek bir perde arandig1 zaman
kimildatilir.

2) Kemengelerin yapilisi: Eskiden kalma, koy-
ler ile obalarda goriilen kemengelerin resimlerini bulamadik.
U¢ telli kemengeler ise daha yaygin ve gelismis yapidadirlar.
Bizce bunlarin en orijinalleri, iki telli cigaklar, yani Tiirkmen
kemengeleridir :

a) Iki telli kemencgeler: Bunlari, Vertkov tarif et-
mistir: Tip bakimindan Tiirkmen ve Ozbek kemenge-
leri, birbirlerine yakindirlar. Sonradan bir gelisme ve ayrilik
olmustur. Oldukga geri ve primitiv yapidadirlar. Sapi, 70 sm.
kadar bir uzunluktadir. Alt1 sivrilestirilmis; iistii ise yaygin tu-
tularak, iizerine iki burgu takilmistir. Pam ir’lere dogru dag-
lik bolgelerde, rezonans igin, govdesine bir teneke kutu kon-
mustur. Telleri, kildan yapilmistir. Yaylara ise, siyah at
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kilindan gerilmis ve iizerine de regine siiriilmiistiir. Calg1 ¢ali-
nirken, dik tutulur. Sesi azdir. Bunlar, Ozbek kiiltiiriiniin
dogudaki daghk bolgelerinde yapilir. Simdi bu geri tipler, ora-
larda da ortadan kalkmistir. Yerlerini, ii¢ veya dort telli gicak
kemenceleri almistir...» (Vertkov, Atlas, s. 128, res. 242 -243).

Govdesi dort kose olan bu Kemengeler, Tiirkmenler
ile Ozbek Tiirklerinde, goriilmiiyor. Tiirk kemengeleri, yu-
varlak veya yumurta seklindedir. Bu geri kemengeler, daha gok
kuzey-dogu Afganistan’daki Pamir daghk bolgesinde
goriiliir : (Slobin, a. eser, s. 248, res. 4. 22-24). (Bk. Res. 161,
162).

b) Ucg telli kemenceler: Ug telli Tiirkmen kemen-
geleri, Vertkov'a gore, Ozbek ve hatta Dogu Tiirkis-
tan'a kadar uzanan kemencge gelenegi ile aym kokten geliyor-
lardi. Vertkov her zaman oldugu gibi Taciklere biiyiik bir 6nem
verir. Ancak Tacikler, Ozbekler ile Pamirlerdeki Kir-
g1z hayvancilarive Dogu Tiirkistan Kkiiltiir cevresi ara-
sinda sikisip, kalmiglardi. Ug telli Tiir kmen cigaklari, yani
kemengeleri, dortlidiir. Dort telli kemenceler ise, besli gama
dayanirlar. Bazan sark: soyleyenlere eslik de yapilir. Ancak
Tiirkmen kemengeleri, daha ¢ok topluluk sazlart idiler. 1930
yilindan sonra, Orkestraya da uygulanmak igin, gelistirilmis
tipleri yapilmistir. Bunlarin resimleri de sunulmustur: (Vert-
kov, Atlas, s. 117, res. 562-566) : (Bk. Resim. 149, 150).

c) Cok telli kemengeler: Tiirkmen kemencelerinin
en ¢ok yaygin olani ve halk arasinda ¢alinanlari, ii¢ telli idi.
Daha gelistirilmis olan tiplerde, en ¢ok dort tel goriiliir. Tel sa-
yilar1 gogalinca, Tiirkmenler gibi, gesitli Tiirk kiiltiir ¢evreleri
bu saza, tanbur diyorlardi. Bu anlayis ve 6zellik iizerinde,
onemle durmak gereklidir. Belki yayla ¢alinan tanburlar da
veya yaylt tanbur da vardi. Ancak biz, gorebildigimiz kaynak-
larda bunu bulamadik.
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Belyayev, Eichhorn’un kolleksiyonunda, 19. yiizyila ait,
Ozbekistani, ¢ok telli bir kemenge gormiistii. Ana tellerin ara-
sinda, ara telleri de vardi: (Muzikalniye instrumentt Uzbekis-
tana, Moskova, 1933, s. 56). Bu, Semerkand veya Buha-
ra saraylarinin, yaylt tanburlart olabilirlerdi.

Iran klasik kemengeleri de, biiyiik tekneli kemengeler-
di. Farmer, bu klasik Iran kemencelerinin, sekiz ana
teli ile birlikte, ara tellerinin de bulundugunu yaziyordu. Yuka-
rida da belirttigimiz gibi, kiyak, yani kemence ile yayli tanbu-
ru birbirinden ayirmak gerekmektedir.

Kuzey Afganistan’da Tiirkmen kemengeleri :

Yukarida da belirttigimiz gibi kiiltiir tarihi, bu giinkii si-
yasi simirlara gore yapilmamalidir. Ozellikle Afganistan’da,
Tiirk tarihi ile Tiirk kiiltiiriinii birbirinden ayiran kesin bir
sinir yoktur. Kuzey Afganistan, Tiirkistan ile Oz-
bekistan'in giineydeki bir devami gibidir. Vertkov, Sov-
yet Tacikistan Cumhuriyetini korumak igin, kendine gore yap-
ma bir kiiltiir ¢evresi ¢izmisti. Dansker ile M. Slobin ise,
Afganistan devletinin sinirlan iginde kalmislardi. Bununla
beraber, Kuzey Afganistan’daki Ozbekler ile Tiirkmen-
ler'in varliklarim da taniyorlardi.

M. Slobin’'in Tiirkge, Tiirk agizlar1 ve Tiirk kavimleri
hakkinda, bir bilgisi de yoktur. Her seyi Afgan ve Tacik goziiy-
le goriir. Cigak adlh bu Tiirkmen kemengesi, bozkirlh hay-
vanct Ozbekleriyle aymdir. Onemli olan nokta
budur. Ancak bu deyim, Kuzey Afganistan’da da yaygindir.
Yukarida, Tiirk¢eden Farsgaya giren gicek sozii iizerinde genis
olarak durmustuk. Slobin ise kendi Farscga bilgisiyle, «ci¢» Fars-
¢ada gicirts, cizirti demektir; Bunun kiigiiltmesiyle de, cigcak
s6zii dogmustur, diyor : (Belyayev, s. 172, not. 32). Bununla be-
raber, Orta ve giiney Afganistan’da bu so6ziin kullanilmadigini,
bunun yerine sarinda, saranda dendigini de sézlerine ekliyordu.
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Goriiliiyor ki, gliney ve ve kuzey Afganistan’da kemenge igin
soylenen deyimler de degisiyordu.

a) Yapilislari: Tas-Kurgan'da, nacari denilen,
nacar, marangoz ditkkkanlarinda yapilir, Ancak ¢ogu da, Tiirk-
menistan ve Ozbekistan'dan getirilir. Yapis;, Tiirk-
men ve Ozbek kemencgelerine yakindir. Yalmz Kuzey Af-
ganistan’da, at kili yerine, maden teller kullaniliyordu. Boyle-
ce eski ath kiiltiiriinden, uzaklasmis oluyorlardi. Biraz da koy-
lii ve sehirli Ozbek ve Tacik tiplerini andinyorlardi. Boylece
Pamir daglarina dogru, daglk bolgelerde, iki telli dort kose,
teneke kapli, geri kemengeler ortaya ¢ikiyordu : (Slobin, a. esr.,
s. 248).

b) Koprii ve telleri: Yukarida da belirttigimiz gi-
bi, Kuzey Afganistan Tiirkleri, Bat1 Tiirkistan'daki at kit
tellerini birakip, maden teller kullanmaga baslamislardi.

Kdpriiler: Yiiksek tutuluyorlardi Teller, yalnizca tek-
nede degil; sap iizerinde de yiiksek tutuluyordu. Bazan koprii-
ye, bir kibrit ¢opii sokularak, daha da yiikseltiliyordu.

c) Kemence yaylari: Yaylara, fazla bir 6nem ve-
rilmiyordu. Cogu zaman, ¢alicilar tarafindan yapiliyorlards.
Bigakla yontulmus bir gubuk alimiyor ve iizerine de at killar:
geriliyordu. Killar, iki bastan, iplerle baglaniyor ve geriliyordu.
Cubugun ucuna da, elle tutmak igin, kumastan bir tutacak ya-
pilirdi. Yayin elle tutulacak yerine, ayr1 bir 6nem verilirdi. Ca-
larken, maden tellerin, yaymn at kilint zedelememesine, dikkat
edilirdi.

d) Yeni tip kemencgeler: Kemenge ustalari, eski
klasik kemengeleri gelistirerek, yeni tipler de yapmislardir.
Bedahsanli asitk Baba Naim, yeni bir cigak, yani kemenge
yapmistir : (Slobin, a. eser, s. 246, fig. 4.24) : (Bk. Resim. 161,
162). Bu tip kemencge, Afgan T iir kist an’inda da yayllmistir.
Bu, dagh Pamir tipinin, bir gelistirilmisidir. Tas-Kurgan ti-
pidir.
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Teknesi, dort kose yapilmis ve bir deri ile kaplanmistir.
Maden kap igine, bir rezonatér konmustur. Sapini, oluklu yap-
mugstir. Teller, bu olugun iginden ge¢mektedirler. Deve ve kegi
kemikleriyle desteklenmis ve siislenmistir: (Slobin, a. esr, s.
245). Bu dagh Pamir tipleri, bizim klasik kemencelerimize

uzaktirlar. Ancak hayvanc Tiirk ve Tacik kiiltiirii ile iliskilidir-
ler.

Dogu Tiirkistan kemengceleri : «Gicaks :

Ozbek, TacikvePamirhayvana Tiirk kiiltiirlerine
gelmisken, hemen doguya, yani Dogu Tiirkistan'a gege-
lim. Bu Tiirk kiiltiir ¢evresi, «ko¢ boynuzlu Kasgar tanburu», ile
Ortaasya Tiirk miizik diinyasini, tesiri altinda tutan bir bélge-
dir. Ancak Vertkov'un da dedigi gibi, bu Dogu Tiirkis-
tan Uygur Tiirklerinin kemenceleri, Tiirkmen ve Oz
bek kemengelerine ¢ok yakindi.

Ug¢ telli idiler. Telleri, bagirsak veya madenden yapiliyor-
du. Gamlan, dortlidiir. Kil telli gicaklar, yani kemengeler de,
goriiliir. Bunlar daha eski ve hayvanct Tiirklerin kemencgeleri-
dir. 1936 dan sonra bu galgilar gelistirildiler ve bes telli kemen-
geler yapildilar. Ancak bunlar halk arasinda yayilmamislardir :
(Vertkov, Atlas, s. 134, res. 699).

Kirgiz Tiirklerinin kemenceleri : «<K1y a k» :

Simdi, kiyak veya kemence Tiirk kiiltiiriiniin en eski gele-
neklerini bagrinda saklayan, Manas destaninit bu kiyaklarla an-
latan asiklarin yurduna, kiyakli miisliiman samanlarin, bahsi-
lerin dyin sihir ve tedavi yaptiklari, bir Tiirk kiiltiir gevresine
gelmis bulunuyoruz. Artik burada Tiirk kemengelerinin ad: da,
dogru ve manal1 bir s6ylenisle, kiyak olmustur :

1) Kiz kemengeciler: «Kwmuzli evde ayakgt, (yani
kimiz kdsesi tutan); kizli evde de kiyakgt, (yani kemengeci) bu-
lunur»: Bu, bir Kirgiz atasoziidiir: (Yudahin, s. 464). An-
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lasildigina gore bu Kirgiz kiyaklaritii, kemengelerini, daha
¢ok kizlar gahyorlard: :

«Altin yanakli, giimiis dilli kopuzum!». Bu sozleri, Manas
destaninin, Er-Téstiik adli boliimiinde bir kiz, kendi kopuzuna
sOylityordu. Goriiliiyor ki kiyaklar, kemengeler ile kopuzlar,
yalnmizca asiklarin, bahsilarin, samanlarin galgilar1 degil; kizla-
rin da galdig), bir ev ve eglence calgisiydi: (Prof. A. Inan, Ma-
kaleler, s. 131). Bu konu iizerinde kopuz maddesinde, daha ge-
nis olarak duracagiz.

2) Manas¢t ve tr¢tlar, (yani ywcilar), iki telli k-
yak galarlardi. Manas destanini1 tam olarak, calip anlatan-
lara, manas¢t denirdi. Bu destanlardan bir parga, bir epizod
soyleyenlere de, «irct», yani yirct derlerdi. Bunlar da kiyak ke-
menge kullanirlardi. Cok genis bir Tiirk halk edebiyatina sahip
olan bu genis Kirgiz Tiirk kitlesi, bu galgilarina «komuz»
yani kopuz da diyorlardi: (Bk. A. Inan, Makaleler, s. 131).

3) «Kil-ktyak», yani «at kilindan telleri olan kemen-
¢e» deyisi, Kirgiz Tiirklerinde en yaygin olan bir deyimdir.
Bu kemengelere, yalnizca kiyak da denilir. Anlagildigina gore
Kirgiz Tiirkleri, - belki de sonradan (?) - diger galgilara da,
kiyak demege basladilar.

Ag1z armonikast igin de, «ooz kiyak», yani «agiz kiyaki»,
demislerdir. Belki de agizda kaydig: igin... Akordiyona da,
«oros kiyak», yani Rus kiyaki; yahut da «kagaz kiyak», yani
kagut kiyak demislerdir : (Yudahin, s. 464). Belki de bunlar, bir
kiiltiir gelismesinin giiniimiize kadar gelen, gesitli basamakla-
ridir.

Anadolu’da, Tokat Karag¢ay'inda, kil sazlara da,
«kil kobuz», dendigi iizerinde durmustuk. Altaylarin kuzeyin-
deki Sagay Tiirklerinde de kemengelere, «ok¢a komzisi», ya-
ni oklu kopuz, dendigi iizerinde durmustuk. Buradaki oklu ko-
puz, yaylt kopuz demektir: (Rad., 1, 1002). Goriiliiyor ki anla-
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yislar, Tirkge iginde, degisiyorlardi, Kopuz da, bir kemengedir.
Kopuz ile ilgili boliimiimiizde, bu konuya yeniden donecegiz.

4) Kiyak'in yapilisi: Kirgiz Tirklerinin kiyak
adli kemengeleri, 6zellikle Kazak Tiirklerinde yaygin olan,
Kazak kopuzu seklindedir. Bu kiyak veya kopuzlarin, bol
sayida resimlerini sunduk: (Vertkov, Atlas, Res. 669 - 674) :
(Bk. Resim. 128). Vertkov'a gore de, bunlar Kazak ko-
puzlanna benzer. Tek bir agag kiitiigiinden ¢ikarilmistir. Yay-
gin olarak, sert kaymn agacindan yapilir. 65 sm. kadar uzunluk-
tadir. Manas gibi biiyiik destanlar, bununla c¢alinir. Sark: esli-
ginde de kullanilir: (Atlas, s. 131).

Kirgiz kiyak't genis bir agag Kkiitiigiinden oyulmus,
uzunca ve garip bir alettir. Kopuz ile ilgili boliimiimiizde bu
calgilarin ¢ok garip ve sihir dolu sekillerini, resimlerle bol bol
gorecegiz. Uzerine, deve derisi gecirilmistir. Iki kalin at kili ta-
kilmigtir. Dordiincii ve besinci akordla ¢alinir. Kazak ko-
biz1 ile Kirgiz kiyak'larimn birbirlerine ¢ok benzedikleri
iizerinde, 1srarla durulmustur : (Belyayev, Central Asian music,
s. 84).

S) Kiyak'in kullanilis yerleri: Belyayev'in, «ki-
yak bir solo aletidir», demesi, onun M == destanint soyleyen,
manasg¢ilar yanindaki 6nemli yerini bilmedigini gosterir. Ona
gore, onceleri yaygin olarak sarki soyleyenlere eslik ederdi.
Simdi ise bu roliinii, kopuza birakmistir : (. eser., s. 20). Aslin-
da Kirgiz Tirklerinde kiyak, «sosyal bir ¢algidir». Ancak
yukarida da belirttigimiz gibi Kirgiz Tiirklerinde bir ataso-
zii, «Kizli, yani kiz bulunan bir evde; kiyakg¢t, yani kemengeci
eksik olmaz» diyordu: (Yudahin, s. 464). Yani bu ¢algilar:
evlerde, kizlar da ¢aliyorlardi. Kizlar arasinda sevilen ve gali-
nan bir sazd.

Kaval melodilerine de, kiyaklar eslik ediyorlardi. Bun-
lara, daha ¢ok «trci», yani yirct deniyordu.
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Destana eglik eden kiyaklar, Kirgiz Tiirk toplumunda
onemli bir yer tutuyorlardi Usta asik, veya bahsilar, her za-
man kiyak ile birlikte idiler. Profesér Abdulkadir Inan hoca-
mizin da dedikleri gibi bu Kirgiz Tiirkleri, «Atlt kavimler
medeniyetinin, en yiiksek basamagina erigsmislerdi» - (Makale-
ler, s. 123).

Kirgiz destanlari, metin halinde, eskiden giiniimiize ka-
dar gelmistir. Bu Manas destanim anlatan profesyonel asiklara
manase¢t derlerdi. Cesitli béliimlerden olusan bu destanin, her
boliimiinii giizel anlatan, ayr1 manasgilar vardi. Yani her ma-
nas¢t, kendi bolgesine ait boliimii, daha manali olarak soylii-
yordu: (A. esr., s. 132). Konuyu, Belyayev gibi hafife almak,
dogru degildir. Bu metinler, belirli manasgilardan toplanmis-
tir ve koklii bir halk edebiyatidir.

Giris, pesrev, bir saz eseridir. Bu giris, kiyak¢inin us-
talifaini da gosterir. Sunusgs, ¢ofu zaman, ¢ok sesli veya iki
sesli olarak ¢calinir. Eskiden nasil ¢alindigini bilmiyoruz. Ancak
Belyayev, Murat Ali Kurenkeyev'in bir sunusunun notasini ve-
riyor. «Kogs-kayrik», yani «¢ift doniis veya tekrarlama» adim
tasiyan bu eser, halk miiziginin bir saheseri olarak goriiliiyor-
du: (A. esr., s. 22-23). Kitab1 notlayan Slobin de bu sunu-
su, varyasyon ve ritm bakimindan, muhtesem (splendid) ola-
rak, kabul ediyordu : (A. esr., not. 44). Bu girisler ve sunuslar
unutulmuyor ve sonraki nesiller tarafindan da devam ettirili-
yordu.

Makam gegisi, iki sesle calinan bu sunuslarda ¢ok
onemli bir yer tutar. Halk miizigi eserlerinde makam kabul et-
meyen ve bu gegisler iizerinde durmayan, bizim halk miizigi
arastiricilari, yanhs bir yoldadirlar. Gergi Kirgiz kiyak'ci-
lari, tek tema, (single theme) ile sunusa baslar. Kiyak¢t asigin
ustaligini, bundan sonraki gegisleri belirlerr Mark Slo
bin'in de belirttigi gibi bu makam gecisleri, belirli bir iislab ve
metodla yapiliyordu. Ortaasya halk miziginin miisterek
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yapisina uygun gegislerdi. Buna benzer gegisleri Azerbay-
ean saz eserlerinde de goriiyoruz: (Aym esr., not. 45). Tabii
olarak M. Slobin, Anadolu Tiirk halk miiziginden haberi
yoktu. Yahut da, Anadolu Tiirk halk miizigini bilmiyor ve-
ya bunu sdylemek isine gelmiyordu.

Ozbek kemengeleri: (Gicak):

3 veya dort tellidir. Yuvarlak govdelidir. Bazan teknesine
maden de katilir. Telleri, simdi madenden yapilmaktadir.
70-90 sin. uzunluktadir. Azerbaycan kemengelerine akrabadur.

Eski Ozbek gicaklar, dut agacindan yapilirdi. Ug teli
vardi. Telleri bagirsak veya madenden yapilirdi. Boyu kiigiiktii
ve dik galinirdi. Onunla destanlar sdylenir ve dans da edilirdi.
Dutar, tanbur, def gibi galgilara, eslik de yapardi: (Vertkov,
Atlas, s. 121, Res. 593-600) : (Bk. Resim. 154).

Kapalh T uva Tirk kiiltiir cevresinin, ¢cok orijinal diger
bir kemencest :

Onemli olan, Rus ve Cin yayinlarinda, bu kemengelerin
bir baska esine rastlanmamis olmasidir. Bunlarin Kuzey kom-
sular1 olan Buryat ve dogudaki Kalmuk Mogollarin-
da da, 6rnek olarak Vertkov'un Atlasinda ve digerlerinde, bu
tipte bir kemengenin goriilmemesidir.

Tuva Tiirkgesinde bu kemengenin adina, pizan¢t veya bi-
zangt deniyordu. Tiirkge ekine ragmen, bu soziin asil manasim
anhiyamiyoruz. Vertkov da, biitiin Sovyet imkanlarim elin-
de bulundurmasina ragmen, «bdyle bir ¢algt, yalnizca Tuva'da
goriilebiliyor», demek zorunda kaliyordu. Bu, bize ¢ok eski ¢gag-
lardan haber getiren bir kalintidir.

Teknesi, tas gibidir. Bu tas, agactan oyularak, uzun sapi-
na takilir. Bazan teneke bir tasin takildig: da goriiliir. Teknesi
¢ogu zaman deri ile kaplanir. 4 at kilindan teli ve dort de bur-
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gusu vardir. Her tel, birbirlerine yakin akordlarla diizenlenir.
Dik tutularak calinir. ki telle melodi, diger iki teliyle de eslik
yaptlir. Bu ¢ok 6nemli vesikanin, iki yonden resmini de sunuyo-
ruz: (Vertkov, Atlas, s. 140, Res. 719-720) : (Resim. 144).

Karm boynuzdan, bir diger Tuva kemengesi :

Tuba, bu Tiurk kavminin kendilerine verdikleri, kendi
adlandir. Ruslar burasini, Tuva Cumbhuriyeti diye bir idareye
bolmiislerdir. Bunun i¢in Tuva adini, sik kullaniyoruz. Bu Tiirk
kavmine Soyon, Soyot, diyenler de vardir. Buraya gegen yiiz-
yilda gelen, ¢ok az arastiricidan biri, Potanin olmustur. So-
yonlar, daha kuzeyde kalirlar. Grum-Girjimaylo, iinlii seyahat-
namesinde, pusauge (?) adli diger bir Tuba kemengesinden
so0z agmaktadir:

Bu karanlik bilgiye gore, bu kemengenin karni boynuzdan
yapilmisti. Ahenk tahtasi, agactandi. Sap:1 uzundu, telleri bagir-
saktan cekilmisti. Yay ile ¢alimyordu: (Grum-girjimaylo, 111,
s. 115).

KOPUZ VEYA KEMENCENIN YAYI

Sik sik belirttigimiz gibi, herhalde kopuz baslangigta yay
ile galinan kemenge idi. Belyaye v’in de dedigi gibi, XIX. yiiz-
yilda yavas yavas yerini dombra veya dambura'ya verdi. Domb-
ra parmakla ¢aliniyordu. Calinis1 kolay ve sesi de yiiksekti. An-
cak yayli kopuzun sesi, gok derinliklerden bir mirilt1 halinde ge-
liyordu. Ayn1 zamanda gevreyi sihirli bir havaya biiriindiiriiyor-
du. Kopuz, destana eslik ediyordu. Bunun icin herhalde
yiiksek ve kivrak bir sese gerek duyulmuyordu. Bunun igin,
«hem kopuz ¢alma. ve hem de yirlamas», biraz giig bir is oluyor-
du. Bunlar iizerinde, diger boliimlerde durmustuk.

Oklu kopuz, Kuzey Tirklerinin agziyla «okg¢a ko-
mist», bu yayh kopuzlara en uygun gelen bir addir. Bu Kuzey
Tiirklerinde gok kez kopuzla destan dinlemis olan Radlof,
«ok» s6zii icin, yay (bogen) demektir, diyordu: (Radlof, Wb.,
I, s. 1002).
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Yancak komuis, yani yaylt kopuz gibi ¢ok eski
karakterde bir deyimi, ¢ok kuzeylerdeki Sor Tiirklerinde go-
riiyoruz. Yangak, yay soziinden geliyor ve bir kiigiiltme ile «kii-
¢iik yay» manasinda soyleniyordu. Sekli ve ozellikleri hakkin-
da, bir bilgi bulamadik. Yalnizca yay ile ilgisi ve az goriilen bir
deyim olmasi nedeniyle, buraya aldik.

Anadolu’da, giineydeki yoriikler kemenge yaymna siir-
ge¢ derler. Bu yaylarin aga¢ kismi, murt, yani defne agacin-
dan yapiliyordu. Bu siirgegler, sonbaharda, gen¢ atlarin kuy-
ruklarindan segilerek alimirdi: (A. R. Yalgin, Cenupta
Tiirkmen ¢algilari, s. s6, 39). Derleme sozliigii'ne gore kemen-
cenin yaymna, Trabzon taraflarinda da «ok» deniliyordu.
Yine aym1 kaynaga goére, Erzurum cevrelerinde kemenge
yaylarina, «kayak» adi veriliyordu.

Kiyak, Kazak-Kirgiz, hatta I¢casya Tiirk diin-
yasinin, kemengeler igin soyledikleri miisterek bir deyimdir.
insan Erzurum’daki bu kayak s6ziinii duyunca, Tiirk tari-
hinin derinliklerindeki girdaba kapilmaktan kendisini alami-
yor.

Yayctk, yani Kirgiz Tiirkcesindeki «cay¢ik», kopu-
zun yay1 anlaminda sdyleniyordu. Yar miisliiman, yar1 saman
baksilar, yaptiklar1 dualarda séyle diyorlard: : «Yalniz (calgiz)
¢ctkan tobulgu (¢alistndan) yay (caygik) yaptigim, kopuzum!»
Tobulgu ¢alist'nin kutlu ve manevi bir manas1 olmaliydi. Bu
caliy1 bazan da «tag iizerinde ¢ikan tobulgu», diye 6giiyor ve
tanitiyordu. Aslinda kopuzun agag¢ boliimlerinde, bunlar iize-
rinde ¢ok genis olarak durmustuk.

GUNEY ANADOLUDA
YORUK KEMENCELERI HAKKINDA NOTLAR

Kemenge Tiirk kiiltiir ve musikisinin en tipik bir aletidir.
Kopuz ile ilgili boliimiimiizde de belirttigimiz gibi, herhalde

294



eski kopuzlar da, yalnizca yayh sazlardi. Yayl: sazlar Tiirklerde
destan, dyin ve sihir ¢algilart idi. Bunun igindir ki Anado-
lu'daki kemence ve kabak kiiltiirii, Tirk kiiltiir tarihinde her
zaman Onde gelen konulardan biri olacaktir.

«Iytk, tklig, kiyak, gicak, cicak» gibi Tiirk kemencelerinin
tizerinde dururken, zaman zaman Anadolu ile olan benzer-
likleri iizerinde durmustuk. Kemenge yaylarinin Anadolu’'da
da, nasil «gen¢ at kuyruklarw» ile yapildig: iizerinde durmus;
yar1 miisliiman, yar1 saman Kirgiz baksilarinin, «yiiriik at
killart» ile karsilastirmistik. Bunun igindir ki okuyucularimiz,
kemengelerin yay: veya sazlarin yapildiklar:1 maddeler gibi bo-
liimlere de birer g6z atmahdirlar. Tklig, kiyak gibi biitiin Tiirk
diinyasinda goriilen deyimlere, eski veya simdiki Anado-
lu’da da bol bol rasthyabiliriz.

Dés veya gogsii deri ile kaplama, yine sazlarin yapildig:
boliimlerde genis olarak ele alinmistir. Kuzey Asya’nin en ug
tundralarinda Tiirkce konusan kavimlerin, désii tay derisi ile
kapli, ne gibi sazlar kullandiklari iizerinde de durduk. Bir y 6-
riik kabak kemengesi olan efit, iizerinde dikkatle durulmas:
gereken bir sazdir. Unlii Macar miizikolog ve bestekar1 Bela
Bartok'un, egit lizerinde 6nemle durmas: ve Macarlarin he-
giidii adh saz ile karsilastirmaya girismesi, bos ¢abalar ve go-
riisler degildir. Bu kabak kemenceler, eskiden Macarlarda da
varmis: (A. R. Yalgin, Cenupta Tiirkmen ¢algilary, s. 35 n.).
Kabak, ziraatg: Tiirklerin bir kemengesi idi.

Coban Tiirkler ise, kemengelerini yaparken, daha
baska bir yol izliyorlardi. Miitercim Asim Efendiye go-
re, - herhalde Ayintap cevrelerinde -, «¢obanlar hayvan tir-
naklarint bogsaltiyorlar; deri gerip, kol ve tel takarak kemence
yapiyorlar ve ¢aliyorlardi». Kitabimizda, bu degerli nottan sik
sik yararlandik. A. Riza Yalgin'a gore, «davudiye yakin ve
muhrik, tahrik edici bir sesi olan kabaklar calinirken, adeta
bir ibadet yapilir gibi idi» : (a. eser, s. 38-39).
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Zaten bu kitabimizda resimlerini verdigimiz kopuzlara
bakildig1 zaman, - biraz da korku hissi ile dolu olarak -, tarihin
cok eski ¢aglarindan gelen sihirli bir duygu duyulur: (Resim.
127, 132).

CESITLI KULTUOR CEVRELERINDE KEMENCE

Arap diinyasinda kemence :

Kemence, Farmer'in de belirttigi gibi, uzun bogazh
bir viol, eski gesit bir kemandir. Yine ona gore en eski kemen-
ce, Peygamber'den 6nce ve zamaninda, Arabistan’da ¢al-
nan kemengelerdi. Farmer, bunuda Evliya Celebi’ye
dayanarak yazmaktadir. Yine ona gore, ilk kemence tipleri, F a-
rabi tarafindan tarif edilmisti. Arap kemencgeleri'ni karsi-
layan en acik ve yaygin deyim, rebab soziiydii. Bundan sonra
Hicaz'da ve Misir'da, bazi kemenge tipleri ve adlar1 go-
rillmektedir.

Islam kiiltiiriinde, Tiirk kemencelerinin goriilmesi :

Tiirkce gicak sozii, 14. yiizylldan itibaren artik kemen-
¢e sozii ile birlikte goriilmeye baslar. Ancak eski kemenge ile
Tiirk gicak’lar1 arasinda bazi ayriliklar vardi. Yap: ve ses
bakimindan, aym ¢algilar degildiler. Bununla beraber bedevi-
ler arasinda, keman ve kemence gelenegi devam edegelmisti.
Bunlarin da gesitli Arapga adlar: vardi. Bu Arap kemengele-
rinden s6z agan Ibn Gaybi, bunlarin yaninda, Tiirklerin
gicak adli kemengelerinden de soz agiyor ve bunlar arasinda
ayriliklarin bulundugunu da, yaziyordu.

15. yiizyilda Bursali bir Tiirk miizik yazar1 olan, Ahmed
oglu Siikrullah, Iglig adli bir Tiirk kemengesi'nden soz ag-
yordu. Ancak bu Tiirkge s6z, Arap iilkeleri ile Mi1si1rda da
yaygin olarak goriiliiyordu. Asagida, Tiirk gicak, kiyak’lan ile
igligve Misir Tiirkleri tklig, (ogluk?) adli Tirk kemengele-
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rinden sz agip, Orta ve Kuzey Asya Tiirk kavimleri-
ne dogru genisleyecegiz. Farmer'in, Tiirk kavimleri ile Tiirk
kiiltiirii hakkinda bir bilgisi yoktur. Osmanli1 musiki alet-
lerini de, Islam kiiltiiriiniin bir parcasi olarak ele almistir. Bu-
nunla beraber yukaridaki 6zeti, Farmer'e dayanarak yapma-
g1, daha yararl gordiik : (Studies on Oriental musical instru-
ments, Glasgov, 1939, s. 72 vd.).

Cinde kemenge:

Telli bir saza, yine telli bir yay siirme yolu ile elde
edilen kemenge veya kemange, basit bir ¢algidir. Bunu
herhangi bir millete veya belirli bir kiiltiir gevresine
maletme, dogru olmasa gerektir. Onemli olan Tiirklerin
kabak ve diger kemengelerini, bunlardan ayird edebilmektir.
Yine Farmer'e gore kemengeler Cin'de, Hata veya Hi-
tay'da da goriilmektedirler. Ho-c#'in veya t'i-ch’in denen Cin
kemengeleri, bu tipler arasinda sayilabilirlerdi: (A. esr., s. 15).
Bu Cin kemencgeleri lizerinde burada durmayacagiz. Ciinkii,
bunlarin, bizim amacimiz igin, bir yarar yoktur.

Kemengenin Cin’e kuzeyden geldigi :

Mo gol musiki aletleri igin giizel bir tanitma kitab1 ya-
=, ancak eski Ortaasya tarihi hakkinda fazla bir bilgisi olma-
yan, E. Emsheimer durmustu. Onun bu kitabindan, sik sik bir
¢ok alintilarda bulunduk. Ancak onun goriisii ve kafasi, bu
giinkii Mogolistan sinirlar: ile Mogollara baghdir. Bunun
disina pek ¢gikamamaktadir. Ona gore Cin'de kemengenin ilk
tipinin kokleri karanlik kalmaktadir. Cin gelenegine gore, Cin
kemengelerinin geldigi yer, Kuzey, yani bugiinki Mogo
listan'dir. Yine ona gore keman Cin'e, ilk olarak T’ang Sii-
lalesi zamaninda girmisti. Yani, 618-907 yillar1 arasinda: (A.
esr. s. 89). Ancak Cin'e miizik tesirleri yalmzca Kuzeyden de-
gil, Dogu ve Bat1 Tiirkistan yoluyla, Batidan da gel-
misti. Ayrica bu giinkii Mogolistan'da o ¢aglarda, Goktiirk
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ve Uygur gibi etkili ve 6zlerini koruyan, Tiirk kiiltiir cevre-
leri vardi. Goriiliiyor ki, bir miizik arastiricisinda bile, baz
tarih bilgilerinin bulunmasi1 gerekiyordu. Bununla beraber
Cin'deki keman ve kemange gelenegine, Kuzey ile Ortaas-
yadan bir ¢ok tesirlerin geldigi de bir gergektir.

OSMANLI DEVLETINDE VE BUGUNKUANADOLU’'’DA:

Osmanli devleti, bir diinya devleti idi. Ayrica igin-
de, gesitli kiiltiirler ile tesirleri kaynastirmisti. Ozellikle Batih
gezginlerin gezi kitaplarindaki kemenge resimlerine bakarak,
sonuca varmak hig¢ dogru degildir. Bunlarin bir ¢oklari, gezgin-
lerin hayallerine gére gizilmistir. Bir cogu da, Istanbul'da
ziyaret ettikleri Hiristiyan halkin galgilarina gore, biraz da ha-
yal katilarak yapilmistir. Bundan dolay: bu kemencelerin bir
gogu, rebab veya Iyr baslan ve burgu diizeni tasirlar. Osmanli
minyatiirlerinde ise, kemengelerde diiz veya tornadan gegiril-
mis basliklar goriiliir. Bu basliklar, I1¢asya'daki Tiirk kavim-
lerinin kemengelerinde de yaygindir. Tekneleri de Batidakiler-
den aynlir. Yani Osmanli1 kemengelerine I¢asya'dan gel-
digimiz siirece, dogru bir sonuca varabiliriz. Yaylt tanbur veya
danbura anlayisi daha dogru olabilir.

Karadeniz ve Giiney Anadolu’da :

Anadolu’'da ise, daha ¢ok kabak denilen bu kemenge-
ler, yuvarlak tekneleri dolayisiyla, kendi adlarim kendileri ver-
mis bulunmaktadirlar. Agactan yapilan kemenceler, kdgseli ve
yapilan, basit calgilardir. Bunlarin proto - tipleri, Giiney
Anadolu'da, yoriik kemenleri ile basglar; Karadeniz'den Azer-
baycan ve hatta Altaylara kadar uzanir. Bu kitapta resimlerini
sundugumuz Ermeni kemengelerinde, kopuz bagslilar iizerinde
de_sustuk. Bu kopuz bas: tipleri, Giiney Anadolu’daki
yoriik kemen’leri arasinda da goriiliir. Yeri geldikge bunlar iize-
rinde, hem kitap iglerinde ve hem dc resim altlarindaki yaz-
larda, ayn1 ayn duracagiz.
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MUHAMMED SIYAH KALEME GORE KEMENCE GCALAN DEV

126. Kemenge, Ozbek, Tlirkmen ve Osmanl1 ke-
mengcelerinin benzeridir. Ozellikle bags ile ayag, tipik bir Tirk kemen-
gesidir. Devin puskilleri ile ayaginda, ¢ in usluabu agik olarak go-
ralur. Resim, kesinlikle bir Ortaasya resim ekolinde yapilmis-
tir.
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ESKi KARAKTERLI YAYLI KOPUZLAR

127. M. Slobin'in, Kuzey Afganistan Tirkleri arasinda bul-
dugu bu agac¢ yayli kopuzlar, gergekten sihir dolu muhtesem Turk kiul-
tur belgeleridir. «At tunaklarini oyup, sap takip», at kil gerip, saz ya-
pan ¢ oban kopuzlarini hatirlatiyor : (OJ. Slobin, Northern Afga-
nistan, s. 249). Bunlar zilli kRopuz tipi olmaldirlar.
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KARAKALPAK VE KIRGIZ TORK KIYAKLARI

120. Kemeng¢e igin kullanilan kiyak s6zii, Anadoiuda
da gorilir : - (620) : Karakalpak Tirklerinin «gicak» dedikleri
kemencgeleri, kepge seklindedir. K a z a B kopuzlarina gore basittirler.
- (669) : Solda : Yerli bir Kir g1z kemengesi. Sagda : Gelistirilmis
bir kiyak : (Vertkov, Atlas, a. yer).
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ESK! KARAKTERDE KAZAK - TURK YAYLI KOPUZLARI

130. (686-687) : K azak kobizi, yani kopuzlan, 2 tellidir.
K1ir g1z kiyak’lanina benzerler. Ceviz agacindan yapilir. Ortas1 gu-
kur, arkasi gikintilidir. Telleri, burulmamis at kil ile yapilir. Képriisa
yuksek, yandan gorinusua egri, 60-70 sm. uzunluktadir. 1. telle melodi
calinir, 2. telle eglik yapilir. Sesi azdir. (Vertkov, Atlas, s. 132-
133, Res. 686-692).
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GELISTIRILMIS m—— - TURK KOPUZLARI
131. (688) : Bu Kazak kobizh genis tekneli bir eski tiptir.
Telleri, 2 at kil ile yapilmistir. Yayindaki at killari, tutam veya demet
halindedir. - (689) : Perde ve akordlan gelistirilmis K a z a k kobiz’

larl. Keman veya rebab baglari konmustur. Eskilere, yalmizca sekilleri
benzer : (Vertkov, Atlas, s. 133).

304



AT KILLI KAZAK YAYLL KOPUZLARI

A bu yayh aletin kasnag: daha 8ge-
o tellidirler, yaylart
(Vertkov. A. eser, &.

132. (688) : K ob11z denle
1 sesi gikaran halkalar vardir.

nistir. Basinda zi
tutam halinde takiimistir :

at kilindan yapimis ve
yerler).

305



MODERNLESTIRILMIS KAZAK - TORK YAYLI KOPUZLARI

133. Orkestra igin yapilmis yayli kopuzlar. Yalnizca sagdaki 2
telle ve ortasi oyult olarak birakilmistir. Digerleri ise kopuz bagh, dort
telli keman veya violalardir : (Aym1 yer).
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KOPUZ BASLI MODERN YAYLI SAZLAR

(?), orkestra icin ya-

134. Kazak Tirk gelenegine uyularak
(Vertkov, Atlas,

pi1imig yayl sazlar : Sekunda, bas, kontrbas...:
a. yer).
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GELISTIRILMIS KAZAK KOPUZLARI

135. Alto ve bas olarak, orkestra igin yapilmis olan bu kopuzla-
rin yalmzca baslar, geleneksel kopuz basglarina benzemektedir. Simdi
ne kadar kullanildiklarim bilmiyoruz : (Vertkov, a. eser, a. yer).
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GUNEY ANADOLU YORUKLERINDE << AK (EGIT)

137. Ali Riza Y al g1 n'da, kabaktan yapilan bu kemenge uze-
rinde 6nemle durmustur. Bunlara, <«egit» veya <hegit» denilir. 3 bagir-
sak Ririgi ¢?1 vardir. Su kabagindan yapilir. G6glis veya ddsiine ince
deri gegirilir. Bu gelenek, Altaylilar ile¢ok daha kuzeylerindeki
Turk sazlarinda da gorilur. Onlar da, tay veya deve derisi ile gogsu
kaplarlar. Egit'in cikardig: ses de, yayli kopuzlar gibi kaba davudi'ye
yakin ve tahrik edicidirr Eviiya Celebi <«kopuzlar at gibi kig-
ner» diyordu. Onlar da tg¢ telli idi. Unli M acar bestekar1 muzik-
ologu Bela Bartok da, bu kabak kemencgeye, Tirk gelenegi bakimindan
biuyik bir onem vermisti : (A. R. Ya1gi1n, Cenupta Tirkmen c¢algi-
lari, s. 37-38).

Bolimleri : A) Tutu. ElI Burgu. C) Doés derisi. D) Bag
ve toka¢. E) Yay veya sirgeg.
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GUNEY ANADOLU YORUKLERINDE «KEMAN>»

139. Kolu ceviz agacindan, teknesi de tenekeden yapilir. Modern
kemanlar gibi, dort tellidir. .A Riza Y al gi1nin dedigi gibi bu, mo-
dern kemamni taklid yolu ile yapilmistir. Ancak bu kemanda, «ibadet
eder gibi ¢aliniyordu». Bu tur kemanlarin, eski galgilar ile bir ilgileri
yoktu. Ancak galanlar, Tirklere mahsus tutum, hava ve uslublarin1 kay-
betmiyorlard:i: (Ayni eser, s. 38 -39).
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AZERBAYCAN KEMENCELERI

140. KOPUZ BASLI KEMENCE (420), sagda : Kazak ve Kir-
g1z Turklerinin, sihir gug¢li saman veya bakst yaylli kopuzlarinin
baslary, A zerbaycana kadar nasil gelmis? Yine Proto-Turk yay-
1 kopuzlan gibi, iki telli ve uzun teknelidir. Digerleri bu kokten ayril-
mis, keman kafalari ve koprileri ile gelismis veya bozulmuslardir.
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YORUK KEMANESI BASLI KEMENCELER

141. Karadeniz kemengelerinin kolleri de, bu metod ve
arayisla incelenmelidir. Giney A n ad o « Turkmen kemengelerinin,
bunlardan bir aynliklar1 var mudir?
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TURK KEMENGCELERININ PROTOTIPLERI

142, (705) : Altay yaylh kopuzu, «ikil» : (Karsila : Anado-
lu'daki «tklig») : Parmakla da ¢alimrlar. 2 kat kil telli, 60 santim uzun-
luktadir. Esliginde destanlar soylenir : (Vertkov, Atlas, s. 138). «Iyik» :
Yenisey G 6 ktirk yazitlari'nin yerlerinde : Altay «ikil»i ile
akrabadr. Biraz dig tesir goériliyor. Kolu genistir. At kil ile ¢ekilmis
2 tellidir. Esliginde destanlar soylenir : (A. eser, s. 130).
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KUZEY TURK «IGIL», YANI IKLIGLARI

143. Bu iki muhtesem eserin tuzerinde dikkatle durmak gerekli-
A (718) : «Igils: Altayin kuzeyinde, dis kiltir tesirlerinden
uzak Tuva-Turk kultir gevresine aittir. - (712) : .11 k» veya
«ytken: Yenisey 1rmag baglamnacki Hakas-Turk kul-
tur ¢evresinde tespit edilmistir: (Vertkov, A. eser, a. yer).
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ESK! TURK KARAKTERINDE, GORULMEMIS BiR KOPUZ

144. Vertko vun da, ¢cok degerli bir vesika olarak goriip, ya-
vinladigl bu yayli kopuz, dis kultur tesirlerinden uzak T ub a veya
T u v a bélgesinde bulunmustur. Bizce, Proto-Tirk bir tiptir. 4 telli, tel-
leri at kili ile yapilmistir. Bazen gogsiine, mesdne derisi dosenir. Kom-
su Mo go1 kavimlerinde de gorilmez : (Atlas, s. 140).
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TURKLERIN KOMSULARININ GERI KEMENGCELERI

Bu kitapta, Tirklerin yaninda, kendilerine ¢ok yakin olan
komsgularinin da, sazlarini sunduk. Boylece okuyucularimiz, Tiurk kul-
tird ile en yakin komsular: arasindaki derin kiltir ayrihklarini, ko-

145.

laylikla gormiis olacaklardir : (Vertkov,
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MO GOL KULTUR CEVRELERININ KEMENCELER!

146. Tirkge konuganlar ile gevrelerindeki komsu kavimler ara-
sinda, derin kiltir ayrhklarm vardirr. T idr k yaylh kopuzlarindan
busbitin ayrilan, yukaridaki Mo g ol kemengeleri, bu gercegi gos-

termektedir.
«Kil-kugur» adli Mo gol kemengeleri : Buradaki kil, Tirkce

kil veya yay demektir. Buryat ve Sunit Mogollarinda : (I. R y k, Nar-
odine muzikalniye instrumenti Buriat-Mongolii, Mosk.-Len., 1940, s. 8).
Sazlarin gogsu deri ile kaplanmistirr (Emsh eimer, a. eser. 88).
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OSMANLI \/ DAGISTAN KEMENGELER!

147. (1) : Dagistan komuzu : Azerbaycan'daki D agis-
t an bolgesinden gelen gé¢cmenlerden, Gazimihal derlemistir : (Ko-
puz, s. 103). Teknesi bizim kabaklara benzer. Bk. Egit. Kafas: ise degi-
siktir.

(2).

ile, buayutilmiis ve belirlenmistir. Bu,
gin olan bir tiptir : (Gazimihal, a. eser, s. 103).

Castellan'in, 1821 de Turk sazlar1 adli gravirinden, ayrinti
Osmanli sazlarinda da yay-
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ISTANBUL'DA OSMANLI KEMENCELER]
148. Istanbul, cesitli Bati kilttrlerinin de kanstig1 bir yer-
d. Aynca Batul gezi raporlar: igindeki resimler, Miusliman-Tirk olma-
yan halka aittir: Kemenge ¢alanin ne kendisi ve nede saz1 Turk veya
yerli degildir. Boyle abartilmis ayaklh ve kafali bir kemence ginimiize

gelmemisgtir.
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TURKMENISTAN'DA TORKMEN KEMENCELERI

149. Tirkmenier bu kemengelere, «gicak» derler. Bu soz
kitabimizda incelenmistir. Bu, yaygin bir T iU r k kemencge tipidir.
Ayagi, Ozbek-Tlurk kemengelerini andirir. Bagt veya ka-

fas1ise, Azer baycan kemengelerine benzer. 3 tellidir: (Vert-
kov, Atlas, s. 117).
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ORKESTRAYA UYGULANMIS TURKMEN KEMENCELERI

151. Orkestraya uygulanan bu kemenceler, ses, tel ve akord ba-
kimindan yerli gicak’lardan ayrilmislardir. Yalnizca bigimleri benze-
mektedir. Ayrica baslar1 da modern sazlar gibi egilmistir : (Ver t-
k o v, Atlas, 546-566. - (546) : Tacik (?) imis.
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DOGU TURKISTAN VE TACIK ¢?; KEMENCELER}

152. (669) : Dogu Turkistanda Uygur gicakr Ge-
listirilmis. Ancak aslina uygundur. Basi, Ozbek ve Azerbay-
can kemencgeleri gibidir.

- (633) : Vertkov'a gore Tacik c?I gestar’:, yani alt1 telli saz1. Yu-
karida bunlarin O zbe k saz olduklarini gormiistiik.
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OZBEK TURKLERININ KEMENCELER]

153. (1). Ozbek kiyakiary : Ozbeklerin, dombra veya dam-
bura tipinde bir sazdir. 3 telli setqr gibi ¢ahinir,

- : Uzun ayakn, kabakh, tipik bir Oz b ek kemencesidir.
3 tellidir: (M. S10b in, ayni eser, a, yer).
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Yerll tip

O ZBE K TURKLERININ KEMENGCELERI

154. (593, 594) : Yerli ve eski karakterde Oz bek gicak’lan.
Eskiden kabak veya bagka seylerle de yapilirdi. Baslan, Tirkmen
kemengelerine benzer : (Vertkov, Atlas, a. yer).
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MODERNLESTIRILMIS O ZB EK KEMENCELERI
155. (597) : Eski tipe daha uygun 4 telli prima sazlar. Basi, eski
tip Ozbek-Tirkmen gwaklarina benzer. - (596) : Basi rubab
ve Bati sazlarn gibi egilmistir : Vertkov, Atlas, a. yer).
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ORKESTRA iCIN GICAK, YANI KEMENGELER

156. Bunlar guya halkgilik, halk gelenegine uyma egilimini gos-
teren Rus kultur politikasidir.
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OZBEK - TACIK KEMENCELER}

157. Unlii Rus miizik arsivcisi Vertkov, yapma Tacikistan
Cumhuriyetini desteklemek igin bir kultir programi yapmak istemek-
tedir. Ancak Tacik dedikleri de, bu kemencelere, diger Tirkler gibi
gicak demektedirler. Nitekim baglam T ur km en; ayaklan da, ta
Azerbaycan’a kadar uzayan bir kultir gevresi ig¢indedirler :
evertkov, Atlas, 644-45).
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AZERBAYCAN TURK KEMENGCES!

158. «<Kemenge»: 3 ve 4 teli Azeri kemengeleri: Ke-
mengcelerin baslar1 ve tekneleri Tiarkmen ve Ozbek Tirk
kemenceleri ile aym1 yap: ve bicimdedir. Ayaklan ise, Ozbekis-
tan, hatta Dogu Turkistana kadar uzanir: (Vertkowv,
Atlas, ayn1 nr.).
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AZERBAYCAN, UC TELL! KEMENCELERI}
159. Ayagi ve basti Turk men kemengelerini andirir. O s-
1 anl1 kemengelerinin benzeridir: (Vertkov, Atlas, nr. 385).
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ERMENILERDE TURK KEMENGCELERI
160. Ta Icasyadan Azerbayca na kadar uzanan, Tirk
kultir cevrelerinde gorilen, Tiurk kemencgelerinin resimlerini sunduk.
Bunlar, Anadoi1u ile de, birlik gosterirler. Béylece Ermenistan’
daki kemengelerin ashi ile kéklerinin neresi oldugu, resimlere bakmakla
bile anlasiimaktadir : (Vertkov, a. eser, a. nr.).
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ESKiI KUZEY AFGANISTAN KEMENCELER}

161. Kuzey Afganistanda Turkmen ve Ozbek
Turkleri goktur. Yukaridaki resim, Afganistanin daghk kuzey-
dogu kiultir gevrelerine aittir. Ancak bu yorenin halki da, Tirkmenler
gibi kemencgeye ci¢ak derler: (M. Slobin, a.eser, s. 251.
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KUZEY AFGANISTANIN YEN! KEMENGCELER}

162. Bu tip kemencgeler daha ¢cok Pa m i r'e yakin dagh Tacik’-
lerde géruliir. Bu bolge Tirk kultir gevrelerinden ayrilmistir. Turk
ile Tirk olmayan da boylece ortaya c¢ikmis bulunur: (M. Slobin,
s. 242).
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ESK! ISTANBUL'DA GERCEK TURK KEMENGELER}

163. Bazi yazarlarnmiz, Avrupali baz1 gezi raporlarindaki resim-
lere bakarak, onemli sonuglara varmaktadirlar. Halbuki bunlar, res-
samlann kendi hayallerini de kattiklari, Musliman olmayan Istan-
bul halklarina aittir. Yukaridaki minyatiirde ise, Igasya'min her ya-
ninda gorulen kemenge tipini goriyoruz.
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YABANCI VE YERLI ISTANBUL KEMENGELER

165. Istanbullu Hiristiyan bir kadin, kemenge galiyor: Kadimn
giyinisinden, baghgindan Turk olmadigl anlagiliyor. Kemenge de abar-
tilmig kolu ve bagi ile Turk kemengelerinden ayrilmistir. - (2). Ku-
¢uk bir ayrintidan buyitip gikardigimiz bu kemenge, orijinal bir tiptir.
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ISTANBULLU BiR HIRISTIYAN KADIN KEMANCI

166. Gergi gezgin ressam, «sultan'in violoncusu» diyor. Ancak
gezgin ressam, kadinin giyimine kendi hayalini oldukg¢a fazla katmig-
tir. Geg bir resimdir. Gergek de, pek ¢oktur.
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OSMANLI HAREMINDE KEMENCE CALAN BIR CARIYE

167. Tanburcu. kemengeci ve def¢i bir topluluktur. Kemengenin
bagst ve kabagi, Osmanli minyaturlerinde yaygin olarak goérulir. Mu-
hammed Siyah Kalem’'in devin ¢aldigl kemengesi gibi, ¢ tellidir. Bagsi
ve burgulart da birbirlerine benzemektedir : cA dHuart ve Ta zi,
Harem, Paris, 1980).
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FARABI'YE ATFEDILEN KEMENCE TiPi

168. Bu resim, 14. yuzyillda Mi1sir T ur k Sultanhginda ¢izil-
mistir Farmere géire, Farabi miuzik mektebi ile mizik alet-
lerinin bir yankisidir. Konuyu, miinakasa etmiyecegiz. Cunku F a r-
m er, Farabi muziginin buyuk bir mitehassisidir : (Farmer, Mu-
sikgeschichte, Abb. 93, 95).

Mi1si1r Turk Sultanliginin, yani Memi1uk-Tuark kiltur
¢evresinin, bir izi de olabilir.
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OSMANLI VE IRAN-TURK KULTUR CEVRESINDEN KEMENGCELER
169. Solda : Osmanli1 muzik kitaplarindan alinmis, bir ke-

menge resmi. Ayrintili bilgi vermeyecegiz. Sagda : 14. yuzyil ortalarin-

da, yani il1hanli1 caginin sonlarinda Ir a n'da yazilaus olan Kenz

il-Tuhaf’dan alinmis bir kemenge resmi, Yayinin at kil ile yapilmis

olmasi, bizi Turk ézlerine géturur. Adina da <«Gic a k» veya gigak

denilmektedir : (Ayrintili bilgi i¢in bk. Farmer, a. eser, s. 98).
Devin kemencgesine benzemektedir.
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VAN G g, 00’ W e @

NORMAL \ TANBURLU OZBEK VE TURKISTAN KEMENCELER{
Dogu Turkistan kemengesiile zurnasi Ug telli

170. 1)
Ug telli ve cok telli setar kemenceleri. Yay-

bir gica k'tir. - 3)
I= kuguktir.
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1890 TASKENT FESTIiVALINDE KUGUK KABAKLI KEMENGELER

171. Ozbekistan ile Dogu Tiurkistan arasinda
daha ¢ok boyle kigik kabakli kemengeler yaygindir. Ancak basglari
Tirkmen Azerbaycan ve Osmanli1 kemengelerine ya-
kindirlar.
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1610 DA BIR OSMANLI KIR SAFASI

172. Harp, bir salon sazidir. Bir kir safasinda harpin ¢alinmi$g
olmas), biraz zor dusinitlebilir. Kemenge de Ug¢ telli, kaba bir kemen-
cedir. Ancak bashigi Turk kemengelerine uygundur. San'atkar, hayalini
isletmistir : (Miftah-1 cifr el-cami Topk. Sarayi, B. 373, s. 243a : 1610
lara dogru tamamlanmistir).
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DEFLERE KOSULU BIiR OSMANLI KEMENCECISI
173. Defler, saz heyetini idare eden hanendeler tarafindan c¢ali-
nirlardi. Bu resim, bir ayrintidir : Kemenge, tipik bir Osmanli1-Tirk
kemengesidir. Yalniz burgularinin sayisi belli degildir.
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10. BOLUM
TURKLERDE YATIK SAZLAR

(Yatuk, yatugan, ¢ceng ve kanun)

Bir agac¢ veya tekne iizerine teller takilip, kucakta yatik
olarak galinan Tiirk sazlar1 da vardir. Bu béliimiimiizde, bu
tiir sazlar ele alinacaktir. Boliimiimiiziin sonundaki resimler-
de de, Tiirklerin kucakta ¢alinan yatik sazlarinin gelismelerini,
acik olarak gorebileceksiniz. Tiirk kiiltiir tarihi her tiirli vesi-
kalar1 yanyana getirerek sonuca varmak isteyen bir arastirma
alanidir. Bir de birka¢ soz benzerligine dayanarak, biiyiik so-
nuglara gitmek isteyen filologlar vardir ki, ilk 6nce onlarin gé-
riiglerini ele alacagiz:

Prof. Dorfer'in metod ve goériislerini tenkid :

1) P. Pelliot olsaydi, konuya Prof. Dorfer gibi gir-
mezdi. «Yatugan (ti.), yatugan (mo.)» diye bir ayirim yapar,
bu iki s6z ve anlayisin, Tiirk ve Mogol - Uzakdogu diinyasindaki
gelismesini ayr1 ayri incelerdi.

2) Prof. Dorfer ise, Ramstedt ve Poppe'nin birer
notuna dayanarak, Yatugan (tii.-mo.) ile fituhan (mangu.) s6z-
leri arasinda ii¢ sahife dolusu ilgi aramaktadir. Tabii olarak
Tiirklere, hicbir hak tanimamaktadir. Sonunda da, «Reine
Linguistik ist schlechte Linguistik», yani, «saf lengiiistik, kotii
bir dilciliktir», diyerek yorgunluk ve haksizligim ifade ediyor-
du: (Yatugan, s. 549).

3) Bundan sonra da, miizik aleti olarak yatugan’i, yal-
nizca Tiirkge konusan kavimlerde bulabiliyordu.
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4) Tirkge Yatugan ve Manguca fituhan sozleri, Mogol
kavimleri ile Uzakdoguda santur, tipindeki yatik galgilar1 de-
gil; ud (lute) seklindeki sazlari karsiliyordu.

5) Ali Sir Nevai'de, yatuk diye gegen bu galg1 adini,
mogollastirmak i¢in, metni yatugan diye diizeltiyordu (?). Ma-
nas1 agik ve iginde olan yatuk soziine, (ein ghost-word ), hayali
bir s6z diyordu : (Sidurgu, s. 365). Ancak, yatugan, yatkan soz-
lerinin «yat-» kokiinii, Mogolcada bulamiyordu.

6) Elinde, Mogollara ait eski bir kaynag: yoktu. Batidaki
elhan kitaplarini ise gormemisti. Yatugan sozii, Mogol kavim-
lerinde ¢ok az goriiliiyordu. Tiirklerde ise pek goktu.

7) Miizik aletleri bilgisinde ise, yalmzca Reinhard’'in Cin
miizigi adh kitabina dayamiyordu. I¢ ve Bati1 Asya Tiirk
miizigini tamimiyordu. Saz soziinii, balalayka cinsi diye tarif
ediyordu. Dil Kkiiltiir, kendi sey (Sachen) ve deyimleri (Wor-
ter) ile anlatilmalidir. Iki s6z ve sahifeler dolduran fonetik de-
gismelerle bir sonuca varilamaz. Bir kavim herseyden mah m—
edilip, her tiirli ustiinliik, yalmizca Mogollar ile Uzakdoguya
verilemez. Nitekim Vertkovun Atlas’'s, Prof. Dorfer'i dogu-
rulamamaktadir.

«Yatik» saz, santur:

Prof. Dorfer, «yatuk» sozii igin, «Ein ghost-word», ya-
ni «hayali bir s¢z» deyimini kullaniyor. (bk. Sidurgu, s. 365).
Yatik veya yatuk, nigin hayali bir s6z oluyordu? Bu, bir kanun
veya yatik bir saz i¢in, en anlasilir bir deyim degil miydi?

Redhouse, Osmanl Tiirkgesinin sozliigiinde, «yatugan»
sOziinii soyle yorumluyordu: «Kucaga konarak ¢alinan bir
miizik aleti» : (Redhouse, 2180b), Yatuk sozii icin ise, «yatu-
gan manasmadir», diyordu. Daha ¢ok Dogu Tiirk Kkiiltiir gev-
resinde goriilen bu calgi, Redhouoe'da nasil goriiliiyordu?
Bir Ahmed Vefik Pasa tesiri mi vardi?
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Yine Tiirk musikisinin ana eserlerinden biri olan Cdmi’
iil-elhan, bir telli yatagan sazindan s6z agiyor, santur’a benze-
digini ve ozellikle Tiirkistan'da c¢alindigim soézlerine kati-
yordu. Dogu Tiirkleri'nde yatugan denen bu galg), Bat1
Tiirkleri'nde yatagan diye mi soyleniyordu? Gazim i-
hal de, rahatlikla yatagan diyordu. Yatagan sozii, Tiirk¢emi-
zin mantigina da uygundur.

Yadagan deyisi, gok kuzeylerdeki Teleiit, Kagin ve
Koybal Tiirklerinde de goriiliiyordu. Manas:i da, «kucaga konup
calinan yatik saz», demekti: (Rad., 3, 209). Tuba Tiirkgesin-
de de bu soz, telli saz anlaminda s6yleniyordu. Her halde bun-
lar yine de, yatugan deyisinin bir bozulmasi olmaliydilar. Bu
s6z, ayn1 manada daha kuzey-batidaki Baraba Tiirklerinde,
yadigan diye goriiliiyordu : (A. eser, s. 211).

Ali’sir Nevai’'de yatik saz:

Yatuk, yatagan ve yatugan, gesitli Tiirk kiiltiir
gevrelerinde goriilen ve Tiirkler igin, sesleri ve manasi da ya-
banci olmayan bir deyimdir. Nevai, bir siirinde séyle diyor-
du :

Rast kil, ahengi nevd ve hicaz,
Tiiz, yatugi birle sidurgu ve saz!

P. de Courteille buradaki yatuk s6ziinii, sarkinin
finali olarak yorumluyordu: (s. 377, 379). Prof. Dorfer’e
gore yatug soziinii, yatugan olarak diizeltmek gereklidir. Ama
ni¢in? Yatuk sozii, yalnizca burada gegmiyordu ki. Ciinkii Prof.
Dorfer’e gore, bu hayalil bir s6z idi. Yatik saz anlayisinin
iginde olmasina ragmen, onun maksadi, bu saz1i Mogol diin-
yasina baglamaktir: (Bk. Sidurgu, s. 365).

Yatuk, yatik, Cagatay - Tiirk Kkiiltiir gevresinde, «kol
altinda tasinan bir sise»; Osmanli1 Tiirkgesinde de, testi de-
mektir. Santur ile bunlar arasinda, bir bag bulmak gereksizdir.
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Ancak bir gercek varsa bu s6z ile manasi, Tiirklerde de
vardir. Bunu Mogol ve Mangu Kkiiltiir ¢evrelerine bagla-
ma, hatta Prof. Dorfer’in yatuk sozinii bozup, bu gevrelere
baglamak igin gayret gostermesi, pek anlasilamiyor.

Yatik saz ve «yatugan» : (Tiirklerde) :

a) Cagatay Tiirk Kkiiltiir gevresinde, Seyh Siiley-
man Efendi'ye gore, «<semtur», yani santur demekti. Ya-
tuganct da, «yatugan ¢alan» demekti. Bunu Radlof da s6zliigii-
ne aliyordu: (3, s. 203).

b) Vambery, bu galgiyl, yatkun soyleyis ve yazihs ile
veriyor; yatuk anlayisinda, bardak ve testi manasim da, bun-
lara katiyordu: (Rad., Wb., 3. s. 204). Prof. Dorfer, bunu
gormiiyor.

c¢) Yadagan, (yatagan?), kuzeylerdeki Teleiit, koybal
ve Kag Tiirklerinde, yatik saz anlami ile géruluyordu : (A. eser,
3, s. 209). Ancak Tuba Tiirklerinde bu anlayis bozuluyor ve
ayni soz, her tiirlii telli sazlar i¢in soyleniyordu: (A. yer).

d) Yadigan: Daha ¢ok, Baraba, Kargat Terene gibi
Bati Kazakistan Tirklerinde goriiliir. Ak-K6bok adh yi-
git, bir destanda, soyle diyordu: «Yadigaw'int bir agaca
asip, agaca bir siir soylemisti»; «Kaym agacu, egilse de yadigan,
kirilmaz» : (Radlof, Proben, 4, met. 56/terc. 54).

e) Yatugan, yatagan, Tiirk ve Osmanli musikisini
tanmiyan, Cdmi iil-elhan veya Redhouse gibi kaynak ve ya-
zarlarin eserlerinde de goriiliiyordu. Bu sozler, Tiirkler igin ya-
banc1 degildi. Bunun iizerinde yukarida durmustuk. Bunlar,
Prof. Dorfer’in gosterdigi Mogol kaynaklarindan daha eskidir.

Yatugan, telli saz anlaminda :

Bu anlayis, daha ¢ok geri Tiirk kavimlerinde goriiliir. Bu
yanlis anlayis igin, yukarida Tuba Tiirklerinden bir 6rnek
vermistik. Profesor Dorfer’'in verdigi bir yi1gin Mogol ve
Mang¢u materyalinde ise, hep gitar tipi galgilar s6z konusu
edilir.
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Yatik saz : «Cadigan

Bu s0z, agiz ve fonetik degismeleri dolayisiyla olmustur.
Bu degisme, daha cok Kuzey Tiirklerinde goriiliir. Bun-
lar da yatik, yani santur tipinde sazlardir:

1) «Kirk killi ¢adigant ile, kirk baska hava (kég) ¢ald:
(kaktirdi)» (Radlof, Wb., 3, 1903) Bu sozler, bizim Tiirkcemize
de yakindir. Baska bir 6rnek :

2) «Oglan, ¢adugan't (yatik sazint) aldi, Kerevetleri-
ni durdurdu, ayarladi. Bundan sonra iinlii havasini ¢aldi (ko-
giin kakti)» : (a. eser, I, 58). Buradaki tekpe, yani kerevetler
yerine tellerin altindaki «képriiciikler» denmesi, daha dogru
olabilir.

3) «lIl halk: (elding kisileri), ¢adigan ¢aldird:r (kak-
tirdi) : (a. eser, 2, s. 66). Radlof, burada da ¢adigan sozii-
nii, santura benzer yatik saz, (liegende Harfe), anlayis: ile kar-
siliyordu.

Prof. Dorfer, bu notlann gérmemistir. Goriiliiyor ki, ko-
puzcu gibi, bir de ¢ad it ganci, yani yatik saz ¢alan, profesyo-
nel saz san’at¢ilari,» ortaya gikiyordu. Zaten yatuganct deyisini
yukanida, Cagatay- Tiirk Kkiiltiir cevresi iginde gormiistiik.

Cadghan, ¢ok kuzeylerdeki Soyotlarda uzun, derince tek-
neli, bakirdan 4 veya 8 teli olan bir gesit kemengedir: (Grum
Grjimaylo, a. eser, IIl, s. 115). Goriiliiyor ki, kuzey - do-
gulara gidildikge, soz kaliyor; fakat manas1 degisiyordu.

Mogollarda ve Uzakdoguda «yatugann :

Prof. Dorfer, kendisinden 6nceki Ramstedt ve Pop-
pe'nin, Mogolca yatugan ve Manguca fituhan birligini destek-
lemek igin, genis dil malzemesi toplamaktadir. Prof. Dorfer’in
dayandif1 baslica kaynak da, Mostaertiin Ordos sozliigii;
Ramstedt'in Kalmuk sozliigi ile, (BB) diye isaretledigi bir
Mangu kaynagidir. Miizik kaynag ise, (K. Reinhard, Chinesisc-
he Musik, Leipzig, 1956) adh kitaptir. Fitukan vs. adl miizik
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aletleri de, yatik santur tipinde calgilar degil; gitarlardir. Umid
ederdik ki, Orta ve Bat1 Asya miizik kiiltiir cevrelerini,
bunlardan ayirmis olsun veya zaman iginde gelismelerini ayn
incelesin.

Yatag ile Kalmuk Mogolcasindaki yatxa, yatxan de-
yimleri birer soz olarak, bir anlam tasimakta midirlar? R am-
stedt bu sozleri, «8 telli, yatik olarak ¢altman ¢algi, san-
tur», diye yorumluyordu : (Kalmiickisches Wérterbuch, s. 217).
Yatag ve yatuk, hatta yatkan sozlerinin Tiirklerde, bir ma-
nas1 vardir. Ancak bu agikligi, Kalmuk Mogolcasinda goremi-
yoruz. Onemli olan budur. (Bk. Dorfer, IV, yatugan, s. 546-550).

«YATUGAN» VEYA «YATIK» IN YAPILISI :

Boliimiimiiziin sonunda eski tipte Tiirk yatik sazlarimin
resimlerini gorecegiz. Ozellikle Vertkov'un yayinladig, iki
Hakas yatik sazi iizerinde dikkatle durmak gereklidir: (At-
las, res. 710, 711, 715). Bunlar daha ¢ok teknesiz, kaba agag iize-
rine, tel gerilmis yatik sazlardir. Pallas, hem Kalmuk
Mogollarinin ve hem de Tatar yatik sazlarindan s6z agi-
yordu :

1) Tatar yatik sazlari:

«Zurr ve biwa adli sazlariile Kalmuklar egle-
nirler. Iki telli Churr denen bas sazlari ile, bir de yatik saz-
larit vardir. Tatarlarin ¢aldiklar,, Gusli (yeteges) ad-
li, (yatik sazlara) benzerler...»: (Pallas, Reise, 1,s.227).
Boliimiimiiziin sonunda gusli adli Tatar santuru’nun resmi-
ni goreceksiniz: (Vertkov, Atlas, res. 185-186). Goriilii-
yor ki Tatarlarin yatik sazlar1 veya kiiciik santurlar ile, Mogol
Kalmuklarinin sazlari, birbirlerinden ayrihiyorlardi. Bunu, Dor-
fer de gormiistii: (s. 549). Burada, «zurr», kurr (churr),
Mogol calgilaridir. Bunlar iizerinde durmustuk. Biwa ise, Cin
ududur.
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2) Cok kuzeylerdeki Tiirklerin yatik sazlar :

Prof. Dorfer, yatugan soziinii filolojik olarak Mogol
ve Mangu koklere baglamak isterken; Mogollar ile Mangu-
larda, diledigi gibi, boyle sazlar bulamiyordu. Ornekleri, yine de
Tiirkge konusan kavimlerden veriyordu :

«... Onlarin yettaga dedikleri ¢algilart, ¢am agacin-
dan bir sandikla yapilwr. Tki arsin boyundadir. Genisligi de, bir
el biiyiikliigiindedir. Uzerine alti tel takilmustir. Her telin
altina, kiiciik bir aga¢ konmus ve kopriiciik gibi destek-
lenmistir. Bu kdpriiciikler, ileriye geriye dogru hareket
ettirilirler. Telin yarisina getirilince, tiz ses elde ederler. Akor-
du da boyle yaparlar. Telin uzun béliimiinden, bas ses ¢ikarir-
lar. Sol elle ¢alarlar. Sag elle de tiz ¢alarlar...» : (Pallas, Reise,
III, s. 356; Dorfer, a. eser, yatugan, s. 549).

«Mezara, oliiler ile birlikte ii¢ telli bir kopuz ve vu-
rularak ¢alinan bir 'yettagan' (Hackbrett) konuluyor...»
Bu da ayni1 gezi raporunda, Beltir Tiirkleri hakkinda ve-
rilen bir bilgidir.

KUZEY TURKLERINDE ESKI TiP YATIK SAZLAR:

Vertkov, bunlardan ikisinin, vesika degerindeki iki
resmini verip, tanitmistir. Bunlari, bu boliimiimiiziin sonunda
bulabileceksiniz :

1) Hakas-Tiirk, yatiklar::

Hakas Tiirkleri bilindigi lizere Yenisey irmaginin basla-
rinda otururlar. Bircok kesimleri, dis diinya ve kiiltiirlerinden
soyutlanmislardir.

Catkan, bu Tiirklerin yatik sazlarina verdikleri bir addir.
Tiirkge yatkan, yatukanile aynidir. Vert k o v yatik saz1 s6y-
le anlatiyordu :
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«Cok telli yasst bir ¢algidir. 100- 150 sm. kadar bir uzun-
lugu vardr. Tek parca bir agactan yapilmugstir. Iki ucunda, tel-
leri baglamak igin, burgu yerleri vardir. 5 ile 8 arasinda, tel
olarak sinir (?) kiris veya piring teller gerilmistir. Ko p rii-
ciik olarak da, koyun belkemigi veya topuk kemi-
gi ile yapilnus, destekler konmustur.

«Destanlar ile gesitli epik eserler, bu ¢atkan ile ¢calina-
rak soylenir. Sag elle ¢alinir. Sol elle de. eslik edilir. Catkan,
bu bolgenin ¢ok eski bir adetidir.»: (Vertkov, Atlas, s. 139,
res. 710-711).

Ostroskih’e gore bu Minusink bolgesi ¢catkanla-
rimn telleri, 6kiiz siniri veya kendir ipligi (?) ile, yapilirdi. Son-
radan ise, maden teller kullanilmaya baslandi: (Gazimihal, a.
eser, s. 82).

2) Tofalarda Tiurk yatiklar::

Bu bolge, dis kiiltiir tesirlerine kapalidir. En eski Pro-
to -Tiirk yatik sazi, burada Vertkov tarafindan bulun-
mus ve bir sans eseri olarak, resmi de verilmistir. Bu kapal:
Tiirkler, yatik sazlarina Cattigan derlerdi. Daha batidaki
Hakas Tiirklerinin yatik sazlarimin, daha ilkel bir tipidir.
6 maden teli vardir. Diz lizerine konularak, iki elle ¢alinir. Cah-
nirken toprak ve yiiksiiklerle, cakirdatilir. Akordu, burgulariy-
la yapilir. Destanlarin tiirlerine gore, belirli bir ton ve
iislab tutturularak calimr: (Vertkov, Atlas, s. 139, res. 715).

3) Tuva Tiirklerinde yati1k:

Tuva, Altaylarin kuzey - dogularinda uzak ve tssiz bir
yerdir. Ne yazik ki bu yatik sazin resmini, Vertkov da bu-
lup, koyamamistir. Fakat Vertkov ¢ok 6nemli tanitmalar
yapmstir. Teknik bilgileri, burada vermeyecegiz Telleri once-
leri, bagirsak kirisleri ile yapilirdi. Halk edebiyat:i ile
destanlarin soylenmesinde, 6nemli bir rol oynuyordu. Bu des-
tanlar da, Tiirkcedir.

354



Sonug: Goriiliiyor ki, Kuzeyin 1ss1z bolgele-
rinde, Tiirkge konusan kavimler de bir kiitiik iizerine taktik-
lar1 tellerle, bir yatik saz yapip, «yatkan, yatugan, yadagan, ¢at-
kan, ¢adigan», diyorlardi. Telleri, 1¢ Asya’daki gibi sinir ve-
ya bagirsakla yapiliyor ve bunlarin esliginde Tiirk¢e destan saz
san’at¢ilari, ortaya gikiyordu. Sonradan bunlarin yerini, «¢geng,
santur ve kanun» gibi, Onasy a kiiltiir deyimlerine ve salina
biiriinmiis, ancak eski 6zlerini tasiyan sazlar almistir.

YATIK TURK SAZLARI HAKKINDA
NOTLAR VE TENKIDLER

PROF. DORFER’E CEV AP : Prof. Dorfer, icinde
¢ok genis bir materyali toplayan, degerli bir madde yazmistir.
Ancak eki, kokii ve manasi, -az da olsa-, belli olan yatrugan
soziinii, Manguca fitugan soziine kadar uzatiyor :

1. Prof. Dorfer’'in goriisii: Ashinda bu goris,
Poppe tarafindan 1927’de, Tunguz dilleri iizerindeki bir ya-
zisinda ileri siiriilmiistii. Poppe bu goriisiinii, 1955 ve 1960
yillarinda da, yenilemisti: (Dorfer, a. yer). 1935 yilinda
Ramstedt, inli Kalmuk Sozliigiinde, Kalmuklarin yataga
soziinii, Mogolca itugar’'dan getirmis; Tiirk¢ce yatagan soziiniin
de, Mogolcadan girebilecegi iizerinde durmustu. Ancak daha
dikkatli davranarak, Manguca fituhan ile de karsilastirilabilir,
demisti (s. 217). Ramsted, 12 telli bu santurun Kal-
muk Mogollarinda «yatag» adiyla anildigim Prof. Dorfer ne-
dense yazmamustir. (a. esr., s. 547). Aslinda Dogudaki Mogol-
larda, kesin olarak séylenen bir yatugan soz ve anlayisim bul-
mak da ¢ok zordur. Mogolca yatugan'in, belki de Tiirkge yat-
kan soziinden gelebilecegini diisiiniiyor, fakat bunun da fone-
tik bakimindan miimkiin olamiyacagi sonucuna variyordu :
(s. 549 vd.). Tiirkgede eski bir belgesi yoktur diyor; fakat ver-
digi Mogolca belge, daha eski degildir.
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2. Bizim Tiirk goriisiimiiz: Yatugan sbOzuniin
Mogolcada, ek ve kokleriyle, semantik manasinda bir agiklik
goriilmiiyor. Cagatay ve Anadolu Tirkcesinde yatuk,
santur ile ilgilendirilirse, sepet ve sandik anlayisiyla sdylen-
mistir. Ayn1 zamanda yatuk sozii Cagatay-Tiirk kiltir
cevresinde, «bir sarkinin ahenk ve uygunlukla bitmesi, akor
vb...», demektir : (Der Akkord, die musikalische Stimmung. .,
finale des gesanges in einklang) : (R, 3, 202 vd.). Ayrica Rad-
lof bunu, yatik ile karsilastiriniz, demistir. Anadolu’da da
yatik ve yatiklik, uygunluk demektir. Mogolca ve Mangucada,
boyle avantajlar var midir? Prof. Dorfer Tiirkcedeki yatgan ile
birlikte yatagan soziinii de gz oniinde tutsaydi, belki daha ve-
rimli olurdu.

a) «Yatuk, yatik» soziiniin, armoni ve akord anlayisiyla
yorumlandigini yukarida belirtmistik : (R, 3, 202). Nevati'nin
divanini yayinlayanlar ve dolayisiyla Radlof, onun bir mis-
ramm $0yle okumuslardi: «Tiiz yatugu birle, sidurgu ve saz»
(P. de Courteille, 1870, s. 377; R, a. yer). Prof. Dorfer, buradaki
yatuk sozii icin, hayalet ve hortlatilmis soz, (ein ghost-word)
diyerek sozii, «tiiz yatugan birle...», diye diizeltiyordu (Dor-
fer, 241). Bu bir zorlamadir. Yatuk ve yatiklik, «uygunluk»
demektir. Nitekim yine aym Tiirk kiiltiir gevresinde «uvgun»,
«harmoni ve bir miizik aleti» (die Harmonie, ein Musikinstru-
ment), demektir: (R, 1, 1598). Gordiiliiyor ki, Tiirkgeyi iyi bil-
mek ve sezmek gereklidir.

b) «Yatugan, yatuk» sozleri lizerinde, Redhouse da
durmustur: «Yatugan, kucaga konarak calinan bir miizik
aleti; yatuk, yatugan gibi...». «Yatugan, any musical instru-
ment held lying in the lap when played; Y atuk, 1. As yatu-
gan...» : (Red., 2180). Onlara gore biz Tiirkler hi¢ bir sey bil-
miyor ve sezmiyoruz. Bunun i¢in metni, Ingilizceleriyle birlik-
te veriyoruz. Redhouse’un bu bilgiyi nereden aldigin1 bil-
miyoruz. Uzerinde Ahmed Vefik Pasa’mn ¢ok derin te-
sirleri vardi.
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Anadolu-Cagatay Tiirk Kkiiltiirlerinin karsilikh
tesirleri, ozellikle Sengldh sozliigii'nde, ¢ok goriiliiyordu. Ab-
dulkadir Meragi'nin eserinde de bu ¢algi, «yadagan, yatagan»
seklinde ge¢mektedir. Meragi'nin, Osmanlilar iizerindeki
tesirleri ¢oktur. Ancak bir gergek varsa 15. yiizyilda bu galg-
nin, daha ¢ok Tiirkistan’'da ¢alindig idi.

BAZI BELGELER :

Yatugan adl galginin gectigi en eski kaynak simdilik,
asag yukar1 1412 yillarina rastlayan, Tarih-i Muini'dir. T i-
mur'un huzurundaki galgicilardan so6z agilirken, «sidurgu, ya-
tugan, kanun ve kemenge» gibi, musiki aletlerinin adi geger.
Bu da bize gosteriyor ki «kanun ve yatugan», ayr1 ayn diz alet-
leri idiler. Abdurrezzak Semerkand: (1471) gibi Timur-
lular ¢ag eserleriyle, Nevainin siirlerinde gok goriiliir:
(Dorfer, a. yer).

Tiirk diinyasinda, agizlarin 6zelliklerine gore, «ya-
tugan - cadigan» sdylenisleriyle yaygindir. Cagatay Tiirk kiiltiir
gevresiyle, Bat1 Asya ve Bati Sibirya’da daha ¢ok yatu-
gan, yadigan sOylenisiyle goriiliir. Ak-Kobok destaninda,
«kaywn agaci egilse de, kirilmaz deniyor ve Ak - K6bok, yadi-
gan adli ¢algisini kayin agacina asiyor ve agaca siir soylii-
yor...»: (Pb, 4, 56/68 : Kargat Tereneleri). Altaylarin kuze-
yinde oturan Teleiit, Koybal vb. Tiirklerinde de, bazan santura
ve bazan da telli sazlara, yadagan denir (R, 3, 209).

«Cadigan, ¢adagan», Tiirk kavimlerinin baska bir soyle-
yisidir. Bu da, santur gibi yatik bir galgidir. Ozellikle Sagay
ve Sor Tiirklerinde, 40 telli ve 40 melodi ¢alan bir santur tii-
riidiir : (R, 3, 1903). Bu Tiirkler, ¢adigan veya ¢adugan derler.
«Cadugan kakmak», bu calgiyi calmak demektir. Bazen de
«¢. 1 aldy, tiirkii veya havay: ¢aldi» (kogii kakti)», derlerdi: (R,
2, 58). Asiklar, anlasildigina gore il il dolasiyorlar ve halk
da onlar, santur ¢aldiriyorlardi. Ciinkii bir so6z arasinda, «ilin
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kisileri, ¢cadigan ¢aldirdilar, (yani kaktirdilar)», deniyordu (R,
2, 66). Daha kuzeylerde, bakir telli, bir gesit kemenge seklinde,
uzun ve derince bir tekne gibi yapiliyor, 4 ile 8 arasinda, telleri
bulunuyordu. Bunlara da ¢adhgan adi veriliyordu : (Grum - Gi-
rijimaylo, III, s. 115). Ozellikle dis tesirlerin az girdigi Tuva-
Tiirk cevresinin cadagan 6rnegi 6nemlidir : (Dorfer, a. yer).
Cogu zaman da, org ve ceng karsiligi olarak kullanihyordu.
Ornekleri uzatmiyalim.

Pallas’a gore Altaylarin kuzeyindeki Tiirklerde, «jet-
taga» denilen bir galgi, «¢cam agacindan bir kutu gibi» yapilir-
di. Eni, bir el genisligi kadardi. Cesitli kalinhkta 6 tel takilirda.
Cogu zaman, ¢ubukla ¢alimirdi. Genis bilgi i¢in bk. P. S. Pal-
las, Reise..., 111, 356. 1771 de eseri yayinlanan, yine bu iinlii
arastiriciya gore, Altaylardaki Beltir Tirkleri, «oliilerinin
tabutlar ma, ic¢ telli bir saz (kobus) ile, yettagan dedik-
leri, tahtali bir ¢alg:, (hackbrett) korlardi»: (a. yer). Yine
Pallas, «yetega» denen bu galginin, daha ¢ok Tatarlarda go-
riilldiigiinii yaziyordu (a. esr., II, 685).

SONUC: Dil ve kiiltiir ornekleriyle birlikte paralel
diisiinceleri géz oniinde tutmadan, yalnizca etimolojik goriis-
lere dayanilarak, biiyiik sonuglara varma dogru degildir. Man-
gu-Mogol, «fituhan-yatugan» birlesme ve benzesmesi dogru
olabilir. Ancak «yatuk» gibi, bir Tiirk paralelini, hayalet
(ghost-word) bir s6z olarak kabul etmek, dogru olamaz:

1) Tiirk kiiltiiriinde, «yatuk-yatik, yatugan, yadi-
gan, yatagan-yadagan» gibi, yatik (liegend) olan santur tii-
riinden bu ¢alg: i¢in s6ylenen s6z ve anlayislar1 ¢ok sik olarak
goriiyoruz. Bunlara Vambery'nin ekledigi, Cagatay-
Tiirk Kkiiltiiriinden «yatkun» soz ve anlayisim1 da katabiliriz.
Ona gore yatkun, «bir miizik aletinden cikan ses» ile «bardak
veya testi», demektir: (R, 3, 204). Sise, santurun sandigi, bu
manalar iginde goriilmiistiir.
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2) Mogolca da ise, yalnizca yatik, santura benzeyen
bir ¢algi igin soylenen «yatugan» sozii vardir. Kalmuk Mogol-
casindaki «yatag, yatan, yatagan» ise, Tiirk sezgisi iginde go-
riilmektedirler. (Bk. Ramstedt, a. yer). Aynica yatkan, Tiirk-
ceye Farscadan giren «berne, perne» ve dombra ile karistirl-
mustir : (Ramstedt, Kalim., 43 a).

«Yatugan (tii.) yatugan (mo.)» paralel gelismesiyle ye-
tinmek, simdilik en dogru yol olsa gerektir. Bir kiiltiir sozii-
nii, Mogolcaya mal etmek igin, bir ¢cok Tiirk paralellerine, hort-
latilmis ve hayalet demek, dogru olmasa, gerektir.

CENG ve CANG HAKKINDA

Ceng veya ¢ang sozii gesitli Tiirk kiiltir gevrelerin-
de, bir kag¢ miizik aletinin manalarim iglerinde toplamiglardir.
Asagida goriilecegi gibi, bilhassa I¢asya’da kanun veya san-
tur cinsinden aletlere verilen bir addir. Bizim bu boliimdeki ko-
numuz da bu tiir sazlardir. Harp tiiriinden sazlar, Tiirkler-
de pek goriilmemektedir. Bununla beraber, deyim ve anlayis
bakimindan, bir cgeliski ve karisikhik vardir.

Bu giinkii I¢asya Tiirkleri’'nde ¢eng veya cang,
santur veya kanun cinsinden katik bir ¢algi demektir. Bizim
bu boliimiimiizde aradigimiz ve incelemek istedigimiz konu da
budur. Ancak ana konumuza girmeden, ¢eng soziiniin ¢esitli
manalar1 iizerinde duralim:

«C e ng» soOziniin cesitli manalan :

1) Ceng ¢ang, ¢an, biitiin Tiirk kiltiir gevrelerinde
birinci derecede, ¢an veya zil igin soylenen bir deyimdir. Ancak
bu konu 8. cildimizde ayr1 olarak ele alinmistir.

2) Evliya Celebi soyle diyordu: «Sazendegdn-1
cenggeydn: Neferat 12. Miiskil saz olmagila, ehli azdrr. . . » :
(M. Ozergin, 111, 15). «Hiiner-kdr't Cengg¢iydn: Diik-
kan iki, neferat 10... Amma turfa hey'et sazdir. Giiyd ki fil
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hortumu gibi kirk tdrli sazdir...»: (a. eser, II, 13). Bu calg:
orga benzemektedir. Bu konuyu kendi béliimiinde, yeniden ele
alacagiz.

3) Misir-Tiirk kiiltiir ¢evresinin kaynaklarindan,
Abu Hayyan'in sozliigiinde, «eski bir sazdir», diye s6z agiliyor-
du. Prof. Caferoglu ise ¢eng, «uda benzer bir alettir», di-
yordu. Iran’da maruf bir sazdir diye de, yorumluyordu :
(s. 46). Bunlar, bizim buradaki konumuzun disinda kalan, gal-
gilar ve anlayislardir.

«CENG, CANG», KANUN VEYA SANTUR ANLAMINDA :

Ozbek- Tiirk kiiltiir cevresinde :

Cangi: Ozbek-Tiirk Kkiiltiir gevresinin, bizim san-
turlara benzeyen yatik bir calgisinin adidir. Eski bir Ozbek
¢angi'sinin fotografini, Vertkov'dan alarak kitabimiza koy-
duk: (Vertkov, Atlas, res. 601). Vertko veserinde bu
cals hakkinda c¢ok genis bir teknik bilgi vermekte-
dir. Bu teknik bilgileri buraya almay1 gereksiz gordiik.
Ona gore bu ¢anginin 60-63 santim kadar bir genisligi ve
5 santim kadar da bir yiiksekligi vardir. Cogu zaman parmak-
la calinir. Bazan da ¢almak 1cin iki kiiciik tokmak kullani-
lir. Halk arasinda ¢ok yaygin olarak ¢alinan bir sazdir. Bunun-
la, destan ve hikdyeler de séylenir. 1940 dan sonra Ozbekis-
tan’'da bu saz gelistirilmis ve prima, tenor, bas gibi gesitli
boylan yapilmistir. Vertkov, bunlarin da resimlerini vermek-
tedir: (Atlas, res. 602-604). Ancak eski tip, halk arasinda hala

yaygin olarak ¢alinmaktadir.

Ozbek-Tacik Kkiiltiir gevresi, biraz da yapma yeni Ta-
cik Cumhuriyeti dolayisiyla ortaya ¢ikmistir. Ozbek-Tiirk
kiiltiirii aslinda, Pamirlerin daghk bolgelerine kadar uzanir.
Ancak gordiigiimiize gore santura benzeyen cangi veya cengi,
daha cok sehir kiiltiirii ile ilgili, bir ¢algs olmaliydi. Ancak ¢ok
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kuzeylerdeki Tiirklerde de bu yatik sazlarin en ilkel tiplerini
yukarida gormiistiik. Vertkov, Ozbek cengileri iizerinde
¢ok genis olarak durmus ve genis bir teknik agiklama yapmis-
tir. Tacik cangi veya cengi'leri igin ise, bir kag satir agik-
lama yaptiktan sonra, «Ozbek cengileri gibidir», deyip, ko-
nuyu bitirmistir. Aslinda béyle santur tipi yatik calgilar, Iran
Tiirkleri arasinda ¢ok yaygindir: (Vertkov, Atlas, s. 122, 129).

«Ceng», agiz tanburas1 manasinda :

Cang-kobuz veya Ceng-kobuz, yani kopuz denilen
sazlan ise, bu sandik gibi ¢ok telli, santur tipinde sazlardan,
ayirmak gereklidir. Ceng-kobuz, catal bir demir seklindedir.
Bu demir, agiza sokularak ¢alinir. I¢asya Tiirklerinde buna
daha ¢ok Temir- komus, yami demir - kopuz adi verilir. Giiney-
lere, Ozbek Tiirk kiiltiir cevrelerine inildikge boyle bir ad
degisikligi olur.

11. yiizy1l Tiirklerinde :

Kasgarli Mahmud'un eseri, 11. yiizyll Tiirk kiiltiir
cevrelerinin en saglam ve en degerli kaynagidir. Besim Ata-
lay bu kaynaktaki ¢eng soziinii, «zil ve ¢alpara» anlam ile yo-
rumluyordu: (3, s. 357). Brockelmann ise, bu so6ziin
Farscadan Tiirkgeye girdigine isaret ediyor ve sozii de ¢enk ya-
zilisiyla kuruyordu. Ona gore bu bir «harp» idi: (Indeks, s.
264). Gergi bu so6z Kasgarlh Mahmud tarafindan, Arapga
«sanc» sozi ile karsilanmasti: (3, s. 264, 6). Cin, Uvgur ve
Ilhanl kiiltiir veya minyatiirlerinin disinda, 6zellikle t¢as-
ya sehir ve yaylaa Tiirk kiiltiirlerinde, harp calgisinin varh-
g veya calindigim1 géremiyoruz. Bizce bu da bir gesit ¢ok
telli yatik bir saz olmaliydi.

Masir - Tiirk kiiltiir cevresinde :

Misir-Tiirk Kkiiltiir ¢evresinde, Kasgarli Mahmud'un
11. yiizy1lda kurdugu bu gelenek, yine devam edip, gidiyordu.
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Bilindigi iizere, M1isi1r Tiirk kiiltiir ¢evresi ile Anadolu
arasinda cok siki tarih ve kiiltiir baglar1 vardi. ibn Miihen-
na sozligiinde, yine Arapga «sanc», «geng - pere» gibi garip bir
Tiirkce soz ile karsilaniyordu. Prof. Dorfer’e gore bu, «¢ing (e)
rd» okunmaliydi: (a. eser, ¢eng, s. 103) : Bunun iizerinde, zil
ve ¢ingrrak ile ilgili boliimiimiizde, 8. cildimizde durduk. Gorii-
liiyor ki «Onbirinci yiiz yil Tiirk gelenegi», M1s1ir’'da da de-
vam ediyordu.

Osmanl,-Tiirk kiltiir gevresinde g¢eng, daha zi-
yade zil ve ¢alpara manasiyla gelismistir. Ancak yukarida da
belirttigimiz gibi Evliya Celebi, geng soziini, fil hortum-
lu orglara bile benzetmistir. Zaten Osmanli ve Anadolu
Tiirk kiiltiir ¢evrelerinde, santur ile kanun yayginlasmis ve bel-
ki de, bu eski gelenegi unutturmustu.

SANTUR VE KANUN TURU CALGILAR

Bilindigi iizere bunlar, Tiirklerin yatik, yatugan veya
¢ceng tiiriindeki c¢algilarinin, cok daha gelismis tipleridir. Bu
yatik sazlarin gelismesinde, Osmanli1 imparatorlugunun
genis kiiltiir gevresi ile Batinin tesirleri de olmustu. Bunun
icin Orta ve Giiney Anadolu Y driik santurlar’nda, Ital-
yanca deyimler de vardir. Az sonra bu konu iizerinde duraca-
g1z.

Dogu Tiirkistan'da «kalun», yani kanun:

Kanun adli ¢algi veya bu deyim, daha ¢ok Bat.
Tiirkleri arasinda yaygindir. Anladigimiza goére Bati
Tiirk kiiltirii I¢asya iglerine kadar yayilmis ve «Dogu
Tiirkistan sehir kiiltiirii» icinde de, girmis olabilirdi. Tarang.
Tirkleri, Dogu Tiirkistan'in tarimca ve sehirli Tiirkleri
dir. Radlof’'a gore «kalun», 2 veya 30 telli, santur veya ka-
nun tipinde, yatik bir saz demektir. Tarang¢1 Tiirkleri, bu
saz1 calanlara da, «kalungt» diyorlardi. Bu, 6énemli bir belge-
dir: (Wb., 2, s. 249).
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Manisa'da Tiirkmen kanunu:

Evliya Celebi soyle diyordu: «Sazendegin-1 Mu g
niciyin: Neferdt 50. Magnisa'da peyda olmustur. Amma
Nihdni Celebi, «Saz-ndme» sinde yazmamis. Kanun seklinde,
24 sube iizere, 24 kirislidir. Tire ve Magnisa ve Aydin ve Sart-
han ve Kara- Biga ve Sigla ve Mentegse semtlerinde bu saz
coktur. Levenddne bir sazdir...» : (M. Ozergin, a. eser, IV, 6).
Goriiliiyor ki bu yatik saz, Teke ve Aydinogullar: bél-
gelerinde ¢ok yaygindi. Herhalde «nmugni» denmesinin nedeni
de bu olmaliydi. Anlasilan Istanbul'da galanlar1 da azdi:
«Sdzendelerinden Bekir Aga, malumumuzdur». Evliya Ce-
lebi sozlerine, yalnizca bunu ekliyordu. Halbuki diger saz-
larda, bir ¢ok ¢alicilarin adlarimi anar.

Evliya Ceilebi’'ye gore kanun calanlar :

Sazendegdn-1 Kaanunciydn : Bu adla anilan bir
boliim, Evliya Celebi’'nin kitabinda yer almaktadir. Bu,
artik giiniimiize kadar gelen iinlii Osmanli kanunudur.
Anadolu'da veya Anadolu yaylalarinda, ne kadar yaygin
bir saz oldugunu, simdilik bilemiyoruz. Evliya Celebi
Istanbul’daki kanun galanlar1 séyle anlatiyordu:

«Neferat 55. Miiellifi ... meghur iistadlart kanuncu Ali
sah ve Revanli Mirza ve Revanli Haydar Beg ve Siirmd’i, Ali
yar ve Cigala-zade Mustafa Beg hakkaa ki kanun iizre tablu
dlem sahibi idi. Ve Kara Suhrab ve Celeb Cdker (Cakir?) Beg
ve Yesilli Can Memi ve Adalyali Dervis,... Bunlarin her biri,
padisah huzurunda, kanun iizre fasil eder, iistad-1 kamiller-
dir» : (M. Ozergin yayin, IIT, 8).

Iran ve Azerbaycan Tiirkleri, kanun galan bii-
yiik iistadlarin baslarinda gelmektedir. Tabl -1 dlem sahibi bii-
yiik iistadlardi. Bundan sonrakiler, sira kanuncular idi. Igle-
rinde Miisliiman olmayan yoktur. Kanun adli saz1 bu kitabi-
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mizda inceleyecek degiliz. Bu, konumuz disindadir. Ancak Av-
rupa’daki Zither ile bunu karistirmak dogru degildir. Tiirk ka-
nunlarinin koklerini Batida degil; doguda aramak, I¢asya’
daki yatik, yatugan, yatagan, ¢ceng veya ¢ang adh Tirk sazla-
rinda izlemek daha dogru olur.

Cin ve Tiirk kanunlan :

Tirk kanun veya santurlari, Cin yatik sazlarina da-
ha yakin goriinmektedir. Cin'in kuzey sinirlarinda g¢alinan, il-
kel bir yatik sazin resmini sunduk. Laufer’e gore
yatik saz, ¢eng sozii de, Tiirklere Cin'den girmis olmal-
dir : (Sino-Iranica, 1919, s. 565 : Harpsichord) Biz Laufer’e
inaniriz. Dogu Tiirkistan’daki ziraatg Taran¢: Tiirkle-
rinde «yengin», sopa ile ¢alinan 11 telli bir yatik sazdir: (Rad-
lof, Wb., 3, 333). Prof. Dorfer, bu notu gormemistir. O, Mangu
fituhan - yekin ile mesguldiir.

Kuzey Tiirkleri, cadigan denen yatik sazin agacina, tepke,
(tekne?) derler. Bunu da bilgi olarak sunuyoruz: (Radlof,
WB, 3, s. 1112; Ramstedt, Kalm. Wérterbuch, s. 393 a).
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UYGUR TURKLERININ YATIK VURMALI CALGISI

174. Uygur-Turk eserleri arasinda goérulen bu g¢alg: da,
bir ¢ceng veya cangi olabilirr Cinliler de boyle derler : (B. L a u-
f er, Sino-iranica, 1919, s. 565). Boyle Zither tipi ¢algl, yalmz Avru-
pada gorulmiyordu. Buyik devlet kurmus T urkler yatik sazlar
erken c¢aglarda taniyorlardi.
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IKi TATAR YATIK SAZI

177. Vertkov., Atlasinda bu saz1 gusli ad: ile anmaktadir :
(Atlas, Res. 185-186). Pallas ise unld gezi raporlarinda bu Tatar
sazinl, «gusli (yetega)» diye anmakta idi : (Resie, I, 227). Goruluyor ki
bu yatik sazin Turkce adi da, yatugan veya yatagan koklerinden geli-
yordu. Bunlardan biri, 12 ve digeri de 19 tellidir. Pallas, bu Turk
sazlarini, komsu Kalmuk-Mogol sazlarindan ayirmaktadir
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649

OZBEK TURKLERININ ESKi \/ YENi YATIK SAZLARI
179. Bu resimde de eski karakterli bir Ozbek kanununu
yukarida goriyoruz (601). Halk arasinda hala bu tip sazlar, yaygin
olarak kullamlir. C an g: dedikleri bu saz, ¢ogu zaman parmakla;
bazan da iki kigik tokmakla c¢alinir. 30x63 santim genisliktedir
(Vertkov, Atlas, s. 122, Res. 601). (649) nr. I saz ise orkestra igin
yapilmis alto bir ¢angi'dir.
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OSMANLI HAREMINDE BIR CALGICI KIZ
180. Adindan da anlasilacagl uzere, bu kadinin galdig1 saz, ya-
bancidir. Bizim 06l¢ii ve kistasimiza goére ginumize kadar gelmis saz-
lar, yerli ve Turk calgilaridir. Cinka Turk calgilarimi halk tutmus ve
gunumize kadar getirmistir. Yabanci sazlar ise, kaybolmuslardir.
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11. BOLUM

TURKLERIN ARP VEYA HARP HAKKINDAKI
BILGILERI

Bilindigi iizere harp denen telli ¢algi, Tiirk kavimleri ara-
sinda yaygin olarak goriinmez. Yani harp, bir Tiirk halk ¢algis:
degildir. Daha ziyade Tiirk saraylarinda goriiliir. Cin'de ise,
ceng ad1 ile cok yaygindir. Iran’da ve eski Tiirk sozliikle-
rinde de, «¢eng, ¢ang» yaziliglar ile yer alir. Bunun i¢indir ki
Berthold Laufer, iinlii «Sino - Iranica» adl1 eserinde, bu soz
ve c¢alginin, Ortagaglarda, Cin’'den gelmis olacag: iizerinde
durmustur: (a. eser, s. 565). B. Laufer’in goriisleri, her =.
man 6nemlidir.

Cingiz Han, Iflhan!l, ve Osmanl saraylarinda
bu ¢alg1 yer almisti. Bu kitapta sundugumuz resimlerden, har-
pin Tiirkler arasinda yayilisini, daha agik olarak gorecegiz.

Uygur - Tiirk Kkiltiir cevresinde harp :

Bilindigi lizere Uygur Tiirkleri, 9.-10. yiizyillar ile da-
ha sonralari, yiiksek bir sehirli kiiltiirii yasamiglardi. Anlasil-
digina gore bu miizik aletini, daha ¢ok Cin kiiltiiriinden esin-
lenerek almis olabilirler.

Kunkau, Uygur Tiirkgesinde «harp» calgis1 demekti.
Bu sbz ¢ince, «k'ung-hou» soziinden, Tiirkceye girmistir.
Anlasildigina gore Uygur Tiirkleri bu alete, zaman zaman
«kunku» da diyorlardi: (TT, IX, s. 67). Burada Uygur yaz-
larindan sectigimiz, harp ile ilgili iki s6zii, asagida yorumla-
yarak sunalim :
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1) «Uzaktan harpin sesi, sark: (yir) sesi isitildi». Bu soz,
Uygur tiirkgesinde soyle deniliyordu: «lraktin, kungkau
iini, yir iini estilti» : (Uigurica, IV, s. 164).

2) «Bana simdi harp calan birini, isteyip, getirin!» Uy-
gur kitabinda, soyle deniliyordu: «Manga emti, bir kung-
kaucgt tilep (dileyip), keliiriin«: (KP, 69, 7).

«Kungkaug¢w» yukarida da goriildiigii gibi, harp adh
calgiy1 galabilen bir usta demekti. F. K. Miiller ise bunuy,
daha genis yorumluyor ve yalnmzca «miizisyen» diye taniml-
yordu : (Pfahlinschriften, 12, 20).

Yeri geldikge bu konu iizerinde duracagiz. Ancak elimiz-
de ¢ok az bir bilgi vardir. Tiirk sozliikklerinde gordiigiimiiz,

¢ang ve ¢eng sozlerinin manalarina, bu harp galgisim1 da ka-
tarsak, daha tedbirli davranmis oluruz.

OSMANLI HARPLARININ KOKENLERINE DOGRU

Hig siiphe yok ki diinyadaki, biitiin harp tiiriindeki galgi-
lar arasinda, yakin bir benzerlik vardir. Ancak bu boliimiin
sonunda sundugumuz resimlere liitfen soyle bir géz atiniz.
Uygur harplan, «dik olarak yukartya dogru gittikten sonra
hafif bir baslik» birakiyorlardi. Bu dar basltk, Osmanl,
harplarinda da vardir. Dikkat edilirse, bir kartal bas: ve iisliibu
goriiliir.

Uygur harplarindan, ilhanh -Cagatay harplarna :

Saf bir filoloji yapmak, kiiltiir tarihi i¢in yararsizdir.
Ciinkii deyimler, seylerin ve aletlerin adlaridir. Cin’den
Tiirklere, Iran’dan da Araplara kadar herkes, harp de-
nen galgiya ¢eng diyebilirler. Ancak bu g¢engler arasindaki ay-
riligy, resimleri ile birbirlerinden ayirabiliriz. Akordlar ile tel-
lerin tanim1 da buna yeterli degildir.
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Bu kitabimizda caglar arasindaki gelismeyi gosterebil-
mek igin, o ¢aglarda yapilmis resimler bularak, anlatmaga ca-
listik. Resimlere dikkat edilecek olunursa, Uygur ve 11-
hanli-Cagatay veya Timurlu harplar arasinda, sekil
ve tutus bakimindan fazla bir aynlik yoktur.

Ejderha bash harplar, Uygur veya Icasya kabul
sahnelerinin basladig1 kabul térenlerinde goriiliir. Bunlar da
Topkapt Sarayi’'ndaki Fatih albiimii igindedir. Ejderha motifi,
Onasya’da yeni bir kiiltiir degisiminin baslangicidir. Fuad
K6 priili, bunun iizerinde durmustu.

Uygur - ilhanh harplarindan, Osmanh harplarina:

Harplar ile ilgili sozler ve deyimler, sozliiklerimizde yer
almislardir. Burada yine Vehbi’'nin 1720 senligindeki harp
resimlerine donelim ve Uygur, Il1hanl: minyatiirlerindeki
harp resimleri ile karsilastiralim. Vehbi, ne gérmiisse onun
resmini yapmistir. Batili gezginlerin resimlerinde bazi karisik-
liklar olmustur. Osmanl: harplarinin basi, kartal basi'na
benzetilmistir.

Halk musiki aleti olarak harp, kaynak ve derlemelerde
goriilmemektedir. Yahut biz bulamadik. Tiirk halk psikoloji-
sinde boyle agir ve sesi az bir alet, nedense kendine bir yer
edinememistir. Bu nedenle bizim goriislerimiz daha ¢ok, Tiirk
saraylart ile yiiksek siniflarda goriilen miizik gelenekleriyle
ilgilidir.

DIGER TURK HARPLARI

GENG VE CENG : Konuya ilk once Tiirk vesikalariyla
bashyalim: Evliya Celebi, ceng ¢alan, yani cengciydn us-
talarindan, iki yerde s6z agmaktadir:

1) «Hiiner kdr-i1 cengciydn»: Siileyman Nebi
zamaninda sevdayr def i¢in, Fisagoris hdkim telif etmistir..
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Giiyad fil hortumu gibi kirk telli (tarli) sazdir. Sesi insana ha-
yat verir, zevkler bagislar. Hemen bayiirim, zira canlar bagis-
lar» : (Ozergin, 11, 13). Sozler hafifce bugiinkii Tiirkgemize uy-
gulanmgstir.,

2). «Sazendegan- cengciyan»: miigkiil bir saz
olmak ile ehli azdir. Evliya Celebi, Cengi Celeb Mustafa
Aga'y1 en biiyiik usta olarak kabul ediyor. Bunun yaninda Cen-
gi Baba Sahin, Cengi Baba Ali ve Cengi Sa¢li Ramazan,1 da bu-
nun arkasindan sayiyordu. Bunlarin dervis topluluklarin-
dan olduklari anlasilmaktadir: (Ozergin, III, 5).

Cen g soziine fazla bir 6nem vermeden, hemen Tiirkler-
deki anlayisina girmis oluyoruz. Ancak ¢eng ile ¢an-¢ang an-
layislarini, birbirinden ayirmak gereklidir. Ozellikle Tiirkler

bakimindan. Prof. Dorfer her iki sozii de, ayn1 maddede yaz-
mustir: (Madde: 1128). Batt Tiir kistan Sogd yazilan iize-

rinde duran Henning, «¢ygn'w't» ve g¢angale soziiniin harp
adh bir galg1 olabilecegi, lizerinde durmustu. Bunun Tiirkge-
den girmis olabilecegini de vurgulamist1: (BSOAS, 1937, 727).
Iibn Miihenna sozliigiindeki tiirkge ¢ingere iizerinde de,
¢an ve cingirak ile ilgili béliimlerimizde durmustuk. Bu konu-
da, ud ve saz ile ilgili boliimlerimize de bakilmalidir.

Fil hortumu ile bir benzestirme yapan Evliya Ce-
[ e b i, bunu bir ¢esit orga benzetiyorsa da; 40 telinden s6z agi-
yordu. ibn Miihenna da bu s6zii, Arapca «sanc» karsihig
ile yorumluyordu : (IM, 146). Ancak Arapga bu soz, hem zil ve
hem de harp demekti. Prof. Spuler, Gazneliler’in sa-
rayinda, ¢eng adi verilen bir harp tiiriiniin iizerinde duruyor-
du: (Iran in friihislamischer Zeit, 270; Dorfer, 1128). Red-
house da, bunun bir harp oldugu goriisiindedir.

SESTAR, SESDAR, SESDA : 17. yy. Tiirk musikisinde
kullanilan bir arp (harp Turc, idi. 6 ¢ift telli idi. Mizrablh de-
gildir. Bir «kucak ¢engi» gibidir. Telleri, elle cekilirdi. Kaynak-
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lar icin Yilmaz Oztuna’min sozliiklerine bakilmalhdir.
Uygurlar ile Cin’'de de gesitli arp tipleri, goriiliiyordu.
Anlasildigina gore arp ile kanun ve santur tiiriindeki ¢algilar,
birbirlerine karisiyordu. Biz burada daha ¢ok deyimler ile ¢al-

gilarin, Tiirklerde ne gibi degisme ve gelismelere ugradiklarini,
izlemege calisiyoruz.

Ortadogu’da harp ve kanun :

Burada harp ile kanunu yanyana getirdik. Ciinkii Far-
mer’e gore Ortadogu Arap ve Islam devletlerinde, - Tiirk-
lerin gelisinden 6nce-, dik tutularak ¢alimyordu. Suriye’de
kanun, Misir’da ise, santir denilen bu calgilardan calims
tutumunu gosteren bir resmini de sunuyoruz.

Ceng, ¢ceng veya cang, bilindigi lizere Ortado gu’daki
Islam devletlerinde, ¢ogunlukla harp icin séylenen bir deyim-
dir. Tiirklerdeki ¢eng veya ¢ang deyimleri iizerinde, kanun-
lar ve ziller ile ilgili boliimiimiizde genis olarak durmus-
tuk.

Iran tipindeki harplara. «ceng-i Acemi»; Misir tipin-
deki harplara ise, «ceng-i Misri» adi veriliyordu. Farmer
bu bilgileri, Topkap:t Sarayi’'nda bulunan Kesf el - Humim adl
eserden aliyordu. I slam diinyasinda Iran harplan, ¢cok da-
ha yaygin olarak goriiliyordu. Resideddin ile Hafiz
Abri’'nun eserlerindeki Ilhanli1 ¢ag minyatiirlerinde de,
bu tip harplara ¢ok rasthiyoruz. Resimleri, bu kitabimizda da
sunulmustur. Farmer'in inceledigi bu kaynaga gore, Iran
tipindeki harplar da, - Fatimi halifesi Al-mu'izz’den (953-
975) oOnce-, pek goriilmiiyordu. Yahut da halk arasinda, pek
yaygin degildi. Bazilarinin telleri, yiizden fazla (?) imis. Bazi-
larinin da 60, 48, 24 teli varmis. Bu sonuncular, daha yaygin
olsa gerekti. M1sir tipleri ise, her halde yalmzca belirli us-
talar tarafindan ¢alimyordu. Sag elle ¢ahisa, tamkin (yani kuv-
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vetli); sol elle calisa ise, mu'in, yani eslik eden, adlar1 verili-
yordu.

Goriiliiyor ki, eski Yunanlilardan beri ¢alina gelen bu
calgi, yani harp, Tiirklerin gelislerinden once de, Ortado-
g u 'da gesitli sekillerde yapiliyor ve ¢aliniyordu. Ancak Tiirk-
ler de, Ortadogu’ya gelmeden Once, vatuk veya ya-
tugan, yani yatik, yatirilmis olarak ¢alinan kanun tipinde, ¢al-
gilara sahip idiler. Fakat Tiirk kavimleri ve halk arasinda, har-
pa benzer bir galgiya, simdilik rastlayamadik.
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ESKI BIR UYGUR- TURK HARPI

182. Bud a dinine, ait Uy gur magara mabedlerinde gori-
len bir duvar resmidir : Bu harp, i1thanli ve Osmanl harp-
lerine, daha ¢ok benzemektedir. ¢ in harpleri degisiktir.
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DEGISIK BiR UYGUR - TURK HARPI
183. Bu harp turunun diger bir esine rastlayamadik. Kugik bir
«koltuk harpi», olsa gerektir. Magara mabedlerinin duvar resimlerinden
alinmagtir.
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BiR ILHANLI - TURK HARBI

184. Residedin’in tarihlerinin resimlerini yaygin olarak U y-
gur ressamlan c¢izmislerdi. Topkap1 Saray:1 Fatih Albumi iginde yer
alan kabul sahnesinden, kiigiik bir aynnti sunuyoruz. Harpin izerindeki

ejderha, I 1 h a n 11 ¢agimn bir motifidir. Harp ise, O s m a n 11 harpla-
rina benzer.
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CAMI UT-TEVARIH'DEN BIR HARP TUORU
185. Edinburg Cdmi tt-Tevarih'inden alinmig kabul sahne-
sinden, kicik bir ayrintidir. Bu harp, tipi Osm ani11 harplarim
andirirlar.
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OSMANLILARDA HARP CALAN BiR KADIN
188. Kadinin kemerindeki «mihrii Suleyman», kadinin yahudi
oldugunu gosterebilir. Ancak ¢aldigr harp, Osman it harpt tipin-
dedir : (Tulay Reyhanl. Ingiliz gezginlerine gére XVI. yizyida Istan-
bul'da hayat (1582-1599), Ankara, 1983, Res. 115).
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12. BOLUM

AGIZ TANBURASI

Daha basit ve ilkel oldugu igin 6nce agiz tanburasi’'ndan
soze baslayacagiz. Agiz orgu, Tiirk halki arasinda pek fazla go-
riilmiiyordu. Bu ¢alg1 daha ¢ok T iirk saray kiiltiirii ile sehir
kiiltiirii icinde goriiliir :

Apz Tanburasi ¢

Bu deyim ilk kez Evliya Celebi'nin borular ile il-
gili boliimiinde goriiliir. Fazla bir agiklama yoktur. Redhou-
se da, agiz tanburast deyimini Ingilizce, «a jew's harp» anla-
yis1 ile karsilamistir : (Redhouse, s. 1246 b). I¢asya Tiirkle-
rinde buna, demir-kopuz adi verilir ve ¢cok yaygindir. Bel-
yayev de bu agiz ¢algisini, Redhouse gibi, ayn1 Ingilizce adla
adlandirr.

Belyayev’e gore bu agiz tanburasini, daha ¢ok kadin-
lar ile ¢ocuklar ¢alarlar. Bazen de performans igin, bir eslik
¢algist olarak ¢alinir. Bu, gercek bir «jew's harp» tir. Calinis:
¢ok karisik ve komplekstir. Ustasina gore degisir. Ancak her
tiirlii melodi ¢alinabilir. Genizden gelen bir ses g¢ikarir. Ozel-
likle Kirgiz halk musikisinde g¢ok goriiliir: (Aym eser,
s. 45). Algak bir vizilt1 tonu verir. Monotondur ve pesttir. Me-
lodi yetenegi dardir. Cift sesli olarak da ¢alinir. Cok algak ve
yiitksek tonlar, bir arada goriilebilir. Demir - Kopuz denilen bu
agiz tanburalar’'min 6zel repertuvarlar1 bile vardir. Belya-
yev, «Gok buzag» (Kok-muzoo) adli bir bestenin, notasini
da vermektedir: (A. eser, s. 22).
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San- kopuz (San-kobiz), Kazak Tirkleri tarafindan
bu agiz calgisina verilen bir addir. Ozellikle, ¢cocuklar tarafin-
den ¢alimiyordu: (A. eser, s. 85). Tirkmenler arasinda
kopuz (gopiz) denilen bu ¢algi, ¢ocuklar ve kadinlar tarafin-
dan ¢alinir. iki telli dutar, kemenge (cigak) ve diidiiklerin ska-
lalarma uygundur: (a. eser, s 158).

Vertkov, gesitli Tiirk kavimlerindeki goriilen bu alet-
lerin, resimlerini de vermektedir. Yayinlarda pek goriilmeyen
bu degerli vesikalari, kitabimiza almayr uygun gordiik. Ruslar
bu galgiya, vargan derler. Altay Tiirklerinde, agactan da ya-
pilir. Herhalde bu aletin orijinal ve eski tipleri, aga¢tan yapili-
yordu. Ciinkii dis kiiltiir tesirlerinden uzak Tuva bolgesinde
de bu aletler, agagtan yapilmaktadirlar: (Vertkov, Atlas,
ss. 138, 140). Buna, tyag, yani aga¢ kopuz da denilir. Kamisdan
yapilan agiz tanburalan icin de, Huluzun - komus, yani kamig
kopuz adi verilir. Cok daha kuzeylerdeki Yakut Tiirklerin-
de, kus ve hayvan sesi taklidleri de yapilir. Solo saz1 olarak da
kullanilir: (a. eser, s. 145).

Anadolu’da bu aletin gelisip ve yayilmasini veterince
tespit edemedik. Gergi Anadolu’da, kamistan veya diger mad-
delerden yapilmis bir ¢ok agiz tanburalan vardir.

Ozbek Tiirklerinde bu ¢algilan, daha ¢ok kadinlar ¢a-
larlar. Cok yaygin bir saz degildir. Buna ¢ang- kobuz derler.
Cang sozi tzerinde, zil, harp ve kanun bolimlerimizde dur-
mustuk. Vertkov'un da dedigi gibi, 6zellikle Tiirkmen
agiz tanburalari, cok eski ¢aglardan gelen bir I¢asya galg:-
sidir: (Atlas, s. 117).
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713

721 Ny 675

707

KUZEY TURKLERININ AGIZ TANBURASI
191. Kuzeylerde Evenki denen yan Eskimolarda demir kopuz ca-
lan bir aile (ustte). -(713) : Ha kas-Turk, temir-komizi - (721) :
Tuva-Turk, temir-komist (675) : Kirgi1z- Turk, temir-ko-
mizh. -(707) : Hakas-TlUrk smizha'si: evertkov, Atlas,
s. 138-140, a. nr.). Bk. Redhouse, s. 1246.
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722

KUZEY VE GUNEY TURKLERININ AGIZ TANBURASI
192. (731-732) : Yakut-Tur k kultir gevresinde <homus»,
yani kopuz. -(722): Tuva-Turk c¢evresinde, «hubuzun-komis»;
bu, kamistan yapilir : (Vertkov, Atlas, s. 140-145). Yukanda

yahut «cang» : Kuzey Afganistan’daki

«Ceng»
«agiz sipsileri» : (Slobin, a. eser, s. 274).

Tirkmen ve Ozbek
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BiR OZBEK SAZ TOPLULUGUNDA DEMIR KOPUZ
193. Yukarida belirttigimiz gibii, Osmanli1-Tuark kultar
cevresinin agiz tanburasi dedigi bu sipsi'ye, I¢asya Turkleri, De-
mir kopuz veya temir komuz diyorlardi. Vertk o vun resmini ver-
digi bu topluluk, olduk¢a yenidir. Bir okul veya bir devlet saz toplu-
lugu o6zelligini gostermektedir. Buna ragmen demir kopuz'dan vazgegi-
lememistir.
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13. BOLUM
AGIZ ORGLARI

MUSIKAAR :

Yukarida da belirttigimiz gibi bu ¢algiya Evliya Ce-
lebi’de bu adla gectigi igin ¢nem veriyoruz. Evliya bu saz
igin, «Sazendegdh -1 musikaardn» diye, bir baslik agmistir. Bu
calgiyl, Fisagoris’'in, Musa adl bir halifesi icad etmis
ve ¢almis. Bunda dolay1 da saz, bu adla anilmis. Bu ¢algiy1 ¢a-
lanlar, 50 nefermis. Baslarinda da iinli tarih¢i, Solakzade
bulunuyormus. Bu galgiya, miskaal adi1 da veriliyormus. Battal
ve girift olmak iizere, iki tiirlii miskaal bulunurmus: (Muam-
mer Ozergin, III, 4; II, 12). Her halde resimlerde sundugu-
muz miskaallar, girift, yani kiigiirek tipten idiler.

Yukarida da goriilecegi gibi, bu galgilar, Uygur sehir
kiiltiir gevrelerinden Osmanl1 devletine kadar gelmektedir.
Osmanl1 kitaplari, bu galgilara, musikar da derler.

Turk halk musikisi aletleri arasinda, bu sazin varhgim
tespit edemedik. Bu aletin, Anadolu halk musikisinde var
olup olmadigini, ayrica incelemek gereklidir. Uygur duvar
resimlerinde dortgen tipleri goriliir,. Osmanli1 minyatiirle-
rinde ise. hem dortgen ve hem de iicgen sekillerine rastlanir.
Bu kitabimizda, yeterince resimlerini sunmakla yetiniyoruz.

KOLTUK SIPSISI VE ERGANUN :

Org, yani erganun, Tiirk kiiltiir ¢evreleri ile Tiirk tari-
hinde goriilmiiyor. Tarama Soézliigii icinde, 16. yiizy1l eski
Anadolu kaynaklarindan itibaren Farsga erganun sozii, 1s-
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rarla «koltuk sipsisi» adiyla karsilanmaktadir. Bu giizel Tiirk-
ge deyim nasil tiiremisti? Bunu burada, agiklayacak durumda
degiliz. Sipsi sozii Tiirkgedir. Diidiik demektir. Diidiik ve nefesli
calgilar ile ilgili boliimiimiizde, bu deyim iizerinde genis olarak
durduk. Bir Hiristiyan galgisidir. Miitercim Asim Efendi
soyle diyordu:

«Erganun, Eflatun kesfi, Nasrdni ve Rum tdifesi kili-
selerde calarlar. I¢i bos, ince kamus gibi agaglart dizerler, ar-
dindan koriik gibi bir nesne ¢alarlar» : (Biirhan, s. 55).

Bu konu Tiirk kiiltiir tarihini fazla ilgilendirmedigi igin,
iizerinde fazla durmayacagiz. Ancak FEvliya Celebi’nin
bazi goriislerini agiklamadan da, geri duramyacagiz:

«Saz-1 kadim Erganun-i ibret-niimd: ...Firen-
gistan'a mahsus bir sazdir. Bu erganun ndm sazn ii¢yiiz
aded riizgdr diidiikleri vardw... Iki aded koriikleri ca-
mus (manda) derilerindendir...» Evliya Celebi orglarin
calinis1 ve yapisi iizerinde gok genis bir agiklama yapar.

Onemli olan, Evliya Celebi’nin, Alaman diydrinda,
orgla birlikte sOylenen almanca ildhileri de, almanca olarak
vermis olmasidir. Nemse lisaninda dedigine gore, Evliya
Celebi bu toreni, Avusturya smirlari iginde gormiistii.
Fakat Evliya bu aletleri, torenleri ve ildhileri, o kadar ge-
nis ve giizel agikhiyor ki, hayran olmamak insanin elinden gel-
miyor : (M. Ozergin, a. eser, II, 10). Ancek bu musiki aleti, bu
kitabimizda bizi ilgilendirmemektedir.

394



117

|

W

W

UYGUR - TURK AGIZ ORGU, TANBURASI

194. Turk halk musiki aletleri arasinda, pek gorilmez. Belki de
sesi az oldugu igin hayvanci ve koylu Turkler ile Turk mehter mizi-
ginde yer almamisti. Yerlesik C i n kilturinde, yaygin bir sazdir. Se-
hirli Uy gur Tirklerinde, bu ¢galg1 goriliyordu. Bu ayrinti, U y-
gur mabed duvarlarindaki fresk resimlerinden alinmistir. Krsl. Agiz
tanburasi, Redhouse, s. 1246.

395



JnsuripaqAey zeaiq ueJIo
ueanMINANg NULIAY (€1 'H “YdL ‘undowny 1-owpou-ung @ Bullde Jiq yndny ‘uopurdrjuas
28ST) :Jnuninq nSJo zide BASA BYIUOUWLIE N[IN] Il 8J9Zn MBWIO Ua640p 21p oA uabin ‘apull
-oIMIBAUIW T{U®B WS Q &) Jedprewio Stwes ueprresip ‘ueidred zide ng zowmn.aosd iy
USWAY USWAY ‘1ID]DIUOWID 216D NQ SPUIIdJWIACY HInL BASBO] 9A N[OpBUY 'S6T

ISVHNENV.L ‘NDYO ZIDV I'INVINSO

396



UCGEN AGIZ ORGLARI VEYA AGIZ TANBURASI

196. Osm anl1 minyatirlerinde bu iiggen agiz orglari daha
¢ok gorulir. Musiki topluluklarinda, gogu zaman tek bir alet vardir.
1720 genligindeki bu musiki heyetinde ise, iki agiz orgcusu goriliyor :
Vehbi, nr. 3594.
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6 DEF VE 2 ZURNAYA, BiR AGIZ ORGU

197. 10 kisilik bir saz heyetinde, bir tek agiz orgu goéruliyordu.
Sehingah-name’de gorilen, padisahin da hazir bulundugu, 1582 senligin-
de, asagida kuguk bir ayrint1 olarak gorulen saz takimi, mehter ozel-
ligi gostermektedir. Cinkiu yalnizca def ve zurna vardir. Bir de, sesi
¢ok az olan bu agiz orgu goriliyordu. Calani da az olmaliydi. Bilgi
i¢in, kiigik bir ayrinti sunuyoruz : (Metin A n d, Osmanli senlikle-
rinde Turk sanatlari, Res. 102:.
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14. BOLUM
KOPUZLU VE SAZLI TURK OZANLARI

DEDE KORKUT KiTABINDA
KOPUZLU OZANLAR

O:zanlar ve ozan anlayisi iizerinde Fuad Koprilii agik,
kesin ve dogru bir goriisiin ana ¢izgilerini bize vermistir. Bu-
rada bize diisen konu, yeni materyaller ile bu goriisii destekle-
mek ve genisletmektir.

Kopuz ile ilgili boliimiimiizde bir galg1 ve miizik aleti ola-
rak ele almistik. Bunun yaninda Tiirkler arasindaki manevi
onemi iizerinde de durmustuk. Ancak kopuzsuz ozan, ozansiz
da kopuz olamaz! Bundan dolay: simdi de ozan ile kopuz ara-
sindaki iliskiler iizerinde durmak istiyoruz. Ozan, insandir.
Kopuz 1se, ancak ozan ile bir deger ve mana kazanabilir :

Kopuzlu ozanlarn piri, Dede Korkut :

Dede Korkut, biz Anadolu Tiirklerinin de sayg:
duydugu bir bilgedir. Baz1 inamislara gore, «Osmanlt haneda-
ninin saltanatt da, Dede Korkut tarafindan tebsir edil-
misti». Hatta Van'daki, Ahlat harabeleri icinde Dede
Korkutun kabir (veya makanwun bulundugu) bile soyle-
nir. Bunlar iizerinde Kopuz ile ilgili boliimiimiizde durmustuk.

«Tiirkmenlerin oOtesindeki Kazak - Kirgizlarin inanislar-
na gore Korkut Ata, en biiyiik velilerden biridi». Kazak
Tiirklerinin kopuz, tanbure ve dombra gibi sazlarin
icdd eden de, yine Korkut Ata idi..» : (Prof. Abdulkadir
Inan, Makaleler, s. 168).
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Dede Korkut’tan medet, yardim dileyen ozanlar :

«Su basinda Siileyman, su aya@r Er Korkut, beldlar:
sen korkut!»: Bu sozlerle baslayan K1rgiz baksi’larinin bir
ka¢ duasivardir. Baksilar, yan miisliiman ve hatta ¢cogunlukla
saman inamslarindan kurtulamamis, hastaliklar1 kopuz ile
iyilestirmeye ¢alisan kimselerdi. Sihire veya tedaviye, fala bas-
ladiklar1 zaman, Dede [Korkut gibi pirlerden yardim is-
tiyorlardi. Baksilar iizerindeki F. Kopriilii'niin, Tiirkge
Islam Ansiklopedisindeki bahsi maddesi yeterlidir. Prof Ab-
dulkadir Inan’in Ebu Bekir Dibayef’den aldig1 béyle bir
dua, daha gelismis bir tiirdiir: (Makaleler, s. 168). Hocamizin
Samanizm adli kitabinda verdigi dua ise, daha yerli bir tiirde-
dir : (s. 133-138). Hocamizin da buyurduklar: gibi bu manasiz
sozler, fani insanlar tarafindan anlasilamiyordu. Bu giinkii dili-
rize de yakin olan «Ozanlarin Dede Korkut'tan medet
dilenmeleri» hakkindaki iki bashg sunacagiz:

1) «Su (Sirderya) ayagindaki Er Korkut (mezari)!

«Feldketleri sen korkut! Baksilarin piri, sen degil miy-
din?

«GOz kulak ol (goziinii sal), elimden tut (kolum tut)!

«Bakst Baba sen kolla! Ben (sana) dar yolda sigindim!

«Ben sigindim sizlere, medet verin bizlere!

«Ayin yaptigim su andal... Dilegimi veriniz!...

2) «Su basinda Siileyman, su ayaginda Er Kor-
kut!

«Beldlart sen korkut! Cagirdigimda gel, Pirim!

«Bunlu, kaygili ile hastanin ¢aresini ver, Pirim!

«Yer yiiziindeki, Evliyalar! Giines i¢indeki (giin go-
ziindeki), Evliyalar!

«Dogudaki, Evliyalar! Batidaki, Evliyalar! Sizden medet
diliyorum!...
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Anlasihiyor ki birinci dua, &yin veya téren sirasinda soy-
lenmis ve Dede Korkut’tan yardim dilenmisti. Burada
cagrilan Baks: Baba, belkide Dede Korkut idi.

ikinci duada ise, eski veya samanizm inanglar: daha ¢ok-
tur. Dua yine bir hastanin tedavisi sirasinda sdyleniyordu. Ger-
ci dua, Isldami bir sal ile ortiilmiigtiir. Fakat dua icinde, Tiirkle-
rin ¢ok eski din inanislar1 kendilerini agik olarak gostermekte-
dirler . «Yeryiiziindeki, giinesin goziindeki evliyalar» deyisi bu-
nun agik bir 6rnegidir.

Ozanlarin kopuzu, «<Dede Korkut kopuzu»!

Yukarida da goriildiigii gibi, «yar: miisliiman, yar: saman
kopuzlu baksilar», Dede Korkutu, kendi pirleri
ve babalar olarak sayiyorlardi.

Kopuzlar ise, «Dede Korkut kopuzu» gibi sayiliyor ve
ona saygl duyuluyordu. Belki bu, yaygin bir inams ve uygula-
ma olmayabilirdi. Ancak Dede Korkut kitabinda, destan
dilinde s6ylenmis olan baz1 sozler, bize boyle bir duygu ver-
mektedir. Segrek Bey, kéifirin elinde bir kopuz gériince,
kilicimi gektigi halde, diismana vurmuyor ve soyle diyordu. Bu-
nun iizerinde daha genis olarak, kopuz ile ilgili boliimiimiizde
durmustuk :

«...— Mere kdfir! Dedem Korkut kopuzu hiirme-
tine, (kilicimla seni) ¢almadim!... Eger elinde ko puz olma-
saydi, agam bas icin seni iki para kiar idim!...» (DK, 268, 13).

Yigitler, «kopuzu belinde» olarak uyuyorlardi. De-
de Korkut kitabinda, bu tanitmalar nigin yapihyordu? Ko-
puzu, belinden c¢ikarip yere koyma bir ayip mi idi? Bu konu-
lar1, daha fazla yorumlayamiyoruz.

«Kopuzla Oguzlarit ogme ve bundan, ildhi bir gii¢ bul-
ma» gibi konulan, kopuzla ilgili boliimlerimizde ele aldik ve
bu konuda bulabildigimiz vesikalari su = ga caligtik.
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Oguz ozanlari, gordiigiimiiz kadan ile, yalmzca ayin
yapan, tedavi eden veya fal acan din adamlar1 degil; savasta
moral ve gii¢ veren, -belki deyim biraz genis olmaktadir-, tek
sazl1 bir mehter gibiydiler.

«At ayag kiiliik, ozan dili ¢evik olur!»

At kiltiird, Tiirklerin inanislarinin her yoniinden ken-
disinj gosterir. Ozan, destan anlatirken, ¢alma ve konusmasini,
kiiliig veya rahvan atin yiiriiyiisiine benzetmektedir. Atin yii-
riiyiisiinde de bir ritm ve tempo vardir.

«At siiriilerinin koruyucusu Kamber - Ata», Kirgiz
ozanlarinni atasi1 idi. Bu Tiirk kesiminin inanmslarina gore,
ozanlarin piri ve kopuzu icad eden de o idi: (Belyayev, a. eser,
s. 447). Goriiliiyor ki kopuzlu ozanlar, yalmzca hastalan te-
davi eden veya fal acan sihirbazlar degil; at siiriileri ile birlikte
yasayan savasgl ozanlardi.

«At ayag kiiliik, ozan dili ¢evik olur» sozii, bir tekerleme
gibi sdyleniyordu. Daha ¢ok, «sézii uzatmiyalim» manasinda
.olmali idi: (DK, 174-2, 281-13).

Ozanin, gelin ile giiveyigi gerdege koymasi:

Bu gelenek Anadolu’da, daha ¢ok gelinin koca evine
inisinde, davul ve zurna ile yapilir. Gerdek sirasinda, kadin ve
erkeklerin, bir dlem yaptiklar1 da goériilir. Kan Tural:
Tekfur'un devesini kestikten sonra, kizim1 almaga hak ka-
zand1:

«(Tekfur), kirk yerde kizil ala gerdek diktirdi. Kan Tural:
ile kizi getirip, gerdege koydular. Ozan geldi. Yelteme
caldi Oguz yigidinin 6ykeni kabardt...» : (DK, 189-13).

Yelteme, burada bir galg1 gibi goriinmektedir. Eski
Anadolu kitaplarinda da yelteme sozii, stk sik goriil-
mektedir. Bu konu iizerinde, sozliiklerimizde genis bilgi veril-
mistir. Yelteme, eski Tiirkcede, «tesvik etme, gayrete getirme
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costurma», demektir. Zaten bunu duyan, «O g uz yigitleri oy-
keni, (yani cigeri) kabardr», deniyordu.

Ozanin, «6gmesi ve ayib kosmasi» :

1) «Ozanin 6gmesi», Kopuz ile ilgili bolimii-
miizde, genis olarak soz konusu edilmistirr Kan Turali
Beyin de kopuzu vardi. Kan Turali’nin karsisina deli bir
boga cikarilinca, Kirk Yigidi korkup, aglamaga bashyor-
lar. Bunun iizerine Kan Tural:1 sdyle diyor:

«...Hey kirk erim, kirk yoldagim, niye aglarsiz! K o -
puzum getirin, Ogiin beni, dedi...»: (DK, 181-3).

Kan Turali Bey'i kopuzu ile 6giince, Kan Tural,
giic buluyor ve bogay1 yeniyordu. Yukarida, bununla ilgili bas-
ka ornekler de verilmistir.

2) «Ozanin aytb kosmasi»: Dede Korkut
kitabinin bazi yerlerinde buna, yerme de denilir. Ozanin yer-
mesi de hos degildir. Bunun i¢in ozanlar, memnun ediliyorlardi.
Ozan, Ban1 Cicek igin, «aywblica Han kizi, ere varmak ayib
olur» diyince, Bani1 Cigek de ona soyle demisti: «... Mere
deli Ozan, ben ayibli miyim kim, bana ayib kogsarsin!..» .
(DK, 115-4).

Alp ozanlar :

Dede Korkut kitabinda bu deyim, yalnizca bir yerde
gecmektedir. Bizim tespitimiz boyledir. Alp ozanlar tanit-
masi, bizim i¢in ¢ok 6nemli goriildii. Alp ozanlar, Dedem
Korkut'un Deli Dumrul i¢in soyladig1 bu boyu soyleyecekler-
di. Yani, alp ozanlarin piri ve iistast, Dedem Korkut idi:

«...Dedem Korkut geliiben, boy boyladi, soy soyla-
di. Bu boy, Deli Dumrul'un olsun, benden sonra alp
ozanlar soylesin, alnt actk comerd erenler dinlesin!...»
(DK, 169-10).

403



Ilden ile, beyden beye gezen ozan :

Aslinda ozan, ilden ile beyden beye gezen bir saz sairi ve
bilgedir. Ancak yukarida goriildiigii gibi, Kan Tural:
Bey’in de, kendi kopuzu vardi. I¢asya’daki gezici Tiirk
ozanlart iizerinde de ayrica duracagiz. Ancak asagidaki sozler-
den anlasildigina gore, ozansiz han, diisiiniilmiiyordu. Han’a
dua edilirken, ozansiz kalmamasi da dileniliyordu :

«...Gafil basin agrisin, beyni bilir! Kolca kopuz go-
tiiriip, ilden ile, beyden beye ozan gezer. Er comerdin,
er ndkesin, ozan bilir. Ileyiingiizde, (karsmizda) c¢alip,
ayidan ozan olsun! Azip kazayi, Tanri savsin, hanum hey!... »:
(DK, 5 - 8).

«Beyrek gideli, bize ozan geldigi yok!»

Yasl ve karali evlere, ozan gelmiyor: Dede Korkut
kitabindaki B eyrek bolimiinde bu 6zellik, sik sik vurgula-
niyordu. Bani1 Cigek’in nisanlisi Beyrek gitmis ve bir
daha haber alinmamisti. Bunun icin Bani1i Cigek, ozana
soyle diyordu :

«...Calma ozan, ayutma ozan! Agam Beyrek gideli, bize
ozan geldigi yok!...» : (DK, 106-13). Yine Ban1 Cicek,
bir baska yerde ozana soyle diyordu:

«...Calma ozan, ayitma ozan! Karalica (yasli) ben kizin,
nesine gerek O zan!...»: (DK, 103-6).

Ozanlarin selamu :

Tiirk toresinde seldm, ¢ok onemlidir. Seldm, Tiirk toplu-
luklan iginde, sayg ile birlik ve hiyerarsiyi saghyordu. Tiirk-
lerde selam toresi, ¢ok genis bir konudur. Bu konuyu, ayr1 bir
kitabimizda ele alacagiz. Konu ozanlara gelmisken, Dede
Ko rkut kitabinin iginde buldugumuz bir ozan seldmin: an-
latmadan gegemiyecegiz :
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«...Deli Ozan geldi,

«Bas indirdi, bagwr basti, seldim verdi..» : (DK, 109-11).

«Bagir basma», elini gogsine koymadir. Bu tiir
selam, bu giin Anadolu'da da yaygindir. Ozan, hanlarin
karsisinda diz ¢okiip, egilmiyordu!

Ozanlara verilen armaganlar :

Ozanlar, ilden ile, beyden beye gezen kimselerdir. Ozanlar)
agirlamayanlarin adlan, gevreye iyi yayilmazdi. Bunun igin bey-
ler ile hanlar, ozanlar1 agirlamaya dikkat ederlerdi. Nitekim
Dede Korkut kitabinin daha basinda, «Er comerdin, er-
ndkesin, ozan bilir», diye soze baslaniyordu. Nitekim Ban,
Cicg ek, bir soziinde ozanlara neler verildigini soyliiyordu :

«Calma ozan, ayuma ozan!

«Agam Beyrek gideli, bize ozan geldigi yok!
«Eynimizden, kaftanimuz aldigi yok!
«Bastmuzdan, geceligimiz aldigrt yok!

«Boynuzu burma koglarimuz, aldigs yok!...» : (DK, 106-12)

Kaftan, gecelik, boynuzu burmalt kog, kendi tizerlerinden
alinip veya siiriilerinden secilip, ozana armagan olarak verili-
yordu. Anlasildigina gore, hanlar veya beyler tarafindan giyil-
memis giyimlerin degeri yiiksek degildi. Bu, ¢ok 6énemli bir
noktadir. Bir diger yerde de Kazan Beg'in ozanlara ne gibi ar-
maganlar verebilecegi, soyle belirtiliyordu. Kazan Beg, ozana
soyle dedi :

Ozan’'a beylik verme :

«...Mere deli ozan! Benden ne dilersin? Cetirli otak
mt, kul karavas mu, altun ak¢a mi dilersin, vereyim de-
di.»: (DK, 110-13).

«Ozana beylik verme», pek duyulmus ve goriilmiis
bir sey degildir. Ancak Kazan Beg ozana, bir siire beyligi-
ni veriyor ve $oyle diyordu :
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«...Deli ozan devletin tepti! Beyler, bu giinkii beyligim
bunun olsun! Koyun, nereye giderse bitsin, neylerse eylesin,
dedi»... : (DK, 111-4).

Ozanin ¢alarak sdylemesi : (Calma- ayitma) :

Ozanin yalnizca ¢almasi veya sOylemesi, yeterli degildir.
Bunun i¢indir ki Dede Korkut kitabinin igindeki her yer-
«galma ve sOyleme» sozleri yanyana goriilmektedir : Cal-
ma ozan! ayitma ozan! Gibi...

«Ayma ve ayitma», eski Anadolu yazlarinda da, soyle-
me ve bagirma manasinda sdylenir. I¢asya’nin iglerine dog-
ru gidildikge, sarki séyleme anlayisi ile de kullamilir. Soézliigi-
miizde, bu konuda genis materyal verilmistir.

Ozanin, sevindirme ve yerindirmesi :

Yukarida da belirttigimiz gibi ozanlar, sevingli ve iyi giin-
lerde geliyordu. Beyrek Bey'in nisanlisi Ban1 Cicek'in
dedigi gibi, «Agam Beyrek gideli, bize ozan geldigi yok!..»
Burada yerindirme, kederlendirme, demektir. Yine Bam: Cigek
hatun bir yerde soyle diyordu: «Sevindirdin, yerindirme, ozan
beni!...» Konuyu daha fazla uzatmiyacagz.

«Dede Korkut dilinden», ozanin séylemesi :

Bu soyleyise, Dede Korkut kitabinin yalmzca bir ye-
rinde rasthyoruz: «Dede Korkut dilinden ozan aydur:» Bu
soz kitaba, sonradan da katilmis olabilir. Dede Korkut kitabi-
mn basinda, «kartlar dort tiirliidiir» diye baslayan girisin ba-
sina konmustur. Bu, ne demektir? Kesin olmamakla beraber
ozan, Dede Korkut'tan beri gelen bu sozlere, herhalde ken-
dinden fazla bir sey katmiyordu. Bu tore ve gelenek, biiyiik
destanlarin soylenisinde, temel bir nokta idi.

«Kerem agzi», Kerkiik Tiirklerinde, melodilerin te-
melidir. Asiklar, her sarki ve tiirkiide, kendi iislablarim katip
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baz1 degisiklikler yapabilirler. Fakat Kerem agz: melodi-
lerinde, hi¢cbir degisiklik yapilamaz. Belki de Tiirk halk mu-
sikisinin melodi ve ritmlerinin, degismeden zamanimiza kadar
gelmesinin nedeni budur. «Dede Korkut dilinden soyle-
mek» de, belki boyle bir uygulanisi igeriyordu.

Ozanin kopuzunun paha ve degeri :

Tlirkmenler arasinda bir dutar veya sazin pahasi ve
fiyati para ile olgiillemez. M. Slobin, Kuzey Afganistan
Tiirkmenleri'nden bir saz satin almak istemistir. Hangi fiyat:
vermisse de, saz1 satin alamamstir. Bu konu iizerinde, dutar ile
ilgili boliimiimiizde durmustuk.

Han Beyrek, ozanin kopuzuna kargilik, atint vermis-
ti: (DK, 100-13). Bu bilgi kirintilarin1 derleyerek, sunmag
yararll goriiyoruz.

Ozanin avazi ve iinii :

Bir ozanin sermayesi veya emegi nedir. Baslica sermaye-
si, kopuzu ve ustaligidir. Emegi ise, avazi ise iiniidiir. Yukarida
da sundugumuz olay, séyle oluyordu :

«...(Beyrek): Mere ozan, kopuzun bana vergil, atinu
sana vereyim. Sakla, gelem bahasin getirem, alam dedi. Ozan
dedi ki: Avazim gedilmeden, iiniim yogulmadan, bir
attir elime girdi. Ileteyim, saklayayim dedi. Ozan kopuzu, Bey-
rek'e verdi...» : (DK, 101-1).

Dede Korkut ve «Gazi erenler» :

«Dedem Korkut geldi, sadilik ¢aldi. Boy boyladi. Soy soy-
ladi. Gazi erenler basina ne geldigin soyledi.
Bu Oguz-ndme Beyregdin olsun, dedi...» : (DK, 121-13). Gazi
erenler’in baslarina ne geldikleri, ilk 6nce Dede Kor
kut tarafindan séylenmis ve ondan sonraki ozanlar da, «De-
dem Korkut dilinden», bunu devam ettirmislerdi. Boylece D e
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de Korkut hikayelerinin, ana konusu da ortaya ¢ikmis bu-
lunuyordu.

Dede Korkut'un eski yazmalarinda ozanlar :

Topkap1 Sarayindaki Oguz-name pargasi, Dede Kor-
kut kitabinin elimizde bulunan yazmasindan ¢ok daha eski ve
¢ok daha derindir. Dede Korkut'un bu giin elimizde bulunan
niishasinda giristen, «Er comerdin, er nikesin ozan bilir», so-
ziinii almis ve yukarida incelemistik. Bu boliim, Topkap
Saray1 Oguz-ndmesi icinde daha genistir. Ancak baz1 yerleri
okunmamaktir :

«Tatli suyun halin, kulan bilir!

«Er ndkesin, er comerdin, ozan bilir!
«Karst yatan kalibi senri? kara daglar,
«Asip, gelen ozan olsun!

«Kayna (?) akan... irmaklari,

«Gegiip gelen, ozan olsun!

«Kazilik atiniza binip, kaftan donunuz giyen,
«Ozan olsun!

«Agr ak altin ak¢aniz alan ozan!: (Topkapi, Saray Mii-
zesi ktp., Oguz-namesi, 29/30).

lyice ¢oziilemeyen yukaridaki metinden de anlasilacag
iizere, buradaki bilgiler, elimizdeki Dede Korkut kitabina
gore ¢cok daha genistir. Gezgin ozan, burada cok daha
giizel ve derin olarak anlasilnustir.

«Dedem Korkut gelip, sadihik ¢aldi» :

Sadilik, Farsga sadi soziinden bozularak Tiirkgemize gir-
mistir. Dede Korkut kitabinda, sazilik deyisiyle de yazilmistir.
Manasi, sadlik ve senlik demektir. Dede Korkudun c¢al-
maswn bir amact da, sddlik ve senlik i¢indi. Simdi bununla il-
gili birka¢ Ornek sunalim:
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1) «Sadilik etme» : Once soziin ana manasi ile girelim :
«Aruz oglam alip, evine getirdi. Sadilik ettiler, yeme ig-
me oldu...» : (DK, 214 -4). Goriiliiyor ki sadilik sirasinda, yeme
i¢cme de oluyordu

2) «Sadilik ¢alma»: Bu anlayis daha gok Dede
Korkut ile ilgilidir:

«Dedem Korkutgeldi, sadilik ¢aldi. Boy boy-
ladi, soy soyladi. Gazi erenler basina ne geldiigin soyledi. Bu
Oguz-ndame Beyregiin olsun, dedi» : (DK, 121-12). Dede
Korkut burada Beyrek igin, Oguz - ndme kosuyor.

«.Bayindir Han, kati saht oldu. Dedem Korkut
geldi, sadilik ¢aldi. Hamm, niye saht olursun, dedi...» :

(DK, 235-12). Bayindir Han, Giircistan kralinin
hediyelerine kizmigt1. Dede Korkut’un Han'in otaginda sa-
dilik ¢almasi normaldir.

Dede Korkut'un, savasa giden yigidi kusandirmasa :

Bu da baska bir motiftir. Dede Korkut, sadilik gal-
diktan sonra yigidi eli ile kusandiriyordu :

«Dedem Korkut, himmet kilicin (begil'in) beline
bagladi. Comag omuzuna birakti. Yayt karusuna gegiirdi. Sah-
baz aygir: ¢ektirdi, buda bindi...» .- (DK, 236-7).

Dede Korkut'un sazlik ¢almasi :

Sazilik da, sadilik ¢alma ile ayn1 manaya kullanilmistir.
Zaman zaman Arap harflerine daha ¢ok uyulmaktan ileri geli-
yordu. Yoksa sOyleyisler ile mana bakimindan bir ayrilik
yoktu :

«...Dedem Korkut geliiben sazilik ¢aldi. Bu Oguz-
ndme'yi diizdii kostu. Boyle dedi:...» (DK, 153-12). B=a
bunun sonunda, <hem B asa t'a alkis verdi...» gibi, deyisler
de sGylenir.
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Dede Korkut'un, Oguz-niame'yi diiziip, kosmasi :

«...Hanlar Hani Han Ba yindir, oglana beylik verdi,
taht verdi. Dedem Korkut boy boyladi, soy soyladi. Bu
O guz-nameyidiizdii, kostu. Boyle dedi...»: (DK, 34-9).
Dede Korkut kitabinda bu deyisler ¢ok gecer. Anlasildi-
gina gore, Oguz- ndmeler de, kopuzla ¢alinan destanlardi.

Ofuz-ndme, «(Oguz) gazi erenlerin basina ne geldi-
gin» anlatan, destanlardi. Bunu bize, su belgeler de gostermek-
tedirler :

1) «...Dedem Korkut geldi. Sadilik ¢aldi. Boy boy-
ladi. Soy soyladi. Gazi erenler basina ne geldigin séyledi. Bu
Ofguz-ndme, Beyregin olsun, dedi..» Goriiliiyor ki
Dede Korkut, Han Beyrek igin bir Oguz - ndme diizmiis ve
kosmustu: (DK, 121-12). Bir kag¢ 6rnek daha sunalim.

2) «Bu Oguz-ndme, Yigenedin olsun»: (DK, 212-12).
«Bu Oguz-ndme'yi diizdi kostu. Begil oglu E m r e’nin olsun,
dedi. Gazi erenlerin basina ne geldigin séyledi...» : (DK, 253-

Oguz-ndme, yalmzca «Oguz Han destant» demek degil-
di.

ESKi ANADOLU'DA
OZAN ANLAYISI

Eski Anadolu kitaplarindaki ozan anlayisim, iki kiil-
tiir kat1 ve iki topluluk kesimi bakimindan incelemelidir. Birin-
cisi, eski ve yerli halk geleneklerinden heniiz kopmamuis, yazar-
larin goriisleridir. Digeri de Osmanli baskentinin, yiiksek
kiiltiir katidir. Bunlar halktan kopmus ve halk ozanlarinm kiigiik
goren alimler ile Osmanli1 aydinlan kesimidir. Tarama So6z-
liigii icindeki 6rneklere bakdigimiz zaman, bu iki goriisii agik
olarak gorebiliriz.
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Ozan uzun uzun yirlayan, soluklu sazcilar :

Tiirkg¢e yazilmis Farscga sozliiklerde bunlar, Farsca «hun
ydger» sozii ile karsilanmislardir. 16. yiizyilda, «Tiirkide ozan
derler ki, Tiirkler tiirkiiler wrlar, uzun uzun ve saz ¢alarlar», di-
ye tanimlanirlar. Yine aym yiizyilda, «tiirkide ozan derler ki,
uzun uzun tiirkiiler wrlarlar» diye de tanitilirlat. Asim Efen-
di, «uzun soluklu kimesne ki, ozan tabir olunur...», diye bir
yorum yapiyordu.

Ozan, efsane iizerine tarih yazanlar :

Osmanl1 devletinde Solakzdde gibi tarihgiler, krono-
loji ve vesikalara dayanan tarihler yazmislardir. Unlii Osmanh
tarihgisi Solakzdde rivayet ve sdylentilere gore tarih yazanlara,
ozan diyordu: «Bulundugu yazan ve zabt-1 tevdrih tarikasindan
azan, bazi ozanlar ki, tevdarih yazmaga olgiimlenip...» Baska
bir yerde de, «bazt ozanlama tevdirihte yazildig iizere...», di-
yordu.

Ozan. gercek calic1 ve hanende :

Bu anlayis daha ¢ok 16. yiizy1lda veya daha 6nce yazilmis
kitaplarda goriiliir. Anlasildigina gore Osmanl1 kiiltiirii ge-
listik¢e, ozanlar kiigiik goriilmege baslanmisti. Yoksa eski ki-
taplarda ozanlar, mutrip ve hanende olarak tanimlanmislardi.

Ozan, geveze ve ¢ok sdyleyen kimse manasina -

Ozanlar, Tiirkge yansak sozii ile birlikte soyleniyordu. Yan-
sak, geveze demektir. Bu anlayis, daha ¢ok 17. yiizyi1ldan sonra
yayilir. Ozan, geveze ve bazan da yalan soyleyen bir kimsedir.
Bos soyleyen geveze ilim adamlan igin de, «dlim iken eyler adi-
nt ozan», deniyordu. Osmanli iillemasinin, halk ozanlarina
boyle bakmalar: olagandir.
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OZAN SOZLUGU

Aydac¢t (aida¢t): (Ayt-a-¢t) (Bk. Hayla-, hayda-):
(Tel,, Alt.) = 1) Ozan, meddah, destan styleyen. 2) Geveze,
¢ok konusan. Bu iki mana eski Anadolu kitaplarinda da
goriiliir: «¢ok konugan, iyi bir hatib olmaz» = (Kop aydagt,
cecen bolbos) : (Radlof, Worterbuch, I, s. 50). Baz1 Tiirk agiz-
larinda bu s6z, «haydag¢t» diye de s6ylenir. Cecen, gercek bir ha-
tip ve meddaeh demektir. (b. bk.).

«Calma ozan! Ayitma ozan!» bu sozleri sik sik Dede
Korkut icinde buluyoruz. Ozanmn iki isi vardy Biri ¢almak,
digeri de soylemek, yani ayitmak idi.

Aydigcr (aidiger): (Ay-tg-¢t): (Sor., Sag., Koyb.) =
Ozan, meddah. «Ulug aydig¢t» : Cok konusan, ulu ozan (?) :
(Radlof, Wb., 1, s. 51).

Aydimg¢t: (Tirkm.V.) = Sarki sdyleyen, saz sairi. Ay:-
timct, ayutmact: (Radlof, Wb, I, s. 56). Krsl. Aydim (Tiirk-
men, Tel. Leb. Alt.) : 1) Hitabet, giizel soz soyleme, destan an-
latma, ayuwm (Tel. Leb. Alt.) - 2) Ayuim, sarki ve tiirkii
(Tiirkmen) : (Radlof, Wb., I, s. 56).

Ayttma (Anadolu) = 1) Eyitme, soyleme. - 2) Ozan-
rm kopuzla galarak séylemeleri: «Calma ozan! Ayitma ozan!»
(Dede Korkut kitabinda sik sik geger).

Akin: Tirkmen ve Kirgiz Tiirk kiiltiir cevrele-
rinde, sazli halk asiklar ile sairleri igin séylenen bir deyimdir.
Farsca ahund soziinden gelmis olabilir: Sark: (olong) soyle-
yen (aytiskan) kisilere, akin derler: (Olong aytiskan kisini
akin tep aytarlar) - (Radlof, Wb., I, s. 1248). Akin so6ziiniin
tam karsiligy, a stk demektir: (A. eser, a. yer).
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1l akini, el akimi: (Kirg.) = Halk sairi, asigr. Kir-
g1z - Tiirk kiiltiir ¢evresinde, aydinlarin asiklariyla ayirmak
i¢in, bu deyimi kullanirlar: (Yudahin, s. 13).

Astk: (Azerb.) = Anadolu’da halk saz sairleri igin
sOylenen asik soziimiiz, Azerbaycan- Tiirk Kkiiltiir gevre-
sinde de yaygindir.

Atizma: (Uygur.): Kopuz galma: «Eli ile kopuz ¢alip,
agz ile yiwrlayarak oturuyordu»: (Eligi kobuz atizu, agizi
yirlayu olurdi) : (KP, 71, 1).

— B —

Baksi, Bahsi: 1) (Uygur): llim adami. Bilgili bii-
yilk Buda rahibi.-2) (Kuman.): = Yazici - 3) (Tiirkmen,
Hive) : Halk sa sairi. - 4) (Tarang1 - Gag.) = Sihirle tedavi
eden kisiler. - 5) (Dogu Tiirkist.) : Gezici halk sairi. - 6) (Do-
gu Tiirkist. - Cag.) : = Avci -7) (Sart) = Asik, sair : (Radlof,
Wb., IV, ss. 1446, 1464).

Bahsilar hakkinda, Fuad Kopriilii'nin Tiirkce Islam
Ansiklopedisinde, degerli bir maddesi vardir. Bundan dolay:
fazla bilgi ve ayrint1 vermegi, gereksiz goriiyoruz.

Boy, boy boylama: (Dede Korkut kitabi) : Bu, Oguz-nd-
me veya Oguz destanlar: ile ilgili bir deyimdir. Oguz des-
tanlari, «Gazi erenlerin basina ne geldigini séyler». Oguz
destani, yalmzca ulu ata Oguz Han’in hayati, demek degildir.

«Boy boylama, soy soylama», O guz boylar ile soylarin-
dan gelen Gazi erenlerin baglarina ne geldigini anlatan, De-
de Korkut'un diizdiigii ve kostugu, destanlardir. Ko su-
cusu ise, Dede Korkut idi. Bu konu iizerinde diger sozliigii-
miizde daha genis olarak duracagiz.
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—C—
Calici: (Eski Anadolu’da) = Calgic1 ve saz ¢alan ma-
nasina soylenmistir. Tarama Sozliigii icinde bu anlayisla ilgili

baz1 6rnekler vardir. Biz segerek, eski ozleri gosteren bir kag
ornek sunacagiz :

1) «Eydici ve ¢alict cdriyeler buldu» : XIV. yiizyilda soy-
lenmis olan bu deyis ve anlay1s, Dede Korkut'taki su sozii
bize hatirlatiyor: «Calma ozan! Ayitma ozan!»

2) «Sestd'min ahengi mustakim ola, ¢alict ne vakit
antn kulagin burasidir» : Calicinin ustaligy, 15. yiizyilda, calg-
nin «kulagm burma» s1 ile 6lgiiliiyor.

3) «... halk rengdrenk tonlar giymis sadiliklar ile
c¢alicilar bu sehzadeyi almaga geldiler». Bu 15. yiizyll so6-
ziinde, yine Dede Korkut'un «gadilik ¢alma» anlayisinin
izleri goriiliiyor.

4) «Sazende: Calict ve diizen diiziicii». 16. yiizyl-
da da, «¢alma ile diizen diizme» yanyana gidiyordu: (TS : Ca-
lict).

Cabit, ¢apit: (Tel.)) = Samanlar, «davullu ve asili
samanlar» olmak iizere, iki boliime ayrilirlar. Cabit, «asal
saman» demektir. Her halde toren sirasinda bunlarin da, davul-
lar1 olmaliyd:i: (Radlof, Wb., II1, s. 1932).

Cigrict: (Anadolu) = Baz yerlerde, yirlayict manasin-
da soylenilir.

Cecen = Kuzey Tiirk lehgelerinde, hatib ve giizel
soyleyen manasinda, ¢ok genis olarak kullanilir. Destan soyle-
yen «kopuzlu ozan» da, bir ¢ecen idi. Ciren- Ceg¢en, eski
ve iinlii bir K1rgi1z ozaninin adidir: (Radlof, Wb., IV, s. 142).

Sesen, yine ¢egen soylenisinin bagka bir seklidir. K1r-
g1z Tiirklerinde, iki manasi vardir: 1) Sazh asik. 2) Miizik
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aletlerinin giizel ses vermesi. Asiklarin giizel sozler sdylemeleri
gibi: (Radlof, IV, s. 1015).

Sogorgt, Cogorgi: (Tel.)): Krsl. Cogiir = Kavalci-
Bk. Miizik aletleri sozliigii. Tiirkmenlerde, kavallar ile kavalci-
larin, genis bir repertuvar: vardir : (Radlof, IV, s. 1025).

Cor¢okg¢t = Masal veya destan soyleyen ozan. Cor-
¢ok = Masal : (Radlof, III, s. 2021).

Cogiir sairi: (Osmanl): Kahvelerde kalin sesli bir
kemenge calip, sdyleyen asiklar: (Redhouse, s. 1109).

Hay-lama, Haydama: Bk. Ayda-ma, kayla-ma.

— K —

Kanber: (Azerb.) = Gezen dervisler: (Radlof, Wb.,
IT, s. 1079). Kenber: (Azerb.) = Gezici soz asiklar1: (a.
eser, II, s. 1083).

Kay¢ti: (Sor, Sag.) = Kopuzla destan séyleyen ozan:
(Radlof, a. eser, I1, 5. 42). Kay¢: denen bu ozanlarin Ku-
zey Tiirk gevrelerinde, 6nemli bir yerleri vardir: (Vert-
kov, Atlas, s. 139). Bu Tiirk ozanlara, o bélgelerde, saring: da
denilir. (b. bk.). Krsl. Kaylama, haylama, aylama,

Kobrakg¢ti: (Sag. Koyb.) = Kobrak, kamistan yapil-
mus bir kaval. Bu saz1 galanlara da, boyle denmistir : (Radlof,
Wb, II, s. 663).

Kolg¢ir: (Cag. W.) = 1) ozan, sair. 2) Peygamber.
Kol¢i ise, dilenci demektir. Bunlar: birbirinden ayirmak gerek-
lidir : (Radlof, Wb., II, s. 602)

Kolmis-tilmes: (Cag.) = 1) Ozan, meddah. 2) Ge-
veze, bos sozler soyleyen: (Radlof, Wb., II, 603). Bu anlays,
Eski Anadolu’da da vardir.
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Kosukg¢i = 11. yiizyll sonunda bu anlayis daha ¢ok sair
manasinda kullanilmistir. Ancak besteci, miizisyen ile sair,
«§67z kogsgugi» tanim ile birbirlerinden ayriliyordu: «Yine
geldi sair, bu soz kosucu» : (Basa keldi sa’ir, bu s6z kosgu
¢t) : (KB, H, 125, 42).

Kosukgi, kosucu: (Kuman) = 1) Ozan sarkici 2) Ya-
zic1 : (CCo., 201; Radlof, Wb, II, s. 640).

Kosakg¢t: (Tarangil) = Tarihi destanlar sdyleyen ozan :
(Radlof, Wb., II, s. 639). «Bir destan diizdii, kostu» : (Kosak
kostt).

Kojongg¢ti: (Altay) = Kopuzlu ozan: (Radlof, Wb, II,
s. 648). Krsl. Kogsak¢t, kosokg.

Kulangi: (Kirg.) = Sarki séyleyen sarkici: (Radlof,
II, s. 875). Karsila Miizik Sozliigii: Kuulan. (Ké-la-n'dan.

Esas manas1 armoni ve tondan gelmektedir.

Kungkavugi: (Uygur) = Kanun ve yatik sazlar bolii-
miimiize bakiniz. Kokii, Cinceden gelmektedir.

—0—-0—P—

Obong¢i: (Kirgiz) = Sarkicl Obon salmak : Sarki soy-
lemek. Bk. Sozliik : (Yudahin, s. 324).

Olénci, olongegii: (Kirg.) = 1) Sarki soyleyen, yir¢i
2) Siir soyleyen, siir sdylemeyi seven. Krsl. Oléng : (Radlof,
Wb., 1,1, s.1248; Yudahin, s. 609).

Patir: (Cag.): Hind dillerinden. Dans eden cdriye:
(Babiir - ndme, 457, 17; Radlof, Wb., 1V, s. 1176).

—S—S—

Saguci: (Eski Anadolu'da) : (Sagucu, sagu sagict) =
Agitgl, aglayicy, 6liiniin iyiliklerini anlatip, aglayanlar : Bu s6z-
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ler ve anlayislar, eski Anadolu kitaplarinda ¢ok genis bir
yer tutarlar: (TS: Sagu).

Sagu kilmak = Ol icin yiiksek sesle aglama : «Adem
agladi, Siiryani dilince sagu kildiw»: (14. yy).

Sagu sagmak: (Sagu sagict) = 16. yiizyll Osman-
11 kitaplari, ozanlar ile Sagu sagicilart yanyana anmakta idi-
ler. Aslinda ozanlar, agit¢t degildirler. Agit¢ilar, ¢ogu zaman
para ile tutulmus aglayicilardir. Farsga hunydger karsilig: ola-
rak su yorumlar yapiliyordu: 1) «Sagu sagici, mutrip; tiir-
kide ozan derler...». 2) «Mutrip ve gilyende ve ve sagict
ve uzan». «Hunyd, sagu sagmak ve yir ve siirid manasi-
na.. . » Goriiliiyor ki sagucilar da, agit seklinde sarkilar soylii-
yorlardi. Tiirk halk musikisinde, agtt tiirii, ayr1 ve genistir.

Sagu, sagunc, sagu sagici, sagr sagict, sagicilik etmek, sa-
gu kilmak gibi genis bir terminoloji, hep agit ve agitlar ile
ilgili deyimler idiler. Bu konu iizerinde Halk musikisi ile ilgili
boliimiimiizde, daha genis olarak duracagiz.

Saringt: (Sor) = Kuzey Tiirk Kkiiltiir gevrelerin-
de, kopuzla destan sdyleyen ozanlara saringt denir. Bu Tirk
kiiltiir gevrelerinde sarin, tiirkii demektir. Radlof’a gore,
sayramak ile birbirlerine yakindirlar. (b. bk.): (Radlof, IV,
ss. 323, 334). Aym kiiltiir gevrelerinde, kopuzla destan s6yle-
yen ozanlara kay¢t da denir. (b. bk.).

Sair = Bu soz, Tiirk yaz1 dilinde ilk 6nce Kutadgu Bilig
icinde goriilir. I¢asya Tiirklerinde pek yaygin degildir.
Anadolu, Azerbaycan ve Kirim’'da yaygmn olarak
soylenir. Radlof’a gore sair soziiniin iginde, kopuzlu ozan
anlayis1 da vardir. Biz de aym goriisteyiz: (Radlof, Wb., 1V,
s. 946).

Silenger: (Kirgiz) = Radlof’a gore eski bir s6z ve
anlayistir. Yalnizca miizik ve saz ustalar: igin séylenir. Her hal-
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de bu anlayis, ziyafet manasina séylenen gsilen, yani sélen ile
ilgili bir deyimdi: (Radlof, Wb., 1V, 1077).

YIRCI VE YIRLAYICI :

Eski Tiirklerde :

Yiragu = 11. yuzyl sonlarinda, Kasgarh Mahmud
tarafindan verilmis eski karakterde bir deyimdir. ki manasi
vardir: 1) Calgici. 2) Yir soyleyen, yirlayici. Bunu Broc-
kelmann da dogrulamaktadir: (Indeks, s. 89). (Krsl. MK,
3, s. 36).

Yirlaku¢t = Harezmsahlar - Tiirk Kkiiltiir gev-
resine ait bir anlayis ve deyimdir. Soniadan bunun yanina,
«duulak¢t» diye Mo gol dilinden bir karsilik da konmustur :
(Muk. Edeb, s. 147)).

Yir yirladi = XL yiiz yila ait bir deyis ve soyleyistir.
Daha sonraki ve bu giinkii anlayislarimiza uygundur. Kasgarh
Mahmud'a gore, gazel manasinda soylenmistir. Zaten Tiirk
ywrlart veya uzun havalari da gazel iislibuna uygundurlar:
(MK, III, s. 3).

Eski Anadolu’da :

Irlayict (yirlayict) = «Calgu ¢alip, irlayict oldu-
lar» : XIV. yiizyila ait bir anlayistir. Dede Korkut'taki
«Calma - ayitma» anlayisina uygundur. Burada ise, «¢alma -
yirlama», soz diizeni goriiliiyor.

«Saz ¢alip, wrlayict avrat» sozii, XV. yiizyilda, yukaridaki
anlayis ve soz diizenine uygundur. Dede Korkut’taki «¢al-
ma - ayttma», ozanlar ile ilgili bir deyistir. Yirlayicilar ise
Arapcadaki muganni karsihig1 olarak s6ylenmis olmalidir.

«Avdze ile yirlayict cdriyeler»: Bu cariyeler, yiiksek
sesle uzun hava s6ylemis olmahdirlar. Ciinkii Arapga gavdirid
sozii ile karsilamiyordu.
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Irlagan - Hanende ve sarki séyleyen manasinda, XVI.
yiizyilda sdylenmistir: «Irlagan ¢engi cdriye»: (TS: Ir-).

Irlasmak : XV. yiizyll yazilarinda, «birbirine uyusup,
trlasmak» manasinda sGylenmistir : (a. yer).

Tirk diinyasinda :

Ir¢i: Manas destaninin bazi boliimlerini okuyanlar
igin s6ylenir. Tiimiinii séyleyenlere de, manas¢t denilir. ikinci
manasi da sair demektir : (Yudahin. 358). Bk. Prof. A. Inan,
Makaleler, s. 131. Afnz ayrilifx dolayisiyla yine Kirgiz Tiirk-
lerinde, yirct yerine cir¢t da denilir : (Radlof, Wb., IV, s. 124).
Ek. Sozliik.
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15. BOLUM
DESTANLAR VE TURKULER

Tiirkmenistan Tiirkmenleri, bizim Anadolu’muza
ve Anadolu Tiirkliigiine, gerek akrabalik, gerek Kkiiltiir ve
gerekse tarih bakimindan en yakin olan bir Tiirk kiiltiir cev-
residir. Bundan dolay1 kitaplarimizda, Tiirkmenistan’
daki Tiirk kiiltiir gevreleri iizerinde 6nemle durulmustur.

Tiirkmen ve Anadolu miizigini ayirma girisimleri :

Yabanct spekiilasyon ve teoriler, bu konuda da Tiirk diin-
yas1 ile Tiirk kiiltiiriinii bolmege ¢alismiglardir. Halk musikisi
alaninda, bu goriislerden bir kagini elestirmeden konuya gir-
meyecegiz.

Anadolu ve Tiirkmen halk miiziginin yakinlig, agik
kesindir. 1928°'de, Belyayev ile Uspenskiy, ikisi birlik-
te, Yakindogu halk musikisinin, Tiirkmen halk musikisi iize-
rindeki tesirleri iizerinde durmuslardi. Hatta kitaplarimin 6.
boliimiinii, Tiirkmen halk miizigi {izerine disaridan gelen te-
sirleri bulmaga ayirmislardi: (V. Uspenskiy ve V. Bel-
yayev, Tiirkmen miizigi (Turkmenskaya muzika), Moskova,
1928).

1961 de, Sovyet Asyasim1 Yakindogu ile soyutlama sek-
linde bir fikir belirdi. Gergi bu fikir ve cereyan, simdi oldukga
yumusamistir. Ciinkii ortada bir gercek vardir. tran Tiirk-
menlerini de, tarih ve iliski bakimindan Tiirkmenistan’
dan soyutlama miimkiin degildir. Bu sirada lran Tiirkmen-
leri iyi bilinmediginden, Azerbaycan’dan gelen tesirler
iizerinde duruldu. 1961’de bu gériis, siddetli bir elestiriye ug-
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radi. Belki de bundan sonra sira, Anadolu ile karsilastir-
malara gelecekti: (Yu. Kon, K teorii narodnih ladov : (Mii-
zik makam ve perdeleri iizerindeki teoriler hakkinda), Voprosi
muzikalnoy kultur1 Uzbekistana, Taskend, 1961, s. 135 vd).

Ancak bu goriis, sonradan daha yumusatilmistir : Tiirk-
men profesyonel ses musikisi, siir ve edebiyatin vezin ve hece-
lerinin ¢ok tesirinde kalmistir. Bundan dolay: da, «Ozbek, Ta-
cik, Azerbaycan ve Ermenilerle, aralarinda bir yakinlik dog-
mugtur, gibi bir yorum yapilmistir. Yani bu benzerlik, miizik
birliginden degil, edebiyat birliginden ileri geliyordu. Kazak
ve Kirgiz halk musikisini de, bu gevienin disina atiyorlar-
di. Ancak aym kitapta, zaman zaman Tiirkmen, Ozbek ve Kir-
g1z galgilar1 arasinda da iligkiler kuruluyordu: (Belyayev,
a. eser, s. 129 vd.).

M. Slobin, hemen hemen tarih ve etnik bilgisi olma-
yan bir miizik arastiricisidir. Buna ragmen o da, Tiirkmenlerin,
yalnizca Sovyet sinirlarinda bulunmadiklarim vurguladiktan
sonra, Iran ve Afgan Tiirkmenleri iizerinde de duruyor-
du. Hakh olarak, Tiirkmen halk musikisi iizerinde ileri siiriilen
bu goriislerin heniiz erken oldugunu soyliiyordu.

Tiirkmen halk musikisinin 1ki kiiltiir kat1 :

Anadolu’da da bu kiiltiir katlar1 goriiliir. Ciinkii bu,
normal tarih gelismesinin bir sonucudur. Tarih bilgisinin ¢ok
kit olmasina ragmen, Tiirkmenistan, Iran ve Afgan
Tiirkmenlerinin, musiki katlarim séyle gosteriyordu :

1) Yakindogu ile edebiyat ilgisi dolayisiyla, Tiirkmenle-
rin profesyonel ses miizigi tiirii.

2) Hayvancilik ve pastoral konar gigerlik (nomadism)
ve bu hayat sartlar1 dolayisiyla, Tiirkmen halk musikisinin,
Ortaasya’nin bir pargasi oldugu : Ancak Tiirkmen hayvancilart-
ni, Ortaasya'ya degil; yine Yakindogu'ya baghyordu. Kirgiz,
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Kazak hayvancilarm da, Tiirkmenler ile ilisigini kesiyordu:
(Belyayev, ayni eser, s. 170, n. 1). M. Slobin'in, «Kuzey Afga-
nistan’da miizik kiiltiirii» adli ingilizce kitab iizerinde de, ki-
tabimizda sik stk durmustuk.

Hayvanct Tiirk halk musikisinin, yayidig
alanlar, ¢ok genistir. VIII. cildimizin kaval ile ilgili b6liimiin-
de, bunun iizerinde, elle tutulur verilerle durmustuk. Bunun
icindir ki, Tiirkmen ve Kazak pastoral halk miizigi arasina,
yukarida yapildig: gibi, kesin engeller koyabilmek ¢ok giigtiir.
Ciinkii bunlar yanyana, igice hayvanlarinmi otlatan, komsu ve ak-
raba Tiirk kavimleridir. Nitekim Belyayev de, &zel ola-
rak soyle diyordu:

«Pre-Sovyet Tiirkmen musikisi, ses gelenegi ile ge-
listi... Tiirkmen halk sarkilari, ¢ok eski bir kbk ve men-
seye dayarirlar. Konar gogerlik (pastoral nomadism), sonraki
profesyonel miizigin biitiin formlarinin temeli oldu...» : (Bel
yayev, a. eser, s. 129).

Anadolu’daki gelisme de asag: yukar: buna benzer An-
cak Anadolu’da kdy ve sehir hayat1 daha gelismisti.

Sazli «Oguz destant» ve Tiirkmenler :

Biz burada Tiirk tarihi veya Tiirk destanlar: iizerinde bir
bilgisi olmayan veya siyasi, ideolojik amaglarla yapilan gelis-
kiler iizerinde de durmak zorundayiz:

O guz destani ile Tiirkmenlerin ilgileri nelerdi? Ebiil-
gazi Bahadir Han'in Tiirkmenlerin seceresi, (Secere-i
Terdkime) adlh kitabina soyle bir géz atmak yeterlidir. Bu
kaynak, O guz destani’'nin gesitli béliimlerini bir araya getir-
mistir. Bu arada, «Tiirkmen boy ve soylarinin doguslart»
ile ilgili, halk arasinda yasayan, tarihle karisik gesitli efsaneler
de yer almaktadir. Kononov, Tiirkmenlerin Secerei’ni, yal-
nizca bir metinden yayinlamistir. Tiirkgemize ise eski Oguz

422



destanlar: ile karsilastirilarak kazandirilmistir: (B. Ogel,
Tiirk Mitolojisi, I, s. 209 vd.).

Bu destan oOnceleri, Tiirkmenler arasinda, «ses ve
kopuzla karisik, makam ve melodiler ile séyleniyordu». Bel-
yayev'e gore, «sazla Oguz destani’nin anlatilisi», Tiirk-
menler arasinda pek goriilmiiyor. Rus istildsindan sonra,
Tiirkmenlerin ana ve kok topluluklar1 dagildilar. Dolayisiyla
kiiltiir ve geleneklerde de ¢okme oldu. Ancak, yine Belya-
yev'e gore «Oguz destani, destan veya epik hikdyeler formun-
da, yeniden canlanmaktadir» : (Belyayev, a. eser, s. 142).

Sazh «K6roglu» destam ve Tiirkmenler :

Icasya'daki Kéroglu destani’'min yayilis1 ve birlesti-
rici motifleri iizerinde, bu kitapta ayrica durulmustur. Sovyet
yazarlar1 da, Kéroglunmun l¢asya’daki variyantlarini, bir
araya getirmege ¢alismislardir. Ancak Anadolu’ya uzak kal-
mislardir. Bundan dolay:1 da Tiirkgeye veya Tiirklerin destan
esprisine girememislerdir: (B. A. Karryev, Skazaniya o
Ker-oglig Moskova, 1968).

Koroglu, cok yaygin olan, ¢alinan ve sdylenen bir des-
tandir. Tabii olarak Anadolu'dan, -daha mitolojik olarak-,
baz1 kaymalar1 ve degisiklikleri vardir. Burada Tiirkmen
ler arasinda soylenen bu destanin ¢ok kisa bir 6zetini yapar-
ken, tirnak iginde, Tiirkmen soyleyislerini de vermege ¢alisa-
cagiz:

«...Rusen (rovsan) adli bir ¢ocuk, babast Adi-Beg’
den sonra, yetim olarak dogar. Dogarken, annesi de &liir. Cocu-
ga, Korogli adi verilir. (Giiya ¢ocuk bu adi, annesinin me-
zari, yani «gor» sozii nedeniyle aliyor). Han Hiinkdr, Korog-
lu'nun amcast Miimin'i (Momin) o&ldiiriiyor ve dedesi Y i-
galli-Beg'i de kr ediyor. Koroglu, dedesi ve teyzesi
Giil Endam tarafindan biiyiitiiliiyor. Bundan sonra Han
Hiinkdr'in bir askeri olan Arab-Reyhan, Koroglu'nun tey-
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zesini kagiriyor ve onunla evleniyor. Koroglu, biiyiiyiip gelistik-
ten sonra, Han Hiinkdr'dan c alma pegsine diisiiyor. Kirk yigi-
dini yaamna aliyor ve kir ati'na (Giwrat) da biniyor ve Han
Hiinkdr'in iizerine yiiriiyor. Teyzesini kagiran, Arab - Reyhan da
ona yardim ediyor.

«Koroglu, Aga-Yunus adli bir peri ile evleniyor.
Fakat ¢ocuklar: olmuyor. Ayvaz (Avaz) adli bir ¢ocugu, ogul-
luk olarak aliyorlar...»: (N. Chadwick ve Jirmunskiy,
Oral epics of Central Asia, Cambridge, 1969, s. 303).

Jirmunskiy, Sovyetlerin iinlii bir destan miitehassisi
goriiliiyorsa da, Tiirk tarihi ile Tiirk kiiltiiriiniin miisterek nok-
talarina yabanci goriiniiyor. Evrensel metodlarla destan aras-
tiricih@ yapmaktadir.

Koroglunda mitolo jik motifler:

1. «Aydinlik», yani buradaki Kéroglunun Rusen ad,
Oguz destani iginde, Oguz’'un dogmasi ile de s6z konusu edi-
liyordu. Oguz Han'in dogmasiyla, aydin olmustu.

2. «Mezar» adi ile ilgili olarak, Kéroglu'na Gor-oglu
denmesi iizerinde de ayrica durulmahdir. Tiirkmenler mezara,
«gor» diyorlardi. Bu deyis, Anadolu’'da da vardir. Tabii ola-
rak Koroglu destam1 da bazi noktalarda, I¢asya Tiirk mito-
lojisi ile de benzesmisti. Koroglu, «6lii annesinin mezarinda
dogdugu i¢in», ona Gor-oglu ad1 verilmisti.

3. «Kirk yigid» motifi, Koéroglunun da gevresinde
olusuyordu. Dede Korkut ile Manas destam ile diger
Tiirk destanlarinda da bu maiyet (comitatus) kendisini goster-
mektedir.

4. «Peri kizi ile evlenme» de, Koroglu'na, -bize
yabanci gelen -, insan iistii bir 6zellik vermektedir. Nigdr Ha-
rmim'in yerine, Peri Aga-Yunus gegmistir. Bunlar iizerinde ay-
rica duracagiz.
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Tiirkmen sazli destanlarinmn iist katlar :

Islam kiiltiirii ile edebiyati, biitiin Tiirkler arasinda

bir bag ve koprii kurmustur. Bu kiiltiir kat: veya birligi, Tiirk-
lerin Islamiyete girisi ile dogmustur. Bundan dolay: bu koklii,
giiglii, birlestirici ve benzestirici Islam kiiltiiriinii, «T iirkmen
kiiltiiriiniin iist kati» diye tanimlamagi uygun bulduk.
Asli ile Kerem, biitiin Tiirk diinyasinda séylenen bir destandir.
Yukarida Koroglu 6rneginde gosterdigimiz gibi, yerine gore
yerli veya Islamiyetten onceki T iir k mitolojisinin motifleri
de, kendilerini gostermiyorlar degildi. Ancak Asli ile Kerem,
Tiirkmen halk kesimlerinde, heniiz yeni olarak ortaya ¢ik-
mus bir hikdye degildi. Jirmunskiy, bu iddiasini, destanin
igindekilere ve diline gore degil; disindaki adina bakarak ileri
siirmiistiir : (Aynt eser, s. 336).

«Kiiltiiriin alt katlaru» ise, gok eski gaglardan be-
ri gelen, Tiirk kiiltiiriiniin 6zleri ile mayalaridir. Hayvanci-
l1 k ve buna bagl olarak konar gégerlik (pastoral nomadism),
bu 6z ve mayay1 korumustu. Ancak zamanla Islam kiiltiirii bu
Tiirk kesimlerine de girmis; Tiirk duygu ve gelenekleriyle ben-
zesmisti. Sehirliler de, bu 6z ve mayay, kendilerinde sak-
lamislarda.

«Tiirk kiiltiiriinde kesin bir siniflasma ve tabakalasma»
bundan dolay: diisiiniilmemelidir. Ciinkii makaml: sehirli des-
tanlarinda, yine halk melodileri agirlikta idi.

Sazli destanlarm tiirlert :

1. Islam kiiltiirii yolu ile gelen destanlar: Tahir ile
Ziihre (Zohra ile Tahir), Garib ile Sahsenem (Sasenem ile Ga-
rif), Kerem ile Asli (Asli ile Kerem) ve digerleri, dogrudan dog-
ruya Islam karakteri tasiyan sazli hikayelerdir. Dikkat edilirse,
biz Once erkegi; sonra da kadint aniyoruz, «Kerem ile Asli» di-
yoruz. Tiirkmenler ise, «Asli ile Kerem» deyip, Asli’y1 basa
aliyorlardi.
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Aruz vezniyle yazilmis olan bu eserlerdeki sarkilar da,
murabba, muhammes ve gazel gibi adlarla anilirlardi. Bahsi
adli profesyonel halk ozanlari, Islam kiiltiiriinden halk kesim-
lerinin aralarina inebiliyorlardi. Bu durum, eski Anadolu’da
da vardi.

2. Yerli konulara gore, diizenlenmis destanlar:
Bunlarin dutarla ¢alinan birgok ornekleri vardir. Kaval reper-
tuvart da, Tiirkmen halk musikisinde, 6nemli bir yer tutar.

Sayatly Hemrah, eskiden bir halk hikayesi idi. Sonradan
Tiirkmen sairleri bunu isleyip, yenilestirdiler. Onun i¢in miizik
parcalar bestelediler. Bu hikaye icindeki «durnalar», yani tur-
nalar tiirkiisii, kendisi Merv’'de yasayan ¢oban saz sairi,
-belki de dutarci yahut kavalct olan-, Hoca Berdi Mamedov
tarafindan bestelenmis veya diizenlenmisti: (Uspenskiy-
Beliayev, Turkmenskaya muzika, Moskova, 1928, s. 111, 114).

Hiirlugka (?) ve Hemra da, Tiirkmen halk edebiyatin-
dan alinip, saz sairleri tarafindan, yeniden islenen ve yeni me-
lodiler katilan bir hikdyedir. Tiirkiilerin melodilerinin hikaye-
lere ait olup olmadiklar: siiphelidir. Ancak Hiisrev gibi Tiirk-
men sairlerinin siirleri de hikayelere alimyordu:

«Hisrav aydar (soyler), giiniim ah bilen (ile) geger!
«Bir giin ayal gelip, kepenim (kefenim) bl(:er’
«Oziim Glenim - song, ¢iragim Gger (soner)!.

Azeri veya Anadolu akrabaliklan veya karslhkll et-
kileri de vardi. Tiirkiiler, «ah, yar, aman aman» nakaratlari ile
bitiyordu. «Sen sen, men men» nakaratlar1 da ¢oktur.

«Baglarda acilgan giil, hem servi revan, sen sen!

Ziihre ile Tahir hikadyesindeki bu sozleme, bize Azeri
tiirkiilerini hatirlatiyor: P. Sariyev, 20 Turkmenskih narod-
nith pesen: (20 Tiirkmen halk sarkisi), Tiirkmence, Baki, 1946,
s. 45).
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Sayatli Hemrah hikayesinde goriilen «durnalar» sarkisi,
bir dilli diidiik melodisi olarak, stzsiiz olarak da galiniyordu.

HALK SARKILARININ TURLERI

Simdi artik Tanridaglari’nin ugsuz bucaksiz yayla-
lar1 ile vadilerinde hayvanlarini otlatan, Hayvanct Kirgiz-
Tiirk kiiltiir gevresine geliyoruz. Radlof’'a gore, bu kiiltiir
cevresinden Ural daglarina kadar, aym1 kokenden gelen ve
aym kiiltiire sahip olan Tiirk kavimleri yayiliyorlardi. Hatta
Radlof, bu genis alandaki Tiirk kavimleri arasindaki gi-
yim, yiyecek ve yasayis bakimindan benzer noktalar siralamis-
t1. Bundan dolay1 da, «<Halk Edebiyatt érnekleri» arasinda bir
ayrilik yapmamusti: ( Proben, 111, s. XIII-XXI).

Ancak Sovyetlerde baz1 yeni idari boliinmelere gore, ya-
zarlar1 da buna uymus ve yeni Tiirk kiiltiir gevreleri olustur-
muslardir. Biz, her zaman oldugu gibi, yine Radlof u biiyiik
taniriz. Bundan dolayr da onu izleyecegiz.

Tarihteki gelismesi :

15. yiizy1], bu kiiltiir ¢evrelerinin biraz huzura kavustugu
bir ¢agdir. Bundan dolay1 halk musikisi ile edebiyatinda da bir
gelisme olmustu. Manas destani’nin gelisme ve toplanma
¢aglar1 da bu zamanda olusuyordu.

Kalmuk akinlarinin baglamasi ile I¢asya Tiirk diin-
yasinda korku, feldket ve karisiklik, birbirini kovaladi. Toplu-
luklarda bir direnme giicii birakmadig: gibi, halkin kiiltiir ve
edebiyatin1 da geriletti. Bundan sonra Kirgiz- Tiirk musi-
kisi ile edebiyatini, agitlar, kalmuklara karst yapilan savaglarin
hikdyeleri, almaga basladi. Ondan sonra da Rus istilas1 kendini
gosterdi. Ideolojik eserler bir yana birakilirsa, bugiinkii Kur-
giz - Tiirk halk musikisi de temellerini, 15. ylizy1l ile daha 6n-
celerinden alir.
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«Y1irlar» ve cesitleri :

Bizdeki gibi onlarda da ywr veya 1r denilir. Y 17 sozii, ol-
dukca eski gaglardan beri Tiirk¢emizde goriiliir. Manasi, biraz
genis olarak, «sarki, tiirkii ve kosma» demektir. Bu kiiltiir gev-
relerinin bazi kesimleri, 1, yir yerine, cir da derler.

«Y1r, tr», sarki oldugu kadar, melodi ile sGylenen siirler
i¢in de sOylenir. Bunun igindir ki sairler igin de yir¢: deniyor-
du. Kahramanlik destant soyleyenler icin de, boyle wr¢t  deni-
yordu. Tabii olarak sarki ile kahramanlik destanlarini birbirle-
rinden ayirmak gereklidir. Bu Tiirk kiiltiir gevrelerinde Ma-
nas destani’n1 melodi veya kopuzla galanlara, yaygin olarak,
manas¢t denilir. Ancak bunun yaninda, baska destanlar da var-
dir. Bunlara ise, «baatir tr1», yani yigitlik, kahramanlik ywr1 di-
yorlardi. Goriiliiyor ki tiirkiiler ile yigidlik destanlar: arasinda
biiyiik bir ayrilik gézetmiyorlarda.

«O b on, daha ¢ok kisilerin sdyledigi sarkilardir. Yirlar
ve destanlar gibi siki kurallara bagli degildirler. Bunun igin
sarkt soylemek igin, «obon sallamak» diyorlardi. Bunlar top-
luluga mal olmus halk edebiyat1 musikisi degil; kisilerin bir
tiirkii «sallamast» dir. Tabii olarak ¢ok genis bolgelere yayilmis
olan bu kavimlerde, anlayiglar arasinda bazi ayriliklar dogu-
yordu: (Ralof, Wm., 4, s. 120; Yudahin, s. 356).

Coban tiirkiileri :

Kadin ¢oban ve kurtlar: Hayvancilar gesitli giigliik-
lerle kars:1 karsiyadirlar. Siiriiye bakan kadin gobanlar bu sar-
kiy1 séylerlermis. Bekbekey, yani siki ve berk bak! Siiriiyii ko-
», diye de bagirirlarmis. Ancak bu sarki, bir dua ve yakaris
soylenisindedir : «Gece kogan tilkinin, kolu bacag: sokiilsiin!
Beni uykudan uyandiran, kurdun kani dékiilsiin! ... Karanlik-
ta bekleyen hirsizin, kami dokiilsiin! .. .»
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Kurt, hirsiz ve tilki, anlasiliyor ki kadin ¢obanmn, bashca
ti¢ korkusu idi. Sarkimin yukaridaki sozlerinden, kocasinin git-
mis oldugu da anlasiiyordu. «f gnemin ucunu bagladim, siirii-
miin koyunlarim korumaga» geldim diye, bir an kadinlik vazi-
felerini de hatirhyordu.

Ath ¢obanlarin sarkilar :

Atlt cobanlar, koyun siiriilerini oldugu kadar at siiriilerini
de giiderler : At ¢obanlarmn bu sarkilarina, sirildang diyorlar-
di. Belki de sirildamak, anlayisindan geliyordu : (Bk. Yudahin,
s. 688). Sarkilarda bunlar, «yigit atlilars veya «korkusuz at
terbiyecileri» olarak gegiyorlardi. Bunlar Tiirkge olarak, yilki-
cilar diye anilirlard :

«Sipsirildang, act bir sarkidiwr. Yilkicinin, ywridir. Yagslilar,
eski amilariyla, yigitler bayram (ruhuyla) séylerler...». Gece
konaklarda, biitiin gece sGyleniyormus.

Ziraatgilarin ve avcilarin garkilar :

Avct sarkilari tzerinde, yalmzca kitaplarda s6z agi-
liyor. Nota veya metinlerine, simdilik rastliyamadik. «Geyik
sarkilari» ile «miizikli geyik hikdyelerini» de, bu tiir igine kata-
biliriz. Her halde bunlar, yalmizca avda sdylenen sarkilar de-
gillerdir.

Harman gsarkilar:, ziraatgilar arasinda genis bir
repertuvara sahiptir. Ozellikle dégen dégerken veya bugdayn
basaginda ayirmak igin gezdirilen hayvanlar, bu sarkilarda yer
alirlar. Harmanci, sarki sirasinda bu hayvanlara sik sik bag-
»—. «Op maydas, gibi bagirmalar, sarkinin nakarat1 olurdu.

Kadinlarin ev isgleri de, genis bir sarki ve tiirkii
konusu halindedir. Bu tiire, egirme, érme, hayvanlara bakma,
hali dokuma, kegce hazirlama, el degirmeniyle un veya bulgur
iigiitme sarkilarim da katabiliriz.
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Diigiin sarkilar ile agitlar :

Diigiin gsarkilari, toren ve seremoni kategorisine giren,
eski karakterli ve belirli kurallara bagh bir miizik tiiriidiir. Bu
tiiriin, Anadolu'daki yapisi da aymidir. I¢asya ile Ana-
dolu diigiin adetleri, kok ve 6zlerinin ayn: olmasina ragmen,
1000 yildan beri ayrilmis; ayr:1 yer ve yollarda gelismislerdir.
Ancak her iki Tiirk diinyasinin, diigiin ve evlenme deyimleri
arasinda, biiyiik yakinhiklar vardir. Aslinda A nadolu’daki
diigiin sarkilar: da, heniiz derin ve sistematik olarak incelen-
memistir.

Gelin ugurlama ve gegirme sarkilari, Kirgiz - Tirk
kiiltiir gevrelerinde genis bir yer tutar. Radlof, bunlardan
8 ornek yaymlamistir. Bunlar, olduk¢a uzun sarkilardir. Or-
nek olarak «aglama kiz aglama» adlh sarkida, gelinin vazifele-
ri, gocuklarin terbiyesi gibi konular da hatirlatillyordu : (Rad-
lof, Proben, 3, s. 15 vd). Bu sarkilara, kiz uzatuu, yani kizi ge-
¢irme, uzatma, ad1 veriyorlardi.

Agitlar, Anadoluda vebiitiin Tiirk toplumlarin-
da, eski karakterini kaybetmeyen bir miizik tiiriidiir. Rad-
lof, 4 agit 6rnegi yayinlamistir. Anlasilan bunlar:1 yazanlar, be-
lirli bir agit forrmuna bagh kaliyorlard:: (Proben, 3, s. 23-28).
Ancak miizigi, san’atkiarin deyis ve duyusuna bagh idi. Halk
agitlart Anadolu’daki iniltili bir sese katilan, nakaratlarla
olusuyordu.

Kosuk, eski Tiirkcede siir demektir. Saire de kosukgu
deniyordu. Ozellikle agitlarda, miiziksiz bir siir diisiinebilmek,
¢ok zordur. Kirgiz- Tiirk kiiltiir cevresinde, gelin ve 6liim
agitlart igin sbylenen siirli bir miizik tiiriidiir. Kosuk hakkin-
daki gesitli anlayislari, bu deyim ile ilgili boliimiimiizde ele
alip, vesikalari ile birlikte inceleyecegiz.
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Sevgililer i¢cin séylenen sarkilar :

Bu sarkilarin tiirleri ¢ok genistir. Belyayev, ask sar-
kilarim ii¢ tiire ayirmaktadir. Ancak bunlar arasinda agik ay-
riliklar yoktur. Ayrica, «singer makinesiyle dikis diktim», soz-
leriyle baslayan bu gibi sarkilarla, eski kiiltiir katlarina inme
miimkiin degildir: (A. eser, s. 7). Seket-bay denilen ask sarki-
lar1, genis alanh bir miizik tiiriidiir.

DESTAN MUSIKIS1

Manas destam: ve musiki :

Destan wmusikisi, halk musikisinin temeli, onu bozul-
madan koruyan, 6zii ve sozii ile zamanimiza getiren, bir direk-
tirr. Anadolu’da da durum aymdir. Saz sairleri, her tiirkiiyii,
kendilerine gore biraz degisik soylerler. Bu normaldir. Ancak,
Kerem soéylerken, buna kendilerinden bir sey katamazlar ve-

ya katmak istemezler. Ciinkii Kerem okumann usiil ve ge-
lenegi boyledir.

Bozulmayan bu Kerem mayasi, diger halk sarkilart
san’atkdrlar tarafindan ne kadar degisik okunsalar da, onlari
tazeler, yeniler; eski koke ve 6ze dogru gotiiriir.

Destanlar, halk miiziginin maya ve diregi :

Boyle bir giris yaptiktan sonra Manas destaninin mu-
sikisi ile bu destanlar1 okuyan ve manas¢t denilen halk
san’atkirlarinin toérelerini daha iyi anlyabiliriz. Miizikal-siir
(musical-poetic art) san’atinin en eski ornekleri, Kirgiz -
Tiirk kiiltiir cevresinde bulunur.

Prof. Abdulkadir Inan hocamiz, Manas destanim Tiir-
kiye’de yeterince tanitmistir. Manas destanin1 onun kadar bilen
ve taniyan da yoktur. Herhalde bu destanin, ana metni de,
Radlofun derledikleridir. Sonradan bir¢ok katkilar yapil-

431



mustir. Bundan dolay: biz, biiyiik iistadimizin gosterdigi ger-
cevenin disina gikmayacagiz.

Manas destam, halk miizigi bakimindan da, koklerini
ve konularini, tarihin derinlikten alan, tarihi epik (historical
epic) tipinde, bir destandir. Miizikli halk siir san’atinin, en eski
orneklerinden biridir. Destanin eski karakterini yasatan soy-
leyisler, 6zellikle Kuzey - bat1i Asya’da yaygin olarak goriiliir.
Ciinkii buralari, dis tesirlerden uzun zaman uzak kalmislardir.
Manas destani’nin Giiney - bati’ya dogru uzanan variantlari ise,
hem miizik ve hem de konu bakimindan, karismaya ve bozul-
maya baslamistir.

Destanlar, Manas'in gevresinde toplaniyorlar :

Kirgiz - Tiirk kiiltiir cevresindeki, kah rmanlik (he-
roic) destanlari, Manas destam ile ilgileri olsun olmasin, onun
cevresinde toplanirlar, Boylece, halk miiziginin birligi de dog-
mus olur. Elbette ki biiyiik daglar ve vadiler ile birbirinden ay-
rilmis olan bu Tiirk topluluklar: arasinda kesintiler ve ayrilik-
lar bulunabilirdi. Ancak bu boélgeleri ¢ok iyi gezmis olan R ad-
lof'a gore, bu ayriliklar gegici idiler. Kok ve oz, edebiyat ile
miizik kiiltiiriinii birlestiriyordu. (Proben, 6nsoz, s. 5).

Aletsiz; fakat melodili destancilik :

Kopuzlu destancilarin, sayilarn azdir. Destan soyleme
ve destan dinleme, halk arasinda ¢ok yaygin bir dilektir. Bel-
ki de eski bir gelenek olarak, melodi ile agizdan destan anlat-
ma aliskanligi, daha yaygin goriilmektedir.

Yiwrci, yir¢t adinin, destancilara da verilmesinde, belki bu
eski gelenegin de tesiri vardi. Bu meddahlar veya destan-
cilar, aksamlar oturup, sabaha kadar, durmadan destan anla-
tiyorlardi. Aletsiz solo, destan anlatisinda, dinleyenler igin bel-
ki daha etkili oluyordu.
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Sdkin ve dinlendirici solo ile destan anlatigt, destan yirct-
lar: arasinda, yaygin olarak goriilen bir iislibdur. Bununla be-
raber yeri gelince yirci, birdenbire «heyecanli, muhtesem,
firtinali, suglayict» ve bazan da yorgun bir iisliba biiriiniiyor-
du. Boylece zaman zaman sdkin ve bazan da heyecanl: anlatis-
lar, birbirlerini tamamlamis oluyorlardi. Bazan kormus, yani
kopuz da, destana eslik ediyordu.

Bibliyografya: Bu konularda en giivenli kaynak-
larimiz, Prof. Abdulkadir Inan’m yazlaridir. Manas
destaninin 6rnek notalar: igin bk. Zatayevig, 250 Kirgiz-
kih... pesi napevov, Moskova, 1934; V. M. Krivonosov,
Kirgizkii musikalniy folklor, Mosk. - Len., 1939. Manasc1 Sa-
yak-Bay Karalayev'in soyleyisine gore alinmis notalardir.

AKINLAR : (Saz gairleri) :

Saz gairleri akinlar hakkinda Fuad Kopriili,
Tiirkge Islam Ansiklopedisi'nin bahgst maddesinde, her bakim-
dan miikemmel bir tanitma yapmistir. Bu nedenle biz akinla-
»n—, melodi ve kopuz ile ilgilerini ¢cok kisa olarak belirtmege ca-
hisacagiz.

Akinlar, yetenekli ve profesyonel miizisyenlerdir. Ellerin-
den kopuzlar1 da diismez. Halk musikisinin her alanina girer-
ler ve galarlar. Sarki repertuvarlar1 genistir. Yetenekli sairler-
dir. Irticali yani kendiliklerinden siir de séyleyebilirler. Bu ba-
kimdan akinlari, bizim Anadolu ve Azeri saz sairleri-
ne de benzetebiliriz.

Y r¢: veya wrct ise, sesi giizel olan ve giizel sarki soyle-
yebilen bir kimsedir. Akin’larin da, sesi giizel olanlari vardir.
Bundan dolay:1 akinlar da yir¢z veya ir¢it olabilirler. Fakat her
yircinin kopuzu yoktur.
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Akinlarin saz eserlerinin tiirleri :

Akinlar bestekdr, beste yapabilen kimselerdir : Bunun igin
akinlari, manasgilar ile yircilardan ayirmak gereklidir. Akin-
larin, halk arasinda genis ve derin saygilar1 vardir. Buna, onla-
rin din yonlerini de katmak gereklidir. Akinlarin séyleyip gal-
diklar:1 eserleri, baslica su tiirler iginde ozetliyebiliriz :

1. Methiyeler, 6gmeler (maktu). — 2. Nasihatlar, ogiit-
ler (nasiat). — 3. Ogretici, egitici sarkilar. — 4. Suglama, hor
gorme (kordu, horlama). Bu tiir, methiyelerin karsisidir. —

5. Tebrik etme, kutlama (kuttuktu). — 6. Armaganlar
(ornu).
ATISMALAR :

I¢asya Tiirklerinde aytis denen, saz sairlerinin atisma-
lart, Sovyet miizik yazarlar1 tarafindan siyasetle karigtirilmis
ve istismar edilmistir. Bu nedenle, bu tiir kitaplar1 okurken,
¢ok dikkatli olunmalidir. Belyayev'e gore saz sairlerinin bu
atisma ve s6z yarislari, agalar ile isgilerin saz sairleri aralarin-
da olurmus. Bu yanlis goriisii, eserin terciimesinin notlarin da,
Slobin de tenkid etmekte ve kabul etmemektedir : (a. eser,
s. 19. 44, n. 34).

Saz ve séz yaritsmalar: hakkinda en ciddi yaz,
E. Emsheimer tarafindan yazilmistir. Ancak bu arastiricy,
bir mongolist, daha dogrusu Mo go!l musikisi iizerinde galis-
mistir ve epey bir yayini vardir. Onun goriisiiniin, geri Mogol
kiiltiir gevrelerinin disina gikabilecegine inanmiyoruz. Bununla
beraber tanitma ve notalar1 yararli olabilir: (E. Emshei-
mer, Singing contests in Central Asia, Journal of the interna-
tional folk music council, 1956, VIII, s. 26 vd). Kazak saz
sairlerinin atismalar: lizerinde = sonra duracagiz.

1915 den sonraki halk sairleri, politika ile ideolojinin hiz-
metine alinmistir. Bu sairler iizerinde durmayacagiz.
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KITAP HIKAYELERI VE BENZERI DESTANLAR :

Bu kisa tanitmayi yaparken, biiyiik veya kii¢iik diye bir hi-
kaye ay1 m— yapmiyacagiz. Bunlar, melodi ile okunan kitaplar
veya hikdyeler idiler :

Konulan ve adlarimn, Isldmi olmasina ragmen, halk agz
yani (kara soz) ile okunan su hikayeleri gosterebiliriz: Bos ci-
git (Boz yigit), Hemra (Hemrah), Seypiil melik (Seyf iil-me-
lik), Sakip Caman, Kik (Geyik), Sar-yar :

Halk gelenekleriyle benzesmis birka¢ hikidye de gostere-
lim : Boz-torgay (Serge), Cumcuma, Sar-saman (Zdr-1 Zaman),
Saman-akir (Ahir zaman), Seyit-Paytal (Seyid Battal). Hiise-
yin ve Ali kasidelerini de bunlara katabiliriz.

Aksak Temir ile «Altin-bas ve Giimiis-ayak» adli, kopuzla
c¢alinan ve makamla sGylenen hikayeleri de, bu arada anmadan
gecmiyelim.

Halk masal1 gibi goriinen, Er-Targin gibi baz1 masallar da,
Isldamiyetin yayilis: siralarinda, mollalar tarafindan degistirile-
rek, Islami bir salla ortiilmiistiir.

Bu hikayelerin metinleri ile 6zellikleri, Radlof tarafin-
dan islenerek, yayinlanmistir. Proben’in 3. cildinin tiimii, bu hi-
kayelere ayrilmistir.

KAZAK TURKLERININ SARKI VE DESTANLARI

Kazak bozkirlar: ugsuz bucaksiz bir iilkedir. Bu Tiirk
kavimleri hayvanci olduklarindan, dis kiiltiir tesirlerinden de
uzak kalmislardir. Bundan dolay1 eski Tiirk kiiltiir 6zlerini
sakliyabilmislerdir. Altaylardan Ural daglarina kadar
uzanan alan i¢inde yayilmislardir. Giineyde de, Semerkand
vadilerine kadar inerler. Bu Tiirk kavimlerinin tiimiine, yay-
gin bir ad olarak, Kazak adi verilirdi.
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Radlof, biitiin bu bozkirlar1 gezen; halk musikisi de
dahil, bu Tiirk kavimlerinin biitiin kiiltiir yo6nlerini taniyan,
en biiyiik arastiricidir. Bunun igin de bizim basimiz, daha ¢ok
Rz2dlof’a baghdir. «Tiirk Edebiyatindan ornekler» adli ese-
rinin III. cildini de bu Tiirk topluluklarina ayirmistir. Onun da
soyledigi gibi bu kavimler, dilde ve gelenekte birlik halinde idi-
ler : (Proben, 3, s. XIV).

At, sig:.r ve koyun ¢obanlarinin, musi-
kileri :

1. Sigir ¢cobanlarti: Daha ¢gok bu bozkirlarin Bati
kesimlerinde yayilirlar. Bu Tiirk kesimlerine, daha ¢ok Kir-
g1z adi verilir. Bunlarin halk musikileri iizerinde, ayrica dur-
mustuk. Kisin yaylalara gikarlar; yazinda vadilere inerler. Bu
Tiirk kesimleri iizerinde, diger boliimiimiizde durmustuk.

2. At¢cobanlari: (Yilkicilar) - Bu bozkirlarda, at
¢obanlan ¢ogunluktadirlar. Bunlarin sarkilarina, yilkict eni ve-
ya iinii derler. Cok genis bir repertuvari vardir. Bu derlemele-
re, sonradan politika ile ideoloji de katilmistir. Ayrica Bat1 ve
Rus melodileri de goriiliir. Bu konuda, dikkat etmek gerekmek-
tedir.

3. Koyun ¢obanlart: (koygiar): Bu koyuncu-
lar, daha gok giineye dogru gogalirlar. Bu konuda, Ozbek
miizik arastiricilarinin da, rekabeti araya girer. Bununla bera-
ber bu koyuncularda, O zbek halk musikisinin tesirleri de,
= degildir.

Kazak-Tﬁrk $al‘k|lar|n|n, Gzellikleri:

Radlof’un da belirttigi gibi, bu Tiirk kesimlerine, ka-
.ak veya Kirgiz adlan, karisik ve yanhs olarak verilmigtir.
Yeni Sovyet yazarlar: ise tanitmalari, yeni kurulan cumhuriyet-
ler dolayisiyla, kesin bir ayirimla kullanmaktadirlar. Yapma
politik simirlarla, uzun bir tarih boyunca olusmus kiiltiir cev-
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releri, boliinmemelidir. Batili veya Amerikal1 arastiricilar, bu-
nun farkinda degillerdir veya 6yle inanmak ister gériinmekte-
dirler. Bu, arastirma metodu bakimindan, ¢ok onemlidir.

Sark: manasinda sdylenen «en» (veya) iin, icasya’min
daha ¢ok dogu kesimlerinde sOylenen bir deyimdir. «E nci»
ise, sarkic: demektir. Daha ¢ok halk sarkilar soyleyenler igin
boyle derler.

Bestekdr ve sair sarkicilara ise, «6ldnggi» derler. Bu
Bu tam bir Kazak-Tiirk deyimidir.

Yircilar, her Tiirk kesiminde oldugu gibi Kazak Tiirk-
lerinde de destancilar idiler. Destanlar veya cesitli halk giiri
parcalarinin yanyana gelmesiyle de, yirlar olusurlard: : (Radlof,
Wb., 4, s. 1248).

Yerine ve konularma gére, «<sarki1 cesitleri»:

S6zlii k boliimiimiizde konu ile ilgili biitiin deyimleri
bir araya getirmege ¢alisacagiz. Burada yalmzca, konu ve tiir-
ler ile ilgili bir giris yapacagiz :

1l Toy, diigiin garkilart: Anadolu halk miizi-
ginde de bu tiir sarkilar, ¢ok genis bir yer tutarlar. Her melo-
dinin de, toplum ve aile ile ilgili, ayr1 manalar1 vardir.

«Car car», yani yar yar sarkilari, gelinle ilgili sarki-
lar arasinda, 6nemli bir yer tutarlar. Ozbek ve Tiirk-
m en kesimlerinin gelin sarkilar: ile de yakinlik gosterirler.
Yalniz bunlarda gelin, «yar yar» nakaratlar1 ile ugurlanirlar.

Duvak a¢ma sarkilar: da yaygindir. Bu sarkilarin notala-
r1 segilirken, kitabin yazarimin egilimine dikkat etmek gerekli-
dir. Bazilari, ihtilalden sonraki ornekleri veriyorlar. Bunlar da
eski degildirler Duvak agma sarkilari, gogu — an, «ayit gelin,
ayit gelin» sozleriyle baslar: (B. Erzakovic, Narodnie pesni
Kazakstane, Alma-Ata, 1955, 24).
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Gelinin aglamast ile ilgili sarkilar, agi¢ tiiriinden melo-
dilerdir. Gelinin baba evinden ayrilmasi sirasinda s6yleniyor-
du: (Bk. Erzakovic, a. eser, s. 23). Oliimlerde, yasda séylenen
agitlara benziyordu. Konuyu uzatmiyacagiz.

2. Ninniler : (Besik yirt): Ninniler ve ¢ocuklar
icin sdylenen sarkilar, dis kiiltiir tesirlerinden uzak olan bu
Tiirk kesimlerinde, en eski karakteri tasiyan melodilerdir. Nin-
nilerde, eski bir seremoni ve toren havast da duyulur. «Ak be-
sikte yat, sildiwr sildwr bak, bildir bildiwr bak» gibi deyislerle bas-
larken, «aglama yavrum, aglama» gibi nakaratlarla devam
eder: Erzakovic, a. eser, «besik ytri», s. 20.

3. Armagan sarkilar: Bu sarkilar ¢cogunlukla gii-
zel kizlara armagan edilirler. Bizim ar soziimiizle ilgili olarak,

ardak, yani sevgilim manasiyla adlandinhrlar: (Zataevig,
500 Kazakskih pesen, Alma-Ata, 1931, nota: 102).

4. Pastoral sarkilar: Tirk halk edebiyatinda,
tabiat ve gevre, 6nemli bir yer tutar. Bu Tiirk kiiltiir gevrele-
rinde, en giizel tamitma ve duygular, Kazilik dag: igin sGylenmis
ve yazilmistir. Bilindigi tizere Kazilik dag, Dede Korkut
kitabinda da 6nemli bir yer aliyordu. Ancak Sirim-bet dagt
igin sdylenenler, gerek melodi, 6lgii ve gerekse vezin bakimin-
dan, en iinlii olamdir. Kazak saz sairi Berkim-bayev (1863-
1946), bu soylesi ile iine kavusmustur: Notasi, yine Erza-
kovig tarafindan yapilmistir: A. eser, a. yer.

Nevruz yani yeni yil icin soylenen sarkilardan da s6z
acilmaktadir. Ancak biz, nevruzla ilgili sarkilarnn notalarini bu-
lamadik.

Halk miiziginin baglca tiirleri :

1. Kitap sarkilari: (Kitap 6longii) : Bunlar daha
gok ildhiler ve Kur'an okumalart ile ilgili miizik ve makam se-
killeridir. Hazreti Ali ve Hiiseyin kasideleri de bu grupta, 6nem-
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li bir yer tutarlar. Yeni yazarlar, bu 6nemli tiir iizerinde dur-
mamakta veya durmak istememektedirler. Bu kasidelerden ba-
zilarinin metinlerini Radlof tespit etmistir: (Radlof,
Proben, III, s. 827 vd.).

2. Cok eski sarkilar: (Burungi 6longii): Bun-
lari, atalarin sarkilari veya tarihi sarkilar diye de yorumlayabi-
liriz. Bu tiir iginde bas yeri alanlar, destanlar idiler. Tiirkiye
deki Kerem melodisi gibi, agizdan agiza veya asiklarin iis-
lablarina gore degismeyen, ana ve kdok melodilerdir. Bunlar,
halk miiziginin dagilmasini ve ana gelenekten sapmalarini on-
lerler. Temel ve direk olan bazi destanlardan, yukarida sz ag-
mistik. Az sonra yine bunlarin, tarihten adlar alan, ritim ve ma-
kam kurallar: tizerinde duracagiz.

3. Halk sarkilari: (Kara 6longii) - Sarkilarda ol-
dugu gibi, Tiirklerde iki tiirlii de s6z vardir: Kara soz, halkin
konusmalar1 ve sozleridir. Kara olmayanlar ise, okumuslarin
sozleridir. Burada da halkin sarkilarina, kara sark: denmekte-
dir. Anadolu’'dada Emrah gibi giifteleri divan siirine kagan
tiirkii ve tatyanlar vardir. Ancak bunlar da, Tiirk halk miizigi-
dir. Kazak-Tiirk kiiltiir gevresinde de durum aynidir. Sov-
yet miizik yazarlari, konunun bu yonii iizerinde durmamakta-
dirlar.

4. Toy ve diigiin sarkilari: (Toy 6longii): R ad-
lof'un smiflandirip, tabakalandirmas: nedeniyle, bu tiir sar-
kilara yeniden-donmiis bulunuyoruz. Radlof, ana ve temel
ilkeler iizerinde durmustu. A git, yas tiirkiileri ile dini eser
ve musikiyi de buna katiyordu.

Goktiirk caginda yog sozi, oliim ve cenaze toreni
demekti. Bu kiiltiir gevresi Tiirkleri de yog icin ¢og, cok; yog-
lama igin de, coktau diyorlardi. Belyayev'e gore bu agtlar,
gelin sarkilarina benziyorlardi: (a. eser, s. 56). Gergi gelin sar-
kilari ile agitlar, cok eski bir karakter tasirlar. Birka¢ oOrnek
agit notasy, Erzakovig tarafindan derlenmistir.
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Saz sairlerinin atismalari :

5. Atigsma ve diyaloglu sarkilar: (Kaim olon-
gii) : Bu tiir sarkilara, «aytisma» denir. Ayitmak, soylemek
demektir.

Akinlar, yani profesyonel saz sairleri i¢in aytisma, bir ya-
risma ve hiiner gosterme bahanesidir. Gengler igin saka-
lasma ve bir eglence nedeni oluyordu. Sairler, giifteleri kendi-
liklerinden soyliiyorlardi. Bunun icin de miizik karakteri, yari
melodik ve yan resitativ idi. Sovyet yazarlari, ideolojik aytis-
malara daha ¢ok yer veriyorlar. Bu tiirden en eski bir 6rnek,
1830 da, Levsin tarafindan yayinlanmistir: (A. Levsin, Opi-
sanie Kirgiz - Kazahskih ... ord i stepey, St. Petersburg, 1832,
s. 137-138).

1870 de bu aytismal: sarkilar: incelemis olan Rus Goto-
vitskiy, (Ozet olarak) soyle diyordu :

«... Bu tiir sarkilar manalarim, yaris ve rekabetten alir-
lar ve kadin ile erkek arasinda yapilirlar. Bir bilmece veya ¢e-
sitli akilli sorular sorulur. Karsidaki de ¢esitli giicliikleri yene-
rek, akillica bir cevap vermege ¢alisirds. ... Bazan da bos bulu-
nur ve soruyu cevaplandiramazdtr. . .»

Bundan sonra bir mollanin, bir kizla atismasi s6z konusu
edilir. Sovyet yazarlari, din adamlarim kiigiiltmek igin, boyle
ornekler segerler. Bundan dolayr mollanin atismas: ile ilgili
boliimii almadik : Bk. «Kirgiz sarkilarintn karakteri»: N. Go
tovitskiy, O haraktere Kirgizskih pesen, Zapiski Turkes-
tanskogo otdela obs. liubitelei, estets., antropologii i etnogra-
fii, I, Taskend, 1879; krsl. Belyayev, a. eser, s. 67.

Aytisma, daha gok akin denilen saz sairlerinin isidir:

(Radlof, Wb, 2, s. 1249). Anadolu'da da saz sairlerinin
boyle bir atisma gelenegi vardir.
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BOLGELERE GORE SARKILARIN OZELLIKLERI :

Belirli politik ve ideolojik fikirlerin olusmalarindan 6nce
buralarda gezmis olan Radlof'a gore, Kazak - Tiirk kiil-
tiir ¢cevresinin ¢ok genis bir iilke olmasina ragmen kiiltiir, ede-
biyat ve muziki alanlarinda kesin ayriliklar bulunmadif, iize-
rinde durmustu : (Proben, 3, s. XV).

Cesitli yeni goriislere girmeden once, biiyiik bir ilim ada-
minin bu prensibini géz 6niinde tutmamz gerekir. Kazak -
Tiirk kiiltiir gevresi, baslica ii¢ bolgeye ayrilir: 1) Kazakistan.
2) Giiney Kazakistan. 3) Bati Kazakistan.

Bu genis iilkedeki Tiirk halk miizigi, saz sairlerinin
ifade niianslarinin zenginligi ile gok genis bir melodik gelis-
meye erismistir. Kazak Tiirkgesi de bunlar1 baglayan bir kok ve
maya olmustu.

Giiney Kazakistan, yani Yedi-su, Aral, ve Sir-derya bolge-
leri, Tiirkmen ve Ozbek kiiltiir gevrelerinin de tesirleri
altindadir. Miizik formu bakimindan basit, anlasihir bir acik-
lik gosterirler. Heyecan ve duygu iizerine kurulmus berrak ve
aydinlik, bir halk miizigi varlig1 vardir. Miizik ile anlatim ve-
ya teganni sekilleri, terme adi verilen bir diizene bagh olarak
yapilir. Bundan dolay: da bu genis bolgede, halk miizigi baki-
mindan bir birlik dogmustur. Orta Kazakistan'da ise, cok ge-
nis bozkirlar dolayisiyla, Radlof'un da dedigi gibi siir ve ve-
zin biraz daha karisir. Genis bozkirlar, melodi genigsligi bakimin-
dan, daha zenginlesirler : (Bk. Belyayev, a.eser, s. 77 vd).

1. Tek yigidlere aid destanlar :

Yukarida da belirttigimiz gibi Kazak bozkirlarindaki
Tirk kavimleri, biiyiik devlet hayatini, cok = yasamislardir.
Bundan dolay1 Oguz veya Manas destan1 gibi, sosyal veya
akinlarla ilgili halk destanlar1 bulabilmek ¢ok zordur. Ancak
destanlarda romantik ve ¢ok i¢li bir ask yasanir. Destanlarda
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giinliik hayat, ¢ok ayrintili olarak islenir. Tabii olarak bu des-
tan ve hikayeler, eski kok ve orijinal anlatimlardan uzaklagms-
lardir. Yeni yazarlar, bunlara énem vermislerdir. En eski ve
orijinal tip ve tiirleri, Radlof tarafindan, «Tiirk Halk Ede-
biyatindan Ornekler> adh eserin, 3.ve 4. ciltlerinde toplan-
mistir.

2. Miizikli destanlarin caglar :

Dis tesirlerden uzak Kazak-Tiirk destanlar, tek sair-
ler tarafindan, miizikli siirler olarak anlatihyordu. Ko-
puz ile ve daha sonra da dombra ile sdyleme gelenegi,
daha sonra baslamisti. Bu Tiirk destanlarinin melodi ile soy-
lenen destanlarini, baslica ii¢ ¢ag iginde toplayabiliriz:

1) 15. yiizyil destanlar: : Bunlarin iglerinde ¢ok daha eski-
lerden gelen, miizik ve siir gelenekleri de vardi. Ancak i¢lerinde
anlatilan olaylarin ¢ogunlugu, 15. yiizyila aittirler.

2) Kalmuk istildsindan sonraki destanlar : 17. yiizyl-
da, Kalmuk Mogollarinin Ortaasya'y: istilalari, Tiirk kavimle-
rine gergek bir felaket getirdi. Birlik halinde olan Tiirk kavim-
leri dagihip, yerlerini yurtlarini terkettiler. Bu akin ve savaslar
dolayisiyla bir ¢cok destanlar ortaya ¢ikti. Kamber - Batir'in
destan1 dogmustur. Kiz - Yipek, yani Ipek - kiz gibi birgok des-
tanlar, bu savaslarin izlerini tasirlar.

3) Yeni veya bozulmusg, degistirilmis destanlar: Bunlar
tizerinde durmaga degmez. Dombra ile ¢alinan bu destanlar, si-
yaset - ideolojiye alet edilmis ve degistirilmistir.

3. «Y1rci»l=a, miizikle siiri bagdastirmalar :

Melodi ile soylenen destanlara, «yir», destancilara da
yircl veya yirgt derler. Bu destanlar, 6 veya 12 vezinli heceler-
den olusmustur. Son heceler, yaygin olarak uzatilir. Girise,
yiiksek bir sesle baslanir,ondan sonra ses tonu diisiiriiliir. ipek -
Kiz destani, 7 heceli ornek destanlardan biridir. Bu destanda,
Toélegen adli yigidin annesine soyledigi veda sarkisi, agit
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musikisinin en tipik ve giizel 6rnegi olarak kabul edilir. Bu ag-
ta, «Bayaning =n», yani Bayan'in aglamasi ad1 verilir. Notasi
icin bk. B. Erzakovig, a eser,s. 13.

4. Yirl1 destanlarn ritm ve tempolan :

1) Terme: Destamin yirlanmasinda kullanilan normal
bir ritim ve tempodur. Terme, daha ¢ok 7 heceli destanlarda
kullanilan lirik bir tempodur.

2) Yeldirme: Bu soz, dort nal manasindadir. Cok
hizli bir tempodur. Yaygin olarak, 12 heceli destanlarda kul-
lanilir. Bununla beraber konu ve vezinlere gore bu tempolar,
zaman zaman degistirilir.

Bibliyografya ve kaynaklar:

1. A. V. Zataevig, Kazak bozkirlarimin Tiirk halk
musikisinin temel 6rneklerini nota ile bir araya getirmistir.
Bu bakimdan eserleri, bir hazine degerindedir :

A. V. Zataevig, 1000 pesen Kirgizkogo naroda: (Kir-
gtz halkindan 1000 sark: veya yir), Orenburg, 1925; ikinci baski,
1962; 500 Kazahsskih pesen i kiuiev : (500 Kazak yirive k 6 g'ii,
destant), Alma-Ata, 1931.

2. V. Dernova, Kazak ve Kirgizlarin miizikleri disin-
da, bu bolgedeki diger Tiirklerin yir ve destanlarim1 da derle-
mistir: V. Dernova, Narodnaya muzika v Kazahstane:
(Kazakistan'da halk miizigi), Alma-Ata, 1967 : Kitabin icinde
cesitli arastirmalar da vardir.

3. B. Erzakovig, genis bir materyal notas: derlemis-
tir. Ancak eserlere, ideolojik katkilar da, yapilmistir. Veya bu
egilimle eser segilmistir. Bununla beraber iglerinde genis bir
kolleksiyonu toplarlar. Sarki tiplerini sik1 bir siniflama ile da-
gimk gibi goriinen iislablari, bir gergeve iginde toplamustir.
B. Erzakovig, Narodniye pesni Kazahstana: (Kazakistan
halk sarkilari, yiwrlar:), Alma-Ata, 1955; Pesenneya kultura Ka-
zahskogo naroda : (Kazak halkinin sarki, ywr kiiltiirii), Alma-
Ata, 1966. Degerli derlemelerdir.
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San-Bayev'e gore, Kazak miizigi ve Tiirk tarihi :

1. Tiirk adiile Tiirk tarihi deyimleri, artik son yayin-
larda goriilmege baslamistir. B. G. Erzakovig de, 1979
da, «Kazak halkinin miizik mirdst» adl1 bir kitabi ile yeni; an-
cak gergekgi bir egilim baslatmistir : Muzikalnoe nasledie Ka-
zakskogo naroda, Alma-Ata, 1979. Aslinda bu goriisler de, Sa-
ri1- Bayeve armagan edilmis gibidir. Kumanlar iizerin-
de 6nemle durulmakta ve Codex Comanicus’daki notalar de-
gerlendirilmektedir: (a. eser, s. 107-110).

2. Cok eski Tiirk karakteri tasiyan eserler: Kuman
miiziginin izleri, Ural daglarinin dogularinda da aranmisti.
Cingiz Han'in oglu Co6g¢inin o6liimiine neden olan, «ak-
sak kulan» veya aksak yaban esegiadli eser, en eski bir k6 ¢ ola-
rak kabul ediliyordu. Buna «elim ay!» nakarati da ekleniyordu.
Bizim goriisiimiiz de aym1 yondedir: (a. eser, s. 111).

3. Agitlar, her yeni dlen Kkisi igin, giiftesi biraz degis-
tirilerek soylenirse de, miizik sistemi ve melodileri gok eskilere
dayanir. Bundan baska «kér kizin gsarkisi», yani «sokur
kiz eni» adl1 bir yan agit da gok eski bir karakterde bulunmus-
tur. Bunlara, sandugas, yani biilbiil sarkisin1 da katmislardir :
(a. eser, s. 113 vd.).

San-Bayev'in baz arastirmalan :

1) Geg¢misten sahifeler: (Kopuz hakkinda yeni mater-
yeller) : 1z stranits proslogo (Novie materiali o kobize), Muzi-
koznaniye, Alma-Ata, 1967, say1. 3. — 2) Eski Kazaklarin vur-
malt ¢algilart (Baraban davulunun tipleri): Drevni Ka-
zahskie udarnie instrument: ( Barabanogo tipa), ayn yer, 1968,
sayl. IV. — 3) Eski Tiirklerin miizik aletleri hakkinda
bir ka¢ haber: (Nekotorie svedeniye o mustkalnom instumen-
ta-prii drevnih Tiirkov), a.yar, 1975, say1. VII. —4) Ka-
zak musiki aletleri: (Kazaktin muzikalnik asbaptar:), Albiim,
Alma-Ata, 1978 : (Kazak Tiirkgesiyle).
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TURK SES. MELODI VE MUSIK1
SOZLUGU

— A —

Agarilma: (Dede Korkut): Boru galinmasi: «... Koca
isitip, sdd oldu. Giimbiir giimbiir davullar ¢alindi. Altun tug
borular agarildi Ol giin, ala bargih otaklar dikildi. . .» -
(DK, 271-2).

Agartma: (Dede Korkut kit.) : Boru galdirma: «... Ka-
ra Gone ¢eri bast oldu. Bort agardup gogtiiler, yola girdi-
ler...» : (DK, -283-10). «... Onlar dahi ¢eri derip, bort agar-
dup, Kazan'a karsi geldiler...» : (DK, 301-12).

Arandak: (Cag.): Melodi veya melodi adi: (Radlof,
Wb, I, s. 251).

Argustak: (Cag. V.): 1) Musikide usil, 2) Saz ve-
ya bir saz ad1: (Radlof, Wb., 1, s. 302). Krsl. Argustek: Ay-
n manada: (Seyh Siil., s. 9).

Asula: (Tokat): Bir goban tiirkiisii: (DS). Krsl. Asu-
la (Cag.). Asula (Adana), Agiile (Silifke) : aym1 manada : (DS).

Asula: (Cag.): Bir nagme veya melodi adi: (Radlof,
Wb., 1, s. 598).

Atisma: (Anad.): Saz galarak, sozle karsihkl atisma.
Krsl. Ayitigma, aytisma.

Atizmak: (Uygur): Sazveya kopuz ¢calma : «Eli ile ko-
puz ¢aliyor, agizi ile yirlayip, oturuyordu» : (Eligi kobuz atr
zu, agizt ywrlayu olurdi» : (KP, 71, 1).
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Avaz: Bu Farsga soziin Tiirkgemize ne zaman girdigi bel-
li degildir. Ancak ses ile ilgili oldugu igin, derlenmis materyali
sozliigiimiize almag1 yararh gordiik.

1) Dede Korkut kitabindan: — «... Ozan aydur:
Avazim gedilmeden, iiniim yogulmadan, bir attir elime
girdi. Ileteyim, saklayaywn dedi. . .» : (DK, 101-2). — «... (Kurt
icin) : Avazt kaba kopeklere gavga salan, cakmaklica gobanlar:
diinle yiigiirden. ..» (DK, 46-3). Kazan Bey'in hatunu diis-
mana esir diigmiistii. Hatunun diisman tarafindan taninmama-
s1 i¢in de, soyle bir taktik diisiiniilmiistii :

«... Kazan hatunu kangimzdir deyii. Kirk yerden avaz
veresiz, dedi...»; »-..Kazan Bey'in hatunu, kangimizdwr de-
di. Kirk yerden avaz geldi.. »; «... kdfire haber verdiler : 'Bi-
rine yapistik, kirk yerden avaz geldi. Bilmedik, (Kazan Bey'in
hatunu) kangisidir’, dediler...»: (DK, 51, 9-13).

Diger kaynaklardan bazi 6rnekler: a) «Avazi ve nagama-
t1 birle» : (Ali Selgukn,, s. 33). b) «Cavugslar avdzu»: (A. eser,
s. 74). c¢) «Avdze ile ywrlayict cdriyeler...» : (TS: Yir, 16. yy.).
Arapga karsiligy: Gavdrid.

Avdz : (Gag.) : Melodi ve ton: (Radlof, Wb., 1, s. 69). «Ka-
tig avaz» : (Cag.) : Yiiksek sesle sarki soyleme: (Radlof, a.
eser, II, s. 291).

Ayalg: ayalgu: — Ayalgi: (Tel. Kirg.) : 1) Sesin to-
nu ve diizeni. 2) Giizel ses. 3) Biilbiiliin 6tmesi. — (Kirg.) :
S6z ve iislab : «Oziiniing, séziiniing ayalgisi» : (Radlof, Wb.,
s. 213).

Ayalgu : (Cag., Budagov, s. 175) : — 1) Musikide gegis,
ritm, modiilasyon, sarki, biilbil oOtiisii, melodi, giizel ses.
2) Miizikte ton isaretleri: (A. eser, a. yer).

Ayalgila-ma : (Tel.): Koro halinde sarki soyleme: (a.
yer). — Ayat-ma : (Kiz1l, Kys.) : (Krsl. Ayalgi, ayalgu) : Sesini
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yiikseltme, sarki sOyleme: (A. eser, I, s. 214). Krsl. Mog.-Kal-
muk: Ays: Ses, ton melodi: (Ramstedt, Kalm. Wortb.,
s. 4b).

Ayt-ma, aytt-ma: (Anad.): Tiirkii soylemek (Mi-
las, Mugla) : (DS). — E y gii: Tiirkii: (Eski Derl. Sozl.).

Ayt-ma, hayt-ma: (Kirg.): Krsl. Kayla-ma, hay-
la-ma : Bagirma: (Yudahin, 71). — Aitak (Ayuiak): (Kirg):
Siiriide bagirma: Yudahin'in sozligiinde eski tiirkii soy-
lemek manasi, unutulmus gibidir: (A. eser, s. 71). — Krsl.
Aitak: (Kirg): (Ai-tak'dan): 1) Kopegi kurda salmak
icin bagirma. 2) Agagla kayma: (Radlof, Wb., 1, s. 46).

Aidagi: (Ait-a-¢i'dan): (Tel. Alt.): Kopuzlu ozan:
(Radlof, Wb., I, s. 50). — Aydig¢r: (Krsl. Aidag¢i, aiduugt) :
Cok konusan meddah: (Sor. Sag. Kolb.) : (A. eser, I, s. 51).

Aidim (Aydum): 1) (Alt. Leb.) : Hitabet, giizel so6z
soyleyis. — 2) (Tiirkmen) : Sarki, tiirkii: (Radlof, Wb., I, s.
56). — Aidimg¢t (Aydumet) : Sarkicy, tiirkiicii: (a. yer).

Itim (?): (It ait- 'den?) : Radlofa gore bu s6z Anado-
lu'da sarki sGyleme manasina geliyordu. Cok siipheli bir bu-
lustur: (Radlof, Wb., I, s. 1504).

Aitin — (Aytinma): (Tirkmen, Karaim LT): Sark,,
tiirkii soylemek : (Radlof, Wb., 1, s. 54).

— B —

Ban, Banlama: «Banglama, bang, ban etmek, banla-
mak», Anadolu’da bagirma karsiligi olarak ¢ok soylenir.
«bangir bangir, mankir-ma» dibi deyisler de goriilir.

Dede Korkut kitabinda, ezan okuma ve ckutma kar-
sihig1 olarak soylenir: 1) «Kilisesin yikip, yerine mescid yap-
tim, ban banlattim! Kizint gelinini ag gogsiimde oynat-
tim...» : (DK, 279-7). — 2) «... Kdfirin kilisesin yiktilar. Ye-
rine mescid yaptilar. Kegsislerin oldiirdiiler. Ban banlattt
lar. Aziz Tanrt adina, hutbe okuttular...» : (DK, 121-2).
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Beklebey: (Kirg.): 1) Bir kadin. Bir genglik sarki-
s.. — 2) Geceleri siiriiyii beklerken, melodili veya melodisiz
haykirma: (Yudahin, s. 104).

Berene: (Kirg.): Qalg1 diizeni, akord. Bereneliiii : Mu-
sikide, diizenli, diizen verilmis: «Dokuz diizenli» : (toguz be-
reneliiii) : (Yudahin, s. 108).

Pdit (Beyit) : (Baraba): Sarki: (Radlof, 4, s. 1215).

Bici: (Kirg() : Kus otiisii: (Yudahin, s. 115). Anado-
lu'da Krsl. Bict bict, bicildama, buctldama: Kus igin. Bikil-
dama - Kaynama.

Bilem: (Bi-le-m’den, krsl. Biyi-) : (Kirg.) : Dans. -Bi-
lempaz : (Kirg.) : Dans eden kimse : (Radlof, Wb., IV, s. 1764).

Biy: Raks, dans: (Yudahin, s. 124). — Biyii: (Kaz.):
Dens etmek : (Bii'den). —Biigis: (Kirg): Dans eden, oyna-
yan kimse : (Radlof, Wb., IV, s. 1742. — Biisii (Kirg.) : Dans-
¢1, oyuncu : (A. eser, IV, s. 1788).

Boday: (Cag.): 1) Ozbek sarkisi. 2) Boyu kisa
bir kimse : (Bodur?): (Radlof, Wb., IV, s. 1677).
Bogsak: Sesikisik. Krsl. Gigir : (DS).

Boy boylama: (Dede Korkut dilinden) : «Boy boy-
lama, soy soylama», Dede Korkut kitabinda ozanin dii-
ziip kostugu destandir. Tabii olarak kopuz ile ¢alimrdi
Oguz boylan ile soylarindaki, «Gazi erenlerin basina ne gel-
digin soylerdi» :

«... Dedem Korkut geliiben, boy boyladi, soy
soyladi. Bu boy, Deli Dumrul'un olsun. Benden sonra
alp ozanlar soylesin. Almt acik comert erenler dinlesin,
hey!...»: (DK, 1899). Burada s6z konusu edilen boy, Deli
Dumrul'un destanmidir. Kopuzlu ve melodi ile galinir.
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«...Dedem Korkut geldi. Sadilik ¢aldi. Boy boyla-
di, soy soyladi. Gazi erenler basina ne geldigin soyledi. Bu
Ofuz-ndme, Beyrek'in olsun, dedi...»: (DK, 121-13).

Goriililyor ki Dede Korkut, bukezde Han Bey-
rek’in basina neler geldigini sGyleyen bir destan diiziip, kosu-
yor ve bu destan i¢in de, Oguz-nadme diyordu:

1) «...Boga¢ Han boyunu beyan eder, hanim hey!» :
(DK, 9-13). — 2) «... Bamst Beyrek boyunu beydin eder,
hamm hey!...»: (DK, 66-11). — 3) «Deli Dumrul boyunu
beyin eder, hamm hey!...» : (DK, 154-13). Bu 6rnekleri daha
fazla uzatmiyalim. Goriiliiyor ki buradaki boy, ad: gegen yigid-
lerin, boy ve soylarinin destanlaridir. Zaman zaman bu des-
tanlar. Oguz-ndme diye de anmlyordu :

1) «...Salur Kazan'in evin yagmaladig, boyu be-
yan eder...» : (DK, 35-11). — 2) «... Kazan Bey oglu Uruzg
Bey'in tutsak oldugu boyu beyin eder, hanmim hey!...»: (DK,
122-8). — 3) «... Salur Kazan tutsak olup, oglu Uruz ¢t-
kardig:r boyu beydn eder...» : (DK, 271-13). Goriiliyor ki K a-
zan Bey'in tutsak olmas: i¢in bir boy, yani bir destan; tut-
sakliktan kurtulusu i¢in de, ayn bir destan diiziiliip, kosuluyor-
du — 4) «... Basat, TepegdZz'ii oldiirdiigii boyu beyin
eder, hanim hey!...» : (DK, 213-6).

Bozlak: Giiney Anadolu’da bir hava. Krsl. Boz -,
bozdo- (Bozla-) : (Kirg.): Bagirma: (Yudahin, s. 135). Boz-
lan: (Kirg.): Geng oglan: (Yudahin, s. 136). Krsl. Buz-
la-ma (?).

Bégiir-me: (Dede Korkut kitab1) : Bu stz hos bir soz
degildir. Daha ¢ok «agit sesi» karsiiginda kullanilir:

1) -... Kwrk yigidi, kaba sariklarin gotiirdiiler. Yere ¢al-
dilar, bogiirii, bogiirii aglasular, zariik kildiar...» : (DK,
97-10). Sari81 yere ¢alma, bir yas isaretidir. Bogiirii bogiirii ag-
lama da, melodisiz degildir.
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2) «... Beyregin babasi, kaba sarik gotiiriip, yere ¢alds.
Tartt1 yakasin yirttti. Ogul, ogul deyiiben, bo giirdi, zarlik
kildi...» : (DK, 91-8). Buradaki «gétiirmek», sarig basindan
kaldirma, demektir.

3) «Yigid, aglayan annesine, «Kadin ana! Karsum alip,
ne bogiiriirsiin? Ne buzlarsin, ne aglarsin? Bagrim ile yiiregim,
ne daglarsin...?» : (DK, 54-9).

4) Oglu ve gocugu olmayan Bay Bore Beg: «...(Ayakta
duran yigitleri goriince), ah eyledi, basindan akl: gitti. Destma-
lin (mendilini) eline aldi, bogiirii bégiirii agladi...» (DK,
67-9).

Buct Kopuz: Bu ll. yiizyila ait Tiirkce sozdeki buct,
ne demekti? Manasi, «iyi ses veren ve inleyen bir kopuz», de-
mekti: (MK).

Buzla-ma: (Dede Korkut dilinden) : Bu da bir agit
deyimidir. Aglama ve bogiirme ile birlikte s6ylenir :

«...Kadin ana! Karsim alip, ne bogiiriirsiin! Ne buzlar-
sin! Ne aglarsin!...» : (DK, 54-9).

Uruz Bey'in annesi, tutsak diisen Uruz Bey igin aglar-
ken, kendisini yavrularin1 kaybeden kisragin, devenin ve koyu-
nun yerine koyuyor ve onlar gibi agit diisiiyor ve aghyordu :

1. «Cenberime al¢a karnim, dékeyin mi?
«Agir sivdn senin orduna koyaymm mi?
«Ogul, ogul deyii, buzlayayin mi?

2. «Kaytabanda kizil deve bundan gecti,

«Torumlar: (deve yavrusu), bundan buzlayip, bile gecti,
«Torumegugum aldirmigam, buzlayayin mi?

3. «Kara ko¢da Kazilik at, bundan gegti,
«Kuluncug (tayt) kisneyip, bile gegti?
«Kulungugim aldirmisam, kisneyeyim mi?
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4. «Agayldda agca koyun, bundan gecti,
«Kuzuca@ mangrisup, bile gegti,
«Kuzucagim aldirmisam, mangriyaym mi?
«Ogul; Ogul! Deyii, buzlayayin mi? (DK, 139).

Buzlama, insanlara goére bir agit ve aglamadir.
Uruz Beyin annesi, hayvanlar: taklid ediyorsa da, kendi ag:
tini, buzlama yolu ile yapiyordu: «..Beyrek bakti gordii
kim, kiiciik kiz karindast pimardan su almaga gelir, «kardas
Beyrek!» deyii, aglar, buzlar!...»: (DK, 102-5). Kazan Bey:
«Kocaligim vakt: aldirdigim, (yani yashilifimda kazandigim),
yalmguz (tek) ogul! Dedi, buzlad:...»: (DK, 141-12).

Buzlama, yalmzca 6lii ve agit igin degil; kadere karsi
da yapilir. Biitiin bunlar, bu giinkii Anadolu’da da, melodi-
siz yapilmaz: «...(Bay Bore Bey soyle dedi) : Han Kazan, nige
aglamayaymn! Nice buzlamayayin? Ogulda, ortactm yok; kar-
dasda, kaderim yok!...w: (DK, 68-1).

—C, C —

Cal: (Kirg.) : 1) Olgun ve giizel kiz. 2) Cal cal: Bir
melodinin adidir. 3) Asik : «O kadin bana asik gozii ile bak:-
yor» : (Maa cal cal karayt!): (Yudahin, s. 165).

Canganma: (Anodolu) : Giiriiltiili her ses: (DS).

«Calma ozan! Ayitma ozan!»: Dede Korkut ki-
tabinda ozan, hem ¢alma ve hem de séyleme (ayitma) isini ya-
pryordu. Ozanlar ile ilgili boliimiimiizde, bu konu iizerinde ge-
nis olarak durmustuk.

«Calict ve yirlayic, cdriyeler»: Eski Anadolu
kitaplarinda, ozanin bu iki isi, boyle yorumlamyordu. Aym bé-
liimiimiizde, bu konu iizerinde de durulmustur.

Cabit: (Tel.)) : Bu gok az goriilen ve degerli bir kiiltiir
soziidiir. Samanlarin, yaygin olarak davullari vardir. Cabit de-
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nilen bu samanlar ise davul yerine, asd veya degnek
tasirlar. Anadolu dervigleri gibi. Ancak bu dervislerin de,
boru veya zilleri vard: : (Radlof, III, s. 1932).

Cangirt-ma: (Kirg.): Yankilandirmak, giirletmek,
havay: sesle doldurma: «Dereleri, daglart yankilandirarak,
yirlayip geliyor» : (Oy-toonu cangirtip, rlap kale atat) -
(Yudahin, s. 176).

Can: VIIL cildimizde ¢an ve gingirak iizerinde genis ola-
rak durulmustur.

Canilti, ¢angirti, ¢arpana: Bk. VIII Cilt : Can,
¢cingirak ve zil bolimii.

Cigirti: Keskin ses: (DS). Cigirtma: Bir mizik
aleti: (DS, b. bk.). Ctgirice : Tiirkiicii: (DS). Citldirama,
¢tldirdama: Ses verme: (DS).

Calt, ¢altra: (Kaz): Giiriiltii etmek: (Radlof, Wb.,
III, s. 1889).

Carlama : (Harezmsahlar) : 13. yiizyil. (Bk. Sar) : «Car-
ladi kalam» : Kalem ses gikardi: (Mukad. Edeb, 288 a). «Car-
ladr ¢ipcuk» : Serge civildadi: Mog. «Kaylaba tari’aagt» : (A.
yer). «Carladilar kopuzlar»: Kopuzlar ¢inladi: Mog. «Da’
un ogbe ku'arlar (?)»: (Mukad. Edeb, s. 137b).

«Carlad: esek, C. tisi tavuk (Mog. Taki'a). C. karga.
C. kagir. C. miisiik. C. kus. C. karcigay, C. karlugag.
C. horos. €. itni (iti). Carlad: koy¢t koylarga : Coban, koyun-
lara bagirdi. Mog. «Kaybala koni¢i konin» : (Mukad. Edeb.,
s. 287).

Cecgen: (Gag. Alt. Tel. Kirim) : Giizel konusan, hatip,
destan sdyleyen ozanlar da bunlarin igindedir. (Tel.) : «Her
¢ok atan, atict (mergen) olmaz;, Her ¢ok konusan da, hatib
veya ozan olmaz» : (Radlof, Wb., III, s. 1989). Cecen : (Kirg.) :
Belig, Soz ustasi. Akillh kimse : (Yudahin, 258). Bk. Segsen.
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Cecen : (1zmir, Balikesir) : Akilli kimse: (DS).

Ciren - Cecen : (Kirg.) : Eski ve iinli bir ozan: (Radlof,
Wb, IV, s. 142).

Cimiroon: (Kirg.): 1) Otlarin ¢imlenmesi. 2) Melo-
di adi: (Yudahin, s. 269).

Cingirak : (Anadolu): Krsl. Cincirak, ¢arpana, cingir-
lawi, ¢inkilavt, dongurak, gograv (kongravu?), kankavur, kong-
rak, konkurdak : (DS). Bk. VIII. Cilt.

Cwngir-, cingir-da-, ¢ingirik, ¢ingurt-, ¢ingilda-: (DS).

Cingrama: «0Ol kongragu ¢cingradi» : O gan veya zil
¢inladi. «Ol kongragu ¢ingratti» : O gingiragi ¢inlatti. Yularlar
ile ses verdirdi: (MK, III, s. 402; II, s. 358). «Cingrak iinii»:
Giir ve piiriizsiiz ses : (MK, III, 383). Cinr- : (Alt.) : Alisilma-
mis bir ses verme : (Radlof, Wb., 111, 2072).

Cinlama : (Dede Korkut kit.) : Asagida da gorecegi-
miz iizere bu kokten tiireyen sozler, Tiirk diinyasinda bir me-
lodi ad1 da olacaktir. Simdiki «kulak ¢inlamasi» an-
layisini, cok eskilerden baslayip, bizden ¢ok wuzakta bulunan
Tiirklere kadar, 6rneklerle aciklayalim :

«Karst yatan kara dagmn yiiksegi, ogul!

«Karanguluca (karanlik¢a) gozlerim aydini, ogul!
«Sam yelleri esmeden, kulagim ¢wnlar!..: (DK, 137-3).
«Kulakim ¢ing etti» - Bu soz, 11. yiizyilda derlen-

mistir. Yani kulagim, ¢inladi. Can ve legen gibi seyler, boyle
ses verirse, yine boyle denir (MK, III, s. 357).

«Kulagim, ¢ingildayip duruyor» : (Kulagim ¢ingildap tu-
rat) : (Kirg.) : (Yudahin, s. 270). Bu da bize ¢ok uzak olan
Tiirklerden bir 6rnek..
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Cing: (Kirg.) : Gelinin giiveyi evine gelisi sirasinda
genglerin soyledikleri bir sarki. Yudahin’e gore, agik ve
manal bir sarkidir. «Bu sarkiyt séyleme» : (Cing ayt-ma) -
(Yudahin, s. 270).

Cingildayan iin: (Kirg): Cwmgldap iinii ¢ikti.
Bu anlayis iin ve sesle ilgilidir. «Cinilayan sesi ¢ikti», demektir.
Cin ¢in 6tme, deyisini de hatirlayalim : (Yudahin, s. 270). Sag-
lam, kesin, kuvvetli manasi1 da vardir.

Cing etme : Vizildamak, demektir. Kirgi1z-Tiirk
kiiltiir cevresinde, sinegin vizildamasi iginde béyle denilir :
(Yudahin, a. yer).

Cingartu: (Uygur): Buda dininde, kiigiik ve
biiyiikk ¢anlar, biiyiik bir 6nem tasiyorlardi. Eski Uygur
Tiirklerinin B uda dini ile ilgili metinlerinde, bunlara rast-
lamak, normaldir : «Bir (veya birer) ségiit iizerine, birer ¢ingi-
rak asin!» : (Bir sogiit iize, birer ¢ingartku asing!) : (KP, 79,
7). Bu ¢ingiraklar, Cin'de oldugu gibi melodi ile de ga-
linmal: idiler. VIII. cildimizin zil boliimiinde bu konu {izerinde,
genis olarak durulmustur.

Comok: (Kirg.) : Bk. Yom, yom : Kahramanlik des-
tan1 veya bu tiirde destanlar : «C66 comok» : Masal. -Comok-
¢u : Destan anlatan ozan veya meddah. -Comok-to-( Comok-la-) *
Anlatmak, hikaye sdylemek. - Comok-too : Bir seyi masal sek-
linde anlatmak veya tasvir etme. Yani comoklu. - Comok-tol- :
- (Comoklanma, yani destan konusu olma, destanlarda anlatil-
ma : (Yudahin, s. 221

Cok, ¢ok: (Kirg.): Bk. Yog, yas toreni. -Coktagan
ctr : Agit. Oliim ve yas toreni sarkilari. -C o k -la-ma : Yoglama,
yas toreni yapma : (Radlof, Wb., IV, s. 93).

Cogur, ¢ogiir :
Cogur: (Alt. Tel.) : Bir gesit kaval. -Co kur: (Alt.) :
Kamis kaval : (Radlof, Wb., III, s. 2007). -Cdgiir : (Ana-
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dolu) : Bir gesit saz ve kalin sesli bir kemengedir. Ancak R a d-
lo f'un verdigi bir not iizerinde, kusgu ile durmak gereklidir :
Cogur¢t : (Osm.) : Kaval ¢alan kavalc1 : (Radlof, Wb., III, s.
2015).

A n ad ol u'da «¢okiir, cogiir», agacin igi, kesintisi ve bir
tiir dikenli agag i¢in soylenir. Bu bakimdan ¢égiir s6ziiniin, ka-
val ile ilgisi bulunabilir.

Cogurg¢t: (Tel.) : Kavala: (Radlof, Wb, III, s. 2015).
Krsl. Coorgt, ¢or¢r. -Sogorg¢t : (Tel) : Kavala : (Radlof,
Wb, IV, s. 1025). - Cogurcuk : (Osm. ?) : Bir kus ady, (sturnus
vulgaris) : (A. eser, 111, z. 2017).

Cokur: (Alt) : Kaval. Cokurla- (¢okur-la-) : (Alt.) :
Kaval ¢alma : «Komurgay adli kavali ¢ald» : (Komurgay ¢o-
kurladi). seren Cegemn, iinli bir ozandir. (Bk. Cecen).
Onun igin soyle deniliyordu : (Jeren Cegen yas komurgay
¢ookurladi) : (Radlof, Wb., III, s. 2007). Krsl. (Tel.) : Cogor,
¢ogor-lo- : (A. eser, III, s. 2014).

Coor, ¢oor¢t, cor¢gt : (Tel. Kmd.) : Kaval ve kavalci. Krsl.
Corgilas : (Sor. W.) : Bir kus adi1 : (Radlof, Wb., III, s. 2021).
Goriiliiyor ki bu miizik aletlerinin, kus adlar: ile ilgileri vardi.
-Coorlo-: (Tel. K. Kirg.) : Kaval galma, krsl. Cokur-la-.
-Corloo : (Leb.) : Kus otiisii : (A. eser, a. yer).

Corg¢ok: (Tel.) : Bk. Corgeok, sorcek : Masal ve destan.
-Corgokto (gorgok-to, ¢orgok-la-a) : (Tel.) : Masal ve destan
anlatma. - Cor¢ok¢i, (¢orgok-¢1) : Masal veya destan anlatan
kopuzlu ozan veya meddah : (Radlof, Wb., III, s. 2021).

Corg¢ok, Corgek: (Tar. Tel. Leb.) : Bk. Corgok,
sorgek : Siir diizme ve kosma, destan kosma. Bu deyimler iize-
rinde, Kuzey Tiirklerinin miizik aletleri ile ozanlar
hakkindaki boéliimlerimizde, bilgi vardir.-C 6r¢ 6 k-16- Ko-
puz ile destan anlatma : (Radlof, Wb., III, s. 2042).
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Cura, ciire: (Anadolu) : Yiiksek ve giizel bir ses :
(DS).

Cur: (Cag.) : Birdenbire bagirma, ¢ighk atma. Cur :
(Leb.) : Bagirma, yiiksek sesle aglama : (Radlof, 3, 2172).

Cus-:(Gag.) : 1) Cosmak. 2) kaval veya diidiik ¢al-
ma. 3) Giiriiltii ile tencerenin kaynamasi : (Radlof, Wb., III,
s. 2182).

Cii kiirtii: (Anadolu) : Bir kus sesi : (DS).

—E —

En, een : (Kirg.) : (Herhalde iin'den?) : Olgiilii ses ve
melodi. Eski bir anlayis ve deyimdir. Bunun igin Yudahin'’
de yoktur : «K azak eni» -Kazak tiirkiisii. «Dort satirlik
o616 n siirinin melodisi» (Oléndin eni) : Sarkinin melodisi :
(Radlof, Wb., 1, s. 728).

Endi : (Kirg.) : (En-li, belki de iin-li‘’den) : Bu da sesli
ve melodili demektir : -«Kazaklarin tiirlii tiirkiilii siirleri var» :
(Kazaklarda tiirlii endi 6long bar) : (A. eser, I, s. 742).

Eldi: (Kirg.) : Eldi s6zii ile baslayan bir ¢ocuk sarkisi.
Y ud ahin’de yoktur. /I-li veya endini denmistir, bilmiyoruz :
(Radlof, Wb., 1, s. 827).

Ezgi :

E zgi: (Anad. Gag.) : Nagme ve makam. Eski A n a-
d olu kitaplarinda, «ezgi, ezgii, egzi, ekzi» yazihslar1 ile ya-
z1ilmistir. Farsga, terdne ve Arapga, terenniim karsilifi olarak
kullanilmistir. TS igindeki bu 6érnekleri yorumlayarak sunma-
da, bir yarar vardir :

1) Yeni melodiler. Bunlarin igine duyulmamis sarkilar
da katilabilir : «Ciin bir sohbete girdin, daim yeynicek
ezgiiler ¢alma» : (15.yy.). -«Ozii dahi ol ezgiiye diizer
saz,... ki 6zge ezgiiler eyledi agaz» - (16. yy.).
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2) Gokg¢ek ses : Ezgilerin iyi olmasim yonlendirir :
-«Avazt gokgek cekip, ezgilendirmek» : (15. yy.). -«Hogs seyirler
ve go kg¢ek nevidlar ve hos ezgiiler ¢all» : (15. yy.).

3) Irlamak : Yiwrlamak ve ezgi, birbirinden ayrilma-
yan iki deyis ve anlayis goriiliiyor. Irlamak, eski Tiirkgede de,
makam ve nagme ile s6ylemektir. Anlasihyor ki irlama da, ezgi
ile yapilmal: idi : -«Eger ol kisi, irlamak ve ezgi bilirse,...» :
(15. yy.). -«T erdne, wlamak ve ezgidir»: (17.yy.). -«Et-
teganni, wrlayip, ezgilendirmek» : (15. yy.).

4) As'm Efendi, her konuyu yeniden restore et-
mistir : «Terenniim : pestli, tizli hos ezgiiler ile nagme
ve ahenk etmek» Ezgi'nin asil tanitimi, bu sézlerde toplanmis-
tir : (TS, 3, s. 1599).

5) «Kuran ok uma» ve melodilendirrne, uzun siire
miinakasa konusu olmustur. Biz Tiirkler Kur’ani, yerli ezgi ve
makamlarimizla okuruz. Hatta her bolgemizde Kur'an, ayn ve
yerli makam ve ezgilerle okunur. Ancak buna kars1 gelenler
vard1 : «Siz ol Kur'ant istihzaya alirsiz, teginni edersiz, e z-
giye tutarsiz»: (TS, 15. yy.).

«Ezgiye tutmak», burada giizel ve yeni bir deyim-
dir. Kur'an ezgisi ile ywlama erasinda bir ayrilik vardir. Ancak
15. yiizyilda, bunu da ywrlama kabul edenler vard1: «Senin Kur’
an'in soldur ki, egzi ediip, wlarlar» : (15.yy., a. yer).

lzgi: (Cag.) : Ton, ses ve nagme : Tatlik izgi : Ezgisi
tatly - (Radlof, Wb., 1, s. 1543). Ayrica karsila : (Kalmukga) :
Eksig, egesig : Sarki melodisi : (Ramstedt, Kalmiickisc-
hes Wortberbuch, s. 118b). Yine karsila : (Tel. -Tiirk) : Ag-6s :
Ses ve ton. Eski bir sozdiir : (Radlof, Wb., 1, s. 154).

—1I 1 —
Ishik ve melodi :

Iskir, iskiir: Tirk kiiltiir gevrelerinde yaygin ola-
rak 1shik ¢alma igin soylenir :
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—1) Kasgarli Mahmud ise, 11. yiizyilda soyle di-
yordu: Usgiir : Ishk ¢alma : (MK, I, s. 228).

—2) Ilskiir: (Kirg, Taran.): Islik calma, 1shk sesinin
tonu : (Radlof, Wb., I, s. 1906).

—3) lskir: (Gag): Islik calma, iifleme: (A. eser, I,
s. 1555).

—4) Iskirik: (Cag.) : Testi ve testi liilesi. I sk i-
ris: (Cag.) : Islik calma iifleme : (A. eser, a. yer).

— 5) Esker: (Anadolu) : Ses gikarma. Ayrica kar-
sila . Hickirik, fiskirik : Ishk : (DS).

Izguir: (Cag.) : Islik ¢alma : (Radlof, Wb,, I, s. 1543).
1 zgur- (Dogu Tiirkistan) : Ufleme : Krsl. iskir, stkir : (A.
eser, I, s. 1543).

Iskit: (Tarang) : Ufleme. Pipo icme : Iskit-ku : Pipo
ve diidiik : (Radlof, Wb, I, s. 1528). Krsl. Izgir, sikir. [s-
kitki, iskitku: (Taranci): Pipodan nefes ¢cekme ve iifle-
me : (A. eser, a. yer).

ls: (Cag) : 1) Melodi, musiki pargasi 2) Is bagla-
mak : Beste yapmak : (Radlof, Wb., I, s. 1549).

— K —
Kalgi: (Anadolu) : Dans havas: : (DS).

Kanber : Gezici dervisler. Boru veya zillerle gezerler :
(Radlof, Wb., I1, 1075). Kenber : (Azerb.): Gezen saz
sairleri ve ozanlar : (A. eser, II, s. 1083).

K a y, kay-lama Krsl. Haylama : (Kay) : (Alt. Sor) : I¢-
ten gelen ve iniltili bir ses. Destan soyleyen ozanlar, boyle
boguk bir sesle ¢alip, sdylerler : (Radlof, Wb., 11, s. 3).

Kaylama: (Alt. Tel. Tob.; * Destanlari, bogazdan
gelen muriltih bir sesle, galip séyleme : (A. eser., II, s. 27).
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Kaylama - (Kirg.) : Isitilmeyecek bir yiikseklikte sarki
soylemek; sesini burnundan cikarma yoluyla yirlamak; giifte-
siz ve yavasga bir hava tutturmak: (Yudahin, s. 422).

Kaylatma : (Alt.) : Melodi ile destan bir agz ile sarki
soyleme. Anlasilmayan karanlik bir ton : (A. eser, a. yer).

Kayakg¢t: (Sor) : Kopuzla destan sodyleyen ozan :
(Vertkov, Atlas, s. 139; Radlof, Wb., 11, s. 42). Kuzeydeki
sor Tiirklerinde destan sdyleyen ozanlara, sarni¢:t ad1 da ve-
rilir. (b. bk.) : (Vertkov, a. yer).

Kangra- Kanguir-: (Tel.)) : Cinlama, biiyiik bir ga-
nin ¢inlamasi : (Radlof, Wb., 11, s. 84). Bk. Kongra-ma.

Kengret-: (Kag.): Kengrek (Tel.): 1) Cinlayan
ve acgik bir ton. 2) At kisnemesi ve kisneme sesi. Kengret- :
(Sor) : Cinlama ve at siiriisiiniin sesi: (Radlof, a. eser, II, s.
1071).

Kirilde-me : (Kirg.) : Hirildama. Hinlt1 sesi gikar-
ma. Ozanin hiriltili sesine benziyor (?) (Yudahin, s. 474).

Kobrakg¢i: (Sag. Koyb.): Kavalc1 : (Radlof, Wb,
II, s. 663). Bk. VIII. cilt : Kobrak.

Kogdiras: (Leb.) : Cinlama, zil sesi: (Radlof, a
eser, I, s. 520). Krsl. Kongra-ma.

Kolg¢ir: (Cag. W.) : 1) (Gezegen?) sair ve ozan. 2)
Peygamber. Krsl. Kol¢t : Dilenci : (Radlof, Wb., 11, s. 602).

Kolmags-Tilmes (?) : (Cag.) Geveze, bos sozler
soyleyen. Meddahlar igin de boyle tanitmalar yapilir : (A. eser.
I1, s. 603).

Kolonuu: (Tel.) : Armoni. Kolongu : (Alt.) : Ses ve
ton : (A. eser, II, s. 592). Krsl. Kolon (Alt.), kolon-i, belki de
«Ko(g)-lan» dan (?). Koo lan, bk. Kulang, kulangi.
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Kongra-ma: (MK: 11. yy) : 1). - «Oglann sesi (bii-
lag) ile kalinlagti» : (Oglan iini kongradi) - (MK, III, s. 402).
2) - Kongra-ma : (Sor, Sag.) : Cinlama, zil sesi : (Radlof, Wb.,
II, 523) 3) - Kongran-ma : (Kuman) : Mirildanma : (A. eser,
a. yer).

Kongraula-: (Bar.), Kongrauda : (Kirg.): Cinla-
ma : (A. eser, II, s. 524).

Kongraa: (Sor) : zil ve gan : (A. eser, s. 523).

Kongrag¢ak : (Sag.) : Can ve zil : (A. eser, a. yer).
- Kongrogok : (Tel. W.) : Kiigiik bir kus : (A. eser, II, s. 524).

Kongurak : (Kirg.) : Uykuda horlama : (Yudahin, s.
483). Kongrak : (Anadolu) : Cingirak : (DS). - Kongrak : GCan
ve zil, ar. Culcul : (MK, III, 283, 1).

Kongragu: Can ve zil, . Culcul : (MK, III, s. 287,
13).

Kongragu : (Dogu Tiirkistan) : Can ve zil : (Radlof, Wb.,
s. 523, 524). Tiirklerden Mogollara : Kongko (Mog.). Mogolca-
dan M angu diline gegis : Honggon : (P.Pelliot, His-
toire des Campagnes de Genghis-Khan, s. 128).

Kongrau, Kongrav : (Kirg.) : Kongrau dausu : Can
sesi, bk. Taus : (Radlof, Wb., I1I, s. 1608). - Kongrau : (Kum.
Baraba, Kirg.) : Can ve zil sesi. (Kirg.) : Can ve gingirak :
(A. eser, 11, s. 523). - Kongguroo : (Kirg.) : Can, zil ve kam-
pana : (Yudahin, s. 483). - Kongruu : (Alt.) : Saman da-
vulunun zili: (Radlof, Wb, II, s. 523).

Kongurdak: Anadolu: 1) Isparta, ¢gepni, Sivas-Ge-
merek) : Hayvanlarin boyunlarina asilan ¢ingirak veya kiigiik
ganlar : (DS). - Konkuldak : (Gaziantep - Afsar asireti) : Hay-
vanlara takilan ¢ingirak, krsl. Tongurdak. - 2) (Isparta - Kegi-
borlu) : Kedi, kuzu, koyun ve at gibi hayvanlarin boyunlarina
asilan, piiskiil veya koza. - 3) Saglara takilan boncuk : (DS).
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- Konkurdasma : (Gaziantep - Afsar asireti) : Agag yapraklari-
nn sesi : (DS).

Kongst, Kong-st : (Kumd., Tuba) : Mirildanma : (Rad-
lof, Wb., I1, s. 523).

Kulang, kuulang : (Kirg.) : Ses ve seving, ¢alma ve
soyleme, armonik olma : (A. eser, II,s.974). Kulansi:
(Kirg.) : Kopuzlu ozan : (A. eser, s. 975). Krsl. Koolan, kolan,
kolon. Bunlar, Y ud ahin'de yoktur.

Kungkau: (Uygur): (Cince : K'ung-hou) : Harp
veya arp. Musiki aleti : - «Uzaktan harp sesi, yirlama sesi, isi-
tildi» : (Irakting kungkau iini, yir iini estilti) : (Uigurica, IV,
s. 164). - «<Bana simdi bir harp¢i isteyip, getirin» : (Manga emti
bir kungauq tilep, keliiriin) : (KP, 69, 7). - Kunku : (Uygur) :
bir miizik aleti: (TT, 1x, 67).

Kungkaug¢i : (Uygur) : Harpgi, miizisyen : F. W.K. Miil-
ler, (Pfahlin., 12, 20).

Kuyulusturup, wlama: (Kirg): Mevzun ve
ahenkli yirlama: (Yudahin, s. 532).

Kiingre-me: (Tel.) : Bk. Kongra-ma : Biiyiik ¢an,
can sesi : (Radlof, Wb., II, s. 1431).

Kosuk ve kosma :

1) Karahanli g¢aginda: Uygur cagnda ya-
zilmis olan yazilarda, bu deyimi ve bu anlayisi bulamiyoruz.
Bunun igin Karahanli ¢agindan bashyoruz. Kasgarl,
Mah v ud, kosug soziinii, Arapga siir, «kaside» manalari ile

karsihyordu. Kutadgu Bilig ise, «Sair kosuk¢u»
demekle, kosucu’'nun bir sair oldugunu anlatmis oluyordu.

Melodisiz giir, Ozellikle Tirk halk edebiyatinda
¢ok azdir. Dede Korkut kitabinda goriildigii gibi, ¢al-
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ma ayitma, yani ¢alip soyleme veyahut da, ¢alma-ywrlama, bir-
birinden ayrilmayan, iki 6nemli is idiler. Zaten bu anlayis,
Dogu Tiirk kiiltiir gevrelerindek kosug ve Anadolu-
daki kosma sozleriyle, daha da aydinlhiga ¢ikmis olacaktir. Sim-
di, sozliigiimiize girelim :

Kosug: (Kasg. Mahmud) : Kasgarlit Mahmud
kosug soziinii, Arapga, «gsiir, kaside» karsiliklar1 ile karsiliyor-
du: (MK, I, s. 314,5). Brockelman da hakli olarak
«gedicht» diye yorumluyordu : (Indeks, s. 161). Mana ve konu
bundan ibarettir. Belki bu, Tiirk saray dilinde boyledir. Halk
edebiyatinda ise melodi ile siir, yanyana yiiriirler. Yazar, bir
de gok eski karakterde bir Tiir k siiri veriyor. Yorumu da,
pek kolay ve kesin degildir :

«Terken katun kutinga (katinga?), tegiir mendin kosug,
«Aygil! Sizin tapuggt, Gtniir yengi tapug!

«Terken Hatun katina, benden bir ko sug ulas-
tir. Ona de ki, size hizmet eden (bu kisi), sizden yeni hizmet-
ler umuyor!» : (MK, 1, s. 376).

Burada, «Terken katun kutina» mi; yoksa katina mi, dog-
rudur? Bu konuyu, «Tiirklerde devlet anlayisi» adlh kitabimiz-
da, genis olarak ele almistik

Kosug: (Kutadgu Bilig) : - «Kosug tiizet-me» : Bu
anlayis1, Dede Korkut kitabinda da goriiyoruz : «(De-
dem Korkut) geldi, bu oguz-ndme'yi diizdii, kosdu»,
gibi.. Yusuf Has Hacib, bir yerde soyle diyordu :
«Sana, bu Tiirkce kosuglart diizdiim» : (Bu Tiirk¢e ko-
suglar, tizettim sanga) : (KB, B 575).

Kosma :

Kogs-ma : (Kasgarh Mahmud) : «O, yir kostu» : (O
yir kosdi) : (MK, I, s. 14). Goriiliiyor ki yir, sarki ve tiirkii
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de kosulmus olunuyordu : 1) «Bu, Kagsgar elinde ko sul-
mus tamam!» : (KB, B 59). 2) «Kitabt kosarak, tamam
kilmali» : (Kitepni ko su pan, tiikel kilgali) : (KB, B 58).

Sair Kosugcu: 1) «Yine geldi sair kosuk¢cu» : «Ba-
za keldi sair kosuk¢t) : (KB).2) «Basa keldi sair, buséz
kosugg¢u»: (KB, Her., 125, 42). Goriiliiyor ki Kar a-
hanl1 saray dilinde, k 0 s u g daha gok siir manasinda s6y-
leniyordu.

2. Harezmsahlar g¢aginda: Mukaddemet iil -
Edeb'de kosuk, Arapga «beyit» karsilif1 olarak séyleniyor-
du: (ME, s. 158) : «K o0 s u k ayitti» : «Beyit séyledi», diye
yorumlanmyordu : (ME, s. 303). Sonradan katilan mogolca
boliimiinde ise bu s6z, «ko su k kelebe», diye karsilaniyor-
du : (A. eser, a. yer).

Kos-ma: (DEDE KORKUT KITABINDA) : Dede
Korkut kitabimi1 bu konuda, bastan asagiya kadar tarams
bulunuyoruz. Her yerde, «bu o § u zn d m e'yi diizdi, k o 5 d i»
deyisi ile ge¢mektedir :

1. «Dedem Korkurt geliiben boy boyladi, soy soy-

ladi, bu Oguzndme'yi diizdi, kosd1, boyle dedi : ..
(DK, 65-10, krsl. 34-11).

2. «Dedem Korkut geliiben sazilik ¢aldi. Bu
Oguzndme'yidiizdi, kosdi, boylededi:... (DK, 153-13,
krsl. 253-5).

Dede Korkut kitabinda yalmzca bu iki deyis gorii-
liir. «Yoldashga kosma, ayip kosma» gibi sozlerin manalan ise,
ayndir.

Kos-ma: (ESKI ANADOLUDA) : Eski Anadolu’
da, -elimizdeki vesikalara gore-, mevlid kaside ve ildhiler igin
sOyleniyordu :
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1) «Isitenler dua kilsin kosanal!» : (13.yy.).2) Rah-
met eyle ko sana, isitene; affint hem sefaat et yazanal...»
(13. yy : TS).

Kogs-ma: (KIRGIZ) 1) Siir soylerken sag u sag-
mak. Oliiler igin aglarken onun iyiliklerini siir ve melodi ile
soylemek. 2) Gelini, kocasimin koyiine gonderirken, agit veya
sarki soyleme. 3) Sarkinin iginde, birini anma. -«<K o §t 0 §»
(kos-lasma) : Vedalasma: (Yudahin, s. 491).

KO SUK: (ANADOLU'DA) : Kosma, siir, tiirkii :
(DS : Mudurnu-Bolu, Istanbul).

Kosuk (Kosak?) : (KUMAN, Tarangi) : Tarihi destan
sarkilan, tiirkii. -«Kosak kostiw» : Kendi kendine kosma
diizdii: (Rad., Wb., 2,s.638). -Ko st k¢t (kosak-¢t?): (KU-
MAN) : Bestekar, sair, sair : (a. eser, 2, s. 640).

Kosuk: (CAGATAY) : «Urgustek» denilen siir tarzi-
nin bir tiirii : «... Anlamayin sézde toyu k bahrini;, kayst
toyuk, belki k o s u k bahrini. ..» Bu bahrin toyuk mu, kosuk
mu oldugunu, kendisi de bilmiyor : (Rad., Wb., 2, s. 640).
Radlof, buradaki kosuk soziinii, baska bir yerde, «tosuk»
sozii ile karistirmaktadir : (a. eser, 2, s. 1218).

Toyuk, R adlof'agore, «Failatun failatun fa’'lan?» vez-
ninde soylenen bir sézdiir : (a. eser, 2, s. 1175).

Kosok (kosuk) : (K. KIRGIZ) : Sark, tiirkii. -K o-
sok-to- (kosukla-ma) : Kendi kendine sarki diizme ve kos-
ma : (Rad., Wb., 2, s. 639).

Kosok: (Kosuk) : (KIRGIZ) : Olii veya gelinler igin,
siirle aglama. -Kosok-to: (Kosuk-lama) : Yirlama ve
beste yapma. - Kosok¢ul, (Kosukcil?) : Uydurmasimi seven in-
sanlar : (Yudahin, s. 491-492).

464



Kosueu: (KUMAN) : 1) Sair ,ozan. 2) Yazici. Bu
anlayis, Bat1 tiirkgesine daha yakindir : (Co. Comanicus,
s. 201).

Kosong, kojong: (ALTAY). Krsl. Kojon, koyun
(Alt.) : Siir, sarki, destan : (Rad., Wb, 2, ss. 531, 674).

Kog.: Krsl. Kii

K 6 g: Arapca karsihgi : (‘Aruz, gazel). Brockel-
mann'agore : 1. Metrum. 2. Melodie : (Indeks, s. 110; AM
Pr., 22, 4) : (MK, 3, s. 95).

«Er kogledi» : B. Atalay’a gore : «Adam yirladi, teganni
etti; ywlarken bir takim ezgiler ¢ikardi» : (MK, 3, s. 301). Bu-
na, vezin ve ritm anlayisin1 da katmak gereklidir. - Er kdglen-
di : Adam kendi kendine ywlad: : (MK, 2, s. 255).

K 6 g: (MK) : Yirlamakta, sesin yiikselip, algalisi. -«Er
koglendi» : Adam sesini yiikselte algalta tiirkii ¢cagird: : (MK,
3, s. 131).

Kdég: (MK): Siirin aruzu, yirin 6lgiisii. -«Bu
yir, ne kog iize ol?» : Bu siirin Olgiisii, vezni ne iizerinedir, bu
siirin tartist ne iizerinedir? (MK, 3, s. 131).

K 6 g : (MK) : Bir sehir halki arasinda meydana g¢ika-
rak, bir y1l igerisinde giiliinen sey. -«Bu yil bu k 6 g keldi» :
Bu yil bu giilmece geldi, bu yilin giilmecesi budur : (MK, 3, s.
131). Burada da bir fikra ve latife olarak goriiliiyor.

«Kogler kamug tiiziildi» : (MK) : Bu siir baslangicinda,
«k 0 g diizmek» deyis ve anlayis1 da ortaya gikmaktadir. Bu-
rada, «ytrlar, vezin ve melodilerin ritmi ile diiziildii» denmek
isteniyordu. Igki ibrikleri ile kadehleri de dizilmisti : (MK, 3,
s. 131).

Kdg: (UYGUR) : Cince «ch'ii», yani sarki soziin-
den Tiirkgeye girdigi fikri yaygindir. Bu Cince soziin eski soyle-
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nisi, «<khyog» seklinde idi : (A. von Gabain, TT, X, 29; Rams-
tedt, Kalm. Worterbuch, s. 236a; Dorfer, 2012...). Ancak biz bu
kanaatta degiliz. Tiirkgede k6k ve manalar: vardir. S6zler birbi-
rine benzeyebilir : (Krsl. Dorfer, a. yer).

Oyun - kog: (Uygur): «Dansetme ve sarki» manasin-
da da anlagilabilir. Konuyu, 6lgiilii galip sdyleyen fasil heyeti
manasinda da anhyabiliriz. DANS-MUZIK, burada yanyana
goriinmektedir : «Oyun kog arasinda» : Oyun oynamp, ¢algt
ve tiirkii soylendigi mecliste: (TT, X, 440).

«Irin oyunun wrlayu» sozii yine Uygur yazilarinda go-
riilliiyor. «Yir ve oyun virlama» anlayisinda, oyun sozii de,
SARKI manasinda soyleniyordu: (TT, X, 144). Bu durumda
«oyun - ko g», her ikisi birden 6lgiilii bir musiki ve sarki ma-
nasinda soylenmis olabilirdi. Anlasildigina gore her yir, olgiilii
ve vezinli bir k6g degil idi.

Kokle-me: (KUTADGU BILIG) : «Negii ter esitgil kart
koklemis...» : (KB, 1492). : «Ne diyor isit! Tecriibeli ve yasl
kisi (ne) koklemis!» Hocamiz R. Arat gibi bunu, «isin kokiine
ve kiinhiine vakif olmus» diye yorumlama biraz giigtiir. Bunu
yine Kasgarli Mahmud'un siir vezni ile agiklamaya ¢a-
hsalim. «Sozlemig», fakat bu sozleme, «kdgleme, koklemen,
yolu ile, vezin ve 6lgii ile yapilmis olmalidir.

Kokle-Kopuz: (DEDE KORKUT): Dede Kor-
kut kitabinda goriilen bu deyim anlasilamamaktadir. Bunun
igin gesitli yorumlar yapilmaktadir. Bizce akordlu kopuz ma-
nasim biraz zorlamak gereklidir.

Kokle-me: (OSMANLI): 1) «Sazt kok etme» : Sazt
akord etme. 2) «Saati kbk etme» : Saatr kurma: (Rad., Wb.,
2, s. 1223; Budagof sozligii, I1, s. 157).

«Kdg, kok», Farscaya da girmis olmalhdir. Asim Efendi
bu so6zii soyle yo m—luyordu: «...Yiiksek ses manasinadir...
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Saza ve soze dhenk verme, diizen verme...»: (Biirhan, s. 507).
Bunun iginde akord anlayisi yatmaktadir: (Redhouse, s.
1596b).

Kokle-me: (CAGATAY) : Ses verme, bir melodiyi cal-
ma: (Rad., Wb, 2, s. 1227).

Kdgle-me: (SOR, Sag., Koyb.): 1) bir ses tonu ver-
me. 2) Yiiksek sesle yirlama, bagirma, giiriiltii yapma. —
Kdogles: (Koyb.): Hep birlikte, koro halinde sark: séyleme :
(Rad. Wb, 2, s. 1235).

Kiig, kiiglet-: (Sor): (Bk. kog, kiii, kiiii) : Ses tonu
ve giiriiltii: (Rad, Wb, 2, s. 1427).

Keve: (Guvas): (Bk. Kog): Ezgi, tiirkiiniin melodisi:
(Paassonen) : Krsl. Kazan : Koy, Mis., Biig.: Kii.

Koyogton perdi: (Altay): (Krsl. Kog, kiiy): Sark:
soyledi : (Rad., Wb., 4, s. 1126).

«K ii» : Un, san, ses, sohret.

Kii: (M.KASGARI): iin, san. - «Kiiliig bilge» : Unlii bil-
gin: (MK, 3, s. 212). — «Att kiisi»: (GOKTURK YAZITLA-
RI): ady, iinii. — «K ii, ¢av, at»: (KUTADGU BILIG): Her
iicii de yanyana kullanilir ve iin demektir.

Kiide - me: (UYGUR) : Sark: soyleyip, (veya bagirip),
el ayalariyla alkiglayip. . .» : (Uigurica, IV, A, 36).: ? Kii-de-.

Kiiii: (KIRGIZ): (Krsl. Kog): Nagme, melodi. —
«Kiiiigo sal —»: Bestesini yapmak. — «Kiiiigoé kel —»:
Diizene gelme, akord edilmis olma, (musikide). — «Erin kii-
ii s ii» : Dudak harmonisi. — «K iiiil 6 —» : Musiki aletine
diizen ve akord verme. — «Komuz kiiiil6 —»: Kopuza di-
zen, akord verme : (Yudahin, s. 543).

Kiiii: (Bar. Tel.): Ton, ses, haykirma, yiiksek sesle sar-
ki s6éyleme : (Rad., Wb., 2, s. 1417).

467



Kii-le-me: (Tel. Kumd. Bar. Tob.) : Bir ses tonu ver-
me, sesin ¢inlamasi, yiiksek sesle sarki séyleme: (Rad., Wb.,
2, s. 417).

Kiiy: (AZERB, Kirg., Bar.): Sarki ve melodi: (a. eser,
a. yer).

Kiilege¢: (Kii-le-gegc): (Bar.): Melodi: (a. eser, 2, s.
1469).

— M, N —

Mangra-ma: (MK): «Er mangradi» : Adam bagird: :
(MK, 3, 402). Bu, giizel ve ahenkli bir bagirma olmasa gerek-
tir. Krsl. — «Udh miingredi»: Okiiz bogiirdii: (MK, 3, s.
403). — «Mii-le-me» : (Anad.) : (DS).

Nakis: (GCAGATAY): Gegisli, varyasyonlu melodi:
(Rad., Wb., 3, s. 638) : Babiir-ndme’den.

Negme: (Tar.): Miizik aleti (?).

—0 —

Obon: (Kirg.): Melodi, nagme. — «O bon sallamak» :
Sarki soylemek. — «Obongu» : Sarkici: (Yudahin, s. 324).

Oyun :

Oyun: (UYGUR): oyun, eglence, yirlama, sarki soyle-
me: 1) «Irin oyunun wrlayu» : yirim oyununu yirlayarak : (TT,
X, 144). — 2) «Oyun kog arasinda» : Saz ve s6z melodi ara-
sinda, fashnda: (TT, X, 440). — 3) (toyda)... (ulug) ogriin-
ciin oyunun» : Toyda biiyiik EGLENCE manasma: (TT, II,
A. 66).

Oyun: (MK, Kutadgu Bilig) : Yani 11. yiizyilda oyun s6-
zii, yalmzca oyun ve yaris manasinda soylenir. Oyun ve dans,
Kutadgu Bilig'de, «oyun, biid» sozleri ile karsilaniyordu.
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O yun savutu: (Kinm) : Mizik aleti: (Rad., 1, s. 1040).

O yun (Oin) : (Kirgiz) : Bir sark:: (Rad., Proben, V, III,
363). — «Kizdarming oint» = Kizlarin sarkisi: (Proben, III,
s. 363,9). — «Kopuz oim»: Kopuz ¢alma: (Rad., Wb, s.
971. — «Oinga 6s»: (Kirg.) : Uziintiilii bir sarki. «Og», kaval
veya diidiik demektir: (a. eser, 1, s. 1306). OIN : ?? AYIN (?).

—_0—
Olong :

Olonggo: (YAKUT) : Yakut Tiirklerinin ¢ok wiwa bir
destam. Okunmasi, bir ay siiriiyormus: (Prof. Abdulkadir
Inan, Makaleler, s. 131).

Oléng: (KIRGIZ): Sarki. Budaha ¢ok Kazak sarki-
landir : (Yudahin, s. 324). Oléng: (Kirg.) : Dort satirhk bir
sarkidir. Birinci, ikinci ve ligiincii satirlar1 arasinda, vezin bir-
ligi vardir : (Rad., Wb, 1, s. 1247).

Oléng: TURLERI : — 1) «burungt 6.» : Eski karakter
ve gelenekte bir sarki. — 2) «Kaim 6.» : Yarigh, atismal sar-
ki. Bk. «O. aytis-». — 3) «Kara é.» : Halkin soyledigi sarkilar.
Ozan sarkilar1 bunlardan ayriiyordu. — 4) «Kitap 6.»: Ma-

kamla ildhi s6yleme ve Kur'an okuma. — 5) «Toy &.»: Diigiin
sarkilan : (Rad., Wb., s. 1248).

«Cirdr 6long» (Kirg.) : Cesitli sarkilarin karistigi, siir ha-
linde sGylenen masallar: (a. eser, a. yer). Yani «ytrlt 6long». —
«K1z 6long» : kizlarin soyledikleri sark:: (a. esr,, 2, s. 818).

Oléng-dé- : (Olong-le-) : (ALTAY, Tel.) : Dort satirhik
sarkilar1 s6yleme veya sarki soyleme. — «O. oturdu»: Sarki
soyledi. — «Oléngdii» : (Olénglii) : Sarkily, sozlii: (Rad., Wb.,
1, s. 1248).

Olong aytis-ma: (Kirg.) : SARKI YARISI, ATISMASI.
— «0. aytistilar» : Sark: yaris1 veya atismasi yaptilar; kendi
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kendine kosma yapma : «Sark: atisan kisiye AKIN deyip, ayitir-
lar» : (O. aytiskan kisini AKIN tip, aytarlar). Radlof bu so-
zii, sarki soylemeyi bilen kisiye AKIN derler, diye yorumlamak-
tadir: (a. eser, 2, s. 1248). — «Kaim 6.»: YARIS sarkilan:
(Arapcadan?) : (Rad. a. eser, a. yer; Yudahin, s. 421).

Oloénggii: (Kirg.) : Sarkic veya sarki ile siir séylemeyi
seven kisi: (Rad., a. yer). Yirci, hanende, sarki soyleyici : (Yu-
dahin, s. 609).

Oléng adl bu sarkilar ile siirlerinin ritm ve vezinleri hak-
kinda genis bilgi igin bk. Radlof, Proben, I1II, s. XXII.

Otme, dtkiirme :

Otker-me, 6tkiir-: (BABUR): 1) Beste yapip,
makamlar arasindaki geggileri (naks) baglama: «Baglagan
nakgsin otkerdi» : Kendi besteledigi melodiyi ¢ald1 veya soyle-
di: (Bb. 322). — 2) «Kaside, gazel otkiiriir idi» : Kaside ile
gazel, (soyler, yazar ve besteler) idi: (Bb. 106, 2). — «Ot -
me» : Siir okuma veya melodi ile soyleme: (Rad., Wb, I,s.
1269).

Ot : (ESK1 ANADOLU) : Ses, sada: — «Davul 6tii, irak-
tan koyun gelir»: (TS). — «Teke otmek» : Tekenin melemesi

(16. yy.): (TS).

— «Stbizgr 6ttiirdii» : Diidiik ¢aldi: (MK, 1, s. 217).

Otkiin, 6tkiing: (MK) : Hikaye, masal. Bu, daha
¢ok sunmak manasindan gelir.

Ot-me: (MK): KUS OTMELERI: — 1) «Tathg éter
sanduvacg» : Biilbiil tath oter : (MK. 1, 529; 2, 178). — 2) «Burg¢
bur¢ oOtrer semiirgiik» : Biilbiile benzer somiirgiik kusu, burg
burg diye 6ter: (MK, 2, 290). — 3) «Satulayu sayrasip, tatlig
tiniin kus oter» : Kus, gevezelik edip sakiyip, tath iinii ile oter :
(MK, 2, 194). — 4) «Korday, kugu anda ucup yumgun oter» :
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Kuzgun yangan sayrap anin iini biiter» : Korday ve kugu kus-
lar1 orada ugup, toplanarak (hep birlikte) 6terler. Kuzgun ile
alaca karga da oterler, (fakat) sesleri kisilir : (MK, 3, s. 240). —
5) «Karga kaza dtgiinse, butt sinar» : Karga kazla yarigsa ve-
ya ona benzemek istese, budu bacagi kirilir. Bu séz, 6tme ile
ilgili degildir: (MK, 1, s. 254).

—S —

Sagu, sagu sagmak, sagucu, sagung :

Sagu: (ESKI ANADOLU) : AGIT. Olii igin séylenen me-
lodili agit ve mersiye. Arapga, nevha, mendha ve farsga, miye
ve hunya karsiligi olarak sdoylenmistir : Nevha (Ar.) : Nevh ile
matem, feryad ile ezgi ile aglamak, sagu: (TS).

Sagucu (sagict), Sagu sagici: ("): AGITCI. Ay-
rnca krsl. Saguculuk.

SIIRLE SAGU : «Bir kag beyitler ile sagu sagardi» (14.
yy.)

AGLAYARAK SAGU SAGMAK : — 1) «Feryad ve figan
ederek aglamak manasinadir ki, tiirkide sagt sagmak tabir olu-
nur» : (Miitercim Asim Efendi, Kamus, 1, s. 530). — 2) «Yeri-
dir aglasam, sagsam sagular» : (L6. yy.). — 3) «...Daga don-
dii bir kor iistiinde bir avrat gordii kim aglar, sagu sagip eydiir
kim : Ey, taam getiricim!...»: (14. yy). — 4) «Mayiden (fa.),
aglamak, sag sagmak»: (15 yy.). — 5) «Doniip katlarina gel-
di sagular sagip, agladi» : (XV.yy.). — 6) «Sagu sagarken av-
rat gogsii yumruk ile vurmak» : (16. yy). — 7) «Sogu sagmak
ve feryad edip, aglamak»: (16. yy.). — 8) «Bu kafile, aglayu
aglayu, sagular sagip» : (17.yy.).

DOGUNME ILE SAGU SAGMA : — 1) «Bir nevcivan iki
elinde iki tas, sagular sagip, gogsiin doger» : (15. yy.). — 2)
«Saglarin tagidip, yiizlerin dégeler ve Hiiseyin Hazreti icin, sa-
gu sagalar» : (15. yy.). — 3) «Sagu sagarken avrat gogsiin
yumruk ile vurmak»: (16. yy.).
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UCRETLI SAGUCULAR: «... Ya sagu sagar iicret alr, is-
bu kiillisi haramdir» : (14. - 15. yy.).

AVRAT, KADIN SAGUCULAR: — 1) «Otur avrat gibi
sag evde sagun, kapidan tasra uzatma ayagin!». Disarida agit
yapma hos goriilmiiyordu : (15. yy.). — 2) «Sagu sagarken av-
rat gogsiin yumruk ile urmak» : iltidam (Ar.): (16.yy.). —
3) «...«Kor iistiinde bir avrat gordii kim aglar, sagu sagip ey-
diir: Ey, taam getiricim!» Buradaki kadin eve yiyecek getiren
kocasi igin aghyordur: (14. yy.).

SAGU SAGMA YERI : — 1) «Mendha (Ar.) : Sagu ve sa-
gu sagmaklik. Sagucularin cem oldugu mevzi»: (16. yy.). —
2) «Mendha (ar.): Hatunlarin mdtem, yani sagu sagdiklari
mahaldir» : (18. yy.).

SAGUCULARIN SOYLEDIKLERI: — 1) «... Bizim ulu-
muz, vay bizim azizimiz, vay bizim mahdumumuz deyi ¢igrisur-
lar, saguculuk ederler...»: (15. yy.). — 2) «...Saz ii selebini
sehzadenin oniine koymusg, sagu sagar, 'camum ogul’ deyii ag-
lar» : (15. yy.). — 3) Kadin kocast igin, «ey taam getiricimo,
diye aghyor. (Bk. yk.). TS, V, ss. 3245 - 3250.

Sagun, saguci: (CGAGATAY) : Krsl. Radlof, Wb, 1V,
s. 275. Krsl. «Saya»: (Alt.Leb.), Say-ma: (Cag.): (a.
eser, IV, s. 289).

Sarin: (Tel. Sor. Leb. Sag. Koyb.) : (Krsl. Sayra-?) :
Sarki. — «Kor sarin» : SARKI ATISMASI. Karsilikh alay etme
yoluyla sarki soyleme. — «Saritna» (sarin-a-) : sarki séyleme.
— «Saring¢gt»: Sarkici: (Rad., Wb, 4, s. 323).

Sarna-ma: (Sarnma): (CAG., Alt. Tel. Sor. KIRG.) :
(Krsl. «sarin-a-») : Sarki soylemek: — 1) «Sayra-» (CAG.)
— 2) «Kiwrk kiz oynap turun, sarin sarnap-¢adir»: (Sor):
Kirk kiz sarki soyleyerek, oynar. Destandan bir parcadir. —
3) (KIRG.): Baksa'min and ve yemin ildhisi. — 4) (KIRG.):
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Agn ile acidan inleme. — 5) (Karaim) : Tebrik, kutlama. —
6) (Kar. L.) : a) Nes’eli sarkilar. b) Ask sarkilan. —7)
«Sarna¢i» (Sarna-a-¢t) : (Sor) : Destanci veya sarki soyleyen.
Krsl. Kay¢t: (Rad., Wb., IV, s. 334).

Saya: (ALT. Leb.) : Krsl. Sayama, sagu?: (A. eser, IV,
s. 289.

Sayrama :

Sayra-ma: Bu soz Tiirklerde daha ¢ok kuslarin otiisii
ve sesleri i¢in kullanilir. Yansaklar, gevezeler i¢in de soylenir.
Bu konuya gelmisken, sayramak hakkindaki materyeli de bir
araya getirmegi yararh goriiyoruz :

Sayra-b: (MK) : «Geveze, yansak gok soylerse (telim
sayrab), genesi yorulur»: (MK, 1, s. 467). Ilk 6nce insanlarin
konusmas: ile ilgili 6rneklerle bashyoruz.

Sayrat-ma: (MK): O, ona ¢ok soz soyletti : «Ol angar
sayratti soziig» : (MK, 2, s. 357). — «Er telim sayradi» : Adam
¢ok sagmaladi: (A. eser, 3, s. 311). Mana, insanlar icin degis-
mektedir.

Sayrama, sayrasma: (MK): — «Kuslar sayrasti» :
(MK, 3, s. 194). — «Sanduvag¢ (biilbiil) sayradi»: (MK, 3, s.
311). — (KUTADG UBILIG) : «Sarig sanduvag (sari biilbiil ),
iiniin sayradi...»

Sayrama: (DEDE KORKUT) : Otme: «Sakali bozag¢ tur-
gay sayradukta...» : (DK, 11-3). Sayrama: (SOR) : Kusun 6t-
mesi: (Rad., Wb., 4, s. 226). — Sayra-ma : (UYGUR, CAG, Sor,
Kirg.) : Kusun 6tmesi: (A. eser, 4,s. 225). — Saara-ma:
(Cag.) : Kusun otmesi: (A. eser, 4, s. 317). Krsl. Sarwna-, sar-
nal, sarnaci.

Sayra: (CAG) : Biilbiile benzer kiiciik bir kus: (Rad.,
4,s.225). — Sayrav: (Kaz.): Kus Ootiisii. — Sayravean:
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(Kaz.) : Otmeyi seven kus. — Sayraver: (Kaz.) : Otiicii kus :
(Rad., Wb., 4, s. 226).

Sibizg :
Sitbizgi, sibizgu: (MK: 11. yy.): Didiik, boru: (MK,
s. 489). — «Sibizg: Gttiirdii» : (Senin islemen yiiziinden ses ¢i1-

karan her sey i¢in de boyle denir) : (MK, 1, s. 217). — «Stbizgu
otriildii» : Dudiik otturiildii: (MK, 1, s. 246).

Sart surt: (MK) : Zart zurt, ses bildiren so6z: (MK, 1,
342).

Si¢ra - ma: (Sor): Singildama: (Rad., Wb, 4, s. 623).

Stkir-ma: (MK: 11.yy.) : ISLIK CALMA : 1) «Kisi st-
kirdi» : adam 1shik galdi. 2) «Kug stkirdis : Kus, 1slik calar gibi
ses ¢ikardi. 3) «Er kikirdi» : Adam yiiksek sesle bagirdi:
(MK, 2, s.83).4) Stkir-vm : (I. MUHENNA - Misir) : Ishik
¢alma: (1. Miih.,, s. 176). 5) Sikir-ma, Sikkir-ma : (Kiier.) : Is-
lik ve diidiik ¢alma: (KUZEY TURK). 6) Stkirtk, sikkirtka:
(Kiier.: KUZEY TURK) : Islik ve diidiik ¢alma: (Rad., Wb., 4,
s. 609).

Stglik: (AHAYYAN-Misir): Ishik. — «Siglik berdi» :
Islik ¢ald1: (AHayyan, s. 58). — «Stkltkvur - ma»: (Tuhfe-
Misir) : Ishik calma: (Tuhfe..., s. 10b).

Stklik: (ESKI ANADOLU): Ishk galma: 1) «lInce
avaz ve stklik» : (15. yy.). 2) «Stklik ¢alict kimse». 3) «Gii-
vercine ve esede su i¢sin diye siklik ¢calma». 4) «Kuscularin
stkligr, iki parmak arasimndan». 5) «Cin sitklipi». 6) Si1klik
verme: 7) Agun G6ttiirme» : Dudagiyla sikhik verme :
(TS).

Sildira-ma: (Kirg.): Cinlan:a, singildama: (Rad., 4,
s. 655).
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Si1li1k: (ANADOLU) : Ishk: (DS).

Siskuir-ma, sikrik vurma: (MISIR-TURK) : Ishk ¢al-
ma, 1slik vurma: (Tuhfe, 22b, 1).

Sislik, sitlik: (ESKI ANADOLU) : Ishk : (TS).

Sing: (MK-1l.yy.): Cinlama, vizlama sesi: (MK, 1,
358). Krsl. Sinle-me: (ANADOLU) : Ayn1 mana: (DS).

Sirkit: (ANADOLU) : Circir bocegi: (DS).

Solu-ma, solukta-ma: (Kirg.): 1) Solumak. 2) Hig-
kirma, higkinik sesi. higkirikla aglama: (Yudahin, s. 659).
Krsl. 1) Solu-ma: (ANADOLU) : Ses verme: (DS).2) So-
la-ma: (Sor) : Aglama. 3) Soli-ma: (Sor): Soluma. 4)
Solar : (Sor) : Pipo, sigara agizhig1: (Rad., Wb., 4, s. 550-552).
5) Sula-ma: (K. Kirg.): Diidiik veya kaval iifleme: (A.
eser, 4, s. 772).

Sor-ma: (Kirg.) : Emme: (Yudahin, s. 661). 1) Sor-
ma, sorun - ma: (ANAD.) : Emme: (DS). Ayrica bk. Rad,,
Whb., 4, s.542).2) Sor-, Sor-al-: (Sag.): Sagma: (A. eser, 4,
s. 543). 3) Sorgul: (Alt. Tel. Sor.): DUDUK, Diidiik UF-
LEME : (A. eser, 1, s. 546) 4) Suril, sordl : (Kalm.) : Dudiik:
(Ramstedt, Kalm. Worterbuch, 338). 5) Sorgun: (ANADO-
LU) : Uzun ve giizel ses: (DS). 6) Sula: (K. Kirg.): Fliit:
(Rad., Wb., 4, s. 772).

Sort, zort: «Avurdu sisirip, parmakla urmagla sada
¢itkarmaga denir. O sese zort ve ses ¢tkarmaga, zort ver-
me denir»: (Biirhan, s. 311). Krsl. Sart-surt. Bk. yk.

Soylet-me: «Neyleri soylettiler»: (TS, 4, s. 2479: 15.
yy-).

—S —

Sakrik: (Kirg.) : (Sakir+k) : Yiiksek sesle sark: soyle-

me, kus sesi, sakirdama: (Rad., Wb., 4, s. 934).
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Sakildila-: (HAREZMSAHLAR) : «Barmak: sakild:-
ladi», — «B.t sarkildatti». Mo. Sarkiraba: (Mukad. Edeb, s.
331a).

Sang: (ALTAY, Sor.): Gan, zil, cingirak. — «Sang kak-
t1, 5. sokti»: (Tel.) : Can galdi. — «Sang sapti» : (Sor) : Ses ¢i1-
kardi: (Rad., Wb, 4, s. 942).

Sarla-ma: (ANAD.) : Saril saril, sirilt1, su sesi.

Seng: (Kirg.) : Madeni ses. Iki tabagin birbirine vurul-
masi ile ¢ikan ses, sing, singirti: (A. eser, 4, s. 1002). Krsl.
Sing: (Kirg.) : Ses. Kiigiik ¢an sesi: (A. eser, 4, s. 1047).

Sesen: (Kirg.) : Krsl. Cegen : Asik, ozan. Miizik aletinin
giizel ses vermesi: (A. eser, 4, s. 1015).

Silenger: (Kirg.): Solenci: Toyda ve diigiinde yemek
ile musiki alemini diizenleyen kimse: (A. eser, 4, 1077).

Sogor, sogorlo: (Tel.): 1) Diidiik ¢alma, sogor adh
didiigii calma. 2) Su sesi, su hisirtisi. Krsl. Stkir-, Cogor, ¢o-
giir (?). Krsl. Sogor¢:: (Tel.) : Diidiik iifleyen, ¢alan: (Rad.,
Wb., 4, s. 1025).

Sorgek: (Sor), krsl. Corgok: Destan. — «§. ¢apti»:

destan anlatti: (A. eser, 4, s. 1037).
— T —

Tab,s-ta-, (Tabisla-ma): (Kirg.): Seslenmek. —
«Bir tabistan» : Bir agizdan : Yudahin, s. 696.

Tavugs etme: (ANADOLU): Seslenmek. — Davugkat :
Seslenmek. — «Davis davists, tavis, tavigti» - Aym mana : (DS).

Taus: (Kirg.) : Ses, ton, mirildanma : — Ulkén t. : Yiik-
sek ses. — Kigsi tausu, - algak ses. — Kugs t. u : Kus sesi. -Ta-
vus-ma: Bagirma: (Rad., Wb., 3, s. 774). — Daus, dabs, taus-
Ses ton. — Kongrau dausuu : (Kirg.) : Can sesi, ton: (A. eser,
3, s. 1068).
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Takmaza: (Kirg.): Kopuz igin bestelenmis bir melo-
dinin adi: (Yudahin, s. 699). — Takmaza: (Kaz.) : bos so6z:
? Takmaca (?). — Takmak : (Tob. Kaz.) : Halk sarkisi: (Rad.,
Whb., 3,s.790). — T akp1, takpak, tapkak: (Sag.): Sarki ya-
rismasl. — Takpak¢t : Sarkic, sakacy, krsl. Takpilas-. — Tak-
pis : (Sag. Koyb.) : Bilmece, atasozii: (Rad., Wb., 3, s. 793).

Dangkilda-ma: (Kirg.) : Dangildama. Yiiksek notlar
iizerine, uzun sesler ¢ikarma, ¢inlama: «Ywcilarin hepsi saki-
yor (dangkildap), zurnalari &tiiyor (angildap)»: (Yudahin,
s. 297).

Temes — (Tem-es-) : (Tel.) : Miizik aletine ve sarkilara
eslik etme. — Tem-k, (Temik) : (Tel.), — Tem : (Alt) : Uygun
luk iginde bul «_a a. Bu soz, karsilikli yardimlasmadan da ma-
nasimi almaktadir: (Rad., Wb, 3, 1132).

«Zilleri deprettiler»: (ANAD.): Def galdilar mana-
s m (15 yy) (TS. 4, s. 2479 : 15. yy.).

Deyis, deyis etme: (ANAD) : Sarki veya Tiirkii soyle-
me: (TS, DS).

Ting: (UYGUR): Ses perdesi ve nagme perdesi: (TT,
I, 97). Anadolu’da, «ding, ting».

Tirsilde-me : (Tel.) : Hafif bir ton verme, davula hafifge
vurma : (Rad., Wb., 3, s. 1377).

«Killar1 titrettiler» : (ANAD.) : Sazin killarim titre-
terek, saz galdilar: (DS, 4, s. 2479). :15. yy.).

Tongurak: (MK: 11.yy.): 1) ¢an ve gcingirak.2) Ku-
lagin altinda bulunan ¢ikik¢a kemik : (MK, 3, s. 387). Anado-
lu’'da, «dongurak». Krsl. Kongurak, kongragu.

Toguz berenelii: (Kirg.) : Dokuz diizenli saz. Krsl. Be-
rene: calgilarda akord: (Yudahin, s. 108).
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Tool: (Sag.): Destan, kahramanhk destani. Belki Mo-
golcadan geliyor: (Rad., Wb., 3, s. 1191). — Doola: (Tar.):
(doo-la) : Bir Kalmuk sarkisi: (A. eser, 3, s. 1714).

Toy bastar: (Kirg.) : Toy baslama, idare etme : Bir dii-
giin yemegini, miizik ve sarkilar ile eslendirme: (A. eser, 3,
s. 1141).

Tumtak, dumtak: (Dogu Tiirkistan) : Diimtek (?). Cok
kisa bir miizikli destan (?): (A. eser, 3, s. 1525).

Tiirdoniip irdama (irlama) : (Kirg) : Tiirlii ahenk ve ma-
kamlarla yirlama. — Tiirdonme : Cesitli tiir ve bigim verme,
nakis yapma, demektir: (Yudahin, s. 772).

Tiirki: (CAGATAY) : Tiirkii. Cagataylara herhalde bu
soz Anadolu’dan gitmis olmalidir: (Rad. Wb., 3, s. 1560).
— Tiirkii yakma: (ESKI ANADOLU): «Tiirkii yak:-
ct, her kisinin soyunu sopunu kati bilegen kimse» : (16.yy). —
«Kimseyi donatmak, riisvay etmek icin yakilan tiirkii».
— «Tiirkii yirlatma»: (TS: Yakma, yirlama).

—U—
Ugul-ma: (Kirg): Isitilme. — Uguldu : 1sitildi, din-
lendi. — Ugular-ugulmaksan : Duyulur, duyulmaz bir sesle. —

Ugumdu (ugum-lu) : Kulaga hos gelen, AHENKLI. — Ugumsuz
dabis: Kulaga hos gelmeyen, AHENKSIZ SES: (Yudahin, s.
780). — Ukkuluktu (Ukkuluk-lu): (Kirg.): AHENKLI:
Kulaga hos gelen: «Ukkuluktuu kilip irdap» : Kulaga hos ge-
lecek tarzda sarki soyleyerek : (Yudahin, s. 781).

Ulu-ma: (M. KASGARY) : ULUMA : — Béri ulidi : Kurt
uludu. — Bori barga ulisti - Kurtlar hep birlikte ulustular. —
Bu er, ol itin ulitkan: Bu adam kopegini ¢ok ulutir. — Ol ani
urup, ulitti: O, onu vurup, uluttu: (MK, 3, s. 255; I, s. 188; 1,
s. 156; 1, s. 213).
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Ulu-ma: (KUTADGU BILIG) : ULUMA : «Kuturmus bo-
ri teg, acunnt ulittim» : Kudurmus kurt gibi, biitiin diinyay:
uluttum!...» : (KB, Herat, 387, 11).

Ulu-ma: (UYGUR) : ULUMA : «Ingek teg uliyu» : Inek
gibi uluyarak : (KP, 77, 4). Bk. Ulima, sigtama.

Ulu-ma: (ALT. Tel. Kirg. Soy. Kiier. Kuman) : Uluma :
— «Yetti porii baza uludi» (Alt.) x: Yedi kurt dahi uludular.
Yedi kurt, gokte bir burcun semboliidiirler. — «Itin uluganin,
kurt (porii) isitmez; Kurdun uluganmni, Tanrt isitmez!»:
(Kirg.) : Atasozii. — Ul-ma: (Sag. Koyb.) Uluma: (Rad,,
Wb, I, s. 1693). — Ula-ma: (Kiz.,, Bar. Kas.) : Uluma: —
«Altin tiiylii, sart it ulumaya baglayinca, K1z- Han'in kulag-
na varip, (bu ulumayi) isitince, (bu it) ulumaya baslamadan
once basint kesmen gerekti, dediler...»: (Proben, 11, 643,
1551).

Uluma: (DEDE KORKUT): NIYAZ ve DUA: «... Ba-
basiyla Yigenek, gizli yaka tutuban yiylestiler, iki hasret birbi-
rine bulugstular, issiiz yerin kurdu gibi ulustular.. » - (DK,
212-4). — «.. Urdugin ulitmayan, ulu Tanri! Bastigin be-
lirtmeyen belli Tanril...»: (DK, 210-6).

Uluma- sigtama: (UYGUR): AGIT ve NIYAZ: —
«... Ellerini yukar: kaldirip (eliglerin orii kotriip), ulu ve yiik-
sek ses ile (ulug iinin) uludular (uludilar), uluyup agla-
dilar!.. »: (Suvarna., 610, 26). — «Uluyup aglayip (uliyu sig-
tayu)... Soyle dedi (sozledi)...»: (Uigurica, II, 30, 25). —
«Uligtilar, sigtastilar» : (Suvarna, 625, 3).

Ulusma: (M.KASGARI): AGIT: — «Efrasiyab’a yan-
diklart igin insanlar kurt gibi ulusuyorlar (ulsip eren borleyii)!
Unleri ¢ikasitya kadar bagiriyorlar (yurlayu), goz yaslart gozle-
rini Ortiinceye kadar, agliyorlar»: (MK, 1, s. 189). Tiirklerde
agit, melodi iledir.
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Urla-ma, urlama, yurlama: (MK) : Unii ¢ikasiya kadar
bagirma. Bu haykiris sarki soyleme ile agit igin de s6z konusu
olabiliyor: (MK, I, ss. 189, 239, 309).

Uygun: (CAG.): 1) ARMONI. 2) Bir miizik aleti :
(Radlof, I, s. 1598).

— U=

Un, iinleme, iinle yirlama :

Un: (UYGUR) . — «Bir iinin sigtastilar. . .» : Yiiksek ses-
le aglastilar : (Uigurica, II1I, 23, 6). — «Seviglig iinin trlayu. . .» :
Giizel sesi ileyi1rlayarak: (A. eser, a. yer). — «ulidilar, sig-
tadilar» : (Dua etmek iizere, ellerini yukan kaldirdilar), yiiksek
sesle (ulug iin-in) uludular ve agladilar: (Savarna, 610,20).—
«Korkingig iinliig kuslar» : Korkung sesli kuslar: (TT, VI, 60).

Un: (MK: 11. yy.): Yalnizca ses ve seslenme manasina-
dir : — Un - deme : Cagirma, seslenme. — Undesme : Karsilikli
seslenme: (MK, II, 294; I, 213).

Un: (KUTADGU BILIG) : — «Kus iinin tartti, iinder
esin» : Kus sesini (6lgii ile)  1kanp, esini ¢agirdi: (KB, A, 14,
9). Ses ve sohret manasinadir.

Un: (DEDE KORKUT): Dede Korkut kitabinda,
iin ile s6z birbirinden ayird ediliyordu:

1) «..Ozan aydur: Avazim gidilmedin, iiniim yogul-
madin, bir attir elime girdi...»: (DK, 102, 1).

2) «...Ogul ogul, ay ogul! Menim iiniim anla, soziim
dinle!...» : (DK, 130-5). — «... Kaba dizi iizerine ¢oktii, ayitt::
iiniim anlan, begler! Soziim dinlen, begler!» : (DK, 36-10).

3) «... Bezirgin aydur: Yigit yigit, beg yigit! Sen,
iiniim anla, soziim dinle!...»: (DK, 71-6). — «... Uniim
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anla, séziim dinle, Bay Bére Beg!...»: (DK, 75-3) — «...Aya-
8t uzun sahbaz ata binen argis! Uniim anla, séziim dinle ar-
gis!...» : (DK, 95.7).

4) — «... Hamum Kazan! Uniim anla! Soéziim dinle!
...»: (DK, 110-6). — «... iiniim anla meniim soziim dinle!
Agam Kazan!...»: (DK, 124-1).

Goriiliilyor ki Dede Korkut kitabinda «iin» sozii, ay-
m so6z kalib: iginde sGylenmektedir Ayrica manevi bir manasi
da vardir. Biitiin kitap iginde degismeyen bir formda séylenme-
si, ayrica Tiirk dilinin giiciinii gosterir. '

— «Oglan iini kongradw : Oglanin sesi kalinlast::
(MK, III, s. 402). Bk. Kongra-

«Undiiii (Unlii) sibiski» (Tel., ALT., Sor) : Yiiksek ses-
li sibizgi, kaval : (Rad., 4, s. 671).

Uniik: (ANAD.): Bogaz. Sesle ilgili olarak asagidaki or-
nekleri de sunacagiz. Bize gore bunlar da «iin» anlayisindan
geliyordu :

Onle — (Un-le-me?): (ANAD) : seslenme. — «Ongiin» :
Ses. — «Ongiir» : (ANAD.) : Ses: (DS).

Ongec: (Tar.): Kaval ve diidiik : (Rad., Wb., 1, s. 1206).
— «Ongog»: (Bar.): Diidiik ve kaval: (A. eser, I, s. 1306) :
Krsl. Od¢, 66s. — Os: (ALT. Leb. Sor) : Kaval ve boru: (A.
eser, a. yer). — O 6 ¢ : (Kirg. Sor) : (A. eser, a. yer). — Ongoc¢ :
(Kirg.), Kizil ongoe: Yemek borusu: (Yudahin, s. 611).

Uskiir - me: (MKASGARI: 11. yy.): 1) Kizma, bagir-
ma. 2) Haykirma, yiiksek sesle kaval ¢alma. 3) Hatirlama.
4) Ishk gaima. Kerkes kusu 1shig1 vb... — ~vilan iisgiirdi»:
Yilan 1slik ¢aldi. — «Ol itig geyige iiskiirdi» : O, kopegi, ge-
yige saldi. — Usgiir - me: Kigkirtma: (MK, I, s. 228). Krsl.
Borckelmann, Spr., 175.
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Uskiir-me: (Kirg. Tar.) : Ishk calma, iifleme yoluyla
ton verme : (Rad., Wb., I, s. 1906). Krsl. — Iskirik (ANAD.) :
Bir gesit Oksiiriikk. — Igkiwrik : Diidiikli testi: (DS).

—Y —

Yakmak, Tiirkii yakmak : (ANADOLU) : «Tiirkii ya-
kici: Herkesin soyunu sopunu iyi bilegen kisi»: (16. yy.:
TS). — «Kimseyi donatmak riisvay etmek iciin yakilan
tiirkii» : (TS).

Yakim: (ANAD.): Mani, yanik tiirkii: (DS).-Y a k1 m-
ct: HALK SAIRl : (lzmir - Narlhdere). -Yakitm yakma:
Tiirkii ¢ikarma : (Konya, Mut, Malatya) : (DS).

Yanggu: (UYGUR): YANKI ve giiriiltii, iin: 4)
«Barga egitiir yanggusin» : Onun yankisini, herkes esitir: (Su-
varna, 464, 2). 2) «Kiizki iga¢ yanggusi» : Sonbahar, giizdeki
agag gliriiltiisii: (TT, I, s. 134).

Yanggulu: (UYGUR): YANKILI: 1) «Kovriigiing
teg yankulug»: Davulunuz gibi yankili, iinli (?): (TT, VIII,
G, 170). 2) «Yanggulug korkle iiniingiiz» : Yankih giizel iini-
niiz : (Suv., 644, 2). 3) «Yavlak yanggulug» : Kotii yankili (TT,
X, 300).

Yanggurt-ma: (UYGUR): Yankilatma: 1) «Yeg
ulug nomlug kovriigiig yanggurttim» - lyi, ulu seriatli, kanunlu
davulu yangilattim : (Suv., 368, 10). 2) «Taglarig yanggurtur» :
Daglari1 yankilatir: (TT. IX, 84). Bu kadarcik bir 6rnekle
yetiniyoruz.

Yangku: (M. KASGARI): Yanki, sesin geri gelmesi :
1) «Yazmas atim yagmur; yangilmaz bilge yangku» : Sasmayan,
usta atici1 yagmurdur. Yanilmaz bilge kisi ise, yankidir. Ciinkii
bilgin, ne soylersen, onun dogru yankisini verir: (MK, 3, s.
279). 2) Yangla-ma: Bir isi ikinci kez yapma. 3) «Tag
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yangkuladi» : Dag ses verdi, yankiladi. 4) «Er kulak: yangkula-
dw» : Adamin kulagina ses gelir gibi oldu: (MK, 3, s. 410). Krsl.
Brockelmann, Spr. 65.

Yangulan-ma: (DEDE KORKUT): Yankilanma:
— «(Basat), soyle nira urdi, haykwrdr kim tag ve tas yangilan-
di..» (DK, 227-4).

Yank:, yangi: (ESKI ANADOLU) : Yanki: —«Kaya-
yankust» : (13.yy.). — «Uniinden saray i¢i doldu yangu» : (14.
yy.) — «Kuru yanku» : Riizgar yankisi, — «Nice daga iin olsa,
artar». — «Abes yanku». — «Yankulardr yer ve gék» : (TS).

Yeleli: (Bar.): Diigiin sarkisi. Sibirya'daki Tiirklerde

goriilen bu soziin, Arap yelellisi ile bir ilgisi olmasa gerektir:
(Rad. Wb., 3, s. 349).

Yelteme: (DEDE KORKUT): —«Ozan geldi yelteme
caldi» : (DK, -89-13). Bu sz, bir musiki aleti sanilmistir. Hal-
buki b u so6ziin asi1l manasi, «tesvik etmek» tir. Ozanin bir girisi.

Yir, yirlama :

Yirlama: (UYGUR): Yirlama, sarki soyleme: 1)
«agizim yrwrlayu» : Agzim yirlayarak: (KP, 70, 2). —2) «Ogla-
gu yavas iinin wrlap» : Nazikge ve yavas sesle yirlayip: (TT, X,
442). — 3) «Oyunin wrlayu budiyii» : Sarkiyi, melodiyi (?), yir-
layarak ve dans ederek : (TT, X, 144). — 4) «Kiideyii, yirlayu,
ayarlarm yarmup...» : Ritim ve olgii ile sark: soyleyerek, yirlaya-
rak, elerinin ayaan ie akisayip...: (Uigurica, IV, s. 36).

Yir, ytrlama: (KASGARLI MAHMUD: 11. yy.):
«Y1r» : Sarky, tiirkii ve uzun hava. Yir: Ar. Gazel. Bk. Bro c-
kelmann, Indeks, s. 89.
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1) «O yir kosdi» : O, gaze veya siir yazdi veya besteedi :
(MK, 2, s. 14). — 2) «Y1r kostldi» : Siir kosuldu, yir diiziildii :
(MK, 3. s, 134) . — 3) «Ol yul yirladi» : O, yirladi : (gazel s6y-
ledi) : (MK, 3, s. 3). —4) «Bu yir, ne kg iize?» : Bu siirin olgii-
sii ve vezni, ne iizerinedir: (MK, 3, s. 131),

Yiragu: (MK: 11.yy.): 1) Sarkic, gagirici. 2) Galgi-
ci: (MK, 3, s. 36). Brockelmann, Ind., s. 89.

URILAMA soziiniin, yirlama ile ne derecede ilgili oldugu-
nu bilmiyoruz. Ancak, «yiiksek sesle bagirma» manasina soéylen-
diginden. Karsilastirma materyeli olarak, bunlar1 da sunaca-

g1z,

Urlama: (UYGUR): — 1) «Katig iinin urladi» : Yiik-
sek ve kat1 bir sesle bagird: : (Uigurica, I1I, 58, 5). — 2) «Ur-
layu, kikira ince tep...» : Bagirarak, ¢agirarak soyle dedi: (Suv.,
641, 3).

Urilama: (KASGARLI MAHMUD): — 1) «Er urila-
di» : a. Adam sesini yiikseltti. b. Adam 6giindii : (MK, I, s. 309).
— 2) «Ulisip eren borleyii, yirtin yaka urlagu» : Erler, kurt gibi
ulusuyorlar ve yaka yirtarak bagiriyorlar!: (MK, I, s. 189).
—3) «Urt-kitkit» : Bagirma ve giiriiltii yapma: (MK, I, s.
82). Brockelmann, Spr. 177. —4) «Urt kopsa, ogus
akli karsur» : Giiriiltii koparsa, insanin akli karisir: (MK, a.
yer).

Yurla-ma: (MK): Haykirma, bagirma: — «Stkrip iini
yurlayu» : Sikip, iinii ¢ikasiya kadar bagiriyor: (MK, 1, s. 189).

Yirla-ma: (HAREZMSAHLAR) : Yirlaku¢i: Yirlayici.
Mo gol dilindeki karsihigi: Duulak¢i: (Mukad. Edeb., s.
147b).

I r: (KUMAN) : «Oygiing irt» : Ask sarkisi: (Co. Comani-
cus, Gronbech, s. 274).
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Ir: (MISIR - TURK) : Sarki makamu ile s6ylenilen sey:
(A. Hayyan, s. 10; Ibn Miihenna, s. 161).

Ir, I'rlama: (ESK! ANADOLU): Farsga: Terdne.:
Ar. Gwnd. : Fa. Suriid. — «<Hanende avdzi» : (Kamus, 3, s. 893) :
— «Ywrin yirlady, yerin bekledi» : (14 yy.). — «Irt 6grenip,...».
— «Sagu sagma ve wrlama» : (Agit olarak). — «Ecel wrlarin, 1r-
laya...». _ (TS)

Irlama: (ANAD): Calg:t birle wrladi». «Calip, 1rla-
di..». «Cal gt verlama». «Def ¢alip, irlaman.

Tiirkii trlama: (ANAD) : «Ozan ki, tiirkii irlarlar»
Tiirkii yirlatma». «Irlama ve ez gi bilme» : (TS). «G & k-
cek savt ile wrlama...».

Irlasma,irlatma: (ANAD) : Bk. TS. «Irlama: dtme» .
Bk. TS.

Y:r: (ANADOLU): 1). Sark, tiirkii: (Urfa, Diyarb.,
Elazig). —2). Musiki makami: (Diyarb.). —3) Siir: (Edir-
ne).

Yirlan: (ANAD) : 1) Sarki séyleme : (Dogu Anad., Ada-
na, Ilgin - Konya...). — 2) Siir okuma : (Istanbul?): DS.

Irlama: (ANAD) : 1) Sarki séyleme : (Bati, Orta ve Gii-
ney Anadolu).: — 2) Kendi kendine sdylenme: (DS).

Ir: (KIRGIZ): Bu Tiirk kiiltiir gevresi YIRCI ve MA-
NASCI denilen ozanlarin, en yaygin bulundugu bir bolgedir:
Ir: Sarki ve siir. —«Baattr irt»: Kahramanlhk destani,
— «Irlar ctynag» : Siirler dergisi, mecmuasi : (Yudahin, s. 356).

Irda-ma: (Yiwrlama) : (KIRGIZ): Yirlama. - Irdalma:
Sarki soylemek. - RITIMLI VE MAKAMLI YIR : - «Kuyulustu-
rup, irdama (yirlama) : (Yudahin, s. 532). - GECKILI MAKAM-
LA YIRLAMA : «Tiirdoniip irdama». Tiir, gesit ve tiir demek-
tir: (A. eser, s. yy2).
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Ir¢t (yirct): (KIRGIZ): Manasci: MANAS DES-
TANI'nin tiimiinii séyleyenlere denilir. Ir¢1: MANAS desta-
nindan bir epizod veya béliimii s6yleyen ozan veya saz sair-
lerine verilen bir addir. Ir¢tlar, bu Manas sarkilarini séyler-
ken, KOPUZ calarlar. Bazilar1 da, KIYAK denilen, kemenge
kullanirlar : (Prof. Abdulkadir 1nan, Makaleler, s. 131. Sair-
ler i¢in de bu tanitma kullanilir : (Yudahin, s. 358). Bk. Ir¢i, yir-
c1, cirgl

Yir, yirlayis: (GAGATAY):: - Yir: Sarki. - Yirla
yis : Sarki: (Rad., Wb., 3, s.515). - «Ywrau» : Sarkict, gezici asik :
(A. eser, 3, s. 515). Krsl. Cirau (Kom.), Ywragu: (MK) : (III,
s. 36).

Yir, yirlama : (Bar. Azerb. Kar.) : Sarki ve siir soyle-
me: (Rad., Wb, 3, 5. 473. - Y1rlic1: (Azerb.): Sarkici: (A.
eser, 3, s. 477). Krsl. Irga(?): (KALMUK) : Sark: soyleme,
mirildanma: (Ramstedt, kalm. Worterbuch, s. 112a).

Cir: (Ywr): Bk. (Rad. Wb., 4, ss. 73, 121). C1r: (Kirg.
Kaz.) : AGIT, kendi kendine séylenen siir ve sarki: (A. eser, 3,
s. 120). - «Coktagan cir»: AGIT sarkicisi: (A. eser, 4, s. 93).
Bk. Yok, yog.

Cirgt: (Ywer) - (Kirg.) : Sarkict: (A. eser, 4, s. 124).

Cirau: (Kirg. Kirnm): 1) Sarkic. 2) Eski destan ve
gelenekler. - Ciraug¢t: (Kirg.): 1) Sarkici 2) Falc1 veya
hastaya bakan baksi. Kopuzlu: (A. eser, 4. ss. 120, 124). Krsl.

Yirav, yiragu : Dorfer, 1937.

Cilama, ctlav: (Kirg. Kaz.) : Ask siirleri: (Rad.
Wb., 4, s. 125).

Yog, bk. Cok.
Y om, bk. Com.
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